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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan varliginin en miisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifadenin zihin unsurlar1 en zengin olamdir. Bunun i¢indir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatin1 kendi dilinde, daha dogrusu kendi idrakinde tekrar etmesi; zekd ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve
medeniyet ddvamiz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasinmin her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis
milletlerde diislincenin en silinmez vasitast olan yazi ve onun mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar1 delip asacak bir
saglamlik ve yayginlig gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu yonden zenginse o millet, medeniyet aleminde daha yiiksek bir
idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin en 6nemli
bir cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen
Tiirk miinevverlerine siikranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile beg sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi
tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimu ile, onun dort bes misli fazla olmak iizere zengin bir terclime kiitlipanemiz
olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayday: diisiiniip de simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi
ve sevgi duymamak, hi¢bir Tiirk okuru i¢in miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941



Maarif Vekili



Hasan Ali Yiicel



Mutlu Son ve Tragedya

Bir Balzac romanminin kapagim acan kisi -o giine dek ne ¢ok Balzac okumus olursa olsun- her zaman yeni bir diinyaya girdig;
izlenimine kapilir. Yirmi yila sikistirilmis hummali bir yarati1 siirecinde yiiz elliye yakin roman yazip, yaklasik iki bin bes yiiz
kisilik bir kurmaca kisiler ordusu yaratmis bu adam ne yapar yapar, okuru her seferinde yeni ve degisik bir dykiiniin i¢ine
cekmeyi becerir. Belirli bir toplumu (Fransizlari) ve belirli bir donemi (genellikle 19. yiizyil baslarim) anlatarak biiyiik ve
eksiksiz bir toplumsal "fresko"yaratmak amaciyla kaleme alinmis bu romanlarin birbirleriyle ilk bakista goriiniir bir iligkileri
de yoktur. Birini okumanmz, anlamamz ya da tadim almamz i¢in, otekileri de okumamz gerekmez. Buna karsilik her Balzac
romani, soziinii ettiimiz freskonun i¢ine biraz daha sokar sizi; romandan romana taginan kisilerle yavas yavas biiyiik bir
biitiiniin pargalar1 i¢inde yol aldigimz duygusunu yasamaya, bu genis toplumsal, diisiinsel, siyasal ortamu adim adim daha iyi
sezmeye, romancinin ozellikle ilgilendigi kisileri, yerleri, topluluklari, diisiinceleri tammaya baglarsimz. Biiylik yapitin silueti
ufukta yavas yavas belirir. Mozayigin birkag¢ tasi, "yapboz" oyununun bir iki pargasi daha yerine oturur. Aslinda hedefini
acikca gostermistir romanct: Insanlik Komedyasi'nin 6nsoziindeki su iinlii sézler, projesini yeterince aciklar: "Fransiz toplumu
tarih¢i, ben de onun yazmam olacaktim. Erdemsizliklerle erdemlerin dokiimiinii yaparak, tutkularin yol agtigi belli bash
olaylar1 bir araya getirerek, karakterleri ¢izerek, Toplum'un yasadigr belli bagli olaylar1 secerek, homojen birgok karakterin
cizgilerinin bir araya getirilmesiyle olusturulan tipler yaratarak, bircok tarih¢inin yazmayr unuttugu tarihi yazmayi
basarabilecektim."

Boyle bir hedef, elbette bir sistem ve bir simflandirma gerektirir. Balzac da yazdigi (ve 6lene dek yazacagr) bu biiyiik toreler
tarihini Tore Incelemeleri, Felsefe Incelemeleri ve Coziimleyici Incelemeler baslikli ii¢ ana béliime ayirir. En kapsamli boliin
olan Tére Incelemelerimin alt boliimleriyse Ozel Yasamdan Sahneler, Tasra Yasanundan Sahneler, Paris Yasamindan
Sahneler, Siyaset Yasanundan Sahneler, Koy Yasamindan Sahneler basliklarim tasir. 1845'te insanlik Komedyasi'mn 26 ciltlik
yayint i¢in hazirladig bu taslaga 137 yapit adi yerlestirir Balzac. Bunlarin kimileri yazilmustir; kimileri tasari halindedir.
Kimileri tamamlanamayacak, buna karsilik listede ad1 gegmeyen kimi baska yapitlar diziye sonradan eklenecektir. Iste bu iinlii
"katalog"da, Tasra Yasanmindan Sahneler boliimiiniin hemen baslarinda, Vadideki Zambak'la Eugénie Grandet gibi ¢ok {inlii iki
roman arasinda 34 numarada yer alir Ursule Mirouét.

Balzac'in yirmi giinde yazdig sdylenen bu roman 25 Agustos - 23 Eyliil 1841 arasinda Le Messager'de yaymlanmistir
Balzac'in en {inlli romanlarindan biri degildir ama romanci bu kitabin, "T6re betimlemesinin bir basyapit1" oldugunu soyler.
Romanin bag kahramani Ursule Mirouét i¢in de "Eugénie Grandet'nin daha mutlu bir kizkardesi" der.

Ursule Mirouét'nin, Balzac'in ¢eliskilerle dolu kimligini en iyi gosteren romanlarindan biri oldugu kuskusuzdur. Romande
gdziimiize batacak diizeyde 6ne ¢ikan Katolikligi, Mesmerciligii? , manyetizma gibi -ona gore bilimsel- dogaiistii olaylara
duydugu ilgi, son olarak da romanin ¢oziimiinii, "deus ex machina"yi, biitiiniiyle olmasa da biiyiik 6l¢lide birtakim inamlmaz
olaylara, 6rnegin bir hayalet Oykiistine dayandirmis olmasi, onun gibi "ger¢eke¢i" bir yazarda okuru -Balzac't tammayan okuru
elbette- sasirtabilir. Oysa, ne yapalim ki boyle biridir Balzac. Celiskilerle dolu biridir. Hani diipediiz "gericidir" demeyelinr
ama, bugiinden bakildiginda, ¢agina gére kimi zaman tutucu, kimi zaman da bal gibi "saf¢a" sayilabilecek diisiince ve kamlari
vardir. Cumhuriyet ve demokrasi diislincesinin hizla yayildigi, bilimin hurafelerin yerini almaya bagsladig bir cagda monarsiyi
ve Katolik kilisesini savunur. Kadinin toplum ve aile i¢indeki yeri konusunda, diinyamin tiim feministlerinin tiiylerini
iirpertecek kanilar tasir. Ondokuzuncu yilizyilda moda olmus kimi bilimdis1 arayiglara, "Oliilerle konusan" Swedenborg'a,
Lavater, Gall gibi kimi arastirmacilarin bilimselligi kuskulu savlarina meraklidir. Ne var ki biitiin bunlar, Balzac'in inanilmaz
gozlemciligini ve gercekeiligini, kimselerinkine benzemeyen Oykii anlatma ve dramatik yapilar kurma yetenegini azicik olsun
gblgelemez. Tersine, belki de bir 151k golge oyunuyla 6ne bile ¢ikarir. "Bir toplumun toreler tarihini yazma" savi dylesine
baskin, g6zii o kadar keskin, diisgiicii o kadar giiclii, karakter ¢éziimlemeleri -biitliniiyle kurmaca kisilerden s6z ediyor olsak
da- o denli acimasiz ve ddiinstizdiir ki, hi¢bir zaman kisisel kam ve ilgilerinin onu siiriikleyebilecegi tuzaklara diismez.
Kabaca soylersek, kimi sagma sapan ya da sevimsiz yanlarina karsin her zaman "biiylik romanc1" kalir. Bu ¢eviri iistiinde
calisirken bir sohbet sirasinda bu diistincemi actigim Ferit Edgii -yaklasik olarak aktariyorum- "Boyle birka¢ yazar vardir,
olumsuz yanlari, 'biiylik yazar' yanlarini engelleyemez. Ellerinde degildir; kendilerine ragmen 'biiyiik yazar'dir onlar" demisti.
Bir baska ornek olarak da Céline't gostermisti. Samyorum ¢ok dogru bir gézlemdi bu. Balzac da bdyledir. Biiyiik yazai
olmamak sanki elinde degildir. Bu romanda da olayin diiglimiinii bir hayalete ya da Balzac'a gore aslinda bilimin alamna
girmesi gereken dogaiistii olaylara ¢ozdiiriir goriinse de, aslinda hayaletleri degil insanlar1 ve insan iliskilerini anlattigim,
toplum denen o girif, kokleri karanliklara uzanan o tuhaf yaratigin portresini ¢izdigini bir an bile unutturmaz bize.

Daha da 6nemlisi bunu olaganiistii bir kurgu, olaganiistii bir dramatik yap1 i¢inde gergeklestirir. Romanlarinda sik sik dile
getirdigi gibi, dramatik kurgunun, tiyatro kurgusunun erdemlerine inanir Balzac; onun i¢in serim-diigiim-¢6ziim asamalarinin iyi
diizenlenmesi, romanda basarimin baglica sirlarindan biridir. Ursule Mirouét'ye gelince, orada bu yap1 bir tragedyanin
agirliginm kazamr. Romamn ana kahramam i¢in her sey iyi sonu¢lamyor gibi goriinse de, hemen ikinci siradaki birkac kisi i¢in



bir Yunan tragedyasimn yazgisalligi ve acimasizligiyla biter. Romamn dongiisel yanlari, yazginin yinelenen isaretleri, tutkunun
yol actigr korkung seyler ve oldukca "geveze" sayilabilecek bir yazar i¢in inamlmaz bir sozciik tutumluluguyla, birka¢ kalem
darbesiyle 6zetlenen son, sanki Aiskylos ya da Sophokles tragedyalarimn agir, ezici atmosferine ¢eker bizi.

Balzac'in tinlii ¢evimenlerinden Cemil Merig, 1945 yilinda Oniiglerin Romani, Ferragus cevirisine yazdig 6nsozii (aslind:
bir 6nsdzden ¢ok, kapsaml1 bir Balzac incelemesidir bu metin) s0yle bitirmis: "Fransiz romaniyla bir miktar mesgul olmus bir
edebiyat tarihi amatorii sifatiyla Insanlik Komedyasi'm lisammuza bir an evvel kazandirmanin zaruretine kaniyiz. Ancak
feragatkar bir Balzacien'in hayatim1 vermek suretiyle basarabilecegi Balzac terciimesi, bir aydini ebedilestirmeye kafi, serefli
bir mesgaledir. Ve Balzac biitiin eserleriyle milli kiitiphanemize mal edilmedikce, dort gézle beklenen realist roman, biiyiik
Tiirk romani, uzak bir hayal olarak kalmaya mahkimdur."53! Cemil Meri¢'in bu dilegi, aradan elli y1l gegmis olmasina karsin,
ne yazik ki heniiz ger¢eklesemedi. Bir Balzac meraklisi, yasamim verip bu ise girismedi ve La Comédie Humaine biitiiniiyle
dilimize kazandirilamadi. Buna karsilik, bir dizi ¢evirmen, yazar ya da filolog -6zellikle klasikleri ¢evirmenin erdemlerine ve
gerekliligine inamldig gegen yiizyill ortalarinda- bu yapitt orasindan burasindan tutarak, bir anlamda paylastilar ve
yagamlarinin en azindan kiigiik bir par¢asini adayarak elli kadar Balzac romamm dilimize aktardilar. Boylesine bdliindiigiinde
kimseyi "ebedilestirmeyecek" bu ¢abanin bence daha 6énemli olan onurunu paylasan bu bir avug insan arasinda, birlikte ya da
tek baslarina ¢evirdikleri dort romanla (Mutlak Pesinde, Louis Lambert, Modeste Mignon ve Ursule Mirouét) benim anneml
babam da vardi. ilk basimlarindan elli altmus yil sonra, topluca bir gdzden gegirmek ve biraz eskimis dillerini yenilemek
amaciyla bu dort roman iistiinde yaptigim ¢alisma, elinizdekiyle sona eriyor. Beni bu ise yiireklendiren, Ursule Mirouét'nin ilk
cevirmeni, Auerbach'in 6grencisi, eski deyimiyle romanologue ve Fransizca 6gretmeni annem Sabiha Rifat'sa, ne yazik ki bt
dordiincii kitabin yayina hazirlandigr ve benim bu satirlart yazdigim giinlerde bu diinyadan ayrildi. Calismay izledi, ara sira
cevirisiyle ilgili kimi sorularimu yamtladi, 6giitler verdi ama kitabin yeniden basildigim -basilacagim bilse de- géremedi.
Simdi ben, igimde taze bir ana acisiyla bu satirlar1 yazarken, giiniimiizden yaklasik altmus y1l once "klasikleri dilimize
kazandirma" ugrasina girisen bu kusagin onciilerine ve ¢evirmenlerine goniil borcumuzu biraz daha derinden duyuyorum. Ve
bir kez daha, elinizdeki kitabin da arasina katildigi Hasan Ali Yiicel Klasikler Dizisi'nin, aym dogrultuda atilmis bir adin
niteligiyle, ne kadar dogru, ne kadar anlaml1 bir girisim oldugunu diisiiniiyorum.

Samih Rifat

Eyliil 2006, Istanbul



Matmazel Sophie Surville'e

Heniiz diinyay! tantmayan ve aldigi dinsel egitimin soylu ilkelerinden higbir ddiin vermek istemeyen zor begenir bir geng
kizin, konusunu ve ayrintilarim sonunda onayladig bir kitab1 sana ithaf etmek biiyiik bir zevk, sevgili yegenim! Siz geng kizlar,
korkulacak okurlarsimz. Ciinkil sizin ellerinize ancak ruhunuz gibi saf kitaplar verilebilir ve nasil ki Toplum'u oldugu gibi
gérmenize izin verilmezse, baz kitaplar da size dylece yasak edilir. Sizin hosunuza gitmek, bir yazar i¢in dviiniilecek bir sey
olmal1 dyleyse? Dilerim Tanr1'dan, bana duydugun sevgi seni yamltmis olmasin! Bunu bize kim sdyleyebilir? Umarim yasayip
gorecegin ve belki de benim artik i¢inde olmayacagim bir gelecek olsa olsa.

Day:n,

BALZAC



Birinci Bolim



Etekleri Tutusan Mirascilar

Nemours'al¥ Paris tarafindan girildiginde, yamaglariyla bir yandan bu sevimli ve kiigiik kent i¢in kirsal surlar olusturan, bir
yandan da ona giizel manzarali gezinti alanlar1 sunan Loing Kanali'nin iistiinden gegilir. Ne yazik ki 1830'dan sonra kopriiniir
bu yanina birkag ev yapildi. Bu mahallemsi yerlesim daha da biiyiirse kentin goriintiisii zarif 6zgiinliigiinii yitirecektir. Ama
1829'da yolun iki yam da heniiz bostu ve giizel bir havada, sabah sabah bu kopriiniin tepe noktasinda oturan, altmis yaslarinda,
iriyar1 ve sisman menzilhaneci,®! arabaci agziyla sdylersek "ip gibi" uzayip giden yolu bastan basa gorebiliyordu. Eyliil biitiin
glizelligini ortaya dokmiistii. Hava otlarla ¢akillarin iistiinde alev alev yaniyor, g6&iin maviligini tek bir bulut bozmuyor, her
yanda, giderek ufukta bile canliligini koruyan bu mavilik, havanin yogunlugunun ne denli az oldugunu acikca belli ediyordu. Bu
yiizden de Minoret-Levrault (menzilhanecinin ad1 buydu) gozlerinin kamagmamasi i¢in ellerinden birini yiiziine siper etmisti.
Beklemekten sikilmig bir adam edasiyla, kah yolun sagindaki giizel otlaklarin ikinci siirgliniinii veren c¢ayirlarina, kah solda
Nemours'dan Bourron'a kadar uzanan ormanlik tepeye bakiyor, bir yandan da Loing Vadisi'nden tepeye carparak yankilanan yol

giiriiltiilerini, kendi atlarimn nal seslerini ve arabacilarimn kirbag sakirtilarim dinliyordu. Insamin, Paul Potter'iné

resimlerinden ¢ikmusa benzer hayvanlarin otladign bir ¢ayirin karsisinda, bir Raffaello gogii altinda ve Hobbema'mnZ
tablolarint andiran agaclarin golgeledigi bir kanalin Gistiinde sikilip sabirsizlanmasi i¢in olsa olsa menzilhaneci olmas1 gerekir.
Nemours'u tantyanlar, orada dogamn en az sanat kadar —gorevi dogaya ruh katmak olan sanat kadar— giizel oldugunu bilirler:
orada manzaranin diigiinceleri vardir ve insanin kafasint ¢alistirir. Ne var ki Minoret-Levrault'yu bir sanat¢1 gérse, manzarayi
birakip bu kentsoylunun resmini ¢izmeye kalkisirdi hemen; Oylesine siradan biriydi ki, sonunda bu ona bir tiir 6zgiinliik

kazandirmusti. Bilingsiz hayvanin tiim niteliklerini bir araya getirin, Caliban't®! elde edersiniz ve elbette biiyiik bir seydir bu.
Bicim'in 6ne gegtigi yerde Duygu yok olur. Bu belitin canli bir 6rnegi olan menzilhanecinin da dyle bir yiizii vardr ki, bir
diistince adamu bile, tenin hoyratga gelismesinin yol actift bu kipkirmizi rengin altinda ruhun izlerini zorlukla secebilirdi.

Kiiciik siperlikli, dilim dilim mavi ¢uha kasketinin altindan sezilen basinin iriligi, Gall'!?®} biliminin heniiz bu 6zel durumlarla
ilgilenemedigini gosteriyordu. Kasketin ¢evresinden tasan ve cilali gibi parlayan kir saglari, insanin sa¢inin zihin yorgunlugu
ya da kederler disindaki nedenlerle de agarabilecegini kamtliyordu. Basinin iki yamndan, uglarinda neredeyse kabuk tutmus
yara izleri se¢ilen genis kulaklar1 goriiniiyordu: en kii¢lik bir zorlamada fiskiracaknus izlenimini veren, fazlasiyla bol kaninin
yol actif1 bozukluklardi1 bunlar. Giineste dura dura esmerlesmis teninin altinda morumsu lekeler vardi. Iki siyah galimn altina

gizlenen, cukura kagmus, fildir fildir kiilrengi gozleri, 1815'te gelen Kalmuklarint'? gozlerini andiriyordu; zaman zaman
parlasalar da, yalnizca paragdz diislincelerin zorlamasiyla oluyordu bu. Kokiinden baslayarak basilmis burnu ucuna dogru
birdenbire genisleyerek havaya kalkiyor, kalin dudaklar1 neredeyse insamin i¢ini kaldiran kat kat gerdamna g¢ok uygun
diisiityordu. Sakalim haftada ya iki kez tiras eder ya etmezdi. Bogazinda ip gibi olmus pis bir atki dururdu. Kisacik boynu

yagdan bogum bogumdu. Bunlara iki de kocaman yanak eklenince, yontucularin "karyatid"lerel verdigi o aptalca giiciin biitiin
Ozellikleri tamamlamyordu bu adamda. Minoret-Levrault iste bu yontulara benziyordu; su farkla ki bu yontular bir yapiya

destek olurlar, oysa o kendini zor tasiyordu. Boyle diinyasiz Atlas'laraH2 ne ¢ok rastlar insan! Bu adamin gdvdesi yekpare bir
kiitleydi sanki; iki arka ayag iistline dikilmis bir boga govdesine benzetilebilirdi. Gii¢lii kollarinin ucundaki kalin, sert, genis
ve zorlu elleri, kirbaci, dizginleri ya da yabay1 ustalikla kullamr, siiriiciiler de bu ellerin sakaya gelmeyecegini bilirdi. Bu dev
gibi adamin kocaman karnini, yetigkin bir insan govdesi kadar iri butlarla fil ayaklar1 tasiyordu. Oldukc¢a ender 6tkeleniyor
olmaliydi; ama bir kizd1 mu, korkung seyler olabilir, inme inmise donebilirdi. Her ne kadar hoyrat ve diisiincesiz olsa da,
bugiine dek yiiziindeki korkung ifadeye uygun diisecek hicbir sey yapmamusti oysa. Emrindeki arabacilar bu devin dniinde
titreyenlere, "Yok canim, kotii biri degildir!" derlerdi.

Cogu yerde kullamlan bir kisaltmayla anarsak "Nemours'un kahyas1" diyebilecegimiz bu adam camgobegi yesili kadifeder
bir av ceketi, yesil keten bezinden yesil yollu bir pantolon, keci kilindan sar1 ve bol bir yelek giymisti; yelegin cebinde de kara
bir halkayla bezeli kocaman bir tiitiin tabakas1 goze ¢arpiyordu. Ezik burunlunun enfiye kesesi biiyiik olur derler ya, hi¢ sasmaz
bir yasadir bu.

Bir Devrim ¢ocugu olan ve Imparatorluk dénemine seyirci kalan Minoret-Levrault hicbir zaman siyasete karismamisti
Dinsel kanilarina gelince, kiliseye yalmzca bir kez, evlenmek icin ayak basmusti. Ozel yasamindaki ilkeler de Yurttaslik
Yasasi'nda yaziliydi; yasanin yasaklamadigi ya da erisemedigi her sey yapilabilirdi ona gore. Seine-et-Oise eyaletinin
gazetesinden ve meslegiyle iliskili birka¢ yazidan baska dmriinde hi¢bir sey okumamsti. Usta bir ¢iftci diye tanimirdi ama
bilgisi, biitliniiyle uygulamaya yonelikti. Kisacasi, Minoret-Levrault'nun i¢i disina tipatip uygundu. Cok az konusurdu. SOz
baslamadan once bir tutam enfiye ¢eker, diisiince degil, sozciik aramak i¢in zaman kazamrdi. Zaten konuskan olsaydi, bir
seyleri eksik gibi gelebilirdi size. Bu hortumsuz ve akilsiz fil bozuntusunun Minoret-Levrault3 adim tasidign
diisiiniildiigiinde, Sterne'el¥ hak verip adlarin gizli bir giicii olduguna inanmamak ve kimi zaman bizi alaya alip, kimi zaman
yaradilisimiz1 agiga vurduklarim kabul etmemek elde mi? Gozle goriiliir yetenek yoksunluklarina karsin Minoret otuz alt1 yilda
—Devrim'in de yardimiyla— cayir, ekilebilir toprak ve orman simfindan otuz bin liralik bir gelirin sahibi olmustu. Hem

Nemours'da, hem de Paris'ten Gatinais'yd!! calisan araba isletmelerinde hisseleri olan bu adamun hala calismasinin



nedeniyse, aligkanliktan ¢ok, biricik ogluna parlak bir gelecek hazirlama istegiydi. Kdyliilerin deyimiyle tam bir beyefendi
olan bu ¢ocuk hukuk egitimini yeni bitirmisti. Tatilden doniince yemin edip avukatlik stajina baglayacakti. Mosyd ve Madam
Minoret-Levrault —bdyle giizel bir servetin bir kadinin destegi olmadan elde edilemeyecegi diisiiniiliirse, bu 1zbandutun evli
oldugu hemen anlagilir— ogullarim diledigi meslegi se¢mekte ozgiir biraknuslardi: Paris'te noter, baska herhangi bir yerde kral
savcisi, vergi toplayici, sarraf ya da menzilhaneci olabilirdi isterse. Montargis'den Essonne'a kadar herkesin, "Minoret Babe
servetinin hesabim bilmez" diyerek andigi bir adamin oglu kendine neleri yakistirmaz, nerelere goz dikmezdi ki! Minoret dort
y1l 6nce hanim satip araba duragim Grand-Rue'den limana gotiirerek!®! kendine yeni ahirlarla gdrkemli bir ev yaptirdig
zaman, bu sozler daha da anlam kazanmisti. Bu yeni yerlesim ona iki yiiz bin franga patlamig, ama bu para agizdan agiza iki
katina ¢ikmusti. Nemours'daki konaklama noktasimin ¢ok sayida ata gereksinimi vardir: Paris'ten Fontainebleau'ya kadar,
oradan sonra da Montargis ve Montereau yollarina hizmet verir; menzillerin her yonden uzakligi ve Montargis yolunun kumlars,
her zaman parasi ddenen ama bir masal kahramani gibi hi¢bir zaman ortalikta goriinmeyen o iigiincii ata gerek duyurur.lZ
Boyle bir i1sin basinda duran Minoret gibi iri yapili, Minoret gibi zengin bir adama da "Nemours'un kahyas1" demek kuskusu:
cok yerinde olur. Ne Tanrt'y1 ne de seytani hi¢ aklina getirmemis, ¢ekirdekten yetisme bir maddeci olan Minoret (tipki
cekirdekten yetisme bir ¢ifici, cekirdekten yetisme bir bencil, ¢ekirdekten yetisme bir cimri oldugu gibi) o giine dek katiksiz bir
mutluluk i¢inde yasamusti; biitiiniiyle paraya pula dayali bir yasama mutluluk denebilirse eger. Bu adamun ensesini sararak
beyincigini sikistiran et yigimm goriip, 6zellikle de kalin boynuyla giiliing bir zitlik olusturan gevrek ve ince sesini duyan bir
fizyoloji uzmani, bu iri, sigman, hantal ¢iftcinin biricik oglunu neden bu kadar ¢ok sevdigini ve belki de diinyaya gelmesini
neden bunca zaman bekledigini hemen anlardi: cocugun ad1 da (DésiréH8! ) bu sabirsizligr apagik gosteriyordu zaten. Sonug
olarak, zengin bir yaradilisin belirtisi olan sevginin insana biiyiik seylerin soziinii verdigi dogruysa, felsefeciler Minoret'deki
yeteneksizligin nedenini kolayca anlayacaklardir. Bereket oglan annesine ¢ekmisti; ama Bayan Minoret de ¢ocugu simartmakta
babasindan geri kalmiyordu. Hangi ¢ocuk bu denli el iistiinde tutulmaya dayanabilirdi ki! Giiciiniin boyutlarini iyi bilen Désir¢
de, kah annesinin ¢gekmecesinden, kah babasimn kesesinden ustalikla para sizdirtyor ve hi¢gbir zaman birinin 6tekinden haberi
olmuyordu. Nemours'da, bir kral oglunun babasinin bagkentinde gorecegi saygidan c¢ok fazlasim gbren Désiré, kendi
kasabasinda her istedigini nasil yapiyorsa Paris'te de yapmak istemis ve her y1l on iki bin franktan fazla para harcanisti. Ancak
bu paraya karsilik Nemours'da hi¢gbir zaman 6grenemeyecegi seyleri de dgrenmisti. Ustiinden tasraliligi atmus, paranin giiciinii
anlamis ve ylikselmenin yolunun devlet hizmetinden gectigini gormiistii. Bu son yilinda, sanatgilar, gazeteciler ve onlarin
metresleriyle diistip kalkmus, bdylece fazladan bir on bin frank daha harcamusti. Bu arada da babasina yazdig bir mektupta
icini dokerek evlenmek icin destegini istemisti; menzilhaneci, iste herkesi kaygilandiran bu mektup yiiziinden koprii iistiinde
bekliyordu. Hukuk mezunu oglunun basarisim ve doniisiinii kutlamak icin satafatli bir ziyafetin hazirliklar1 i¢inde olan Minoret-
Levrault Ana, kocasim yol iistiine ¢ikarmis ve araba gecikirse bir ata binip karsilamaya ¢ikmasini tembihlemisti. Bu biricik
cocugu getirecek olan posta arabasi, Nemours'a sabah saat bese dogru gelirdi her zaman; oysa saat dokuz olmustu. Boyle bir
gecikmeye kim neden olmustu acaba? Araba mu devrilmisti? Désiré sag miydi1? Bacag filan kirilmis muydi?

O sirada havay1 bir dolma tiifek atesi gibi yirtan ii¢ kirbag saklamasi1 duyuldu; arabacilarin kirmiz1 yelekleri goriindii, on atin
kisnedigi duyuldu. Menzilhaneci kasketini ¢ikarip salladiginda onu gordiiler. Atlarin en giizeline binmis, yedeginde giimiis
rengi ve beyaz benekli iki gezinti arabasi hayvam getiren arabaci, binegini mahmuzlayarak efendileri gibi sisman bes posta
arabasi atini, li¢ lando hayvanim gegti ve Minoret'nin Oniine gelip dikildi.

— Ducler'i gordiin mii?

Boyle uzak yollara isleyen posta arabalarina oldukca tuhaf adlar takarlar; 6rnegin Caillard, Ducler (Nemours'la Paris
arasinda isleyen araba), Grand Bureau gibi!’® Her yeni isletmenin arabasina Concurrence?? denir. Bir zamanlar
Lecomte'larin araba isletmesi varken arabalarina la Comtesse2H derlerdi. "Caillard, Comtesse'e yetisemedi ama Grand-
Bureau adamakilli takip nal toplatti arkadan: Caillard'la Grand-Bureau, Fransiz1 (Fransiz Tasima Isletmesi) tokezlettiler.'
Sayet siiriiciiniin tozu dumana katarak gittigini, bir bardak sarabi bile geri ¢evirdigini goriirseniz kilavuzu sorguya ¢ekin, burnu
havada, gozii yukarilarda, "Concurrence onde!" diye yamt verir size. Siiriicliyse, "Onu gormiiyoruz bile! der, algcak herif
yolculara yemek yiyecek zaman birakmiyor" Kilavuz, "Yolcusu var mu ki? diye sorar. Cal bir kirbag su Polignac'a." Biitiin kotii
hayvanlarin ad1 da Polignac'tir.[22] Iste kilavuzlarla siiriiciiler, arabalarinmn iistiinde boyle konusur, sakalasirlar. Fransa'da ne
kadar meslek varsa o kadar da argo vardir.

— Ducler'e baktin nu?
Siiriicii, efendisinin soziinii keserek:

— Mosyo Désiré'yi mi soruyorsunuz? diye yamtladi onu. Giiriiltimiizii duymus olmalisimz; geldigini haber vermek igir
kirbaglarimiz1 saklattik durduk. Sizin yola ¢ikacagimz diigtinmiistiik.

— lyi de, posta arabasi neden dort saat gecikti?



— Essonne'la Ponthierry arasinda arka tekerleklerden birinin gemberi ¢ikti. Ama kaza olmadi; Cabirolle yokusta isin farkine
vardi.

O sirada, pazar giysilerini giymis —¢iinkii Nemours'un ¢anlar1 bir avaza ¢alarak halki pazar ayinine ¢agiriyordu— yaklasik
otuz alt1 yaslarinda bir kadin menzilhaneciye sokuldu.

— Hani bana inanmak istemiyordunuz kuzenim! dedi. Amcamiz, Ursule'le birlikte Grand-Rue'de; listelik kiliseye ayine
gidiyorlar.

Gorliniiste hi¢ de heyecan verici olmayan bu haber {lizerine Minoret-Levraultnun koca agzindan ¢ikan korkung kiifiirlers
yineleyecek kadar gercege sadik kalmak, ¢agdas poetikanmin yerel renklerle ilgili kurallarina karsin olanaksizdir. Minoret'nin
ince sesi 1slik gibi 6ttii, halk arasinda yaygin o giizel deyimle yiizii "al1 al moru mor" kesildi. Ofkesinin ilk hiz1 gectikten sonra:

— Kesin mi bu? diye sordu.

Siirliciiler, efendilerini selamlayarak atlariyla birlikte gectiler. Ama o sanki onlar1 gérmedi, seslerini duymadi. Oglunu
bekleyecegine, kuziniyle birlikte Grand-Rue'den yukar1 dogru yliriimeye bagladi.

— Doktor Minoret bunamayagorsiin, bu hinzir sinsi kiz onu sofuluga iter demez miydim size, diye s6zlerine devam etti kadin.
Insamin kafasini ele gegiren kasasim da gecirir derler ya, iste bu kiz da béylece payimiza diisen mirasa konacak.

— Nasil olur Madam Massin... dedi aptallasan Minoret.
Bayan Massin kuzeninin s6ziinii kesti:

— Yoksa siz de bana Massin gibi, "On bes yasindaki bu kiigiiclik kiz m1 boyle dolaplar ¢evirecek? Kiliseye ancak evlenmek
icin ayak basan, papazlardan nefret ettigi i¢in bu kizin ilk komiinyonundal23! bile bulunmayan seksen ii¢ yasinda bir adamin
inan¢larim bu bacak kadar ¢ocuk mu degistirecek?" diyeceksiniz. Mademki Doktor Minoret papazlardan nefret ediyor, neder
on bes yildir hemen her aksamum Rahip Chaperon'la geciriyor? Sinsi ihtiyar, Ursule'e, okunmus ekmegi geri verecegi zamar
yirmi frank mum paras1 vermeyi hi¢ unutmuyor ama! Onu ilk komiinyona hazirlayan papaza tesekkiir etmek i¢in Ursule'iir
kiliseye verdigi armagam unuttunuz mu? Bu armagan igin biitiin parasim harcamis, enistesi de ona bu paralar1 geri vermisti;
hem de iki katiyla. Siz erkekler hi¢bir seye dikkat etmezsiniz zaten! Ben bu ayrintilar1 duyunca, "Is isten gecti, sen avcum
yala!" demistim. Mirascilar1 olan bir adam, baska bir niyeti olmasa, sokakta buldugu siimiiklii bir kiza boyle davranmaz.

Menzilhaneci:

— Aman kuzincigim, dedi. Belki adamcagiz Ursule'i kiliseye Oylesine gotiiriiyordur. Hava giizel, amcamiz gezmeye
cikmustir.

— Kuzencigim, amcamizin elinde bir dua kitab1 vardi. Sanki kirk yillik papaz! Az sonra siz de goreceksiniz ya.

— Opyunlarint ne de iyi gizliyorlar, dedi sisman menzilhaneci. Bougival bana doktorla Rahip Chaperon'un hi¢bir zamar
dinden s6z etmediklerini sdyledi. Zaten Nemours'un papazi diinyanin en namuslu adamudir; sirtindan gémlegini ¢ikarir yoksula
verir, kotli bir seyler yapmast olacak is degil. Hele bir mirasa el koymak...

— Diipediiz hirsizliktir, dedi Bayan Massin.

Geveze kuzininin bu saptamasit Minoret-Levrault'yu ¢ileden ¢ikardi:
— Dabha da beter, diye bagirdi.

Bayan Massin:

— Bilirim, dedi, Rahip Chaperon, papaz olmasina karsin, namuslu adamdir. Ama bir yoksulu korumak i¢in her seyi goze
alabilir. Amcamuzi alttan alta fitilledi, fitilledi, fitilledi; doktor da sonunda isi sofuluga doktii. Simdiye dek ne rahatmisiz. Bak,
iste bastan ¢ikti. Hicbir zaman hi¢bir seye inanmanus, ilkeli bir insandi! Simdi bize olan oldu! Kocamin da pek akli basinde
degil!

Her tlimcesiyle sisman kuzenine bir hanger saplayan Bayan Massin, koca gdbegine karsin onu kendi hizli adimlarine
uyduruyor, kiliseye giden insanlar da onlar1 saskinlikla izliyordu. Su Minoret Amca'ya yetisip onu menzilhaneciye gostermek
istiyordu kadin.

Gatinais yoniinde Nemours bir tepenin eteginde yer alir ve Montargis yoluyla Loing Kanali bu tepe boyunca uzanir. Kilise
kiiclik kentin bir ucunda, onu ¢evreleyen biiyilik bir kemerin altinda ytikselir. Taslar1 zamanin siyah, zengin Ortiisiine biirtinmiis



bu kilise, biiylik olasilikla XIV. yiizy1lda, Guise'ler tarafindan yeniden yapilnus, zaten Nemours da bir dukalik arpalig olarak
Guise'ler i¢in kurulmustur. Bir anit i¢in —insanlar i¢in de Oyledir ya— bulundugu yer her seyden onemlidir. Birka¢ agacin
gdlgeledigi ve tertemiz bir meydamn 6ne ¢ikardigi bu 1ssiz kilise de insanin iistiinde gorkemli bir izlenim birakir. Iste bu
meydana vardiginda, Nemours'un kdhyas1 amcasiyla Ursule'ii kol kola gordii. Ikisinin elinde de dua kitaplar1 vardi ve kiliseye
giriyorlardi. Yasli adam, kapimin 6niinde sapkasim ¢ikardi. Karli bir tepeye benzeyen bembeyaz basi kilise girisinin yumusacik
loglugunda parildada.

Nemours'un vergi tahsildar1 Crémiére:

— Evet Minoret, dedi, amcamzin bu sofuluguna ne buyurulur?
Menzilhaneci tabakasini uzatirken:

— Ne denir! diye yamtladi onu.

Nemours'da Faust'taki Mephistopheles'in roliinii oynayan ve tam o sirada oraya gelen bir delikanli, alayli bir edayla:

— Giizel yamt Levrault Baba, dedi, eger iinlii bir yazarid?¥ dedigi gibi insan diisiindiigiinii sdylemeden 6nce sdziinii
diisiinmek zorundaysa, siz diisiindiigiiniizli s0yleyemezsiniz.

Goupil adindaki bu hasar1 delikanli, Nemours noteri Crémicre-Dionis'in baskatibiydi. Zengin bir ¢ift¢i olan ve oglunu note
yapmak isteyen babasimn mirasim Paris'te har vurup harman savurmus, paralar suyunu ¢ekince orada daha fazla kalamanus,
tam bu sirada da Dionis, olduk¢a kirli gecmisine bakmadan onu biirosuna almisti. Goupil'i gérseniz, onun yasamdan zevk
almakta neden acele ettigini hemen anlardimz; o zevkleri elde etmek i¢in ¢ok para harcamasi gerekiyordu ¢linkii. Kisacik
boyuna karsilik yirmi yedi yasindaki bagkatibin govdesi, kirk yasindaki bir adanmin gévdesi kadar gelismisti. Kisa ve incecik
bacaklari, rengi firtinadan Onceki gbk gibi bulanmus, genis yiizii, ac¢ilmus alm, bu tuhaf bigimsizligi biisbiitiin ortaya
cikariyordu. Onun i¢indir ki yiizii, kamburu i¢ine dénmiis bir kamburun yiiziine benziyordu. Bu solgun ve eksi suratin bir bagka
ozelligi daha bu goriinmez sakatligi dogruluyordu: ¢ogu kamburunki gibi egri biigrii olan burnu, yiiziinii tam ortadan ikiye
bolecek yerde sagdan sola kayiyordu. Sardinyalilarinki gibi iki ucu kisik agzi, her an alaya hazirdi. Seyrek kizilimtirak saglari
diiz percemler bi¢iminde agag sarkiyor ve aralarindan yer yer kafasimin derisi goriiniiyordu. Gereginden fazla uzun kollarina
kotii bitismis, carpik ¢urpuk ellerini kirk yilda bir yikardi. Ayagindaki ayakkabilar sokaga atilacak kadar eskiydi Goupil'in;
kaba iplik ¢oraplarimin siyahi kirmiziya bakiyor; havi dokiilmiis, yag i¢indeki siyah giysisi, kimi diigmelerinin i¢i bosalmis
partal yelekleri, kravat yerine kullandig1 boyun atkisi, kisacas1 tiim {istli basi, tutkular1 yiiziinden i¢ine diistiigli rahatsiz edici
sefaleti sergiliyordu. Biitiin bu i¢ karartici seylerin listiinde de hem sehvet diiskiinii, hem korkak iki ke¢i goziiyle, sar1 halkali
gozbebekleri dikkati ¢ekiyordu. Nemours'da kimse Goupil kadar saygi gérmez, kimseden de bu kadar ¢ekinilmezdi. Kendinde
her hakki goren insanlara 0zgii bir tiir 6zel zekas1 vardi ve bunu, ¢irkinliginin de verdigi giivenle, siirekli bir kiskangliktan
dogan diis kirikliklarinin ciinii almak i¢in kullamyordu. Karnavalda sdylenen taslama siirleri kaleme aliyor, kizdig kisilerin
evinin Oniinde rezalet ¢ikarmak i¢in adam topluyor, tek basina kentin kii¢iik gazetesini ¢ikariyordu. Kurnaz, sahte, bu yiizden de
oldukca korkak bir adam olan Dionis, Goupil'i hem korkusundan, hem de adam cok zeki oldugu ve kentteki para islerini
derinlemesine bildigi i¢in yaninda tutuyordu. Ama patronun katibine giiveni o kadar azdi ki, kasasinin hesabim kendi tutuyor,
onu evinde yatirmiyor, fazla yiiz vermiyor ve gizli, nazik islerden hi¢birini ona yaptirmiyordu. Baskatip bu davramsa igerliyor
ama kizdigimt belli etmeden patronunu pohpohluyor, bir yandan da 6¢ alma diislincesiyle Bayan Dionis'yi goziinden
ayirmuyordu. Leb demeden leblebiyi anlardi Goupil ve eline de ¢cabuktu.

Menzilhaneci, ellerini ovusturan noter katibine donerek:
— Sen, dedi, basimiza gelenlerle ne ¢abuk alay etmeye bagladin!

Goupil bes yildir arkadaslik ettigi Désiré'nin kotii egilimlerini hayasizca destekledigi i¢in menzilhaneci ona oldukga kotii
davranmr, ama aldig1 her yeni yarayla birlikte Goupil'in iginde ne tiir kotii niyet hazinesinin biriktigini fark etmezdi. Kendini
Nemours'lu kentsoylularin hepsinden {istiin tutan noter baskatibi, paranin herkesten fazla kendisine gerekli oldugunu anladig
i¢in servet yapmak istiyor, kentteki tic 6nemli gérevden birini —sulh mahkemesi zabit katipligini, icra memurlarindan birinin
yerini ya da Dionis'in isini— satin alabilmek i¢in de Désiré'nin dostluguna giiveniyordu. Bu yiizden menzilhanecinir
terslemelerine, Bayan Minoret-Levraultnun kiigiimsemelerine katlanryor, iki yildir tuzagina diisen Ariadne'leri? tatil
sonlarinda ona avutturan Désiré i¢in hazirladig ziyafetlerin kirmtilariyla geginiyordu. Igreng bir giiliisle, seyrek, kirli ve tehdi
edici dislerini gostererek:

— Adamun yegeni ben olsam, Tanr1 gelse mirasimi elimden alamazdi, dedi.

Tam o sirada sulh mahkemesi zabit katibi Massin-Levrault "junior", Nemours tahsildarinin esi Bayan Crémicre'le birlikte
karisimin yamna geldi. Kiigiik kentin en sevimsiz kentsoylularindan biri olan bu adam, ¢okiik almnin altindaki boncuk gibi



yuvarlak ve kiigiik gozleri, kivir kivir saclari, yagl cildi, kenarsiz biiyiik kulaklari, neredeyse dudaksiz agzi ve seyrek
sakaliyla tam bir Tatar1 andirtyordu. Halinde tavrinda, degismez ilkelere gore davranan tefecilerin acimasiz yumusaklig vardi.
Sesi kisilmug biri gibi konusuyordu. Bir de mahkeme kararlarimin suretlerini biiyiik kiziyla karisina ¢ikarttirdigim sdylersek.
onu yeterince tanitmis oluruz.

Bayan Crémicére sarisina ¢alan sisman bir kadindi. Cildi ¢il i¢indeydi. Gereginden fazla dar giysiler giyer, Bayan Dionis'l¢
diisiip kalkar, roman okudugu i¢in de okumus yazmus geg¢inirdi. Maliye gorevlilerinin en kiicligiiyle evli bu kadin, zarif ve
niikteli olma saviyla dopdoluydu. Kendine bir "tarz" yaratmak, salonunu siislemek ve kentin kibarlarim orada kabul etmek i¢in
dayisinin mirasina konmayr bekliyordu. Ciinkii kocasi ona Carcell?®! lambalari, tasbaskis1 resimler ya da noterin karisinin
evinde gordiigli o 1vir zivirlardan almiyordu. Goupil'den son derece korkardi, ¢iinkii noter bagkatibi onun kapstilenget'lerini
(Bayan Crémiére, lapsus linguae'yel2Zl boyle derdi) kacirmaz, herkese de yayardi. Bir giin Bayan Dionis, "Dislerimi ne suyuyle
yikayayim?" diye damisnusti da:

— Opiat'yla,[28 yanitim alnmustr.

Yasli Doktor Minoret'nin neredeyse tiim soyu sopu, bdylece meydanda bir araya geldiler. Onlar1 bulusturan olayin énemi
herkesge Oylesine gii¢lii bir bi¢imde hissedildi ki, parlak renkli giysileriyle bayram giinleri yollarda gozalici bir goriiniim
olusturan kadinli erkekli koyliiler bile, ellerinde kirmuzi semsiyeleri, gozlerini Minoret'nin miras¢ilarina diktiler. Biiyiik
kasabayla kent arasi kii¢iik yerlerde ayine girmeyenler meydanda kalir. Orada isten gilicten soz edilir. Nemours'da ayin saati,
haftalik bir borsa saatidir aym zamanda ve buna, kenti yarim fersahlik bir uzakliktan kusatan daginik evlerde oturanlar da
katilir. Koyliiler, tahilin ve el emeginin fiyatlar1 konusunda kentsoylulara karsi iste boyle anlagirlar.

Nemours'un kdhyas1 Goupil'e:
— Ne yapardin peki? diye sordu.

— Onu bensiz edemez hale getirir, soludugu hava gibi gerekli olurdum. Her seyden once, siz ona yaranamadimz! Miras
dedigin, giizel bir kadin gibi 6zen ister; 6zen géstermezseniz ikisi de elden gider. Eger bizim patronun hanimu burada olsaydi,
bu benzetmenin ne kadar yerinde oldugunu sdylerdi.

Sulh mahkemesi zabit katibi:
— Ama Mosy0 Bongrand da bana telaglanacak bir sey olmadigim sdyledi az dnce, dedi.

— lyi de, sdylemeden sdylemeye fark var! diye yamtladi onu Goupil giilerek. O sizin yere bakan yiirek yakan sulh yargicinir
sozlerini kulagimla duymak isterdim. Eger onun gibi amcanzin ekmegini yeseydim, her seyin mahvoldugunu, yapilacak bir sey
kalmadigim bilsem bile, "Telaslanacak bir sey yok" derdim.

Goupil bu son ciimleyi sdylerken dyle komik bir bigcimde giildii ve giiliisline dyle apacik bir anlam verdi ki, mirasgilar, zabit
katibinin sulh yargicimn kurnazligina kurban gitmis olmasindan kuskuya diistiiler. Bir tahsildarin olmas1 gerektigi kadar silik,
akill1 bir kadimn isteyebilecegi kadar da pisirik bir adam olan ufak tefek ve sigsman tahsildar, miras ortagi Massin'e, "Ben size
demedim mi?" diyerek onu y1ldirim ¢arpmisa dondiirdi.

Herkesi kendi gibi sanan biitiin ikiylizliller gibi Massin de, o sirada kilisenin yamnda, eski miisterilerinden Rouvre
Markisi'yle konusan sulh yargicina kotii kotii bakti ve:

— Ah, bunu bilseydim, dedi.
Goupil, zabit katibinin kafasina bir intikam diisiincesi sokusturarak:

— Eger bilseydiniz, dedi, hakkinda tutuklama kararlar1 bulunan Rouvre Markisi'ni korumasina engel olurdunuz. Simdi de om
0gilit yagmuruna tutuyor. Ama siz yine de baskanmmnizla hos geg¢inmeye bakin. Kurnaz adamdir; amcamzin {istiinde de etkisi
vardir samrim. Nesi var nesi yok kiliseye bagislamasim hala engelleyebilir.

Minoret-Levrault koca tabakasinin agzini agti:
— Ne c¢ikar, 6lmeyiz ya! dedi.

Goupil, "Ama yasamazsiniz da!" yamtim verince iki kadin tirperdiler; kimbilir ka¢ kez refah ve mutluluk i¢in kullamlmsg bt
mirasin elden ¢ikmasinin ne tiir bir yoksunluga yol agacagini kocalarindan 6nce kavriyorlardi. Goupil:

— Adam sen de! diye ekledi, biz de Désiré'nin doniisiinii kutlamak i¢in sampanya icer, bu kii¢iik aciyr unuturuz!



Sonra devin karmna vurarak ve unuturlar korkusuyla kendi kendini de boylece davet ederek:
— Oyle degil mi sisko baba? dedi.

Kesinlige merakli insanlar, daha ileri gitmeden 6nce Oykiimiizdeki kisilerin bir listesini burada bulmak isteyebilirler; bu ii¢
aile babasi ya da karilariyla, ansizin dine donen yasli adamin akrabalik derecelerini anlamak i¢in gereklidir bu. Tasra
koselerinin bu soy kesismeleri, bu konularda sayisiz 6gretici diislince gelistirmemize de yardimci olabilir.

Nemours'da ancak {i¢ dort kiigiik ve ad1 duyulmamus soylu aile vardir; bunlar arasinda da o siralar Portenducre'ler 6ne
cikiyordu. Bu igine kapali aileler, ¢cevrede topraklari, satolari olan soylularla goriisiirler; giizel Saint-Lange topraklarinir
sahipleri d'Aiglemont'larla, kentsoylularin iist {iste ipotekli mallarina goz diktigi Rouvre Markisi de bu soylularin basinde
gelir. Kentin soylular1 parasizdir. Ornegin Madam de Portenduére'in, y1lda dort bin yedi yiiz frank getiren bir ¢iftlikle kentteki

evinden baska mali yoktur. Bu ufak ¢apli Saint-Germain? mahallesinin karsisinda, eski degirmencilerden, isten ¢ekilmis
tliccarlardan olusan sekiz on para babasi, kisacasi kiigiik bir kentsoylu sinifi toplanmustir. Bunlarin altinda da kiigiik esnaf,
isciler ve koyliiler kaynasir. Bu kentsoylu sinifi, Isvicre kantonlarinda ya da baska birkag kiiciik iilkede oldugu gibi, belirli bir
bolgede hiikiim siiriip oraya yayilan ve asagl yukari biitiin halki kardes cocuklar1 haline getiren yerli, belki de Galyal1 birkag
ailenin dal budak salmasiyla olugmus, tuhaf bir goriiniim sergiler. XI. Louis'nin krallign sirasinda Nemours burjuvazisi.
Minoret, Massin, Levrault ve Crémiére'lerden olusuyordu. Bu donemde rahiplerle soylular disinda kalan halk simfi takm:
adlarim gercek soyadina ¢evirebilmis, bunlardan bir boliimii de derebeyi adlariyla karigsmusti. XIII. Louis doneminde bu dor
aile, ¢oktan Massin-Crémiére'leri, Levrault-Massin'leri, Massin-Minoret'leri, Minoret-Minoret'leri, Crémiére-Levrault'lar
Levrault-Minoret-Massin'leri, Massin-Levrault'lari, Minoret-Massin'leri, Massin-Massin'leri, Crémiére-Massin'le;
dogurmustu bile. Bir de bunlara eklenen kii¢iiklii biiyliklii ogullarla, Crémicre-Frangois'lar, Levrault-Jacques'lar, Jean-

Minoret'lerle arapsagina dénen bu aileler, halkin Baba Anselme'inil®% deliye ¢evirebilirdi — halkin, kendi soykiitiigiinii tutan
boyle birine hi¢ gereksinimi olmussa eger!.. Bu dort 6geli aile "kaleydoskop"unun2!! cesitlemeleri, evlenmeler ve dogumlarla

Oylesine karmasik bir hal almisti ki, Nemours burjuvalarimin soykiitiiglinii ¢ikartma isi, Gotha3Z almanagim yazan ve kili kirk
yaran bilimleriyle Almanya'daki aile birlesmelerinin girinti ¢ikintilarim saptayan su Benedikten papazlarim bile zora
sokabilirdi. Yillar boyu Minoret'ler dericilikle, Crémiére'ler degirmencilikle, Massin'ler ticaretle ugrastilar. Levrault'larse
ciftci kaldi. Bereket ki bu dort kok aile, kendi govdesinden dal budak salacak yerde, dipten de siirgiinler veriyor, uzaklarda
servet arayan ¢ocuklarim lilke disina ¢ikarmakla baska yerlere de uzamyorlardi. Melun'de bigak¢1 Minoret'ler, Montargis'de
Levrault'lar, Orléans'da Massin'ler, Paris'te de ¢ok sayida Crémicre'ler vardir. Ama ana kovandan ¢ikan bu arilarin hepsinir
yazgisi bagka bagka olmustur. Alman prenslerinin Avusturya ya da Prusya'nin hizmetine girmesi gibi, zengin Massin'ler de ister
istemez is¢i Massin'leri kullaniyorlardi. Aym vilayette, milyoner bir Minoret'yi asker bir Minoret koruyordu. Aym kanla dolu
ve aym adi tasimaktan baska benzerligi olmayan bu dort mekik, bir insan kumast dokumuglardi durmaksizin; ama kumasin kimi
parcasi giysi, kimi pargasi havlu, kimi parcasi ¢ok giizel bir patiska, kimi parcasi kaba astar olmustu. Basta, ayaklarda ya da
yiirekte, calisan ellerde, sakat bir cigerde ya da deha dolu bir alinda hep ayni kan dolasiyordu. Kabile reisleri, akrabalik
baglarinin bu garip histmliktan dogan durumlarin keyfine gore kimi zaman gevsedigi, kimi zaman giiglendigi bu kiicilik kentten
hi¢ ayrilmazlardi. Ulkenin neresine giderseniz gidin, adlar1 degistirin, aym olayr goriirsiiniiz; ama Derebeylik'in bir zamanlat
ona kattig1 ve Walter Scott'un biiyiik bir yetenekle aktardigi o siiri bulamazsimz. Gozlerimizi biraz daha yukar1 kaldiralim;
Insanlik'1 Tarih iginde inceleyelim. Capet'lerin kral soyu disinda, XI. yiizyilin, bugiin yok olup gitmis soylu ailelerinin hepsi.
bugiinkii bir Rohan'in,33! bir Montmorency'nin,24 bir Bauffremont'un,2%! bir Mortemart'1ni3% diinyaya gelmesine ister istemez
yardim etmistir; ve biitiin bu aileler, ger¢ekten soylu olan sonuncu kisizadenin kaninda da ister istemez var olacaklardir. Baska
bir deyisle, her kentsoylu bir kentsoylunun, her soylu da bir soylunun akrabasidir. Kutsal Kitap'in soykiitiiklerini aktaran o ylice
sayfada sOylendigi gibi, ii¢ aile, Ham, Sam ve Yafet, bin yilda biitiin diinyay1 ¢ocuklariyla doldurabilirler. Bir aile ulusa
doniisebilir; ve ne yazik ki, bir ulus da tek ve basit bir aile haline donebilir. Bunu kanitlamak i¢in atalarin arastirilmasina ve
zamamn onlar1 geometrik bir dizide kendi kendileriyle ¢arparak geriye dogru ¢ogaltmasi olgusuna asagidaki Oykiiniin hesap
yontemini uygulamak yeterlidir: bilgenin biri, satrang oyununu icat ettigi icin ona bir armagan vermek isteyen bir Iran sahindan,
satrang tahtasinin birinci goziine bir bugday tanesi koymasim ve miktar1 hep iki katina ¢ikararak biitiin gézleri doldurmasim
istemis, bdylece de tiim kralligimn ona bu kadar bugdayr 6demeye yetmeyecegini gostermisti. Soylular agiyla onu saran
kentsoylular agimin, biri degismez kurumlari, 6tekiyse calismanmin etken sabr1 ve ticaretin kurnazlig tarafindan korunan bu iki
tlirtin karsitlig, 1789 Devrimi'ni dogurdu. Bugiin neredeyse bir araya gelen bu iki soy, varliksiz akrabalarla kars1 karsiyalar.
Acaba ne yapacaklar? Siyasal gelecegimiz, bu sorunun yanitina gebedir.

XV. Louis zamaninda, kisaca Minoret adim tasiyan adamin ailesi 0yle kalabalikt1 ki, bes ¢ocugundan biri —o giin kiliseye
gelisiyle olay yaratan Minoret— para kazanmak i¢in Paris'e gitmek zorunda kalmis, o zamandan sonra dogdugu kente pek seyrek
ugramis, sonunda da biiyiik olasilikla, biiylikannesiyle biiyiikbabasinin 6liimilyle payina diisen mirasi almaya gelmisti. Paris
kibarlarimin gosterisli diinyasinda bir yer edinmek isteyen iradesi gii¢lii biitiin gengler gibi epeyce sikinti ¢ektikten sonra
Minoret'lerin oglu kendine, belki de baslangigta diislediginden daha giizel bir gelecek hazirlamayr basarmusti. Kendini



oncelikle hekimlik meslegine adamisti ¢iinkii; hem yetenek, hem talih isteyen, yetenekten de ¢ok talih isteyen bir meslektir bu.
Nemours'lu Dupont tarafindan desteklenen, Voltaire'in Mord-lesBZ dedigi rahip Morellet'yle hos bir rastlanti sonucu dost olan,
Ansiklopedi yazarlarinin®8 korudugu Doktor Minoret, Diderot'nun dostu, biiyilk hekim Bordeu'ye korii koriine baglanmist

Onu kiiciik bir ¢ocuk gibi goren D'Alembert, Helvétius22 Baron d'Holbach% Grimm*! de sonunda Bordeu gibi onunla
ilgilenmeye baglamiglar ve 1777'ye dogru Minoret'nin, yaradancilardan, Ansiklopedi yazarlarindan, duyuculardan,
maddecilerden, kisacas1 zamamn begendiginiz ad1 verebileceginiz zengin felsefecilerinden olusan, epeyce seckin bir miisteri
yelpazesi olmustu. Sarlatanliga hi¢ de egilimi olmamasina karsilik, Mercure de France'in onca &vdiigli iinlii Leliévre
merheminin de mucidiydi Doktor Minoret ve Ansiklopedicilerin diisiincelerini yayan bu haftalik gazetenin son sayfasinda bt
merhemin ilam her zaman goriiliirdii. Becerikli bir adam olan eczac1 Leliévre, Minoret'nin Kodeks'e girecek yeni bir karisin
gibi gordigli bu merhemin, iireticisine iyi para kazandiracagini anlamus, kazancim da, hekimlikte Bordeu'niin oldugu gibi
kimyada da Rouelle'in dgrencisi olan doktorla diiriist bir bicimde paylasnusti. insam maddeci kilmaya bu kadar1 yeter de
artard1 bile! 1778'de, herkesin La Nouvelle Héloise't*2 okudugu, insanlarin arada bir severek de evlendigi bir donemde
doktor, iinlii klavsenci Valentin Mirouét'nin kizina, Devrim'in 6ldiirdiigli bu zayif ve narin miizik¢i kadina asik oldu ve onunla
evlendi. Minoret Robespierre'i yakindan tanmiyordu; bir zamanlar bir incelemesine altin madalya verilmesine yardimci bile
olmustu. Incelemenin konusu suydu: Bir suglunun ¢arpildig onur kirici bir cezanin utancini tiim bir aileye bulastiran kamnir
kaynagi nedir? Bu kam yararli olmaktan ¢ok zararli mudir? Eger zararli oldugu kabul edilirse, bundan dogan sakincalari
giderecek care nedir? Bu incelemenin asli, Minoret'nin iiyesi oldugu Metz Krallik Bilim ve Sanat Akademisi'nde olmali
Robespierre'in dostlugu olduktan sonra doktorun karisi i¢in korkulacak bir sey yoktu ama Bayan Minoret'nin giyotine gitmekter
oyle odii patliyordu ki, asir1 duyarliginin yarattig anevrizmal®! gitgide kotiiledi. Karisim ¢ilginca seven doktorun biitiin
Onlemlerine karsin Ursule, giiniin birinde idamliklarla dolu arabayla karsilasti; listelik o giin arabanin i¢inde Madamr
Roland“4 da bulunuyordu. Bu goriintii kadincagizin 6liimiine neden oldu. Minoret Ursule'iine o kadar diiskiindii ki, her
istedigini yapiyor ve simarik bir kiiciik metres hayati yasatiyordu ona. Karisi1 61diigli zaman neredeyse bes parasiz kalmusti.
Robespierre onun bir hastaneye bashekim olarak atanmasini sagladi.

Mesmer'ciligint®>! uyandirdign giiriiltiilii tartismalar sirasinda Minoret adinin {in kazanmasi, onu akrabalarina zaman zaman
ammsatmisti; ama Devrim her seyi Oylesine eritti, aile baglarint dylesine gevsetti ki, 1813'te Nemours'da Doktor Minoret'y
tamyan kimse kalmamusti. Ancak giiniin birinde beklenmedik bir rastlanti, doktora, yabantavsanlar1 gibi yuvasina doniip orada
Olme diisiincesini esinledi.

Fransa'da yolculuk yaparken insamin gozii ovalarin tekdiize goriiniimiinden Oyle ¢abuk usamir ki, bir tepenin iistiinde,
yamacinda ya da donemecinde kuru bir manzara beklerken, ansizin bir derenin suladig serin bir vadi, tipkt yaslt bir sogiidiin
kovuguna siginan ar1 kovam gibi bir kayamn ete8ine yerlesmis kiiciik bir kentle karsilasildiginda tatli bir heyecan duymamak
elde degildir. Atlarin yanibaginda yiiriiyen arabacinin "Deeh!" diye bagirdigim duyunca insan uykusundan silkinir, diis i¢inde
diis goriir gibi bu giizel manzaray1 seyreder; bir kitabin etkileyici bir boliimii okur i¢in neyse, bu manzara da yolcu i¢in dyledir:
sanki doganin parlak bir diisiincesidir. Burgonya'dan gelirken Nemours'un ansizin ortaya ¢ikan goriintiisii, iste bu izlenimi verir
insana. Oradan kent, Fontainebleau Ormani'nda ¢ok rastladigimiz tiirden, giimiissii, siyah ya da beyaz, tuhaf bi¢imli ¢iplak
kayalarla c¢evrili goriiliir. Kayalarin orasindan burasindan fiskirarak gogiin istiinde tek tek secilen agaclar, bu yikik sur
goriintiisiine kirsal bir hava verir. Nemours'dan Bourron'a yol boyunca uzanan ormanlik tepe burada biter. Bu belirli bir bigimi
olmayan ¢emberin altinda, i¢inden Loing Nehri'nin ¢avlanli diizliikler olusturarak aktigi genis bir ¢ayir vardir. Montargis
yolunun kenarinda uzanan bu nefis goriintii her seyiyle o denli iyi diizenlenmistir ki, tam bir opera dekorunu andirir. Bir sabah,
Burgonyali zengin bir hastamn ¢agirttifi doktor aceleyle Paris'e donerken —bir durak 6nce hangi yoldan gitmek istedigini
soylemedigi icin— istemeden Nemours'a ugramis ve iki uyku arasinda ¢ocuklugunun gectigi yerleri gérmiistii. O siralar eski
dostlarindan ¢ogunu yitirmisti doktor. Bu kati Ansiklopedi yanlisi, La Harpe'in dine doniisiine tanik olmus, Lebrun-Pindare'in
Marie-Joseph de Chénier'nin, Morellet'nin, Madam Helvétius'iin 6ldiiklerini, Fréron'un izleyicisi Geoffroy'mn elestirilerin
ugrayan Voltaire'in de neredeyse biitiinliyle gozden diistiiglinii gérmiistii. Bu ylizden de artik emekliye ayrilmay: diisiiniiyordu.
Arabas1 Nemours'da, Grand-Rue'niin baginda durunca, ailesini sorup sorusturmak istedi. Doktoru gérmeye dogrudan Minoret
Levrault geldi; doktor da menzilhaneciyi goriince, agabeyinin biiyiik oglunu tanidi. Yegeni ona karisim da tanistirdi: on iki y1l
once, menzilhaneyle Nemours'un en giizel hanim birakan Levrault-Crémiére Baba'min biricik kiziyla evlenmisti. Doktor:

— Baska miras¢ilarim da var mu yegenim? dedi.
— Minoret halam —kiz kardesiniz— bir Massin-Massin'le evlenmisti.
— Evet, Saint-Lange'in yoneticisi.

— Geriye bir kiz ¢ocuk birakarak, kocasimin ardindan 61dii. K1z, yakinlarda bir Crémiere-Crémicre'le evlendi. Sevimli bis
delikanli, ama daha isi giicii yok.



— 1Iyi! O benim dogrudan yegenim olur. Denizci kardesim evlenmeden 6ldiigiine, Yiizbasi Minoret Monte-Legino'd:
oldiiriildiigline, ben de burada olduguma gore, demek ki baba soyumuz burada bitiyor. Ana tarafindan akrabalarim var mu peki?
Annem Jean-Massin-Levrault'lardandi.

Minoret-Levrault;

— Jean-Massin-Levrault'lardan yalmiz bir kiz kalmisti, diye yamt verdi. O da bir yem tiiccariyla, Bay Crémicre-Levrault
Dionis'le evlendi; adamcagiz1 idam ettiler, parasiz pulsuz kalan karis1 kahrindan 6ldii. Kizlar1 bir Levrault-Minoret'yle evli.
adam Montereau'da ¢ift¢i ve hali vakti yerinde; bunlarin kizi da Montargis'de noter katibi bir Massin-Levrault'yla evlendi
adamin babasi orada ¢ilingir.

Doktor neseli neseli:
— Epeyce miras¢im varmus, dedi. Sonra da yegeniyle birlikte Nemours'u bir dolagmak istedi.

Loing Kanal1 egriler ¢izerek kentin i¢inden gecer. Iki yaninda taracal1 bahgeler, temiz yiizlii evler vardir ve insan bu evleri
goriince, mutlulugun her yerden c¢ok burada olmasi gerektigini diisiiniir. Doktor Grand-Rue'den Les Bourgeois Sokagi'n:
sapinca, Minoret-Levrault ona Mosyd Levraultnun evini gostererek bu zengin nal tiiccarimin yakinlarda Paris'te 6ldiigiini
sOyledi.

— Iste amca, satilik giizel bir ev, dereye bakan giizel bir bahgesi de var!

Tas doseli kiigiik bir avlunun ucunda, sik agaglarla sarmasiklar i¢inde gizlenen iki komsu evin duvarlar arasina sikismis evi
goren doktor:

— lgeri girelim, dedi.
Mavi beyaz fayanstan sardunya saksilariyla siislii, ¢ok yliksek bir sahanliktan girerken de:
— Demek mahzenleri de var bu evin, diye ekledi.

Cogu tagra evi gibi avludan bahgeye giden bir koridorun ikiye boldiigii bu evin sag yaninda, ikisi avluya, ikisi de bahgeye
bakan dort pencerenin aydinlattigi bir salondan baska oda yoktu; ama Levrault-Levrault bu pencerelerden birini, salondar
dereye kadar uzanan ve orada son derece zevksiz bir Cin koskiiyle biten, tugladan yapilmis uzun bir limonlugun girisi haline
getirmigti

Yasli Minoret:

— lyi! dedi, bu limonlugun iistiinii kapatip yere de parke ddsetirsem, kitapliginu buraya yerlestirebilir, bu tuhaf mimari
parcayi da giizel bir ¢calisma odas1 haline getirebilirim.

Koridorun 6biir yaninda, bahgeye bakan, yesil ve yaldiz ¢icekli siyah lake taklidi bir yemek odasi vardi; merdiven boslugu
da bu odayr mutfaktan ayirtyordu. Bu merdivenin arkasindaki kii¢iik bir araliktan mutfaga gegiliyor, mutfagin demir parmaklikli
pencereleri de avluya bakiyordu. Birinci katta iki daire, onlarin da iistiinde, duvarlar1 lambrili, oturulabilir tavanarasi odalari
vardi. Gerek avlu gerekse bahge yoniinden, boydan boya yesil parmakliklarla ¢evrili, dereye bakan taragasi da fayans
saksilarla bezeli bu evi hizla gézden gecirdikten sonra doktor:

— Levrault-Levrault buraya epeyce para harcamis olmali, dedi.
Minoret-Levrault:

— Evet, agirliginca! diye yamtladi onu. Cigekleri severdi, ne sagmalik! Cicekler icin, "Para getirmez, bir sey etmez!" dei
karim. Suraya bakin, Paris'ten bir ressam geldi, koridorun duvarlarina ¢igek freskolar1 yapti. Her yere kocaman aynalar koydu
Tavanlar, metresi on sekiz franktan pervazlarla yeniden yapildi. Yemek odasi, parkeler, hepsi ince ince islendi. Ne ¢ilginlik!
Ev bu yilizden daha mu fazla para edecek sanki!

— Pekala yegenim, su evi bana aliver, bir de haber yolla; iste adresim; 6tesiyle noterim ilgilenir.
Evden ¢ikarken de:
— Karsida kim oturuyor, diye sordu.

Menzilhaneci:

— Gogmenler! diye yanitladi onu.[2% Sévalye de Portenduére diye biri.



Evi satin aldiktan sonra {inlii doktor, gelip kendisi oturacagina kiraya vermesi i¢in yegenine bir mektup yazdi. Levrault'nun
koskiinii, o giinlerde isini baskatibi Dionis'e satan Nemours noteri kiraladi. iki y1l sonra, yakinlarda bir yerde Napoléon'ur
yazgist belirlenirken noter oliiverince, doktorun basina kiraya verilecek bir ev kaldi. Mirasgilari, doktorun memlekete donmek
isteyisini bir zengin hevesi sanmig ve biraz aldanmiglardi. Onu Paris'te alikoyacak birtakim baglar1 oldugunu, bu yiizder
mirasin elden gidecegini diisiinerek umutsuzluga kapiliyorlardi. Yine de Minoret-Levraultnun karisi firsattan yararlanarak
doktora bir mektup yazdi. Yasli adam da yamt verdi; barig imzalanir imzalanmaz, askerler ¢ekilip yollar agilinca Nemours'a
gelip yerlesecegini bildirdi. Bir aralik miisterilerinden ikisiyle, bir désemeci ve bir hastane mimariyla Nemours'da goziiktii.
Bu iki adam, evin onarimu, i¢ diizenlemelerin yapilmasi ve esyanin tasinmasi islerini listlendiler. Bayan Minoret-Levrault, dler
yasl noterin as¢1 kadimm bekgi olarak onerdi ve onerisi kabul edildi. Mirasgilari, amcalarinin ya da biiylik Minoret amcamr
gercekten de Nemours'a yerlesecegini 0grenince —o siralar tam da Gatinais'yle Brie listiine ¢oken siyasi olaylara karsin— onlari
yiyip bitiren, ama oldukca da hakl1 bir meraka diistiiler. Amcalar1 acaba zengin miydi? Tutumlu muydu, savurgan miydi1? Biiyiik
bir miras mu birakacak, yoksa higbir sey birakmayacak miyd1? Omiir boyu gelirleri var miydi1? Sonunda, bir siirii ¢caba ve el
altindan yiiriitiilen casusluklarla bakin neler 6grendiler: 1789'dan 1813'e kadar birlikte yasadig karis1 Ursule Mirouét'nir
oliimiinden sonra,l4Z 1805'te imparatorun 6zel doktoru olan Minoret, biiyiik olasilikla ¢ok para kazanmisti, ama ne kadar
parasi oldugunu kimse bilmiyordu. Sade bir yasam siirliiyordu; yillik kiraladigi bir arabayla dayali doseli bir apartman
dairesinden bagka harcamas1 yoktu; evine kimseyi ¢cagirmiyor, hemen hemen her aksam yemegini disarida yiyordu. Evini idare
eden kadin, kendisini Nemours'a gotiirmedigi i¢in kiznus ve menzilhanecinin karist Zélie Levrault'ya doktorun Biiyiil
Defter'el®8! kayitli on dért bin frank geliri oldugunu sdylemisti. Hastane bashekimligi, imparatorun 6zel hekimligi, Enstitii
iiyeligi gibi kazangli islerle gegen yirmi yillik bir meslek yasamu boyunca iist iiste yatirdigi paralardan gelen bu on dort bin
franga bakilirsa, doktorun en fazla yiiz altmus bin frank biriktirdigi anlasiliyordu. Yilda sekiz bin franktan fazla
biriktiremedigine gére de doktorun ya birtakim kotli aliskanliklart ya da da sayisiz erdemi olmasi gerekirdi; ama ne doktorun
evini idare eden kadin, ne Z¢lie, ne de bir baskasi, onun neden bu kadar az parasi oldugunu anlayamadilar; mahalleden
ayrildigina herkesin iiziildiigii Minoret, Paris'in en hayirsever adamlarindan biriydi oysa; tipki Larrey gibi/* yaptig iyilikleri
kimseye belli etmezdi. Miras¢ilar, amcalarimin yiiklii kitapligiyla zengin esyalarinin geldigini goriince ¢ok sevindiler. Doktor
bir siire 6nce Légion d'honneur nigsanim almus, belki de emekliye ayrilmakla gdzde birinin yerine kayrilmasina olanak sagladig
icin de kral tarafindan kendisine Saint-Michel nisamimin "sévalye" unvam verilmisti. Ne var ki, mimar, ressamlar ve
dosemeciler evi rahatca oturulabilir bir hale soktuktan sonra doktor gelmeyiverdi. Kendi parasi harcamyormus gibi mimarla
dosemecinin bagindan ayrilmayan Bayan Minoret-Levrault, kitaplig1 yerlestirmek i¢in gonderilen geng bir adamin bosbogazl1g
yiiziinden doktorun, Ursule adinda yetim bir kiza baktigin1 6grendi. Bu haber Nemours kentinin altim tstiine getirdi. Sonund:
yasli adam, 1815 Ocak ayimin ortalarina dogru Nemours'a geldi; on aylik bir kiz cocugu, bir de dadiyla sessizce evine yerlesti.
Etekleri tutusan mirasgilar:

— Ursule onun kiz1 olamaz, dediler, doktor yetmis bir yasinda.
— Kim olursa olsun, ondan ¢ekecegimiz var, dedi Bayan Massin.

Doktor, annesinin yegeninin kizi olan ve kisa siire 6nce sulh mahkemesi zabit katipligini satin alan kocasiyla birlikte,
herkesten once doktora para sikintilarim agmaya gelen Bayan Massin'i olduk¢a soguk karsiladi. Massin'le karis1 zengir
degillerdi. Massin'in Montargis'de c¢ilingirlik yapan babasi bor¢ icindeydi ve altmuis yedi yasinda, geng bir adam gibi
calisiyordu; oliirse de ¢ocuklarina birakacag bir sey yoktu. Bayan Massin'in babasi Levrault-Minoret, savasta ¢iftliginir
yandigini, tarlalarinin harap oldugunu, hayvanlarimn bogazlandigim gormiis ve bunlara dayanamayarak kisa siire once
Montereau'da dlmiistii. Ikinci ¢ocuguna gebe olan karisina:

— Bilyiik dayindan bize bir sey diismez, demisti Massin.

Doktor onlara gizlice bir on bin frank vermisti. Noterle Nemours icra memurunun dostu olan sulh mahkemesi zabit katibi bt
parayla tefecilige baslamis ve ¢evre koyliilerini Oylesine soyup sogana ¢evirmisti ki, Goupil'e gore su siralarda asagl yukari
seksen bin franklik gizli bir sermayenin sahibiydi.

Oteki yegenine gelince, doktor Paris'teki tamdiklar1 araciligryla Crémiére'in Nemours'a tahsildar olarak atanmasim sagladi
kefillik bedelini de kesesinden verdi. Minoret-Levrault'nun herhangi bir seye gereksinimi olmamasina kargin, amcasinmn 6biit
yegenlerine boyle eli acik davranmasim kiskanan Zg¢lie, o siralar on yasinda olan oglunu doktora goétiirdii; onu Paris'te bir
koleje yollayacagini, ama orada egitimin gok masrafli oldugunu sdyledi. Fontanes'in®? da doktoru olan yasli adam, kardesinin
torununu yar1 licretle Louis-le-Grand Koleji'ne yerlestirdi; oglan dordiincii sinifa alindi.

Crémiére, Massin ve Minoret-Levrault ¢ok siradan kisilerdi ve doktor, ilk iki ayda, amcalarini, daha dogrusu amcalarimr
mirasim ellerine avuglarina almaya ¢abalayan bu adamlar konusunda kesin hiikmiinii verdi. Icgiidiileriyle hareket eden
insanlar, ne yaptiginm bilen insanlara gore daha kotli durumdadirlar: niyetleri daha kolay anlasilir; i¢giidiiyle yapilan seyler o



kadar dogaldir ki hemen g6ze carpiverir; oysa diisiincelerin anlagilmasi i¢in iki tarafin da aym derecede zeki olmasi gerekir.
Viarislerinin goniil borcunu satin alip, adeta agizlarimt kapadiktan sonra kurnaz doktor, islerini, aligkanliklarim ve kiiciik
Ursule'iin gerektirdigi 6zen ve bakimn bahane ederek onlar1 eve yanastirmamaya c¢alisti; ama biitliniiyle de kapiy1 yiizlerine
kapamadi. Yalmz basina yemek yemeyi seviyor, ge¢ yatiyor, ge¢ kalkiyordu; dogdugu yere huzur ve yalnizliga kavusmak i¢in
gelmisti. Bu tuhafliklarini yasliligina vererek hos géren mirasgilar, haftada bir kez, pazar giinleri birle dort arasinda ziyaretine
gitmekle yetindiler. Ama doktor bu ziyaretlere de bir son vermek istedi:

— Bir gereksiniminiz olmadikg¢a beni gérmeye gelmeyin, dedi onlara.

Doktor Minoret, agir vakalara, Ozellikle de yoksullara c¢agirildi mu gidiyordu; ama Nemours'daki kiiclik hastanenir
hekimligini kabul etmek istemedi ve artik hekimlik yapmayacagini agikladi. Giilerek:

— Yeteri kadar adam 6ldiirdiim, demisti hayirseverligini bildigi i¢in doktora yoksullardan s6z agan Rahip Chaperon'a.
— Tuhaf adamun biri!

Doktor Minoret i¢in sdylenen bu sozlerle, 6zsaygist zedelenenler masumca bir 6¢ almig oldular; ¢linkii doktor miras¢ilarir

biitiiniiyle karsit: sayilabilecek birtakim dostlar edindi. Kendilerini "siyah kordon" kusanan®! bir adamla dost olmaya layik
goren kentsoylular da doktorla bu ayricalikli dostlarimi kiskandilar ve bu kiskangligin etkisi, ne yazik ki, zamanla goriildii.

"Karsitlar birbirini ¢eker" sozilyle agiklanabilecek tuhaf bir rastlanti sonucunda, bu maddeci doktorla Nemours papazi ¢ok
cabuk dost oldular. Yasli doktor, kilise adamlarimin bas oyunu tavlay1 ¢ok seviyordu; Rahip Chaperon da doktor kadar iyi
oynuyordu. Bdylece nce tavla sayesinde baglandilar birbirlerine. Ustelik Minoret hayirsever bir adamdi, Nemours papaz dz
Gatinais'nin Fénelon'uydul22 ikisi de ¢ok yonlii bir egitim almislard: ve biitiin Nemours'da din adanmundan baska bu dinsizi
anlayabilecek kimse yoktu. Tartisabilmek ig¢in, iki insanin Once birbirini anlamasi gerekir. Anlamayana igneli sozler
sOylemenin tadi m1 olur? Doktor da, rahip de gercekten begeni sahibi insanlardi; uzun zaman seckin kisilerle diisiip kalktiklar
icin goriisiip konusmanin kurallarini biliyorlards; bu yiizden sohbet igin onca gerekli o kiigiik catismay siirdiirebildiler. Tkisi
de birbirinin kanilarina diisman, ama yaradilisina hayrandi. Boyle zitliklar ve boyle yakinliklar 6zel yasanmun bir pargasi
olmadiginda insanin toplumdan umudunu kesmesi gerekmez mi? Ozellikle de toplumun her zaman bir zitlik istedigi Fransa'da!
Nefretler, diisiincelerin degil, yaradilislarin catismasindan dogar. Rahip Chaperon da bdylece doktorun Nemours'daki ilk dostu
oldu. O sirada altmis yasinda olan rahip, Katolik ayinlerine yeniden izin verildiginden beri Nemours'un papazligin
yiriitiiyordu. "Siiriisiine" baglilig1 yiiziinden piskopos yardimeiligt onerisini bile geri ¢evirmisti. Dinle ilgisi olmayanlar bt
davramsina saygi duymuslar, dindarlar da onu eskisinden ¢ok sevmeye baslamuslardi. Boylece kuzucuklarimn goziinde
biliyiiyen, halkin da saygisim kazanan papaz, dinsel kanilarina bakmaksizin biitiin diiskiinlere iyilik ediyordu. En basit
gereksinimleri karsilamaya yetecek esyalarla doseli evi buz gibiydi ve bir cimrinin evi gibi tamtakirdi. Cimrilikle
hayirseverlik benzer sonuclarla kendini belli eder; cimrinin yeryiiziinde biriktirdigi, hayirseverin gokyiiziinde yaptigi, servet
degil midir? Rahip Chaperon, harcamalar1 konusunda, Gobseck'id23l hizmetgisiyle ¢ekistiginden daha fazla gekisirdi kendi
hizmetgisiyle; bu iinlii Yahudinin hi¢ hizmetg¢isi olduysa eger! Kendisi bes parasizken yoksullara birka¢ kurus verebilmek i¢in
pabucunun ve pantolonunun giimiis tokalarim sokiip sattig1 ¢ok olmustu bu iyi yiirekli papazin. Onu kilisesinden, pantolonunun
kulaklar1 diigme iliklerine baglanmis ¢ikarken goren kentin dindar kadinlari, tokalari almak i¢in Nemours'un saatgi-
miicevhercisine kosar, bunlar1 geri verirken de papaza ¢ikisirlardi. Rahip Chaperon ne ¢amagir ne de giysi satin alir, Oriile
oriile kalinlasan gomlegi derisine ¢akil tag1 gibi batardi. Madam de Portenduére ya da bagka i1yi ylirekli insanlar, hizmetgisiyle
anlasarak o uyurken eski ¢amasirlarini, eski giysilerini alir, yerine yenilerini koyarlar, rahip de genellikle degisikligin hemen
farkina varmazdi. Yemeklerini evinde, teneke bir kap i¢cinde ve dovme demir c¢atal kagikla yerdi. Kasaba papazlarinin téren
yapmak zorunda olduklar1 resmi giinlerde yardimcilariyla baska papazlar1 evine yemege davet ettigi zaman, dinsiz dostunun
glimiis takimlariyla sofra ortiilerini 6diing alirdi.

— Bizim giimiisler cennetlik olacak, derdi o zaman doktor.

Rahip Chaperon, er gec kesfedilen bu hayir islerini, araya bir iki dinsel 6giit de karistirarak, biiyiik bir saflikla yapiyordu.
Rahibin ¢ok genis ve ¢esitli bir bilgi dagarimn yamsira degerli yeteneklere de sahip oldugu diisiiniildiigiinde, bu yasam bi¢imi
biisbiitiin sayginlik kazamyordu. Sadelikten hi¢cbir zaman ayrilmayan incelik ve zarafeti, bir kilise bliyiigiine yakisir konugma
tarzint daha da giizellestiriyordu. Hali tavri, yaradilist ve yasama aligkanliklari, zekdsimin hem ince, hem saf lezzetini
dostluguna da katiyordu. Sakay:r sever, salonlarda papazligim bir yana birakirdi. Doktor Minoret gelinceye kadar adamcagiz
diisiinsel pariltilarii hi¢ gocunmadan gizli tutmus, ama doktorun onlardan yararlanmasindan da biiyiik olasilikla hognut
kalmisti. Nemours'a geldigi zaman giizel bir kitaplikla iki bin lira geliri olan rahibin, 1829'da papazliktan aldig1 maastan baska
parasi1 kalmamusti; bunu da her yil, hemen hemen oldugu gibi dagitiyordu. Incelikli konularda ya da felaketlerde ¢ok iyi dgiitler
verdiginden, avuntu bulmak i¢in kiliseye gitmeyen bir¢cok insan ona damsmaya evine gelirdi. Bu adamin tinsel portresini
tamamlamak i¢in kii¢iik bir Oykii yeter samiriz. Arada bir koyliiler, ama daha c¢ok kotii insanlar, Rahip Chaperon'un



tyilikseverliginden yararlanmak icin peslerinde alacaklilarin dolastifim soOyliiyor ya da peslerine yalandan alacaklilar
takiyorlardi. Karilarint kandiriyorlar, evlerinin, ineklerinin haczedilmesinden korkan kadinlar da rahibe kosuyor ve masum
gbzyaslariyla zavalliyr aldatiyorlardi. Rahip istenen yedi-sekiz yiiz frangi bulup verince, kdylli de bu parayla bir parca toprak
satin aliyordu. Bazi dindar ve kilise yararina caligan insanlar, bu hileyi Rahip Chaperon'a kamtlayarak boyle birtakinr
acgozliiliiklere kurban gitmemesi i¢in sirasinda kendilerine damigmasini rica ettikleri zaman, rahip yamt olarak:

— Belki bu adamlar, o toprag satin almak i¢in kotii seyler yaparlardi, demisti. Kotiiliige engel olmak da iyilik say1lmaz nm?

Simdi de yazinla bilimi saglam kafasinin ve yiire8inin i¢ine, onlar1 bozmadan akitrus bu adamin dis goriiniisiinii merak
edersiniz belki.

Baskalarimin acilarim dylesine iginde hissetmis, Devrim sirasinda yasanan olaylarin dylesine etkisinde kalmisti ki, altmus
yasinda olmasina kargin Rahip Chaperon'un saglar1 bembeyazdi. Yemin etmeye razt olmadid i¢in iki kez hapse girmis, kendi
deyimiyle iki kez In manus'unu24 okumustu. Orta boylu, ne sisman ne zayif bir adamdi. Burus burus, yarik yarik ve renksiz
yiizii, ilk bakista ¢izgilerindeki derin huzurla ve 1s1kla ¢evrili gibi duran, piiriizsiiz saf ¢evresiyle gdze carpiyordu. iffetli bir
adamin yliziinde tamimlanmasi zor, 151ltil1 bir gseyler vardir her zaman. Siyah parlak gbzleri, genis bir alinla taglanan ve pek de
diizgiin olmayan yliziine belirgin bir canlilik veriyordu. Bakisindaki etkileyicilik, giicii hesap dis1 tutmayan bir tatlilikla
aciklanabilirdi ancak. Gozlerinin kemerleri, kirlagmug kalin kaglariyla golgelenen iki kovuk olusturuyor, ama insani hi¢ de
korkutmuyordu. Dislerinin ¢ogu dokiildiigii i¢in agz1 bigimini yitirmis, yanaklar1 ¢okmiistii; ama bu harap goriintii bile ona bir
zariflik veriyor ve iyilik akan kirigiklartyla sanki insana giiliimsiiyordu. Eklemlerinden bir derdi olmadig halde ayaklar1 o
derece duyarliydi ve o kadar giigliikle yiiriiyordu ki, Orléans sigir1 derisinden yapilmis ayakkabilarim dort mevsim ayagindan
cikarmuyordu. Pantolon modasini papazlara yakistiramadigl i¢in hizmetcisinin ordiigii kaba, siyah yiin ¢oraplarla, ¢uhadan
yapilmis salvara benzer bir sey giyiyordu. Sokaga ciippeyle degil, kahverengi bir redingotla ¢ikiyor ve en kara giinlerde bile
korkusuzca giydigi ii¢ kdseli sapkasim basindan ¢ikarmiyordu. Kusursuz ruhunun huzuru her zaman yiiziine vuran bu soylu ve
glizel ihtiyarin bu dykiideki olaylar ve insanlar {istiindeki etkisi o kadar biiyiik olacaktir ki, her seyden 6nce onun bu etkisinin
nereden kaynaklandigini anlamak gerekir saniriz.

Minoret'ye biri dzgiirliik¢ti, biri resmi, biri de asir1 tutucu ii¢ gazete gelir, bunlardan bagka da doktor bir iki dergiyle bilimsel
gazeteler alirdi; bunlarin koleksiyonlariyla kitapligi gittikge zenginlesiyordu. Doktorun gazeteleri, ansiklopediciligi ve
kitaplari, Royal-Suédois alayimin eski ylizbasilarindan Mosyo de Jordy adinda birine ¢ok ilgi ¢ekici gelmisti. Voltaire'ci bir
beyzade olan bu adam hi¢ evlenmemisti; yilda bin alt1 yiiz franklik bir emekli maas1 ve dmiir boyu geliri vardi. Bay de Jordy,
papazin araciligiyla birkac giin kadar doktorun gazetelerini okuduktan sonra gidip kendisine tesekkiir etmeyi uygun gérmiistii.
Bir zamanlar askeri bir okulda 6gretmenlik yapan yasli yiizbasi, daha ilk ziyarette doktorun hosuna gitti. Minoret hemen bt
ziyaretin karsiligim verdi. Zayif, kara kuru bir adam olan ve ¢ok soluk benizli olmasina karsin bir kan rahatsizligi ¢eken Bay
de Jordy, XII. Charles'inkine benzeyen giizel alniyla dikkat ¢ekiyor ve saglarim bu asker kral gibi kisa kesiyordu. Bir zamanla:
onun da sevdigini gosteren son derece hiiziinlii, mavi gozleri, daha ilk bakista insam kendine bagliyor ya da insan bu bakislarin
arasindan birtakim amlar goriir gibi oluyordu. Oysa anilarindan hi¢ s6z etmezdi; en eski dostlar1 bile ondan gegmis yasamina
iligkin tek sozciik isitmemisler ya da gegmisi animsatan bir felaket karsisinda bir kerecik olsun i¢ ¢ektigini duymamuslardi.
Gecmisinin acikli gizini dervisce bir nese altinda gizliyordu, ama kendini yalniz sandig1 zamanlar, yasliliktan ¢ok hesapliligin
verdigi agirlikla uyusan hareketleri, i¢cinde hep acili ve siirekli bir diislincenin var oldugunu gosteriyordu. Bu yiizden Rahip
Chaperon, "Hiristiyanligindan habersiz bir Hiristiyan" oldugunu sdylerdi onun. Hep lacivert ¢uha bir giysiyle dolasir, biraz dik
durusu ve giyinisi, askerce bir disiplinin eski aligkanliklarim tasidigini belli ederdi. Tatli ve ahenkli sesi insanmin gonliine

islerdi. Giizel elleri, Artois Kontu'nunkini® andiran ve gengliginde pek sevimli bir adam oldugunu gosteren yiiziiniin bigimi,
yasamuinin gizini bir kat daha anlasilmaz kiliyordu. Insan ister istemez o giizelligin, o cesaretin, o zarifligin, o bilginin, bir
zamanlar kisiliginde topladig biitiin o degerli erdemlerin, nasil bir felakete alt oldugunu kendi kendine soruyordu. Bay de
Jordy, Robespierre'in adim her duyusunda iirperirdi. Cok tiitiin i¢erdi, ama tuhaftir ki Ursule'lin hatir1 igin tiryakiliginder
vazgecti. Ciinki kiiclik kiz tiitlin i¢tigi icin ondan kagiyordu. Cocugu ilk gordiigiinde, neredeyse tutku dolu gozlerle ona uzur
uzun bakmustt ylizbasi. Oyunlarim Oyle seviyor, onunla Oyle ilgileniyordu ki, bu sevgi doktorla dostlugunu biisbiitiin

gliclendirdi. Ama doktor, cesaret edip de bu yasli bekara:
— Siz de mi ¢ocuk yitirdiniz? diyememisti hi¢cbir zaman.

Boyle iyi yiirekli, sabirli insanlar vardir. I¢lerinde ac1 bir diisiince, dudaklarinda sevecen ve acil1 bir giiliimsemeyle bu
diinyadan gelip gegerler. Gurur, kiiglimseme, belki de intikam yiiziinden sirlarin1 kimseye agmadan, kendileriyle birlikte alip
gotiiriirler; Tanr1'dan baska kimseye de acilmaz, kimseden teselli beklemezler. Bay de Jordy de, tipki doktor gibi son giinlerini
huzur i¢inde gegirmek icin geldigi Nemours'da, her zaman yoresindeki dindarlarin emrine amade papazla gece saat dokuzda
yatan Bayan de Portenduere'den baska kimseyle goriismiiyordu. Bu yiizden o da, yataginda ¢ok sikilmasina karsin, ister istemes
erkenden yatmaya baslamisti. Aymt diinyayr gormiis, aym dili konusan, diisiince aligverisinde bulunabilecegi, iistelik de



geceleri gec yatan bir adama rastlamak, hem doktor hem de yiizbasi i¢in biiyiikk bir sans olmustu. Bay de Jordy, Rahip
Chaperon ve Minoret, birlikte gecirdikleri ilk aksamlardan o kadar hosnut kalmislardi ki, papazla asker her aksam saat
dokuzda, kiiciik kizin uyuyup yasli adamun serbest kaldig1 saatte doktorun evine gelmeye basladilar. Ugii birlikte on ikiye, bire
kadar oturuyorlard.

Cok gecmeden bu iiglii, bir dortlilye doniistii. Sulh mahkemesi yargici da bu keyifli aksamlarin kokusunu ald1 ve doktorur
toplantilarina katilmak istedi; askerin, doktorun ve papazin, birinin ruhlar, birinin hastalar, birinin 6grencilerle ugrasarak
edindigi hosgorii, bilgi, sayisiz gozlem, incelik ve giizel konugma yetenegi gibi seyleri is yasaminda elde etmis yasanmu taniyan,
biriydi o da. Nemours'a sulh yargici olmadan 6nce, Melun'de on yil kadar dava vekilligi yapmistt Mosy0 Bongrand. Barost
olmayan kentlerde adet oldugu gibi davalara kendisi girerdi. Kirk bes yasinda dul kalmisti. Kendini heniiz ¢alismadar
duramayacak kadar canli hissettigi i¢in, doktorun Nemours'a yerlesmesinden birka¢ ay once, agik bulunan Nemours sulk
yargi¢cligina aday olmustu. Adalet bakanlari, bu 6nemli yargiglik gorevi i¢in isin ehli, 6zellikle de hali vakti yerinde birilerini
bulunca her zaman hosnut kalirlar. Bay Bongrand da bin bes yiiz frank yilligryla Nemours'da sade bir yasam siiriiyor, boylece
kendi gelirini ogluna ayirabiliyordu. Oglu Paris'te hukuk egitimi goriiyor, bir yandan da {inlii avukat Derville'in yaminda yargi
usullerini 6greniyordu. Bongrand Baba gorevden cekilmis yasli bir tiimen komutamna benzerdi: solgundan ¢ok rengi ugmus
diyebilecegimiz yiiziinde, islerin, yanlis hesaplarin, tiksintilerin izi kalmus, bir yandan diislinceler, bir yandan da her seyi
sOyleyemeyen insanlarin iyi bildigi o siirekli kasilmalar, bu yiizii kiris kirig yapmusti. Ama sik sik, yerine gore her seye inanan
ya da higbir seye inanmayan, her seyi hi¢ hayret etmeden gérmeye, isitmeye, kisisel yararin insamin yiireginde oydugu
ucurumlara niifuz etmeye alisik kisilerin giiliisiiyle aydinlamirdi bu ¢ehre. Beyazlasmaktan ¢ok kirlasmus ve dalga dalga
yatirilmig saglarinin altindan segilen zekd dolu almimin sariligi, ince saclarimn telleriyle uyum icindeydi. Dalgin yiizii, kisa ve
sivri burnuyla bir tilkiye benziyordu tipkisi tipkisina. Durmadan konusan adamlarinki gibi yarik agzindan sagilan beyaz
kivilcimlarla gevreyi dylesine tiikiiriige bogardi ki, "Onu dinlerken semsiye tutmak gerekir" ya da "Sulh mahkemesinden hiikiin
yagiyor" derdi Goupil muzipge. Gozliigiiniin ardindan zeka belirtileri sergileyen gozleri, onu ¢ikarinca donuk bir bakisla
aptallasirdi. Neseli, giderek sakaci olmasina karsin, kendine gereginden fazla 6nemli bir adam havasi veriyordu. Her zamar
pantolonunun ceplerinde duran ellerini ancak gozltigiinii diizeltmek i¢in, neredeyse alayci bir tavirla ¢ikarir ve bu harekette
ince bir gozlem ya da 6nemli bir kamt ortaya atacaknus gibi bir hava sezilirdi. Tavirlarinin, gevezeliginin, safca iddialarimin
altinda eski bir tagra dava vekili siritiyordu aslinda; ama yalmzca ylizeysel kusurlardi bunlar; keskin gozlii bir ahlak¢inin iistiin
insanlara 6zgii bir hosgorii olarak nitelendirecegi, zamanla elde edilmis bir sadelikle biitiin bunlar1 dengeliyordu. Biraz tilkiye
benzemesi de bosuna degildi; ad1 —ahlaksiza degilse de— adamakilli kurnaza ¢ikmisti. Kurnazligi, goriisiiniin keskinliginden
ileri geliyordu. Bir sonucu onceden goriip, kurulan tuzaklardan kendini koruyabilen kisilere kurnaz denmez mi zaten? Sulk

yargict whist2® oynamay1 severdi; bu oyunu doktor da, yiizbas1 da bilirdi, rahipse az zamanda 6grenmisti.

Bu birka¢ insan, Minoretnin salonunda kendilerine bir vaha yarattilar. Nemours'un, egitimi, gorgiisii eksik olmayan ve
Minoret'ye tip diinyasinin énemli kisilerinden biri goziiyle bakan hekimi de bu salona kabul edildi; ama isleri ve onu erken
yatip erken kalkmak zorunda birakan yorgunluklari yiiziinden doktorun 6biir ii¢ dostu kadar sik gelemiyordu. Bu bes {istiin
insanin, Nemours'da birbirlerini anlamaya yetecek evrensel bir bilgi dagarina sahip bu yegane kisilerin biraraya gelisi, yasl
Minoret'nin miras¢ilarindan neden uzak durdugunu agikliyordu; doktor mirasini onlara birakacakti ama onlarla dostluk
edemezdi. Menzilhaneci, zabit katibi ve tahsildar, ya bu inceligi anladiklar1 ya da amcalarimn diiriistliigiinii, comertligini
gorerek igleri rahat ettigi i¢in ziyaretine gitmeyi biraktilar; doktor da bundan ¢ok hosnut kaldi. Boylece bu dort yasli iskambil
ve tavla oyuncusu, doktorun Nemours'a yerlesmesinden yedi sekiz ay sonra, kendi aralarinda kiigiik, kapali bir topluluk
olusturdular ve bu dostluk, her biri i¢in beklenmedik oldugu dlgiide degeri bilinen, bir tiir mevsim sonu kardesligi oldu. Bu
seckin zekalarin kurdugu ailenin her tiyesi Ursule'ii kendine gore evlat edinmisti: rahip ¢ocugun ruhunu diisiiniiyor, sulh yargici
velisi olmak istiyor, asker de yetistiricisi olmaya hazirlantyordu; Minoret'ye gelince o hem babasi, hem anasi, hem de
hekimiydi.

Yasli adam Nemours'a alistiktan sonra eski aligkanliklarina geri dondii ve tiim tagra koselerinde oldugu gibi yasanuni diizene
soktu. Ursule yiiziinden 6gleden 6nce kimseyi kabul etmiyor, aksam yemegine hi¢ konuk cagirmiyordu; dostlar1 altiya dogru eve
gelebilir, gece yarisina kadar kalabilirlerdi. 11k gelenler salondaki masanin iistiinde duran gazeteleri alir, tekileri beklerken
okurlardi; ya da bazen, doktor gezmedeyse, onu karsilamaya giderlerdi. Doktorun boyle sakin bir yasam siirmesi yalmzca
yasliliktan degildi; kibarlar diinyasini iyi tantyan bu adam, diisiinlip tasinnug, miras¢ilarin merak dolu endiseleriyle ve kiigiik
kentlere 6zgli dedikodularla mutlulugunun bozulmasini istememisti. Zalimligiyle Fransa'ya felaketler getiren ve tilkemizi tek bir
vilayet haline sokan "kamuoyu'"na, bu kararsiz tanricaya hicbir seyini feda etmek istemiyordu. Bu yiizden ¢ocuk siitten kesilip
yiirlimeye baglar baslamaz, yegeni Bayan Minoret-Levrault'nun verdigi as¢1 kadini, evde olan biteni menzilhanecinin karisine
haber verdigini anlayinca saviusti.

Kiigiik Ursule'lin dadisi, bir vaftiz adindan baska adi olmayan Bougival'li yoksul bir is¢inin dul karisiydi. Alt1 aylik kiigiik
cocugu da oOliince, onun namuslu, iyi bir insan oldugunu bilen doktor bagina gelenlere {iziilmiis ve siitanne olarak tutmustu. Bes
parasiz bir kadin olan ve ailesinin sefalet icinde yasadigi Bresse'ten geldikten sonra su Bougival'li Pierre'den dul kalar



Antoinette Patris, siitnineler besleyip baktiklar1 ¢ocuklara nasil baglanirlarsa dyle baglanmistt Ursule'e. Bu gozii higbir sey
gormeyen ana sefkati, eve bagliligiyla biisbiitiin artmisti. Doktorun niyetlerini sezen Bougival, gizlice yemek pisirmesini de
0grendi, temiz, becerikli bir kadin oldu ve yasli adamin aliskanliklarina boyun egdi. Esyalarin, odalarin temizligiyle inceden
inceye ugrasti, yorulmak bilmeden calisti. Doktor 6zel yagsamimin ¢evreden bilinmemesini istemekle kalmiyor, mirasgilardan
islerinin durumunu da gizlemeye calisiyordu. Nemours'a yerlestikten iki yil sonra evde Bougival'den bagka kimse kalmanusti;
doktor, onun da bosbogazlik etmeyecegini kesinlikle biliyordu. Asil niyetlerini gizledi, yasam tarzina tutumluluk gibi tartisma
gdtiirmez bir neden gosterdi. Isi cimrilige dokerek miras¢ilarin yiiziinii giildiirdii. Bu 6ykiiniin basladig siralarda kirk iic
yasinda olan Bougival, hi¢ hileye bagvurmadan, sirf ¢aliskanligi, bagliligi sayesinde doktorun ve himaye ettigi kiiclik kizin
hizmetgisi olarak kalmus, biitiin evi ¢ekip ¢eviren, glivenilir bir kadin haline gelmisti. Ne var ki, ¢evresindekiler Antoinette
adim bu kadincagizin kisiligine yakistiramanuglar ve ona La Bougival demislerdi: insanlarla adlarin uyum kanunlarina boyur
egmesi gerekirdi ne de olsa!

Doktorun cimriligi bosuna degildi ve bir amaci vardi. 1817'den baslayarak gazetelerden ikisini almay: birakti, dergilere olan
aboneliklerini de kesti. Biitiin Nemours'lularin hesapladig yillik harcamasi, bin sekiz yiiz frangt gegmiyordu artik. Biitiir
yaslilar gibi camasir, ayakkabi, giysi gereksinimi hemen hemen yoktu. Alti ayda bir, biiylik olasilikla gelirini kendi eliyle alip
yerlestirmek i¢in Paris'e gidiyordu. On bes yil i¢inde agzindan, islerine iliskin tek s6zciik kagirmadi. Bongrand'a bile ¢ok geg
giivendi; ona ancak 1830 Devrimi'nden sonra tasarilarindan s6z etti. O siralar kentsoylularla mirasgilar, doktorun yasan
konusunda iste yalmzca bunlar1 biliyorlardi.

Siyasal diisiincelerine gelince, yiiz franktan fazla vergi vermedigi igin hicbir ise karismiyor,”Z ne kralcilarin ne de
ozgiirliik¢iilerin yardim isteklerini kabul ediyordu. Papaz takimindan nefretini ve kendine 6zgii Tanr1 anlayisim gosteris konusu
yapmaktan o denli az hoslamird: ki, kardesinin torunu Désiré Minoret-Levraultnun yolladigi ve ona bir Curé Meslier'yld8!
General Foy'mn®? sdylevlerini satmak isteyen bir seyyar saticiyr kapr disar1 etmisti. Nemours'un dzgiirliikgiileri, bu hosgorii
anlayisina bir anlam verememislerdi.

Doktorun mirasina konacak ii¢ yegeni, Minoret-Levrault'yla karisi, kiigiik Bay ve Bayan Massin-Levrault, Bay ve Baya
Crémiere-Crémiere —bunlara artik sadece Minoret, Massin ve Crémiere diyecegiz, c¢ilinkii esadlar arasindaki bu farklar
gozetmek yalmizca Gatinais'de gereklidir—, bu ii¢ aile, kendilerine baska bir ortam yaratamayacak kadar isinde giiclinde
olduklarindan tiim kiigiik kentlerde oldugu gibi birbirleriyle goriisiiyorlardi. Menzilhaneci oglunun dogum giiniinde biiyiik bir
ziyafet verirken, biri karnavalda, biri evlenme yildoniimiinde iki de balo diizenliyor ve Nemours'un biitiin kentsoylularim
bunlara ¢agiriyordu. Tahsildar da yilda iki kez akrabalarim, dostlarini bir araya topluyordu. Sulh mahkemesi zabit katibiyse
boyle harcamalara girisemeyecek kadar yoksul oldugunu sdyliiyor ve Grand-Rue'niin orta yerinde bir evde, kendi halinde
yastyordu; evin bir boliimiinii de —zemin katini— yine doktor sayesinde postaneye yonetici olan kiz kardesi kiralamisti. Yine de
y1l boyunca bu ii¢ miras¢1 ya da karilari, kentte, gezinti yaparken, sabahlar1 ¢arsida, kapilarimn 6niinde ya da pazar giinleri —
tam su sirada oldugu gibi— ayinden sonra meydanda karsilasiyor, kisacasi her giin birbirlerini gériiyorlardi. Ozellikle ii¢ yildir
doktorun yaslilig, cimriligi ve zenginligi, mirasa iliskin amstirmali ya da dogrudan sozlerin yavas yavas ¢evreye yayillmasina
yol agmus, sonunda doktor da, mirasgilar1 da epeyce iinlii olmuslardi. Alt1 aydir, Minoret miras¢ilarinin dostlar1 ya da
komgulari, gizli bir kiskanglikla onlara "adamcagizin gozlerinin kapanip kasalarinin acilacag giinden" s6z etmeden bir hafta
bile gecirmemislerdi.

— Doktor Minoret istedigi kadar hekim olup dliimle iyi geg¢insin, dliimsiizliik Tanr1'ya 6zgiidiir, diyordu biri.
Mirasg1 sinsi sinsi:

— O hepimizi gbmer; bizden daha saglikli, diye yanit veriyordu.

— Siz olmasamz da, nasil olsa ¢ocuklariniz mirasa konacak; ama bilmem ki o kii¢lik Ursule...

— Biitlin parasim ona birakacak degil ya!

Bayan Massin'in tahmin ettigi gibi, Ursule mirascilarin bas belasi, kafalarimn iistiinde bir Damokles kilic1 olmustul®? Bayan
Crémiére'in sozlerini her zaman, "Yasayan goriir!" sozleriyle bitirmesinden, kizcagizin iyiliginden ¢ok kotiiliigiinii istedikleri
acike¢a anlasiliyordu.

Menzilhaneciye kiyasla yoksul olan tahsildarla zabit katibi, konusma arasinda bir¢ok kez doktorun mirasina deger
bi¢mislerdi. Kanal boyunca ya da yolda dolasirken dayilarinin geldigini goriince birbirlerine aciklt acikli bakiyorlardi.

— Herhalde 6mrii uzatan bir iksiri var, diyordu aralarindan biri.

Oteki:



— Seytanla bir anlagma yapnmus olmali, diye yamt veriyordu.

— Ikimizin payim artirmasi gerekir; Minoret siskosunun hicbir gereksinimi yok!

— Evet ama Minoret'nin yle bir oglu var ki, ne paralarin altindan girer iistiinden ¢ikar.
Zabit katibi tahsildara:

— Doktorun serveti ne kadardir acaba? diyordu.

— Her 1l artirdigr on iki bin frank, on iki y1l sonunda yiiz kirk dort bin frank eder; bunun bilesik faizleri de en azindan yiiz
bin frank tutar; bu arada Paris'teki noterinin Onerisiyle bir iki iyi is yapmus, 1822'ye kadar da sekiz ya da yedi bucuk faizle
devlet tahvili almus olsa, simdi herifin elinde dort yiiz bin frank kadar bir sey var demektir; bugiin yiiz on altidan satilan yiizde
bes faizli on dort bin liralik geliri de cabasi. Ursule'e bir sey birakmadan yarin dlse, eviyle esyalarindan baska bize yedi sekiz
yiiz bin frank kalir.

— Minoret'ye yiiz bin, kiigiik kiza yiiz bin, seninle bana da {i¢er yiiz bin birakmali; hak¢as1 bu olur.
— Ekmegimize yag siiriillirdii hani!

— Eger boyle bir sey yaparsa, dedi Massin, zabit katipligimi satar giizel bir ev alirim; Fontainebleau'da yargi¢c olmaye
calisir, sonra da milletvekili olurum.

— Ben bir borsa komiserligi satin alirim, dedi tahsildar.
— Ne yazik ki, su kolunda gezdirdigi kiigiik kizla papaz, ¢evresini sarmislar, bizim ona bir etkimiz olamaz.
— Hig olmazsa kiliseye bir sey birakmayacagindan eminiz ya!

Amcalarimn-dayilarinin ayine gittigini gdren mirasgilarin nasil bir korkuya diistiikleri artik kolayca kestirilebilir. Ne de olsa
cikarinin tehlikeye diistiigiinii gérecek kadar zekidir herkes. Diplomatin da, koyliiniin de kafasi ¢ikara gore isler ve bu alanda
en budala goriinen, belki en gii¢lii olandir. Bu yilizden mirascilardan en ahmaginin bile kafasinda, "Kiigiik Ursule'iin elinde,
koruyucusunu kilisenin kucagina atacak gii¢ varsa, ne diye miras1 kendine biraktiracak giic olmasin?" tiimcesi atesten harflerle
yaniyordu simdi. Menzilhaneci oglunun mektubundaki bilmecemsi sozleri unutmus, kent meydanina kosmustu; ¢linkii doktorun
kilisede ayin izlemesi, iki yiiz elli bin frangin elden gitmesi anlamina gelebilirdi. Dogrusunu isterseniz miras¢ilarin korkusu,
toplumsal duygularin en gii¢lii ve en haklisina, yani aile ¢ikarlarina dayamyordu. Belediye reisi (sonradan kralci olmus eski
bir degirmenci, bir Levrault-Crémiere'di):

— Bay Minoret, dedi, seytan kocayinca kesis olmus derler. Amcanmizin bizden oldugu sdyleniyor.
Menzilhaneci, can sikintisim gizlemeye ¢alisarak:

— Geg olsun da gii¢ olmasin kuzenim, diye yanit verdi.

Crémicere yumruklarim sikarak kilise kapisinin 6niinde duran belediye baskanim gosterdi:

— Hakkimuiz1 yeseler bu herif sevincinden yerinde duramaz, dedi. Oglunu o seytan ¢arpasica kizla evlendirmeye bile kalkar.
Levrault-Levrault'larin biiyiik oglu Nemours kasabi:

— Crémiere Baba neye iiziiliiyor? dedi. Amcasinin cennetin yolunu tutmasi hosuna gitmiyor mu?
— Kimin aklina gelirdi bu? dedi tahsildar.

Uzaktan kalabalig1 goriince, karisindan ayrilan ve kadim tek basina kiliseye yollayan noter:

— Insan biiyiik séylememeli, diye yanitlad: onu.

Crémiere noterin koluna girerek:

— Bay Dionis, dedi, boyle bir durum karsisinda ne yapmanuz 6giitlersiniz?

Noter miras¢ilara donerek:

— Size 06glidiim, dedi, her zamanki gibi aynmi saatlerde yatip kalkmamz, corbamzi sogutmadan i¢meniz, pabuglarinizi
ayaklarimza gecirmeniz, basiniza sapkanizi giymeniz, "hi¢bir sey olmanmug gibi" yagaminiza devam etmeniz.



Massin onu anlayisli bir bakisla stizerek:
— Hig de avutucu degilsiniz, dedi.

Kisa boylu, sisman, genis ve toplu yiizlii olmasina karsin cin gibi bir adamdi Crémiére-Dionis. Para yapmak icin gizlice
Massin'le anlagnmist1 ve biiylik olasilikla ona para sikintisinda olan kdyliileri, ele gecirilecek topraklar1 haber veriyordu. Bu iki
adam islerini bdyle seciyor, iyilerini elden kagirmiyor, kdyliilerin toprak islerini sekteye ugratmasa da geciktiren bu ipotek
tefeciliginin karim aralarinda bdliisiiyorlardi. Bu ylizden de Dionis, menzilhaneci Minoret'yle tahsildar Crémiere'den gok
dostu zabit katibi yiiziinden doktorun mirasina biiylik bir ilgi duyuyordu. Massin'in hissesi, iki ortagin bolgede gordiikleri
islerin sermayesini er ge¢ ¢ogaltacakt.

Noter Massin'e usulca sesini ¢ikarmamasim tembihledikten sonra:
— Bu isin nerden ¢iktigint Bay Bongrand'dan 6grenmeye ¢alisiriz, diye yamtladi onu.
O sirada ufak tefek bir kadin, menzilhanecinin ortasinda bir kule gibi goriindiigii kalabaligin igine daldi:

— Ne isin var orada Minoret? diye bagirdi. Hem Désiré'nin nerede oldugunu bilmiyorsun, hem burada dikilmis gevezelil
ediyorsun. Ben senin atla yola ¢iktigim1 samiyordum! Giinaydin bayanlar, baylar!

Bu ufacik, zayif, soluk benizli ve sarisin kadin menzilhanecinin karisiydi; iistiine ¢ikolata rengi cicekler serpili Hint
kumagindan beyaz bir giysi giymis, basina dantel siislii ve islemeli bir takke ge¢irmis, siska omuzlarina kiigiik yesil bir sal
almisti. Bu kadin en sert arabacilari, usaklari, yamaklari, karsisinda tir tir titretir, kasaya bakar, hesap tutar ve komsularin
dedigi gibi, kocasinin isini parmaginda cevirirdi. Gergek ev kadinlar1 gibi, hi¢cbir miicevher takmamisti. Kendi deyimiyle
"siislii ptislii 1vir zivirlardan" hoglanmaz, saglam seyleri severdi; o giin bayram olmasina karsin, ceplerinde bir deste anahtar
sikirdayan siyah onliigiinii sirtindan ¢ikarmanusti. Cirlak sesi insanin kulagim tirmaliyordu. Goézlerinin tatli bir mavisi vardi
ama dik bakisi, kisik agzinin ince dudaklarina ve genis ¢ikintili, azametli almna uygundu. Hareketleriyle sozleri, sert
bakislarindan da sertti. Goupil, her biri yedi y1l calistiktan sonra Z¢lie tarafindan iyi yasam kosullarina kavusturulan ii¢ geng
ve temiz pak giyimli arabacimn arka arkaya saltanat siiriisiine parmagim basarak, "Iki kisinin yerini tutmak zorunda kalan
Zglie, her zaman bir iiglincliye de yetismistir" diyordu. Muzip noter katibi, I. Siirticti, II. Siiriicti, III. Siiriicii diyordu b
arabacilara. Ama bu genglerin evdeki etkilerinin azlig1 ve patronlarina kesin boyun egisleri, Z¢élie'nin, sadece iyi insanlar
olduklar1 i¢in onlarla ilgilendigini gosteriyordu. Boyle sdyleyenlere:

— Z&lie isgiizarlik sever, diyordu noter katibi.

Bu karalama pek de akla yakin degildi. Menzilhanecinin karisi, tahta gibi gogsiiyle besledigi oglunun dogumundan beri
parasimi artirmaktan baska bir sey diisiinmemis, biiyiik bir ¢caba gdstererek kendini o koca isletmenin yonetimine vermisti. Bir
demet samanini, birkag 6l¢ek cavdarim ¢almak ve kargacik burgacik yazisiyla hesap namina toplama ¢ikarmadan baska bir sey
bilmemesine karsin en karisik hesaplarda bile Zélie'yi sasirtmak olanaksizdi. Sadece samanlarimin, taze otlarimn, arpalarinir
miktarini kestirmek i¢in gezintiye ¢ikar, sonra da adamim ot toplamaya, arabacilarim demet yapmaya yollarken onlara, en fazla
elli kiloluk bir yamlmayla su ya da bu ¢ayirdan ne kadar {iriin alabileceklerini sdylerdi. Minoret-Levrault denen o iri, hantal
bedenin ruhu olmasina, onu aptalca havaya kalkmuis burnundan tutup istedigi yere siiriikleyebilmesine karsin, vahsi hayvan
terbiyecilerinin her zaman az ¢ok duyduklar1 korkular1 da duyardi. Bu yilizden hep kocasindan 6nce dtkelenir, sonra da Minoret
gidip adamlarina cattifinda, karisindan zilgit1 yedigini hemen anlardr siiriiciiler; ¢linkii kabak sonunda onlarin basina patlardi.
Minoret'nin karisi, ¢ikarimi bildigi kadar becerikliydi de. Kentin her yamnda, "Karis1 olmasa Minoret'nin hali nice olur?'
denirdi evlerin ¢ogunda.

Nemours'un kahyasi:

— Basimuza geleni bir bilsen sen de zivanadan ¢ikardin, diye yanitladi karisini.
— Nedir baginiza gelen?

— Ursule Doktor Minoret'yi kiliseye gotiirmiis.

Z¢lie Levrault'nun gozleri fal tas1 gibi agildi. Bir an 6tkeden sapsar1 kesildi:

— Goziimle gormedikge inanmam, dedi.

Kosarak kiliseye girdi. Ayinde kutsal ekmegin havaya kaldirildigr boliime gelinmisti. Herkesin duaya dalmis olmasindan
yararlanan Minoret'nin karisi, sapellerin 6niinden gecerek tek tek biitiin iskemle dizilerine ve siralara bakti; Ursule'iin oturdugu
yere gelince da yaninda basi agik duran yasli adanmu gordii.



Barbé-Marbois'nin, Il Boissy d'Anglas'mn/®2l Morelletnin, Helvétius'iin ya da Biiyiik Frederik'in yiizlerini ammsarsaniz
pek de ilerlememis yaslilig bu iinlii adamlarinkine benzeyen Doktor Minoret'nin basi, oldugu gibi goziiniiziin 6niine gelebilir.
Sanki aym kaliptan ¢ikmus, kolayca madalyasi yapilabilecek bu baslarda, ciddi, neredeyse sert bir profil, soguk renkler,
matematiksel bir diizen, sanki sikistirilmus gibi dar bir yiiz, zeki gozler, agirbasli agizlar ve soylu bir hava vardir; ama bu
soyluluk, duygudan ¢ok aligkanlikta, yaradilistan ¢ok diisiincelerdedir. Hepsinin de yiiksek, ama tepede arkaya dogru yatan
alinlar1 vardir; bu da maddeci egilimlerinin isaretidir. Biitiin Ansiklopedi yazarlarinin, La Gironde konusmacilarinin, o
donemin hemen hemen hi¢bir dinsel inanct olmayan bu adamlarimin portrelerinde bu bas bi¢imini, bu yiiz ifadesini bulursunuz.
Kendilerine "yaradanc1"%3! derler ama aslinda Tanrisizdirlar. Yaradanci, dogrulanmayr bekleyen bir Tanritammazdir her
zaman. Yasli Minoret'nin de iste boyle, ama kiris kiris bir alm vardi; siyah giysisinin {istline kar gibi dokiilen beyaz saglarinin,
siislenen bir kadimnkiler gibi arkaya taranmis olmasi bu alina bir tiir saflik da veriyordu. Gengliginde oldugu gibi her zaman
siyah ipek coraplar, altin tokal1 ayakkabilar, kumlu ipekten bir pantolon, iistiinden "siyah kordon"un gectigi beyaz bir yelek ve
kirmuzi rozetle slislenmis siyah bir giysi giyerdi. Soguk beyazlig1, yasliliin yarattig: sar1 tonlarla yumugayan bu anlamli basin
iistiine bir pencerenin tiim 15181 vurmustu o sirada. Menzilhanecinin karis1 geldiginde doktorun pembe kapakli, nemlenmis mavi
gozleri sunaga ¢evrilmisti: yeni bir inang, bu gdzlere yeni bir ifade veriyordu. Kitabinda duasim kestigi yere gozliigiinii isaret
olarak birakmusti. Bu uzun boylu ve kuru ihtiyar, kollarim gdgsiinde kavusturmus, yetilerini biitiiniiyle elinde tuttugunu ve
inancinda sarsilmaz bir seyler bulundugunu gosteren bir tavirla ayakta duruyor, bu "Tanr1'ya doniis"ti basina kakmak ister gibi
karsisina dikilen yegeninin karisini gérmezlikten gelerek, umudun genclestirdigi algakgoniillii bir bakisla sunagi seyretmeye
devam ediyordu.

Biitiin baglarin kendine dondiiglinii goriince Z¢élie hemen kiliseden ¢ikti; meydana dogru yiirtidii. Bu kez kiliseye gidisindek
gibi acele etmiyordu. Bu mirasa bel baglamisti, oysa miras sorunlu bir hal aliyordu simdi. Zabit katibini, tahsildar1 ve
karilarim 6ncekinden daha kaygili buldu. Goupil onlara biraz iskence edip eglenmisti. Menzilhanecinin karisi:

— Bu meydanda, biitiin kentin 6niinde islerimizden s6z edecek degiliz, bize gelin, dedi.
Sonra notere donerek:
— Dionis, siz de buyurun, diye ekledi.

Massin'lerin, Crémicre'lerin ve menzilhanecinin mirastan yoksun birakilmasi olasiligi, memlekette giiniin haberi olacakti
besbelli.

Mirasgilarla noter, menzilhaneye dogru gitmek lizere meydandan gecerken, Grand-Rue'niin yukarisinda ve kilisenin hemer
yakininda bulunan duraga son hizla gelen bir yolcu arabasimn ¢ikardig biiyiik giiriiltii duyuldu.

— Bak, ben de senin gibiyim Minoret, dedi Z¢lie, Désiré'yi unuttum. Haydi karsilamaya gidelim; neredeyse avukat sayilir
bunlar biraz da onun isi artik.

Bir yolcu arabasimin gelisi, insanlar1 her zaman eglendirir. Ama bir de ge¢ kald1 mu, kesinlikle bir seyler olmus demektir. Bu
yiizden de kalabalik Ducler'i karsilamaya kostu ve herkes bir agizdan:

— Iste Désiré, diye bagirdi.

Nemours'lularin hem bas belasi, hem de eglencesi olan Désiré'nin gelisi, kent halkim her zaman heyecana diisiiriirdil.
Gengler onu seviyor, o da onlara comert davraniyor ve geldigi zaman ¢olugu ¢ocugu bastan ¢ikariyordu. Ama eglencelerinden
o denli korkuluyordu ki, birgok aile, lise ve hukuk egitimini Paris'te yapmasina ¢ok sevinmislerdi. Ince, zarif, annesi gibi
sarisin bir delikanli olan Désiré Minoret'nin mavi gozleri ve solgun yiizii annesine ¢ekmisti. Arabamin kapisindan kalabaliga
giilimsedi, sonra ¢evik bir hareketle indi ve annesini kucakladi. Bu delikanliy1 sdyle bir betimlemek, Zélie'nin onu goriince
neden koltuklarinin kabardigini anlamanmuza yardimci olacaktir.

Geng dgrencinin ayaginda sik botlar, iistiinde, ayakalti kayislar1 parlak mesinden, beyaz Ingiliz kumas: bir pantolon vardi.
Zevkle sec¢ilmis giizel kravatini zarifce baglamisti ve giizel siislii yeleginin cebinden yassi saatinin zinciri sarkiyordu. Ayrica
mavi ¢uhadan kisa bir redingot giymis, basina giimiigsii bir sapka gecirmisti. Ama yeleginin altin diigmelerinden ve morumsu
ke¢i derisi eldivenlerinin iistiine taktig1 yiiziikten gormemisligi belli oluyordu. Elinde islemeli, altin basli bir baston vardi.

Annesi:
— Saatini diisiireceksin, dedi oglunu kucaklarken.
Cocuk babasina yanagim uzatti ve:

— Ozellikle dyle koydum, yanitini verdi.



— Eee kuzenim, artik avukat oluyorsun galiba? dedi Massin.

Désiré kalabaligin dostga selamlarina karsilik veriyordu:

— Ddniiste yemin edecegim.

Goupil delikanlimn elinden tuttu:

— Cok giilecegiz, desene!

— Sen de mi buradasin koftehor! diye yamtladi onu Désiré.

Noter katibi, kalabaligin arasinda kendisine bdyle senlibenli davramlmasindan rahatsiz olmustu:
— Okuyup yazmigsin ama terbiyeyi de peynir ekmekle yemissin!

Bayan Crémiere kocasina:

— Ne, dedi, terbiyeli peynir ekmek mi yemis?

Désiré, morarmus yiizii sivilcelerle kapli, yasli arabaciya donerek:

— Cabirolle, esyalarim biliyorsunuz, diye bagirdi, hepsini bizim eve yollarsimz!
Soziinli sakinmayan Z¢lie de:

— Hayvanlar kan ter i¢inde kalmus! dedi Cabirolle'e. Aklin yok mu senin, hayvan boyle mi siiriiliir? Sen onlardan kafasizsir
besbelli!

— Ama Bay Désiré son hizla gelmek istiyordu; sizi meraktan kurtarmak i¢in...
Z¢lie:
— Madem kaza filan olmadi, diye devam etti, hayvanlarimi niye tehlikeye atarsin?

Dostlarin bulugmasi, selamlagmalar, genglerin Désiré'nin ¢evresini sarmasi, bu gelisin biitiin ufak tefek olaylar1 ve arabay
geciktiren kazanin Oykiisii epeyce zaman aldig i¢in, aralarina dostlarin da katilmasiyla biiyliyen mirascilar kafilesi meydana
vardiginda kilise dagiliyordu. Akla gelmeyecek seyler yapan rastlantinin bir cilvesiyle Désiré, kilisenin 6niinden gegerken
kapimn kemeri altinda Ursule'ii goérdii ve kizin giizelligi karsisinda oldugu yerde donakaldi. Geng¢ avukatin bu hareketi, ister
istemez anneyle babay1 da durdurdu.

Kolunu vaftiz babasina verdigi i¢in sag eliyle dua kitabini, sol eliyle de semsiyesini tutmak zorunda kalan Ursule'tin halinde
tavrinda, zarif kadinlarin, kadin olmak gibi hos bir isin zor yanlarimn {istesinden gelirken takinmay1 bildikleri o dogustan
zariflik gboze carpryordu. Eger bir insanin i¢ini disindan okumak olasiysa, bu halin tanrisal bir saflik ifade ettigi sdylenebilirdi
ancak. Ursule'iin sirtinda, yer yer mavi kurdelelerle siislenmis beyaz muslinden, sabahliga benzer bir giysi vardi. Cevresi genis
bir kenar baskisinin i¢inden gecirilmis benzer bir kurdeleyle cevrili ve giysideki gibi fiyonklarla bagli pelerini, gégsiiniin
glizelligini aciga vuruyordu. Duru beyaz boynunun biiyiileyici rengi, sarisinlara ¢cok yakisan bu mavilerle biisbiitiin meydana
cikiyordu. Uglar1 uzun piiskiillii mavi kemeri de, bir kadinda en ¢ok hosa giden yerin, kivrak, ince belinin bi¢imini ortaya
seriyordu. Basina hasir bir sapka giymis ve bu sapka, giysisindekinin esi kurdelelerle ¢ok sade bir bigimde siislenmisti.
Kurdeleler iki yandan ¢enesinin altina baglaniyor ve sapkanin kar gibi beyazligim meydana ¢ikarirken giizel sarisin cildinin
rengine de uyuyordu. Sari, ince saglarim siise piise kagmadan, kendi eliyle ortadan ayirip tarayan Ursule'lin kalin, yassi
orgiileri bagimn iki yanindan sarkiyor ve bu orgiilerdeki binlerce parlak girinti ¢ikinti bakanmin goziinii aliyordu. Hem tatli hem
de gururlu kiilrengi gozleri, bi¢imli almina ¢ok uygundu. Yanaklarina bir bulut gibi ¢oken pembelik, diizgiin ama siradan
olmayan yiiziinii canlandiriyordu. Doga ona, ender rastlanir bir ayricalik olarak, hem kusursuz ¢izgiler, hem de giizel renkler
vermisti. Yagam bi¢iminin soylulugu, yiiz ¢izgilerinin, hareketlerinin ve kisiligindeki genel ifadenin sasirtici uyumundan belli
oluyordu: tam bir giiven ve alcakgoniilliiliik 6rnegiydi bu haliyle. Cok saglikli olmasina karsin, kabaca ag¢iga vurulmus bir
saglik degildi bu ve her halinde bir seckinlik vardi. Agik renk eldivenlerinin i¢inde ellerinin de giizel oldugu anlasiliyordu.
Kemerli ince ayaklarina kahverengi ipek piiskiillii, bilekten baglanan ve kizil kahverengi deri ayakkabilar giymisti. Ustiine
yass1, kiigiik bir saatle altin piiskiillii mavi kesesini ilistirdigi mavi kemeri, kadinlardan hi¢birinin gziinden kagmadi. Bayan
Crémiére kocasinin kolunu sikarak:

— Ona yeni bir saat almus, dedi.

Désiré:



— Nasil, bu Ursule mii? Nasil da tamyamadim! dedi.

Menzilhaneci, yasgli adamin yolu iistiine iki sira dizili kent halkim gostererek:

— Amcacigim, kiliseye gelisiniz bir olay oldu. Herkes sizi gormek istiyor, dedi.

Massin, doktorla Ursule'li selamladiktan sonra kurnaz bir edayla yerlere kadar egilerek:

— Sizi Rahip Chaperon mu, yoksa Matmazel Ursule mii boyle hak yoluna getirdi? diye sordu.
Yasli doktor yliriiylisiine devam ederken, rahatsiz edilmis bir adam tavriyla kisaca:

— Ursule, yanitim verdi.

Bir gece once doktor, Ursule'le, Nemours'un hekimiyle ve Bongrand'la oynadigt whist partisini bitirirken, "Yarin kiliseye
gidecegim" demis, sulh yargici da buna, "Mirasgilarimzin gbziine artik uyku girmez" diye karsilik vermisti. Sulh yargici boyle
dememis olsaydi bile bu zeki ve uzak goriislii doktor mirasg¢ilarinin ruh halini yilizlerinden bir bakista anlayiverecekti. Z¢lie'nin
ok gibi kiliseye girisi, doktorun goziinden kagmayan bakislari, bu iste c¢ikari olan herkesin meydanda toplanmasi, Ursule'i
goriince ylizlerinde beliren ifade, biitiin bunlar o sirada yeniden alevlenen bir kini ve igreng kaygilar1 agiga vuruyordu.

Bayan Crémiere de ¢ekingen bir hareketle egilerek:

— Bu sizin isiniz kii¢lik hanim, dedi. Sizin i¢in mucize gostermek isten degil!
Ursule:

— Bumucize Tanri1'nin isi madam, yanitim verdi.

Minoret-Levrault:

— Tanr1 mu1? dedi. Bizim kaynata, "Din perdesi altinda ¢ok firildaklar doner" derdi.
Doktor sert bir edayla:

— Kaynatamzin biraz bayagi kamlar1 varmus, diye yanitladi onu.

Minoret karisiyla ogluna donerek:

— Gelip amcam selamlasaniza, dedi.

Z¢lie oglunu alip gotiiriirken:

— Buigten pazarlikli kizin karsisinda kendimi tutamam, yamtim verdi.

— Amcacigim, diyordu bu arada Bayan Massin, kiliseye gittiginiz zaman siyah kadife bir takke giymeyi unutmayin. Icerisi
cok rutubetli.

Adamcagiz cevresindekilere bakarak:

— Aman yegenim! dedi, ben ne kadar ¢abuk yataga diisersem siz de o kadar erken oynarsiniz.

Ursule't de siiriikleyerek yiirtimeyi siirdiiriiyor ve sanki acelesi varmis gibi gidiyordu. Sonunda 6tekiler peslerini biraktilar.
Ursule simarik bir tavirla doktorun kolunu diirterek:

— Ne diye onlara bu kadar sert sdzler soyliiyorsunuz? Iyi etmiyorsunuz, dedi.

— Dine dénmeden 6nce de ikiyiizliilerden nefret ederdim, sonra da edecegim. Hepsine iyilik ettim, minnet gdstermelerini
beklemedim; ama su insanlardan higbiri, kutladigim tek bayramda, senin giliniinde, sana bir ¢igek bile yollamadi.

Doktorla Ursule'iin epeyce gerisinden Bayan de Portenducre geliyor, acilar icindeymis gibi giigliikle yiirtiyordu. Giysilerinde
gegen yiizyllin havasini tasiyan eski kadinlardandi o. Hep diiz kollu, menekse rengi, drnegine ancak Madam Lebrun'{in®
portrelerinde rastlanan giysilerden giyer bu kadinlar; siyah dantelden kisa mantolar1, agir ve gururlu yiiriiyiislerine yakisan
modas1 gecmis sapkalar1 vardir. Sanki hala sepetli etekleri varmus gibi yiiriirler; kolu kesilen adamlarin zaman zaman artik
olmayan ellerini oynatmalar1 gibi onlar da sepetlerini ¢evrelerinde hissederler; biiyiik yorgun gbzleri ve solgun alinlariyla
uzun, renksiz yiizlerinden, baslarina sarili yasst bukleli takma saclarina karsin hiiziinlii bir zarafet eksik olmaz. Yiizlerini,
yanaklarindan artik isteksiz isteksiz sarkan dantellerle orterler; ama biitiin bu yikintilarin iistiinde, hareketlerde ve bakislarda



sasilacak bir soyluluk gbze carpar. Bu yasli hanimefendinin de kirisik, kirmizi gozlerinden ayin sirasinda agladig
anlasiliyordu. Heyecanl1 bir hali vardi; birini bekliyormus gibi arkasina dondii. Bayan de Portenduére'in arkasina dénmesi.
Doktor Minoret'nin dine donmesi kadar 6nemli bir olaydi.

Bayan Massin, yasli doktorun yamtlar1 tizerine donakalan miras¢ilarin yanina giderek:
— Madam de Portenduére kime kizd1 acaba? dedi.
Noter Dionis, aklina bir an1 ya da unutulmus bir diisiince takilan biri gibi alnina vurdu.

— Papaz ariyor, dedi. Hepinizin derdine bir ¢are buldum, miras da kurtuldu! Haydi Bayan Minoret'ye gidip agiz tadiyla bii
yemek yiyelim.

Mirasgilarin noterin arkasindan Minoret'lerin evine nasil telasla gittiklerini herkes kolayca kestirebilir. Goupil arkadagimr
koluna girmis, igreng bir tebessiimle kulagina:

— Isin i¢inde bir pili¢ var, diye fisildiyordu.

Minoret'lerin oglu omuz silkerek:

— Bana ne, dedi. Ben diinyanin en harikulade yaratigi Florine'e deli gibi asigim.

Goupil:

— Kim bu Florine dedigin? diye sordu. Seni ¢ok severim ve birtakim yaratiklar tarafindan yolunmam istemem.

— Florine iinlii Nathan'in gézdesi. Benim ¢ilginligim da bosuna, ¢iinkii benimle evlenmek istemedigini agikca sdyledi.

— Bedenleriyle bozan bu kizlarin, bazen akillar1 baslarinda oluyor, dedi Goupil.

Désiré baygin bir edayla yanitladi onu:

— Onu bir kerecik gorsen boyle seyler séylemezdin.

Goupil belki Bongrand'in bile inanabilecegi bir ateslilikle:

— Olsa olsa goniil eglencesi olabilecek bir sey icin gelecegini mahvettigini goriirsem, Kenilworth'te Varney'nin Amy
Robsart'1 pargaladigr gibi ben de gidip o yosmay:r parcalarim! Senin karin bir d'Aiglemont, bir Matmazel du Rouvre olmali
seni milletvekilligine kadar gotiirmeli. Gelecegimi senin gelecegine ipotek ettim ben; sagmaliklar yapmana izin veremem!

— Mutlulukla yetinecek kadar zenginim ben, yamtim verdi Désiré.
Z¢lie, genis avlusunun orta yerinde kalan iki arkadasa seslendi:
— Neler karistirtyorsunuz bakayim siz orada?

Doktor da bu arada Burjuvalar Sokagi'nda gézden kaybolmus ve geng bir adamin ¢evik adimlariyla, o hafta tiim Nemours't
calkalayan tuhaf olayin meydana geldigi eve gelmisti. Bu olayla ilgili olarak simdi, 6ykiimiizii ve noterin mirasc¢ilara soyledigi
sozleri tiimiiyle anlasilir hale getirecek bir iki agiklama yapmamiz gerekiyor.

Doktorun kayinbabasi, {inlii klavsenci ve ¢algi yapimcist Valentin Mirouét —aym zamanda en {inlii org virtiiozlarimizdan
biriydi— 1785'te oldiigiinde ardinda, yaslilik gilinlerinin {iriinii, evlilik dis1 bir ogul birakmusti. Evlatliga kabul edilmis,
babasinin adim tagiyan, ama kotli yaradilish bir ¢cocuktu bu. Yashh adam, 6liim doseginde bu simarik ¢ocugu goriip teselli
bulamadan 6ldii. Sarkic1 ve besteci olan Joseph Mirouét, takma bir adla Italyanlarin yamnd4%! ¢alismaya basladiktan sonra
geng bir kizla Almanya'ya kagnusti. Yasli calgi yapimcisi, aslinda son derece yetenekli olan ¢ocugu damadina emanet etti; bu
arada ¢ocugun annesiyle, Bayan Minoret'yi iizmemek igin evlenmedigini de belirtti. Doktor, hisseleri Erard®! tarafindan satin
alinan yapimcinin mirasinin yarisint bu zavalliya vermeye soz verdi. Diplomatik kanallardan, evlilik dis1 kayinbiraderi Josept
Mirouét'yi arattt. Ama bir aksam Grimm ona, sanat¢inin bir Prusya alayina katildiktan sonra askerden kactigini, sahte bir adle
ortadan kayboldugunu ve kimselerin onu bulamadigim sdyledi. Boylu poslu, yakisikli, dogustan giizel sesliydi Joseph Mirouét
listiine {istliik bir de yetenekli, iiretken bir besteciydi ve on bes y1l boyunca, su Berlinli Hoffmann'in®Z onca giizel betimledigi
bohem yasamu i¢inde yuvarlamp gitti. Gelgelelim kirk yaslarina dogru dyle biiylik bir sefalet i¢ine diismiistii ki, 1806'da
yeniden Fransiz yurttasi olma olanagim bulunca bu firsati kagirmadi. Hamburg'a yerlesti, kendi halinde bir kentsoylunun,
sOhreti hala ortalarda dolasan bu sanatgiya sevdalanan ve kendini ona adamak isteyen miizik delisi kizzyla evlendi. Ne var ki,
on bes yillik sefaletten sonra bollugun sarabini kaldiramadi; savurgan yaradilis1 yeniden su yiiziine ¢ikti; bir yandan karisim



mutlu ederken, bir yandan da birkag yilda servetini ¢arcur edip tiiketti. Sefalet geri geldi. Joseph Mirouét'nin sonunda bii
Fransiz alayina bando calgicisi olarak katilmayr kabul etmesi i¢in kar1 koca kimbilir ne korkung sikintilar ¢ekmislerdi. 1813
yilinda, biiyiik bir rastlanti sonucu Mirou€t adim fark eden alayin cerrahi bir binbagi, bunu baz seyler bor¢lu oldugu Doktor
Minoret'ye yazdi. Yamt gecikmedi. 1814'te, Paris'in teslim olusundan 6nce Joseph Mirouét Paris'te siginacak bir yer bulmus ve
orada karisi, kii¢iik bir kiz cocugunu dogururken 6lmiistii. Doktor kiiciik kiza, karis1 Ursule'lin adim vermek istedi. En az karis:
kadar yorgunluk ve sefaletten bitip tiikenen bando yiizbasisina gelince, o da daha fazla yasamadi. Bahtsiz adam 6liirken kizim
doktora emanet etti; o da giiliing kilise torenlerinden nefret etmesine karsin kizin vaftiz babasi oldu.

Diisiikler, zor dogumlar ya da ilk yillarin hastaliklar1 sonucunda ¢ocuklarim art arda yitiren doktor, umudunu son bir
denemeye baglamuisti hep. Oysa zayif yaradiligl, sinirli ve kirilgan biinyeli bir kadin bir kez diisilk yapmaya baslarsa,
kocasinin 6zeni, gézlem yetenegi ve bilgisi ne olursa olsun, gebelik ve dogumlarinda tipki Ursule Minoret'nin davrandigr gibi
davranir ¢ogu zaman. Zavalli adam, bu 1srarl1 ve karsilikli ¢cocuk istekleri yiiziinden sik sik kendini suglar olmustu. Iki y1llik
bir dinlenmeden sonra son ¢ocuk 1792'de —su anlagilmaz ¢ogalma olgusunda ¢ocugun kaniyla babaya, sinir sistemiyle de anaya
cektigini diisiinen fizyologlara hak vermek gerekirse— anasinin sinirsel durumunun yol actig1 nedenlerle dlmiistii. Iyilikseverlik,
icindeki bu onca gii¢lii duygunun hazlarindan vazge¢mek zorunda kalan doktor i¢in umdugu gibi ger¢eklesmeyen babaligimn bir
rovang1 olmustu besbelli. Evlilik yasamu boyunca doktor, her seyden ¢ok, kiigiik, sarisin bir kiz ¢ocugu, eve nese getiren o
ciceklerden birini istemisti; bu ylizden de Joseph Mirouét'nin mirasim biiyiik bir sevingle kabul etmis ve yitik diislerinin tiinr
umutlarini bu kiigiik yetime ydneltmisti. Iki yi1l boyunca, tipki bir zamanlar Cato'nun Pompeius i¢in yaptig1 gibi, Ursule'iir
yasaminin en kiiglik ayrintilarim izledi. Kendisi yanlarinda degilken, siitannenin ¢ocuga meme vermesini, onu yatirip
kaldirmasim istemiyordu. Deneyimini, bilgisini, tliimiiyle bu ¢cocugun hizmetine verdi. Ardi ardina bir annenin acilarini,
korkudan umuda, umuttan kaygiya gecislerini, ¢abalarim ve sevinglerini yasadiktan sonra, sarisin Almanya'yla Fransiz
sanat¢inin karigimu bu kizda ¢ok giiclii bir yasam ve derin bir duyarlik oldugunu fark etmisti. Mutlu ihtiyar, bir annenin
duygulariyla, once tiiy, sonra ipek, sonra da hafif ve ince bir sagca doniisen ve onu oksayan ellere onca oksayici gelen bu sari
sacin gelisimini izledi. Giil goncalarina benzer parmaklar1 altindan kamin se¢ildigi incecik bir zarla ortiilii bu minik ¢iplak
ayaklar1 kimbilir ka¢ kez optii. Deli gibi diiskiindii bu ¢ocuga. Cocuk ilk hecelerini sdylemeye basladiginda ya da giizel mavi
gozleriyle diisiincenin tansokiimiine benzer hiilyali bakiglarimi dort bir yana gezdirip sonunda giiliiverdiginde, adam saatlerce
kizin 6niinde duruyor; Jordy'yle birlikte, cocugun ayni zamanda hem ¢igek hem yemis, hem bulanik bir zeka, hem siirekli bir
hareket, hem de giiclii bir istek oldugu bu tadina doyulmaz yasam evresinin en ufak belirtileri altinda gizli —¢oklarimin kapris
deyip gectigi— nedenleri bulmaya calistyorlardi. Ursule'iin giizelligi ve tatliligi doktoru ona dylesine baglamisti ki, dogamn
yasalarini bile degistirebilirdi onun i¢in; 6rne8in Ursule'iin disleri ¢ikarken, Jordy'ye birkag¢ kez kendi dislerinin de agridigim
sOylemisti. Yaslilar cocuklar1 sevdiklerinde tutkularina sinir tamimazlar, onlara taparlar. Bu kii¢iik yaratiklar icin tiim
aligskanliklarindan vazgecer, tiim gegmislerini onlar i¢in animsarlar. Deneyimlerini, hoggoriilerini, sabirlarini, bir yasamin tiim
edinimlerini, kisacas1 nice zorluklarla edinilmis bir hazineyi bu gen¢ yasanmun ayaklarina sererken, onun araciligiyla kendileri
de genglesir ve boylece zekayr analigin yerine gecirirler. Her zaman uyanik bilgelikleri, en az analik i¢giidiisii kadar degerlidir
aslinda; annede bir uzgdrii niteligi tasiyan incelikleri ammsar ve onlari, giiciinii biiyiik olasilikla bu ¢ok biiyiik zayifliktan alan
bir sefkatin gosterimine tasirlar. Hareketlerinin yavasligi, annenin yumusakliginin yerini tutar. Son olarak da, tipki ¢ocuklarda
oldugu gibi onlarda da yasam en basite indirgenmistir ve nasil duygu anayi kdlelestirirse, her tiirlii tutkudan kurtulmus ve higbir
cikar gdzetmiyor olmasi da yasliya kendini biitiiniiyle verme olanagim saglar. Bu yiizden ¢ocuklarla yaslilarin iyi anlastigi ¢ok
sik goriiliir. Yash asker, yasli papaz ve yasli doktor da Ursule'iin cilvelerinden ve oksamalarindan ¢ok mutluydular ve ne ona
yanit vermekten, ne de onunla oynamaktan bikip usamyorlardi. Sabirsizlanmak bir yana, bu ¢ocugun tagkinliklarina bayiliyor ve
her istegini yerine getirirken bunlarla ona bir seyler 6gretmenin yolunu da buluyorlardi. Bdylece bu kii¢iik ¢cocuk, ona her
zaman giiliimseyen ve cevresinde aym derece dikkatli ve tedbirli birka¢ anne varmus duygusunu veren bu yasli insanlar
arasinda bilyiidii. Bu ustaca egitim sayesinde Ursule'lin ruhu, kendine uygun diisen bir ¢evrede gelisti. Bu ender rastlamr bitk
0zel bir topraga kavustu, ondan ger¢ek yasamin 6gelerini ¢ekip aldi, giinesinin dalga dalga 1sinlarinm biinyesine sindirdi.

Ursule alt1 yasina bastiginda Rahip Chaperon Minoret'ye:
— Bu kii¢iigii hangi dinde yetistirmeyi diistiniiyorsunuz? diye sordu.
— Sizinkinde, yamtim verdi doktor.

Yeni Héloise'deki Bay de Wolmar tarzinda bir Tanritammaz olan doktor, Ursule'ii Katolik Kilisesi'nin sundugu yararlardan
yoksun birakma hakkini kendinde gérmiiyordu. O sirada Cin koskiiniin penceresinin altinda bir sirada oturan doktor, rahibin
hafifce elini siktigim hissetti. Ursule'iin ¢ocukca konusmasina dykiinerek:

— Evet rahip, dedi, ne zaman bana Tanri'dan s6z ederse onu arkadasi Sapron'a gonderecegim. Din duygusunun dogustan var
olup olmadigim gbérmek istiyorum. Bu yiizden de bu gen¢ ruhun egilimlerini desteklemek ya da karsi ¢ikmak i¢in hicbir sey
yapmadim. Ama yiiregimde sizi onun tinsel babasi olarak ¢oktan gérevlendirdim.



Ellerini usulca birbirine vuran, sonra da i¢inden kisa bir dua okur gibi onlar1 goge kaldiran Rahip Chaperon:
— Tanr1 bunu hesaba katacaktir, umarim, diye yanitladi onu.

Boylece kiigiik yetim alti yasindan sonra rahibin dinsel yonetimi altina girdi, tipki daha 6nce yasli arkadasi Jordy'ninkine
girdigi gibi.

Eskiden eski askeri okullardan birinde 6gretmenlik yapan yilizbasi, kendini dilbilgisi ve Avrupa dilleri arasindaki farklar
konusuna kaptirmuis ve evrensel bir dil sorunuyla ilgilenmisti. Tiim yasli 6gretmenler gibi sabirl biri olan bu bilgili adam, hem
Fransizcasim gelistirerek, hem de gerekli hesap bilgilerini vererek Ursule'e okuma yazma Ogretmekten biiylik bir mutluluk
duydu. Doktorun zengin kitapligindan bir ¢ocugun okuyabilecegi ve onu eglendirirken egitecek kitaplar secildi. Asker ve rahip
bu zekayi, doktorun bedene sagladig rahatlik ve 6zgiirliik i¢inde serpilip zenginlesmesi i¢in 6zgilir biraktilar. Ursule her seyi
oynayarak 6greniyordu. Din de diislinceyi igeriyordu bu arada. Bu ii¢ tedbirli 6gretmenin saf yerlere ¢ektigi bir dogalligir
tanrisal kiiltiirli i¢inde yetisen Ursule, gérevden ¢ok duyguya yoneldi ve toplumsal yasadan ¢ok vicdanin sesini dinlemeyi bir
davrams kurali olarak benimsedi. Onun i¢in duygu ve eylemlerdeki giizellik insamin i¢inden gelmeliydi: diislincenin isi,
yiiregin atitlimim dogrulayip onaylamak olmaliydi. lyiligi bir zorunluluk oldugu icin degil, haz duydugu igin yapmaya
egilimliydi. Bu, Hiristiyan egitimine 6zgii bir inceliktir. Bir erkege kazandirilmasi gerekenlerden ¢ok farkli bu ilkeler, ailenin
dehas1 ve bilinci islevini iistlenecek, ev yasaminin gizli inceligini olusturacak ve orada neredeyse kralice olacak bir kadina
¢ok uygun diisiiyordu. Ucii de bu ¢ocuga aym bigimde davrandilar. Safligin verdigi atakliklarindan yilmadan Ursule'e her seyir
amacin ve bilinen nedenlerini agiklamaya ve ona dogru olmayan hi¢bir sey sdylememeye calistilar. Bir ottan, bir ¢icekten, bir
yildizdan s6z ederken dogrudan Tanr1'ya gittiginde, 68retmen ve doktor, ona ancak papazin yanit verebilecegini sdyliiyorlardi.
Higbiri 6tekinin alanina ge¢meye kalkismadi. Kizin vaftiz babasi maddesel gonengle ve yasamsal konularla ilgileniyordu;
egitim Jordy'nin isiydi; sagtore, metafizik ve biiylik sorunlarsa rahibin alanina giriyordu. Bu giizel egitim, zengin evlerinde sik
sik goriildiigii gibi, diisiincesiz hizmetgiler tarafindan da aksatilmadi. Siki sikiya tembihlenen, ama zaten herhangi bir seye
karisamayacak kadar bon ve saf olan Bougival, bu biiyiik zekdlarin isini bozamadi. Bdylece Ursule, bu ayricalikli insan
cevresinde ti¢ {istlin yetenekli kisi buldu ve dogustan giizel huyuyla onlarin isini de kolay ve keyifli hale getirdi. Bu erkekge
sevecenlik, bu giiliimsemelerle yumusayan agirbaglilik, bu tehlikesiz 6zgiirliik, ruha ve bedene gosterilen bu siirekli 6zen, onu
daha dokuz yasinda eksiksiz ve sevimli bir ¢ocuk haline getirdi. Ama ne yazik ki, bu {i¢lii babalik ¢ok stirmedi. Bir y1l sonra
yasli ylizbasi, isin en zor boliimiinii tamamlayip geri kalamni doktora ve rahibe birakarak 61dii. Ama bunca iyi hazirlanmug bir
toprakta cigekler kendiliginden agacakti artik. Bu soylu beyzade dokuz yi1l boyunca her yil bir kenara bin frank koymus ve
kiiclik Ursule'line, yasanmu boyunca kendini ammsamasi i¢in on bin frank miras birakmisti. Cok dokunakli tiimceler icerer
vasiyetnamesinde, bu kii¢ciik sermayenin getirecegi dort bes yiiz franklik geliri yalmzca giyimine kusamina harcamaya
cagirtyordu varisini. Sulh yargict yasli dostunun evini miithiirlemeye geldiginde, sagliginda kimseleri sokmadig bir ¢aligma
odasinda c¢ok sayida oyuncak bulundu; ¢ogu kirilmis ama hepsi de bir zamanlar oynannus oyuncaklardi bunlar; gegmis bir
zamamn sofuca saklannus amlariydi ve Bay Bongrand, zavalli yiizbasinin istegine uyarak onlar1 elleriyle yakmak zorunda
kalmisti. Bu donemde, kizin ilk komiinyonunu almasi gerekti. Rahip Chaperon, bir y1l boyunca, yliregi ve zekasi 6zel bir tinsel
beslenme gerektiren geng kizi bilgilendirmekle ugrasti; son derece gelismisti bu ruh ve zekd ama o giine dek, son derece
dikkatle birbirlerini kollamuslardi. Tanrisal seylerle ilgili ilk bilgileri iste boyle edindi Ursule ve ruhun dinsel bigimini aldig
o donemden sonra, yaradilisiyla hep olaylarin iistiine ¢ikan, yliregiyle de her tiirlii diismanlig alteden o sofu geng kiz oldu. Bu
donem aym zamanda doktorun inangsiz yasliligiyla inang dolu bu ¢ocukluk arasindaki gizli savasin da baslangici oldu; onu
alevleyen gen¢ kizin uzun zaman farkinda olmadig bir savasti bu; ama sonucunu tiim kent merak ediyordu ve doktorun
miras¢ilarim kendine diisman eden Ursule'iin gelecegini biiyiik 6lciide etkileyecekti.

1824 yilimin ilk alti ay1 boyunca Ursule neredeyse biitiin sabahlarim rahibin evinde gecirdi. Yasli doktor rahibin niyetini
anlamisti. Ursule'li altedilmez bir kamita doniistiirmek istiyordu papaz. Evlatliginin 6z kiz1 gibi sevdigi bu inangsiz adam, boyle
bir safliga inanabilirdi; sevgisi, her zaman ¢icek ve yemislerle yiiklii, her zaman yesil ve giizel kokulu o Hint agaglarim
andiran bu ¢ocugun ruhunda dinin yaratacagi dokunakli sonuglar, onu bastan ¢ikarabilirdi. Giizel bir yasam, en saglam akil
yiiriitmelerden daha giigliidiir. Baz1 imgelerin biiyiileyiciligiyle basa ¢ikilmaz. Bu yiizden, sevgili kizimn kiliseye gittigini
gordiigiinde doktorun da —nedenini bilmeden— gozleri yasardi: beyaz krep bir giysi ve beyaz kurdelelerle siislii, beyaz saten
ayakkabilar giymisti kiz; basinin ¢evresinde, yandan biiyiik bir diigiimle baglanmis taca benzer ince bir bant vardi; saginin
binlerce buklesi giizel beyaz omuzlarina dokiiliiyor, gomleginin kenarlarini ¢ok siislii kurdelelerle bezenmis bir kirma sagak
dolasiyordu; gozlerinde bir ilk umudun piriltilart vardi, agirbasli ve mutlu bir ilk birlesmeye dogru gidiyordu ugarak ve
Tanri'ya kadar yiikseldiginden beri vaftiz babasini daha ¢ok seviyordu. Doktor, sonsuzluk diisiincesinin, o zamana dek
cocuklugun ara katlarinda kalmus bu ruhu tipki geceden sonra yeryiiziine yasam veren giines gibi besledigini goriince, yine
nedenini bilmeden, evde yalmz kaldigina iiziildii. Sahanligin basamaklarina oturdu ve uzun siire, yetim yavrusunun ona, "Vaftiz
babacigim, neden gelmiyorsun? Sensiz mutlu mu olacagim ben?" diyerek parmakliklar: arasindan kayboldugu citten gozlerini
ayirmadi. Koklerine dek sarsilmis olsa da Ansiklopedici gururu heniiz pes etmemisti. Yine de komiinyona gidenlerin alayim
gormek iizere kalkip biraz yiiriidii ve Ortiisliniin altinda coskuyla piril piril Ursule'linii gérdii. Kiz ona, yiireginin kayalik



bolgesinde Tanri'ya kapali koseyi kipirdatan, esin dolu bir bakis firlatti. Ama yaradanci siki duruyordu ve kendi kendine séyle
dedi:

— Maskaralik bunlar! Diinyalar1 kuran bir is¢i varsa bile, o sonsuzluk diizenleyicinin bu budalaliklarla ilgilenecegini
diistinmek!..

Gtildii ve calan ¢anlarin ailelerin sevincini uzaklara yaydig Gatinais yoluna bakan yiikseltilerde gezintisini siirdiirdii.

Tavlanin giiriiltiisti, en zor oyunlardan biri olan bu oyunu bilmeyenler i¢in dayanilmazdir. Rahip, sagliginda Jordy ve doktor
da yetim yavrularim rahatsiz etmemek i¢in onun yatmasim ya da gezintiye ¢ikmasim beklerlerdi: organlari ve sinirleri son
derece duyarli olan Ursule'iin bu hareketleri ve bu anlasilmaz s6zleri duyup bir zarar gérmesini istemiyorlardi. Ursule geri
dondiigiinde de ¢ogu zaman oyun bitmemis oluyordu: o da sonsuz bir zariflikle buna katlamyor ve gidip calismak iizere
pencerenin Oniine oturuyordu. Baslangicta bir¢ok insana c¢ok zor ve ulasilmaz gelen, genclikte baslanmazsa sonradan
Ogrenilmesi, zorluklariyla basa ¢ikilmasi neredeyse olanaksiz bir oyun olan tavladan nefret ediyordu Ursule. Ne var ki, ilk
komiinyonunun aksami, o aksam yalmz olan babaliginin evine geldiginde, tavlay: getirip yasli adamin 6niine koyuverdi. Sonra
da:

— Haydi bakalim, zar kimde? dedi.
— Ursule, dedi doktor, daha ilk komiinyon giiniinde gelip vaftiz babanla alay etmen giinah degil mi?

— Alay ettigim filan yok, dedi Ursule otururken. Siz benim her istedigimi yaparken, benim de sizin hoslandigimz seyleri
yapmam gerekir. Bay Chaperon benden hosnut kaldiginda bir tavla dersi veriyordu hep. Ve o kadar ¢ok ders aldim ki, sizi
yenebilecek durumdayim artik. Benim i¢in rahatsiz olmayacaksimz artik. Sizin keyfinizi kagirmamak i¢in biitiin zorluklarir
iistesinden geldim ve artik tavla sesi hosuma gidiyor.

Oyunu Ursule kazandi. Rahip de oyun sirasinda geldi ve onun zaferinin tadim ¢ikardi. Ertesi sabah, o zamana dek Ursule'c
miizik 6gretmek istemeyen Minoret Paris'e gitti, oradan bir piyano satin aldi, Fontainebleau'da piyano 6gretmeni bir kadinle

anlasti ve geng kizin yapacag bitip tiikenmez alistirmalarin sikintisina 6nceden razi oldu. Rahmetli phrénologistel®® Jordy'in
kehanetlerinden biri de bdylece gergeklesti: kiiciik kiz ¢ok iyi bir miizik¢i oldu. Vaftiz kiziyla gururlanan doktor, o siralar
haftada bir Paris'ten Schmucke adinda, yasl ve ¢ok bilgili bir Alman miizik 6gretmenini getirtiyor, dnceleri evde biitliniiyle
gereksiz gordiigii bu sanatin gerektirdigi harcamalardan da kaginmuyordu. Inangsizlar, Katolikligin gelistirdigi, yedi notasinin
adlarim onun bir ilahisinden alan miizikten hoslanmazlar: her nota, Aziz Yuhanna'ya Ilahi'nin yedi dizesinin ilk heceleridir
¢linkii.l® Ursule'iin ilk komiinyonunun yasli adam iistiindeki etkisi giiclii ama gecici oldu. Dinsel yapitlarla duamn bu geng
ruha yaydigi dinginlik ve hosnutluk da yeterince giiclii bir 6rnek olusturmuyordu onun i¢in. Herhangi bir vicdan sizis1 ya da
pismanlik duymadan, huzur i¢inde yasiyordu. Yaptigi iyilikleri goksel bir karsilik umudu iginde yapmadigr i¢in kendini
Katolikten iistiin goriiyor ve Tanr1'ya kars1 tefecilik yapmakla sugluyordu onu.

— Ama, diyordu ona Rahip Chaperon, biitlin insanlar bu yola koyulsa, itiraf edin ki, toplum kusursuz olurdu. Ortalikta mutsuz
insan kalmazdi. Sizin tarzimzda iyiliksever olmasi i¢in insanin biiyiik bir felsefeci olmast gerekir; siz kendinizi akil yoluyla
yiiceltiyorsunuz, siz toplumsal bir ayriksiliksimz; oysa bizim tarzimizda iyiliksever olmak i¢in Hiristiyan olmak yeter. Sizde
bir ¢caba gerektiriyor bu; bizdeyse son derece dogal.

— Bu demek ki papaz efendi, ben diisiiniiyorum, siz hissediyorsunuz.

Bu arada, kadinlara 6zgii inceligiyle dogal becerisi lstiin bir egitimle gelisen ve biitiinliyle ¢icek agnus kafasi dinsel
diistinceyle, tiim diisiince bi¢cimlerinin bu en inceliklisiyle aydinlanan Ursule sonunda —on iki yasinda— vaftiz babasinin ne bir
gelecege, ne ruhun 6liimsiizliigiine, ne bir esirgeyiciye, ne de Tanri'ya inandigim anladi. Bu saf yaratigin sorulariyla sikistirdigt
doktor, ugursuz sirrin1 daha fazla saklayamadi. Ursule'lin saf¢a {iziintisii onu Once giiliimsetti; ama zaman zaman hiizne
daldigim goriince, bu hiizniin ne biiyiik bir sevgi icerdigini anladi. Saltik sevgiler her tiirlii anlagmazliktan nefret ederler; bu
anlasmazlik kendilerine yabanci diislinceler konusunda bile olsa. Zaman zaman doktor, kendini oksamalara birakir gibi,
evlathiginin tath ve yumusak bir sesle ve son derece atesli ve saf bir duyguyla siraladig kamitlar1 dinlemeye birakiyordu. Oysa
inanglilarla inangsizlar iki ayr1 dil konusur ve birbirlerini anlayamazlar. Tanri'min savunusunu yaparken babaligina kotii
davraniyordu evlatlik, tipki zaman zaman annesine kotii davranan simarik bir ¢ocuk gibi. Rahip Ursule'ii tatlilikla kinadi; boyle
yiice ruhlar1 ancak Tanr1'mn kii¢iik diisiirebilecegini sOyledi. Geng kiz da Davud'un Golyat'1 yere serdigini soyleyerek yamtladi
onu. Bu dinsel goriis ayriligl, vasisini Tanri'ya gotiirmek isteyen ¢ocugun bu iiziintiileri, meraklt kiiglik kentin bakislarindan
gizlenmis bu onca tatli ve dopdolu ev yasanminmin tek sikintisi oldu. Ursule biiyiiyor, gelisiyor ve Désiré'nin kilise ¢ikisinda
hayran kaldig1 o algakgoniillii, dini biitiin Hiristiyan kiz haline geliyordu yavas yavas. Bahgede yetistirdigi ¢icekler, miizik,
vasisinin ona hazirladig eglenceler ve karsiliginda Ursule'iin doktorun iistiine titremesi —¢iinkii yasli adamla ilgilenmeyi
listiine alarak Bougival'i rahatlatmist: geng kiz— bu dingin yasamin saatlerini, giinlerini, aylarim dolduruyordu. Ote yandan, bit



yildan beri Ursule'de gozledigi bazi sikintilar doktoru kaygilandirmisti; ama bunlar1 doguran sey ¢oktandir beklendigi i¢in, bu
kaygiyr yalmzca kizin sagligr agisindan duymustu doktor. Yine de bu dikkatli ve derin deneyimli gzlemci, bu sikintilarin kizin
gonliinde de yankilanmus olabilecegi kuskusuna kapildi. Evlatligini bir anne dikkatiyle bir siire gozetledi ve ¢evresinde asik
olabilecegi kimse olmadigint goriince i¢i rahatladi.

Durum bdyleyken, bu dramin basladig giinden bir ay 6nce doktorun diisiinsel yasaminda, kanilarin tarlasini en derindeki
taglara dek siiriip tersyiiz eden o olaylardan biri meydana geldi; ama bu olay1 anlatmak i¢in 6nce onun meslek yasaminmin bazi
ayrintilarim kisaca 6zetlememiz gerekiyor; boylece dykiimiize de yeni bir ilginglik kazandirmus olacagiz.

XVIII. yiizyilin sonuna dogru bilim diinyas1, Mesmer'in ortaya ¢ikisiyla —tipki Gliick'iin ¢ikisiyla ikiye boliinen sanat gibi-
derinlemesine ikiye boliindii. Manyetizmay1 bulduktan sonra Mesmer ¢ok eskilerden beri her bulus yapanin, bulusunu tamtip
onaylatmak i¢in kosup geldigi Fransa'ya gecti. Agik segik dili sayesinde diinyanin bir tiir borazanidir ¢iinkii Fransa.

"Homeopati Paris'e gelirse kurtulur" diyordu yakinlarda Hahnemann. "Fransa'ya gidin" diyordu Metternich Gall'e
"yumrularinizla alay etseler de iinlii olursunuz."

Mesmer'in de en az Gliick yandaslarina karsi ¢ikan Piccinni'ciler kadar atesli yandaglar1 ve karsitlar1 oldu. Fransiz bilin
diinyas1 heyecanlandi, gosterisli bir tartisma basladi. Ne var ki, kararnameden de énce?% Tip Fakiiltesi, Mesmer'in sdziimons

sarlatanligin, figisini, iletken tellerini™ ve kuramlarim topluca yasakladi. Sunu da sdylemek gerekir ki bu Alman, olaganiistii
bulusunu biraz da simrsiz parasal istekleri yiiziinden lekelemisti. Bir yandan olgularin belirsizligi ve o giline dek
gbzlenememis, agiklanmasi olanaksiz birtakim akigskanlarin dogada oynadig rollerin bilinmemesi, bir yandan da ii¢ yonlii bir
bilimin 6biir yilizlerini arastirmada gosterdigi beceriksizlik yiiziinden biitiiniiyle basarisiz oldu Mesmer. Manyetizmanin birden
fazla uygulama alam vardir ve Mesmer'in ellerinde —gelecegine oranla— sonuglara gore neden neyse o olmustur. Ne var ki, onu
bulan kisi yeterli dehay sergileyememis olsa da, Misir'da, Kalde'de, eski Yunan'da ve Hindistan'da gelistirilmis ¢agdas bir
bilimin basina, Paris'te, listelik de XVIII. ylizyilin gébeginde, X VI. yiizy1lda Galileo'nun basina gelenlerin gelmesi ve benze
bir telasa kapilan din adamlariyla maddeci filozoflarin c¢ifte saldirilar1 sonucunda tiimiiyle yadsinmasi, gerek insan akli,
gerekse Fransa agisindan iiziiciidiir. Isa'mn gdzde bilimiydi manyetizma ve havarilere emanet edilen tanrisal gii¢lerden biriydi;
ama ne Kilise'ye yaranabildi, ne de Jean-Jacques'in, Voltaire'in, Locke'un ya da Condillac'in izleyicilerine. Ne Ansiklopedi, ne
de papaz simfi, onlara cok yeni goriinen bu ¢ok eski insan giiciinii kabul edemediler. Convulsionnaire'lerinZ2l —degerli
damsman Carré de Montgeron'un yazilarina karsin— hem Kilise'nin hem de bilim adamlarimin kayitsizligiyla ortbas ediler
mucizeleri, dis etkenlerin dogurdugu acilara i¢ gii¢lerle direnme giiciinii veren insan akigkanlari iistiinde deneyler yapilmasi
i¢in ilk uyarilar olmustu. Ama bunun i¢in elle tutulmaz, goriinmez ve tarttya gelmez akiskanlarin varligim kabul etmek
gerekecekti ve o giinlerin bilimi, bu ii¢c olumsuzlamada da boslugun tammuni goriiyordu. Oysa ¢agdas felsefede bosluk yoktur.
On ayak bosluga diinya yikiliverir! Ozellikle de maddeciler i¢in diinya doludur, her sey tutarlidir, her sey birbirine baglamr ve
belirli bir diizenege sahiptir. "Diinya'nin" diyordu Diderot,2) "bir rastlanti sonucu ortaya ¢ikmus olmasi, Tanri'dan daha
aciklanabilir bir sey. Nedenlerin ¢oklugu ve atiglarin akla sigmaz biiyiikliikteki sayisi1, yaradilisi rastlantiyla agiklamamiza izin
veriyor. Ornegin Aeneas Destam'mi ve onun yazilmasi igin gerekli tiim harfleri ele alalim; bana yeterli zaman ve mekam
saglarsanmz harfleri savura savura, sonunda Aeneas Destam'ndaki harf bilesimine ulasabilirim." Bir Tanri'nin varligim kabul
etmektense her seyi tanrilastirmaya yatkin bu zavallilar, 6l¢liye gelmez giiclerin dogasinda var olan, "maddenin sonsuza dek
boliinebilirligi" olgusu karsisinda da geriliyorlardi. Boylece Locke ve Condillac, doga bilimlerinin bugiin biiyiik Geoffroy de
Saint-Hilaire'in% birlestirici diisiincesi altinda gdsterdigi simrsiz gelismeyi elli y1l geciktirdiler. Bu arada, herhangi bir
sistem yanlis1 olmayan ama bazi olgular1 dikkatle inceleyince akillar1 yatan bir iki diiriist insan da Mesmer'in kuramina bagl
kaldilar. Bu kuram, insanda bagkalarinin i¢ine isleyebilen bir gii¢ bulundugunu, isteng tarafindan harekete gegirilen ve insandan
insana egemenlik saglayan bu giiclin, akiskan bol oldugunda iyilestirici de olabildigini ve bu durumda oyunun iki istem
arasinda, iyilestirilecek bir hastalikla iyilestirme istemi arasinda bir ¢atigsma haline geldigini soyliiyordu. Mesmer'in ¢ok az
farkina vardign uyurgezerlik olaylar1 da Puységur Markisi”2! ve Deleuze’® sayesinde tamindi. Ancak Devrim bu buluslara
sekte vurdu ve meydan bilginlerle alaycilara kaldi. Varligim siirdiiren kii¢lik bir inanglilar grubu arasinda doktorlar da vardi
ve bu farkli goriiste kisiler, yasamlarinin sonuna dek meslektaslarinca hirpalandilar. Paris'in saygideger hekimler birligi
Mesmer'cilere, din savaglarimn katiligryla saldirdi ve onlara karsi besledigi kinle, su Voltaire'ci hosgérii caginda
goriilebilecek en acimasizca davramgslart sergiledi. Ortodoks doktorlar, Mesmer'ci sapkinligin tarafim tutan doktorlarla
birlikte hasta bakmay1 reddediyorlardi. 1820'lerde bu sdziimona sapkinlarla ilgili gizli yasaklar hala siiriiyordu. Devrim'in
felaketleri ve firtinalar1 bu bilimsel kini sondiirmemisti. Yalmzca papazlar, yargiclar ve doktorlar boyle kinci olabilirler.
Ciippe her zaman korkungtur. Ama diisiince nesneden daha da amansiz degil midir? Minoret'nin dostu Doktor Bouvard da bt
yeni mezhebe katildi ve oliinceye dek, ugrunda rahatindan ve huzurundan vazgectigi —¢iinkii o da Paris Tip Fakiiltesi'nir
hismina ugradi— bu bilimde diretti. Ansiklopedi yazarlarinin en giiglii desteklerinden biri, Mesmer yanlis1 Deslon'ut’Z da en
gliclii karsit1 olan ve bu kavgada kaleminden kan damlayan Minoret, arkadasiyla adamakilli bozustu; iistelik daha da ileri gitti
ve ona olmadik eziyetler etti. Yaslilik giinlerinin huzurunu kagirabilecek biricik pismanligi da Bouvard'a karsi davramsiydi



belki. Doktor Minoret'nin Nemours'a ¢ekildiginden beri bu "6l¢iilmez akimlar bilimi" (ilgilendigi olgularin niteligi agisindar
151k ve elektrikle onca yakindan iligkili olan manyetizmaya ancak bdyle bu ad uyar), Paris bilim diinyasinin stirekli alaylarina
karsin cok biiyiik gelismeler gostermisti. Bir¢ok fizyoloji bilginine gore, Gall'le Lavater'in ortaya attigi frenoloji ve
fizyognomoni, aralarinda bir neden sonug iliskisi bulunan bu birbirinin "ikizi" iki bilim, tutkularla aligkanliklarin yamsira yiiz
ve kafatas1 bigimlerini de meydana getiren ve insan istenciyle ilgili olgularin temelinde yatan o elle tutulmaz akimin etkilerini
acikca kamtliyordu. Bunun yanisira hem manyetizma olaylari, hem de uykuda yiirtime hastaliginin ve tinsel evrene niifuz
etmemize olanak veren kehanet ya da esrime hallerinin mucizeleri giin gegtikce ¢ogaliyordu. Ciftgi Martin'in gordiigi tuhai
hayaller, sonra da bu koyliiniin X VIII. Louis'yle goriismesit8! Swedenborg'la éliiler arasindaki iliskilerin bilinmesi ve buna
Almanya'da ciddi bi¢imde inamilmasi; Walter Scott'un "altinc1 his"in etkileriyle ilgili dykiileri; el, iskambil ve yildiz fallarim
tek bir bilimde birlestiren bazi "falci1"larin olaganiistii yetenek gosterileri; katalepsi olaylar1 ve kimi sagliksiz durumlar
sonucunda diyaframin baz1 6zelliklerinin agi8a ¢ikmasiyla ilgili olaylar; insam en azindan meraka diislirmesi gereken ve hepsi
ayni kaynaktan dogan bu olgular, bir¢cok kuskuyu dagitiyor, en kayitsiz insanlar1 bile deney alamina ¢ekiyordu. Minoret'nin
zihinlerdeki bu kaynasmadan haberi yoktu; oysa Fransa'da olduk¢a soniik kalan bu hareket, Avrupa'mn kuzeyinde alip
yiirlimiigtii. Bununla birlikte Fransa'da da dar goriislii gozlemcilerin dogaiistii diye nitelendirip gectigi olaylar eksik olmuyor
ama bunlar, denizin dibine yuvarlanan tas parcalar1 gibi Paris yasaminin burgacina karisip gidiyordu.

O yilin baslangicinda asagidaki mektup, Mesmer'cilik karsiti doktorun rahatim kacirdi:
"Eski dostum

"Her dostlugun, bu dostluk yitip gitmis olsa da kolay kolay silinmeyen haklar1 vardir. Hala yasadigimizi biliyorum ve
diismanligimizdan ¢ok, Saint-Julien-le-Pauvre'daki kuliibede gecirdigimiz gilizel glinleri anmimisiyorum. Su diinyadan cekiy
gitmeden Once size manyetizmamn —bilimin tek olmas1 gerektigi diisiincesini bir yana biraksak bile— en 6nemli bilimlerden biri
olacagim kamtlamak istiyorum. Somut kamtlarla inangsizligimz altiist edebilirim. Belki merakiniz sayesinde —Mesmer'der
onceki gibi— elinizi bir kez daha sikma mutluluguna erisebilirim.

Her zaman dostunuz,
BOUVARD"

Mesmer'cilik karsitt doktorumuz, at sine8i sokmus aslan gibi Paris'e kadar firladi gitti; Saint-Sulpice yakinlarinda, Férot
Sokagi'nda oturan yasli Bouvard'a kartim birakti. Bouvard da onun oteline, tistiinde su satirlar yazili bir kart yolladi: "Yarir
saat dokuzda, Saint-Honoré Sokagi'nda, Assomption'un karsisinda." Yeniden genglesen Minoretnin gdziine uyku girmedi.
Eskiden tanidig hekimlere gitti: "Ne oldu, diinya tersine mi dondii, hekimligin bir okulu var mu, dort fakiilte hala duruyor mu?"
diye sordu. Hekimler, eski direnis ruhunun hala siirdiigiinii, ancak Tip Akademisi'yle Bilimler Akademisi'nin artik
manyetizmacilar1 diisman saymadigim ve bu olaylari, Comus'niin, Comte'un, Bosco'nut’? gdzbagcilik oyunlariyla ya da
"eglendirici fizik" adi verilen el¢abuklugu, hokkabazlik gibi seylerle aym simifa sokarak giiliip gectigini sdyleyince igi
rahatladi. Ama bu sdzler yasli Minoretnin Bouvard'in verdigi randevuya gitmesine engel olmadi. Kirk dort yillik bir
darginliktan sonra iki rakip, Saint-Honoré Sokagi'nda biiyiik bir kapimn 6niinde bulustular. Fransizlarin isleri, birbirlerine
uzun siire kin duyamayacaklar1 kadar baslarindan askindir. Ozellikle Paris'te olaylar mekdm Oylesine genisletir, politikada,
edebiyat ve bilimde yasama Oyle bliyiik alanlar acarlar ki, insanlar kolayca fethedilecek iilkeler bulur ve orada keyiflerinin
hitkmiinii siirerler. Kin 6yle siirekli ve uyamk bir giic ister ki, onu uzun zaman ayakta tutmak isterse birka¢ parcaya
boéliinmelidir insan. Bu yiizden de yalmzca bedenlerin bellegi vardir. Aradan kirk dort yil gectikten sonra Robespierre'le
Danton bile birbirleriyle kucaklasabilir. Ne var ki, iki hekim de &tekine elini uzatmadi karsilastiklarinda. Once Bouvarc
Minoret'ye:

— Sapasaglam goriiniiyorsun, dedi.

Aradaki buz kirildiktan sonra Minoret:

— Evet, fena degilim, ya sen? diye karsilik verdi.

— Ben, gordiigiin gibiyim.

Minoret sakact ama yumusak bir edayla:

— Manyetizma 6liimii engelliyor mu yoksa? diye sordu.
— Hayir, ama az daha yasamanu engelleyecekti.

Minoret:



— Demek para kazanamadin, dedi.

Bouvard:

— Ne ¢ikar! diye yamtladi.

Minoret:

— lyi de, ben zenginim, dedi Minoret.

— Paranda gdziim yok, bana senin inancin gerek. Gel, yamtim verdi Bouvard.
— Inatc1 seni! dedi Minoret.

Mesmer'ci, bu inangsiz adamu oldukca karanlik bir merdivene gotiirdii; adimlarim dikkatle attirarak dordiincii kata kadar
cikardi.

O sirada Paris'te, inanct sayesinde sinirsiz bir giice ulasan ve manyetik gii¢leri tiim uygulama alanlarinda kullanabilen,
olaganiistii bir insan ¢ikmisti ortaya. Hala yasayan ve kimsenin tantmadigi bu biiyiik adam, yalnizca en amansiz, en yerlesmis
hastaliklar1 —bir zamanlar Kurtarici'nin yaptig1 gibi— kendi kendine ve uzaktan, ansizin ve kokten iyi etmekle kalmiyor, aym
zamanda en yola gelmez istenclerle basa ¢ikarak uykuda yiliriime hastaligimin en tuhaf belirtilerini ortaya dokiiveriyordu.
Yalnizca Tanri'dan esin aldigin1 ve Swedenborg gibi meleklerle ilsikisi oldugunu sdyleyen bu adamin ¢ehresi tam bir aslana
benziyor ve yogun, dayamlmaz bir enerji sagiyordu. Tuhaf egrilikli yiiz ¢izgileri korkung ve carpiciydi. Varliginin ta
derinlerinden gelen sesi, manyetik akimla yiiklii gibiydi ve sanki tiim gbzeneklerinden dinleyenin icine isliyordu. Binlerce
insani iyilestirmis olmasina karsin karsilastigi genel nankorliikten tiksinen bu adam kimsenin sokulamayacagl bir yalmzliga
dalmus, bile isteye kendini bir yoklugun igine atmusti. Oliim ddsegindeki kizlar1 analarina, babalar: iki goz iki cesme aglayan
cocuklarina, tapilan sevgilileri agktan sarhos asiklarina geri veren, hekimlerin yiiziistii biraktig1 hastalar1 iyl eden, hepsi de
aym mucizeyle Tanri'ya ulasmus baska bagka dinlerden rahiplere, havralarda, tapinaklarda, kiliselerde ilahiler sdyleten,
yasamasina olanak kalmamus Oliimciil hastalarin can c¢ekismesini hafifleten giiclii eli, uykuda yiiriiyen kimselerin kapali
gozlerini kamastiran bu yasam giinesi, bu her istedigini yapan el, bir kraliceye yasal varisini geri vermek i¢in bile
kipirdamazdi artik. Isikli bir kefene biiriiniir gibi, yaptig iyiliklerin amsina kapanmus, diinyadan uzak, goklerde yasiyordu.
Ama saltanatimn baslangicinda, giiciine neredeyse kendi de sasan ve gii¢lii oldugu kadar da parada pulda gozii olmayan bu
adam, gosterdigi mucizelere bazi meraklilarin da tamk olmasina izin veriyordu. O zamanlar diinyayr tutan ve giiniin birinde
yeniden dillere diisebilecek bu sohretin ¢evrede uyandirdig giiriiltii, Doktor Bouvard'l bir ayag ¢ukurdayken ayaklandirmust.
Herkesin kotii davrandigi Mesmer'ci sonunda, yiireginde bir hazine gibi sakladig bu bilimin en parlak belirtilerini
gorebilmisti. Kimsenin tammadig biiyiik adam, ihtiyarin ¢ektigi acilardan etkilenmis ve ona bazi ayricaliklar tammusti. Bu
yiizden merdivenden ¢ikarken Bouvard, muzipce bir sevingle eski rakibinin alaylarina katlamyor ve sadece, "Goreceksin!
Goreceksin!" diyerek yaptiklarina giivenen insanlarin kii¢lik bas sallamalariyla ona yamt veriyordu.

Iki hekim, orta halliden de asagn bir apartman dairesine girdiler. Bouvard bir an igin, Minoretnin bekledigi odamr
bitigigindeki yatak odasina, biriyle konusmaya gitti. Minoret kuskulanmaya baslamisti ki, Bouvard hemen onu almaya geldi ve
gizemli Swedenborg'cuyla koltuga oturmus bir kadimin bulundugu bu odaya gotiirdii. Kadin ayaga kalkmadi ve iki yasli adamir
odaya girdiklerinin sanki farkina varmadi. Minoret giiliimseyerek:

— Nasil, artik fi¢1 yok mu? dedi.
Minoret'ye elli yaslarinda goriinen Swedenborg'cu agirbasli bir edayla:
— Tanr1'nin kudretinden baska bir sey yok, diye yanitladi onu.

Uc adam oturdular. Yabanci konusmaya ve havadan sudan sz etmeye basladi; yasli Minoret sasirdi, kendisiyle alay
edildigini disiindii. Swedenborg'cu ziyaretciye bilimsel kamlariyla ilgili sorular soruyor ve sanki onu incelemek i¢in zaman
kazaniyordu. Sonunda:

— Buraya sadece merakla geldiniz, degil mi mésy6? dedi. Tanri'dan geldigine inandigim bir giicli dyle uluorta harcamak
adetim degildir; kotliye kullamr ya da bir hafiflik edersem bu giic elimden gidebilir. Bununla birlikte Bay Bouvard bana,
burada s6z konusu olan seyin bizimkine ters bir kaniy1 degistirmek ve iyi niyetli bir bilgini aydinlatmak oldugunu sdyledi; bu
ylizden isteginizi yerine getirecegim.

Sonra da tammmadiklar1 kadim gostererek:

— Bu gordiigliniiz kadin, dedi, su an bir uyurgezer uykusunda. Tiim uyurgezerlerin sdylediklerinden ve sergiledikleri
belirtilerden bu durumun tadina doyulmaz bir yasam hali oldugunu anliyoruz; bu sirada i¢ varlik, gozle goriiliir dogamn



yetilerinin Oniine koydugu biitiin engelleri asarak, haksiz yere gozle goriinmez dedigimiz diinyada dolagir. Gorme yetisiyle
isitme yetisi, "uyamklik" denen haldekinden daha kusursuz bir bi¢imde, belki de gorme ve isitme dedigimiz bu 1s1kl1 kiliglarin
kimt iglevini gbren organlara gerek duymadan isler! Bu duruma getirilen insan i¢in uzakliklarla maddesel engeller ortadan
kalkmis ya da i¢cimizdeki bir yagamla asilmistir. Bedenimiz bu yasam i¢in bir hazne, gerekli bir dayanak noktasi, bir zarf isini
goriir. Bunca yakin bir zamanda yeniden bulunan bu olgulara ne diyecegimizi de bilemiyoruz; ¢iinkii bugiin o "6l¢iliye gelmez",
"elle tutulmaz", "gozle goriilmez" nitelemeleri de, etkinligi manyetizmayla kanitlanan akim s6z konusu oldugunda hi¢bir anlam
tagimiyor. Isik sicakligiyla olgiiliir; nesnelerin igine isleyen 1s1 onlarin oylumlarim artirir; elektrik de neredeyse elle
tutulabilir. Sugu aygitlarimizin kusurlu yanina ytikleyecegimize olaylara yiikliiyoruz biz.

Minoret, ona agagl tabakadan biri gibi goriinen kadim inceleyerek:
— Uyuyor! dedi.
Swedenborg'cu:

— Bedeni bir anlamda yok oldu, diye yamtladi onu. Bilgisizler bu hali uykuyla karistirirlar. Ama o size simdi, tinsel bir
evrenin varligini ve orada ruhun, maddesel evrenin yasalarim hige saydigini kamtlayacak. Onu istediginiz yere gonderecegim:
ister buradan yirmi fersah oteye, ister Cin'e. Ve orada olup bitenleri size sdyleyecek.

Minoret:
— Onu sadece bizim eve, Nemours'a yollasaniz, dedi.
Gizemli adam:

— Ben karigmak istemem, diye yamtladi onu. Bana elinizi verin; ayn1t zamanda hem oyuncu hem seyirci, hem neden hemr
sonug olacaksimz.

Minoret'nin elini tuttu; o da sesini ¢ikarmadi ve elini verdi. Swedenborg'cu bir an diisiincelere dalmis gibi avcunda alikoydu
bu eli; oteki eliyle de koltukta oturan kadinin elini yakaladi; sonra doktorun elini kadinin eline birakt1 ve inangsiz yasli adama,

bu sacayaksiz falcrmn®? yanina oturmasi igin isaret etti. Swedenborg'cu onlar1 birlestirdigi zaman Minoret, bu kadimn sor
derece sakin yiiz ¢izgilerinde hafif bir iirperti fark etti. Ama olaganiistii gibi goriinse de biiyiik bir sadelikle yapilmisti bu
hareket. Adam elini, ondan 151k ve yasam soluyormus gibi gériinen kadimn basina dogru uzatti:

— Bu bayin soziinii dinleyiniz, dedi, onun i¢in yapacagimz her seyin hosuma gidecegini de unutmayin.
Sonra da Minoret'ye dondii:

— Simdi onunla konusabilirsiniz, dedi.

Doktor:

— Nemours'a, Burjuvalar Sokagi'na, benim evime gidin, dedi kadina.

Bouvard, eski dostuna:

— Simdi ona biraz zaman birakin, oraya gittigini sdzlerinden anlayincaya kadar da elinizi elinden ¢ekmeyin, dedi.
Gozkapaklari inik olmasina karsin derin bir dikkatle kendi i¢ine dalmis gériinen kadin hafif bir sesle:
— Bir dere goriiyorum, yamtim verdi. Giizel bir bahge goriiyorum...

— Neden dere ve bahge tarafindan giriyorsunuz? diye soziinii kesti Minoret.

— Onlar orada da ondan.

— Kimler?

— Aklimzda olan geng kizla siitninesi.

Minoret:

— Bahge nas11? diye sordu.

— Dereye inen kii¢lik merdivenden ¢ikinca, sagda, i¢cinde kitaplar gérdiigiim uzun tugladan bir galeri, bu galerinin ucunda da
rastgele eklenmis, tahta ¢ingiraklar ve kirnmzi yumurtalarla siislii bir oda var. Soldaki duvar sik sarmasiklarla, yaban asmalari



ve Virginia yaseminleriyle ortiilii. Ortada kiiciik bir giines saati duruyor. Bir¢cok da c¢icek saksisi var. Kizimz ¢igeklerine
bakiyor, onlar1 dadisina gosteriyor; bir kazikla topragi delerek tohum ekiyor... Dadi, bir tirmikla bahge yollarim temizliyor...
Bu geng kiz, bir melek gibi tertemiz ama i¢inde sabahin ilk 1s1klar1 kadar hafif bir agk baslangici var.

O zamana kadar falcimn agzindan, uyurgezer olmadan da herkesin sOyleyebilecegi seyler duyan doktor:
— Kimin i¢in? diye sordu.
Hala bir hokkabazliktan kuskulamyordu. Kadin giiliimseyerek:

— Son giinlerde, kadin oldugu zaman epeyce kaygilandimz ama yine de bir seyden haberiniz yok. Gonlii, doganin istegine
uydu.

Yasli hekim:

— Halktan bir kadinin boyle konugmasina sastyorum, dedi.

Bouvard:

— Bu durumda hepsi de tuhaf bir aciklilikla konusuyorlar, yamtini verdi.
— Peki Ursule kimi seviyor?

Kadin kiigiik bir bas hareketiyle:

— Ursule sevdigini bilmiyor, dedi. O melek gibi bir kiz, arzuyu da, aski da bilmiyor heniiz; ama akli fikri onda, onu
diisiiniiyor, dahasi diisiinmemek istiyor, ama elinde degil... Simdi piyano ¢aliyor...

— lyi de kim bu adam?

— Karsida oturan bir hammin oglu...

— Bayan de Portenduére mi?

Uyurgezer kadin:

— Portenduére mi dediniz, diyerek sozlerine devam etti; dyle olsun. Ama bir tehlike yok ¢iinkii adam memlekette degil.
— Birbirleriyle hi¢ konustular nu? diye sordu doktor.

— Hayir, hi¢g konugsmamuslar. Sadece bakismislar. Kiz onu sevimli buluyor. Gergekten de giizel adam, hem de iyi yiirekli.
Kiz onu penceresinden gérmiis; kilisede de birbirlerini gérmiisler, ama delikanli unutmus bile.

— Adi ne?

— Bakin bunu size s6ylemek i¢in ya okumali ya da duymaliyim... Adamin ad1 Savinien, simdi kiz sdyledi: adim sdylemekter
hoslaniyor; azizinin giiniinii bulmak i¢in takvime bile bakmus, oraya kiigiik kirmizi bir nokta koymus... Cocuke¢a seyler! Ah! Bu
kiz ¢ok sevecek, ama giiclii oldugu kadar saf bir sevgi olacak bu; iki kez sevecek kizlardan degil, sevgi ruhunu renklendirecek,
i¢ine Oyle isleyecek ki, baska her duyguyu kendinden uzaklastiracak.

— Nereden anladiniz bunu?
— Geng kizin iginden. Aciya katlanmasim bilecek; anasiyla babasina benzemis, onlar da ¢ok ac1 ¢ekmisler.

Bu son sozler doktoru altiist etti; sarsilmaktan ¢ok sasirmisti. Bu arada sunu da sdyleyelim ki, kadin her tiimce arasinda on-or
bes dakika kadar duruyor, bu siire i¢inde dikkatini daha da yogunlastirtyordu. Bir seyler gordigii acikga goriiliiyordu. Alm
tuhaf bicimler aliyor, bunlardan i¢in i¢in bir gli¢ harcadig anlasiliyordu; Minoretnin ancak 6liim halindeki hastalarda,
iclerinde bir kehanet yetisi duyduklar1 anlarda gordiigii bir giicle aydinlamyor ya da burusuyordu bu alin. Birkag¢ kez Ursule'iir
hareketlerine benzeyen hareketler yapti.

Gizemli kisi Minoret'ye donerek:
— Sorun ona, sorun! dedi. Yalmz sizin bileceginiz sirlar1 bile size sdyleyecektir.
— Ursule beni seviyor mu? diye devam etti Minoret.

Kadin giilimseyerek:



— Hemen hemen Tanr1'y1 sevdigi kadar, dedi. Bu yiizden sizin inangsizliginiza iiziiliiyor. Siz Tanr1'ya inanmiyorsunuz; sanki
onun var olmasina engel olabilirmissiniz gibi! Onun sozii diinyalar1 doldurur! Bu yiizden bu zavalli ¢ocugun biricik iiziintiistine
siz neden oluyorsunuz... Bakin! Piyanoda gam yapiyor; calabildiginden daha iyi ¢almak istiyor, {iziiliiyor. SOyle diisliniiyor:
"Giizel sarki sdyleyebilseydim, giizel bir sesim olsaydi, annesine geldigi zaman sesim kulagina kadar giderdi."

Doktor Minoret defterini ¢ikardi, tam saati yazdi.

— Bana ne tohumlar ektigini sOyleyebilir misiniz?

— Rezede, sarmasik, kinagicegi...

— En son ne ekti?

— Hezaren.

— Benim param nerede durur?

— Noterinizde; ama bir giinliik faizi bile kagirmadan giinii giiniine yatiriyorsunuz.

— Evet; ama Nemours'da alt1 aylik harcamam i¢in ayirdigim para nerde?

— Pandectes de Justinien! baslikli, kirmuzi kapakli biiyiik bir kitabin ikinci cildinin igine, sondan ikinci ve iigiincii

sayfalarin arasina koyuyorsunuz; kitap camli biifenin {izerinde in-folio'larl®s gpziinde. Bu kitaplardan tam bir sira var.
Paralarimiz salon tarafindaki sonuncu ciltte. Su ise bak! Uciincii cilt, ikinci cildin 6niine konmus. Ama paramz yok, bunlar...

Doktor:

— Bin franklik banknotlar mi1? diye sordu.

— lyi géremiyorum, ikiye katlanmus. Hayir, beser yiiz franklik iki banknot.
— Bunlar1 iyice goriiyor musunuz?

— Evet.

— Nasil seyler?

— Biri eski ve sararmus, oteki beyaz, hemen hemen yeni...

Sorgulamamn bu bdliimii doktoru yildirnm c¢arpmusa dondiirdii. Saskin saskin Bouvard'a bakti; ama inanmayanlarir
sagkinligina alisik olan Bouvard'la Swedenborg'cu aralarinda algak sesle konusuyor, hi¢gbir hayret belirtisi géstermiyorlardi.

Minoret yemekten sonra yeniden gelmek i¢in onlardan izin istedi. Mesmer karsiti yasli adam, bu sonsuz giicli yenider
denemek, kesin deneylerle sinamak, yanit1 her tiirlii kuskuyu ortadan kaldiracak sorular sorabilmek i¢in kendini toparlamak ve
i¢ine diistligii dehseti yatistirmak istiyordu.

Yabanci:

— Bu aksam saat dokuzda burada bulunun, dedi. Sizin i¢in yine gelecegim.

Doktor Minoret 0yle saskin bir durumdaydi ki, selam bile vermeden ¢ikti; arkasindan gelen Bouvard durup durup uzaktan:
— Nasilmig? Ne diyorsun? diye bagiriyordu.

Biiyiik kapinin 6niine gelince Minoret:

— Sanmirim ¢ildirdim Bouvard, diye yamtladi onu. Eger kadinin Ursule konusunda sOyledikleri dogruysa, bu biiyliciiniir
sOylediklerini Ursule'den bagka kimse bilmedigine gore, hakkin varmis diyecegim. Keske kanatlarim olsa da Nemours'a gidiy
soylediklerini dogrulayabilsem. Ama bir araba kiralayacagim ve bu aksam saat onda gidecegim. Ah! Aklim basimdan gidiyor!

— Senelerden beri iyilesemedigini bildigin bir hastanin bes saniyede iyi oldugunu, bu bilyiikk manyetizmacinin, tuzlubalgam
hastas1 birini buram buram terlettigini, kotiirtim bir geng kadim yliriittiiglinii gérsen ne olacaksin?

— Birlikte yemek yiyelim Bouvard, dokuza kadar da ayrilmaliyim. Kesin, kars1 ¢ikilmasi olanaksiz bir deney diisiinecegim.

Mesmer'ci doktor:



— Peki, eski dostum, diye yamtladi onu.

Boylece barisan iki diisman, Palais-Royal'e yemege gittiler. Bouvard, Minoret'nin beynini kemiren diisiincelerin atesin
yatistiran heyecanli bir konusmadan sonra:

— Bu kadinda mekani yok etme ya da asma yetisinin bulundugunu kabul ediyorsan, Assomption'dan Nemours'da olup
bitenleri gordiigline inamyorsan, biitiin 6teki manyetizma olaylarim da kabul etmen gerekir; inanmayana onlar da en az bunlar
kadar olanaksiz goriiniir. Onun i¢in kadindan seni tatmin edecek tek bir kamt iste. Biitiin bu bilgileri dnceden topladigimizi
sanabilirsin; ama 6rnegin, senin evinde saat dokuzda, kizinin odasinda olup bitecekleri bilemeyiz; uyurgezer kadinmin gérecegi
ya da duyacag seyleri aklinda tut ya da bir yere yaz, sonra dogru eve kos. Hi¢ tanimadigim kii¢iik Ursule de bizimle birlik

degil ya! Elinde yazli seyleri sdylemis ya da yapmuigsa, g basini magrur Sicambre!183

Iki dost odaya dondiiler, kadin oradayd: ve Doktor Minoret'yi tammadi. Swedenborg'cu uzaktan elini iizerine uzatince
kadimn gozleri yavas yavas kapandi, Minoretnin yemekten once gordiigii vaziyete dondii. Kadimin eli doktorun eliyle
birlestirilince doktor, o anda Nemours'da biitlin olup bitenleri kendisine sdylemesini rica etti.

— Ursule ne yapiyor? diye sordu.

— Soyunmus, saglarim kivirmak i¢in kagitlara sarmus, kirmizi kadife bir levhanin iistiinde duran fildisi bir ha¢in 6niinde dua
sandalyesine diz ¢okmiis.

— Ne diyor?

— Aksam dualarint ediyor, Tanr1'ya sigintyor, kotii diisiinceleri ruhundan uzaklastirmast i¢in yalvariyor; vicdanini yokluyor;
Tanr1'min ya da Kilise'nin buyruklarina aykir1 bir sey yapip yapmadigim gozden gegiriyor. Ruhunu temizliyor zavalli kiigiik
kizcagiz! (Uyurgezerin gozleri sulandi.) Giinah islememis, ama Mdsy6 Savinien'i fazla diislindiigii i¢in kendini sugluyor. Bir ar
durup, acaba vaftiz babas1 Paris'te ne yapiyor diye diisiiniiyor, onu mutlu etmesi i¢in Tanri'ya yalvariyor. Sozlerini sizinle
bitirdi. Iste yiiksek sesle bir dua okuyor.

— Soylediklerini tekrarlayabilir misiniz?
— Evet.
Minoret kalemini ¢ikardi; uyurgezer sdyledi, o da, besbelli Rahip Chaperon'un yazdig duayi not etti:

"Tanrim, sana tapan, hem askla hem de sevkle sana dua eden, kutsal buyruklarinin digsina ¢ikmamaya ¢aba gdsteren, adim
yiiceltmek i¢in ugrunda oglun gibi sevingle 6lmeye razi olan ve hep golgende yasamak isteyen kulundan hosnutsan —sen ki
yiireklerin i¢ini okursun— vaftiz babamin gozlerini ag¢, onu kurtulus yoluna yonelt, rahmetini ona da goster ki son giinlerini
sende yasayabilsin; onu her kétiiliikten koru, onun yerine bana ac1 gektir! Iyi yiirekli Sainte Ursule, sevgili azizem ve ser
Tanri'mn Anasi, Goklerin Sultani, cennetteki melekler, azizler, beni dinleyin, siz de sefaatinizi dualarima ekleyin, bizlere
actyin."

Uyurgezer, cocugun safca hareketlerini ve aldig kutsal esini dyle kusursuz bir bigimde taklit etti ki Doktor Minoret'nir
gozleri yasardi.

— Baska bir sey daha soylityor mu? diye sordu.
— Evet.
— Ne diyor?

"Sevgili babacigim! Acaba tavlasim kiminle oynar Paris'te?.." Mumunu sondiiriiyor, basim egiyor, uyuyor. Uyudu bile!
Kiigiik gece basligiyla ne de giizel!

Minoret biiyiik yabanciy1r selamladi, Bouvard'in elini sikti, kosa kosa merdivenlerden indi; sonradan Cezayir Sokagi'nir
acilmasi i¢in yikilan bir konagin kapis1 altindaki kent i¢i araba duragina kostu; orada bir arabaci bulup hemen Fontainebleau'ya
gidip gitmeyecegini sordu. Pazarlik bitip de uyusulunca, yeniden genglesen yasli adam hemen yola koyuldu. Anlagmalari
geregince ati Essonne'da dinlendirdiler. IThtiyar Nemours yolcu arabasina yetisti ve bir yer bularak arabacisim savdi. Sabahir
besine dogru evine vardi ve fizyolojiyle, dogayla, metafizikle ilgili biitiin eski diisiincelerinin ¢okiintiisii {istiinde uykuya daldi;
o denli yorulmustu ki, dokuza kadar uyudu.

Uyandiginda, eve dondiigiinden beri kapisimin esigini kimsenin asmadigina emin olan doktor, yenemedigi bir korkuyla
olaylar1 arastirmaya basladi. Iki banknot arasindaki farki ve Pandectes ciltlerinin yer degistirip degistirmedigini kendi de



bilmiyordu. Uyurgezer dogru gormiistii. Cingiragi ¢ekip Bougival'i cagirdi. Kitapliginin ortasina oturarak:
— Ursule'e sdyleyin, benimle konusmaya gelsin, dedi.

Cocuk geldi, ona dogru kostu, boynuna sarildi; doktor kizi dizlerinin iizerine oturttu; Ursule gilizel sar1 saglarini yash
dostunun beyaz saglarina karistirirken kucagina yerlesti.

— Bir seyiniz mi var babacigim?
— Evet; sorularima acikga, hi¢cbir kagamaga basvurmadan yamt verecegine soz ver.

Geng kiz kulaklarina kadar kizardi. Doktor, Ursule'iin o zamana kadar bir ¢ocuk saflig1 gizleyen giizel gozlerinin, ilk agkir
utanctyla bulandigim goriince:

— Bana sdyleyemeyecegin higbir sey sormayacagim, dedi.

— Sdyleyin, babacigim.

— Diin aksam dualarim hangi diisiinceyle bitirdin ve kacta dua ettin?
— Ya dokuzu ¢eyrek geciyordu, ya dokuz buguktu.

— Peki bana son duani tekrarla.

Ursule, sesinin, inangsiz vasisine kendi inancint asilayacagim umarak yerinden kalkti, diz ¢oktii, sevkle ellerini birlestirdi;
yiizii parlak bir 1s1kla aydinlandi, yasli adama bakti:

— Diin Tanr1'dan istedigimi bu sabah da istedim, duam kabul oluncaya kadar da isteyecegim, dedi.

Sonra duasim yeni ve daha giiclii bir ifadeyle tekrarladi, ama vaftiz babasi1 duay1 yarida keserek, arkasini kendi getirince,
Ursule sasirip kaldi. Doktor kizi tekrar dizlerine oturtarak:

— Peki Ursule, dedi. Basini yastiga dayayip uyurken i¢inden, "Sevgili babacigim! Acaba tavlasim kiminle oynar Paris'te'
demedin mi?

Ursule sanki kulaklarinda kiyamet borusu ¢inliyormus gibi yerinden firladi, korkuyla haykirdi; biiyiiyen gozlerini miithis bir
hareketsizlik i¢inde ihtiyara dikti. Tanr1'ya inanmadigina gore seytanla bir anlagma yapmus olabilecegini diislinerek:

— Siz kimsiniz babacigim? Bdyle bir giicii nereden elde ettiniz? diye sordu.
— Diin bahgeye ne ektin?

— Rezede, sarmasik, kinagicegi.

— Sonra da hezaren dikmedin mi?

Ursule dizlerinin iistiine y1gildi.

— Beni korkutmayin babacigim, dedi; siz buradaydimz, degil mi?
Bu saf kizin aklim bagindan almamak i¢in doktor isi sakaya vurarak:
— Ben hep seninle birlikte degil miyim? dedi. Haydi odana gidelim.
Kiza kolunu uzatti, merdivenden ¢ikmaya basladilar. Ursule:

— Bacaklarimz titriyor sevgili dostum, dedi.

— Evet, yildirim ¢arpmus gibiyim.

Geng kizin gozlerinde yaglar belirdi; saf bir sevingle:

— Sonunda Tanr1'ya inandimz m yoksa? dedi.

Yasli adam, Ursule icin dosettigi onca sade ve sirin odaya bir géz att1. Yerde diiz yesil, pek pahali olmayan ve Ursule'iin
tertemiz tuttugu bir hali duruyordu; duvarlar, tistiine yesil yaprakli giiller serpilmis agik giimiissii bir kagitla kapli, avluya
bakan pencerelerde pembe bir seritle ¢evrili pamuklu perdeler asiliydi; iki pencerenin arasinda, uzun yiiksek bir aynanin
altinda yaldizl1 ahsaptan, {istii mermer kapl1 bir konsol, konsolun {istiinde de gen¢ kizin ¢igek demetleri yerlestirdigi mavi bir



Sevr vazosu duruyordu. Sominenin karsisinda giizel ahsap kakmali, iistii Halep bresi denen mermerle ortiilii kii¢iik bir komodir
vardi. Eski Hint kumas1 kapli, pembe astarli perdeleri yine Hint kumasindan yapilmis yatak, X VIIL. yiizy1lda hemen hemen he
evde goriilen ve a la duchessel® denen tiirdendi; dort kosesindeki yivli siituncuklarin iistiinde yiikselen kabartma kus tiiyii
tutamlariyla siislenmisti. Fildisi kakma kivrimdallarla bezeli, bagadan yapilmis bir tiir amtin i¢inde duran eski bir saat
sOmineyi slsliiyor; sominenin mermer sove ve samdanlari, aynasi ve aynasinin agik gri resimlerle bezeli gergevesi, dikkat
cekici bir agiklik-koyuluk, renk ve tarz biitiinliigii sergiliyordu. Kanatlarim artik piyasada bulunmayan, kimileri yesil renkte
degisik ahsaplarla olusturulmus manzaralarin siisledigi biiyiik bir dolapta kizin ¢amagsirlariyla giysileri duruyordu besbelli. Bir
cennet havasi esiyordu bu odamn i¢inde. Ozenle yerlestirilen esyalar herkesi —bir Minoret-Levrault'yu bile— etkileyecek bir
diizen, bir uyum anlayis1 sergiliyordu. Ozellikle de Ursule'iin ¢evresindeki esyalar1 ne kadar sevdigi, sanki tiim ¢ocukluk ve
geng kizlik yasaminin izlerini tasiyan bu odada yasamaktan ne kadar hoslandig anlasiliyordu. Bir sey yapmus olmak i¢in her
seyi gbozden geciren yasli adam, Ursule'liin odasindan Bayan de Portenduére'lerin evinin goriindiigiinii de boylece saptamus
oldu. Gece, bir rastlanti sonucu sirrim 68rendigi bu yeni dogan sevda konusunda Ursule'e nasil davranacagim diistinmiistii.
Ki1z1 sorguya ¢ekse kendisi zor durumda kalabilirdi. Bu sevday1 ya onaylayacak ya onaylamayacak ve her iki durumda da arada
kalacakti. Bu yiizden, dayamlmaz hale gelmeden oOnce bu sevgiye karst koyup koymayacagim kestirmek igin geng
Portenduere'le Ursule'in karsilikli durumlarini incelemeye karar vermisti. Ancak yasli bir adam bdylesine akillica
davranabilirdi. Manyetizma olaylarimin gergekligi onu o denli sarsmusti ki, hala soluk solugaydi; yerinde duramiyor, odada
bulunan en ufak seylere bakiyor, sominenin kdsesinde asili duran takvime bir goz atmak istiyordu. Bakirla siislenmis mermer
samdanlari elleriyle kavrayarak:

— Bu koca samdanlar senin o kiiciik giizel ellerine agir gelir, dedi.

Onlar tartar gibi yapti, takvime bakti, eline aldi:

— Bu da iyice ¢irkin duruyor, dedi. Boyle giizel bir odada bu postact takviminin ne isi var?
— Aman onu birakin babacigim!

— Olmaz, sana yarin baskasim veririm.

Bu kaniti yamina alarak asagiya indi, odasina kapandi, Aziz Savinien'i arad1 ve uyurgezerin dedigi gibi, 19 Ekim tarihinde

kiigiik kirmiz1 bir nokta buldu. Kendi azizil®! Saint-Denis'nin ve papazin azizi Saint-Jean'in karsisinda da birer nokta vardi
Uykudaki kadin, igne basi biiylikliigiindeki bu noktay1, aradaki uzakliga ve engellere karsin gorebilmisti. Yasl adam, herkesten
cok kendisi i¢in biiyiik bir anlam tagiyan bu olaylar {istiinde aksama kadar diisiindii. Gergegin Oniinde egilmek gerekiyordu.
Sanki i¢inde biiyiik bir duvar ¢okmiistii. O giine dek iki temel iistiinde yasamisti ¢iinkii: dine kars1 kayitsizligi ve manyetizmayi
yadsimasi. Biitiiniiyle fiziksel yapidaki duyularimuzin, biitlin etkileri agiklanabilen bu organlarin, sonsuzlugun baz
nitelikleriyle sonlandigim kamtlamakla manyetizma, Spinoza'min gili¢lii kanitlarim altiist etmis oluyor ya da ona Oyle
goriliniiyordu. Clinkii Spinoza'ya, bu biiyiik adama gore, sonsuzla sonlu, uzlagsmalar1 olanaksiz bu iki 6ge, birbirinin i¢inde
bulunuyordu. Maddenin béliinebilirligini, hareketliligini biiyiik bir gili¢ saysa da, ona neredeyse tanrisal nitelikler yakistirmasi
olacak sey degildi. Ustelik artik bu olaylar1 bir sisteme baglayip, uyku, hayal, 151k olaylariyla kiyaslamalar yapamayacak kadar
yaslanmisti. Locke ve Condillac okulunun®® savlarina dayanan tiim bilgisi yikilivermisti. Bu i¢i bos putlarin parga parca
oldugunu goriince ister istemez inangsizlig da sarsiliyordu. Bu Katolik ¢ocuklukla Voltaire'ci yaslilik arasindaki ¢atigsmada,
istiinliigii Ursule alacakti demek ki. Bu yikilan kalenin, bu harabelerin iistiinde bir 151k piril piril yamyordu. Bu yikintilarir
ortasindan duanin sesi yiikseliyordu! Yine de inat¢1 ihtiyar kuskularina kiztyor, can alacak noktasindan vurulmus olmasina
karsin kararim1 veremiyor, hala Tanr1'ya kars1 gelmeye calisiyordu. Bununla birlikte i¢ini bir kararsizliktir kapladi; aym adam
degildi artik. Son derece diisiinceli biri olmustu; Pascal'in Pensées'sini8Z Bossuetnin Histoire des variations®! adl1 o essiz
kitabim okuyordu; Bonald'1, Saint-Augustin'i okudu; gizemli adamin s6ziinii ettigi Swedenborg'un ve Saint-Martin'in kitaplarin
da gozden gegirmek istiyordu. Maddeciligin bu adamin i¢inde kurdugu yap1 her yandan ¢atlamus, bir sarsintilik cani kalmusti;
ve yiregi Tanri'ya erigebilecek kadar olgunlasinca, tipki yemislerin diistiigii gibi cennet bagina diisiiverdi. Simdiye dek birkag
kez, yaminda kizi, Rahip Chaperon'la aksamlar1 tavla oynarken ona bazi sorular sormustu. Papaz, doktorun ic¢inde olur
bitenleri, Tanr1'min bu giizel ruhu dogru yola sokmak icin neleri harekete gecirdigini bilmiyor, onun eski kamilarim diisiindiik¢e
bu sorular1 tuhaf buluyordu.

Bu inangsiz adam, oyununu ansizin keserek rahibe:

— Hayaletlere inanir misimz? diye sordu:

Papaz:

— XVI. ylizy1lin biiytiik bir filozofu, Cardan, gérdiigiinii sdyler, yanitini verdi.



— Bilginlerin ilgilendigi hayaletlerin hepsini biliyorum; kisa siire 6nce Plotinos'u yeniden okudum. Su anda bu soruyu bii
Katolik olarak yamtlamamz istiyorum. Olmiis bir adamuin gelip dirileri gdrebilecegine inamp inanmadigimz grenmek
istiyorum.

— Isa 6liimiinden sonra havarilere goriindii ya! diye devam etti papaz. Kilise, Kurtarictmzin insanlara goriinmelerine
inanmak zorundadir.

Sonra giiliimseyerek:
— Mucizeye gelince, elimizde ¢ok var, dedi; en yenisini bilmek ister misiniz? XVIIL. yilizy1lda meydana geldi.
— Yok canim!

— Evet, Tanri'mn sevgili kullarindan Marie-Alphonse de Liguori, Roma'dan epeyce uzakta, papa can verirken onur
oldiigiint bilmisti. Bu mucizenin bir¢ok tamg vardir. Esrime haline gecen bu ermis papaz, papanin son sdzlerini duydu, birkac
kisinin oniinde de yineledi. Olay1 bildiren ulak, ancak otuz saat sonra geldi...

Yasli Minoret sakayla karigik:

— Tam bir Cizvitsiniz! dedi. Sizden kanit istemiyorum; siz bunlara inan1yor musunuz, onu soruyorum.
Papaz inangs1z dostuyla sakalasmayi siirdiirerek:

— Bence, dedi, hayalet gormek, biiylik 6l¢clide goren kisiyle baglantili bir seydir.

— Dostum, niyetim sizi bir tuzaga diisiirmek degil, bu konudaki inancinizi 6grenmek istiyorum.
Rabhip:

— Tanr1'min giicliniin sonsuzluguna inantyorum, dedi.

Doktor giilerek:

— Oldiigiim zaman, eger Tanr1'yla aram diizelirse, size goriinmeme izin vermesini rica edecegim, dedi.
— Cardan'la dostunun arasindaki anlagma da tam buydu, diye yamtladi papaz.

Minoret:

— Ursule, dedi, eger bir tehlikeyle kars1 karsiya kalirsan cagir beni, gelirim.

— André Chénier'nin Néere adli dokunakli agitini tek sozcilikle sOylemis oluyorsunuz, yamtim verdi papaz. Sairler de
olaylar1 ya da duygular1 sonsuza dek canli kalacak imgelere dokmesini bildikleri i¢in biiyiiktiirler zaten.

Geng kiz liziintiili bir sesle:

— Babacigim, ne diye dliimiiniizden s6z ediyorsunuz, dedi. Biz Hiristiyanlar 6lmeyiz; mezarimiz ruhumuzun besigidir.
Doktor giiliimseyerek:

— Ne yapalim, dedi, eninde sonunda bu diinyadan gitmek gerekecek. Ben gidince o kadar paran olacak ki sasiracaksin.
— Siz gidince dostum, biricik avuntum yasanmumu size adamak olacak.

— Bana mu? Oldiikten sonra mu?

— Evet. Yapabilecegim biitiin iyilikleri giinahlarimz1 bagislatmak i¢in yapacagim. Her giin Tanr1'ya dua edecegim; sonsuz
bagislayiciligina sigimip, bir giinliik kusur yiiziinden sizi sonsuza dek cezalandirmamasini, sizinki kadar giizel ve temiz bir ruhu
kendi yaninda, sevgili kullarimn ruhlar1 arasinda alikoymasini isteyecegim.

Meleklere 6zgii bir saflik ve giivenli bir sesle verilen bu yanit, Denis Minoret'yi yamlgidan kurtardi, tipki Aziz Paulus gib
dine dondiirdii. Sonraki yasanina uzanan bu sefkatle gézleri yasarirken, i¢cinde beliren bir 1s1kla sersemledi. Tanrisal kayranin
bu beklenmedik etkisinde elektrige benzer bir seyler vardi. Papaz ellerini birlestirdi, heyecan i¢inde ayaga kalkti. Zaferine
kendi de sasan kiiclik kiz aglamaya basladi. Yasli doktor sanki kendisini ¢agirtyorlarmug gibi dogruldu, bir safak goriiyormus
gibi uzaklara bakti; sonra koltugundan dizleri iistiine ¢oktii, ellerini birlestirerek hicligini anlayan bir insan gibi gozlerini yere
indirdi. Basini kaldirarak heyecanli bir sesle:



— Tanrim, dedi, eger beni bagislatacak ve sana dogru gotlirecek biri varsa bu lekesiz varliktan bagka kim olabilir? Bu anli
sanl1 gocugun sana getirdigi tovbekar ihtiyar1 bagisla!

Icinden kendini Tanri'ya dogru yiikseltti, onu kayrasiyla yildirim ¢arpnusa dondiirdiikten sonra bilgisiyle de aydinlatmaya
devam etmesi i¢in yalvardi; sonra da papaza dondi, elini uzatti:

— Sevgili rahibim, ben yeniden kii¢iildiim, dedi; sizinim, ruhumu size teslim ediyorum.

Ursule vasisinin ellerini seving gozyaslariyla 1slatarak optii. Yasli adam ¢ocugu dizlerine oturttu, giilerek, "Sen benim vaftiz
annemsin" dedi. Aska gelen papaz da dinsel bir coskuya kapilarak Veni, Creator duasim okumaya basladi. Bu ilahi, yere diz
coken bu ii¢ Hiristiyamn aksam duast oldu.

— Ne var, ne oluyor? diye sordu sasiran Bougival.

Ursule:

— Sonunda vaftiz babam Tanr1'ya inandi, diye yamtladi onu.
Ciddi ve saf bir hareketle hag ¢ikaran Bresse'li yasli kadin:

— Aman ne iy1! diye bagirdi. Kusursuz olmasi i¢in bir bu eksikti.
Iyi yiirekli papaz:

— Sevgili doktor, dedi, dinin biiyiikliigiinii ve uyulacak gereklerini yakinda anlarsimz; felsefesini de —insana iligkin yanlari
acisindan— en ciiretli kafalarin felsefesinden daha yiice bulacaksimz.

Cocuk gibi sevinen papaz, bu yasli adamla haftada iki kez konusup goriiserek ona din dersi vermeye karar verdi. Boylece
Minoret'nin dine doniisli kendiliginden oldu; oysa ¢evreden bu isi, sinsi ¢ikarlar pesinde kosan Ursule'iin yaptigi saniliyordu.
Bu yiiregin yaralarina iiziile iiziile on dort yi1ldan beri dokunmaya ¢ekinen papaz da yaraliya ¢agirilan doktor gibi yardima
cagirilmistt. Bu olaydan sonra her aksam, Ursule'iin dualarini birlikte okudular. Yasli adam giin gectik¢e i¢indeki sikintilarin
yerini bir huzura biraktigim fark etti. Kendinin de séyledigi gibi, agiklanmasi olanaksiz seylerin Tanri'min isi oldugunu kabul
ettikge i¢i rahatliyordu. Sevgili kiz1 da bundan, onun Tanr1'nin tilkesinde ilerlediginin anlagildigim sdyliiyordu. Ayinde dualari,
aklim iyice vererek okumustu; ¢ilinkii papazla ilk goriismesinde tanrisal bir diisiinceye, biitiin inananlar arasindaki birlik
diisiincesine ulasmusti. Bu yasli acemi, bu besine bagli —gizli, derin ve 1s1kl1 anlamina varildiginda, inancin da gerekli kildigi—
Oliimsiiz simgeyi anlamisti. Eve donmek i¢in acele edisine gelince, sevgili kiiciik kizina, o giizel eski zaman deyimiyle onu
"Hak yoluna soktugu i¢in" tesekkiir etmek istiyordu. Mirascilar, boylesine ermisge bir etkilemeyi igreng kaygilariyla kirleterek
Ursule'e soviip sayarken o, salonda, ¢ocugu dizlerine oturtmus, bir azizin duygulariyla almndan 6piiyordu. Adamcagizin eve
hemen donmek istemesi, yakinlarim kiigiik goriiyormus gibi davranmasi, kiliseden ¢ikarken igneleyici yamtlar vermesi, dogal
olarak tiim miras¢ilarca, Ursule'lin doktoru kendilerine kars1 kiskirtti1 bigiminde yorumlanmusti.

Bir yanda kiz, vaftiz babasina Weber'in Son Diisiince'si {istiine g¢esitlemeleri calarken, Minoret-Levrault'larin yemel
odasinda, sonunda bu dramin 6nemli kisilerinden biriyle karsilasmamuza yol acacak olan temiz bir tuzak tezgahlaniyordu.
Nemours'a Burgonya ya da Touraine'den kanal yoluyla gelen nefis saraplarin kizistirdigr yemek, biitlin tasra sofralar1 gibi
glirtiltiiliiydii ve iki saatten fazla stirdii. Z¢élie Désiré'nin doniisiinii kutlamak i¢in midye, istiridye gibi seyler, deniz baliklar1 ve
birka¢ baska nadir yiyecek getirtmisti. Yemek odasi, ortada hos bir manzara sergileyen yuvarlak masasiyla bir han odasina
benziyordu. Evini yeterince biiyiik buldugu i¢in genis avlusuyla sebze ve meyve agaci dolu bahgesinin arasina kiiciik bir
pavyon yaptirmistt Z¢élie. Onun evinde her sey, sadece temiz ve saglamdi. Levrault-Levrault herkes i¢in ¢ok kotii bir 6rnek
olmustu. Bu ylizden diilger-mimarina, basina bdyle acayip isler agmamasim sdylemisti. Duvarlar1 parlak bir kagitla kapli bt
oda, ceviz iskemleler ve ceviz biifelerle doseliydi; biitlin siisiinii de ¢ini bir soba, bir saat ve bir barometre olusturuyordu.
Yemek takimu siradan beyaz porselendi; ama bembeyaz oOrtiileri ve tistiindeki bir siirii giimiisle piril piril parliyordu masa. Bir
as¢idan baska adami olmadi@ i¢in sampanya sisesine diismiis sagma gibi gidip gelen Z¢élie kahveyi getirdi; gelecegin avukati
Désiré'ye sabahki onemli olaylarla sonuglari anlatildiktan sonra da kapiyr kapadi ve s6z noter Dionis'e verildi. Odanir
sessizligi, miras¢ilarin gdzlerini bu tamu tamina noter kilikli adamdan ayirmamalari, bu tiir insanlarin aileler iistiindeki biiytik
etkisini agik¢a gosteriyordu.

— Sevgili ¢cocuklarim, diye séze basladi Dionis; amcaniz —ya da dayimz— 1746'da dogduguna gore bugiin seksen {i¢ yasinda:
ve yaslilarin da baz1 ¢ilginliklart vardir, su kiictik...

Bayan Massin:

— Yilan, diye bagirdi.



— Sefil, dedi Zélie.

Dionis:

— Ondan sadece adiyla s6z edelim, diye devam etti.

— Hirsizin biri, diye atild1 Bayan Crémicre.

Désiré Minoret:

— Giizel bir hirsiz, dedi.

Dionis:

— Su kiigiik Ursule'i cam gibi seviyor, diye devam etti. Siz ki benim miisterilerimsiniz, hepinizin ¢ikarin diistinerek ¢oktar
kollar1 sivadim ve bir siirii bilgi topladim. Iste bildiklerim, bu geng...

Tahsildar:

— Vurguncu, diye bagirdi.

— Miras avcisi, dedi zabit katibi.

Noter:

— Susalim dostlarim! diyerek sozlerini kesti; yoksa sapkamu aldigim gibi giderim, kalakalirsiniz.

Minoret bir kadehe rom doldurup ona uzatarak:

— Haydi babalik, al bakalim! dedi. Bu rom ta Roma'dan gelmis. En azindan yiiz metelik yol parasina oturmustur bize!

— Evet, Ursule Joseph Mirouét'nin yasal kizidir; ama babasi, amcamizin-dayimizin-kayinpederi Valentin Mirouét'nin evlilil
dist ¢ocugudur. Demek ki Ursule, Doktor Denis Minoret'nin evlilik dis1 yegenidir. Boyle olduguna gore de, doktorun onur
yararina dlizenleyecegi bir vasiyetnameye itiraz edebilir ve boylece —serveti ona birakirsa— Ursule'e kars1 bir dava acabiliriz;
ama bu pek de lehimize bir davrams olmaz, ¢iinkii Ursule'le doktor arasinda higbir akrabalik olmadig sdylenemez; yalnizca bu
dava kimsesiz bir geng kiz tirkiitebilir ve bir uzlasmaya yol agabilir.

Bilgisini satmak i¢in sabirsizlanan yeni hukuk mezunu:

— Yasa, evlilik dis1 ¢ocuklarin haklar1 konusunda 6yle kati davrannmus ki, dedi, 7 Temmuz 1817 tarihli bir temyiz mahkemesi
kararina gore, evlilik dis1 bir ¢ocugun, evlilik dis1 biiyiikbabasindan higbir sey, hatta yiyecek bile istemeye hakki yoktur.
Gordiigiiniiz gibi, evlilik dis1 ¢cocugun akrabaligina pek énem verilmiyor. Yasa, evlilik dis1 ¢ocugun yasal ¢ocugunu da rahat
birakmaz; ¢iinkii toruna verilen seyleri, araya birini sokarak evlilik dis1 ¢ocuga verilmis sayar. Bunlar, Yurttaglar Yasasi'nin
birlestirilmis 757, 908 ve 911. maddelerinin sonuglari. Bu yiizden Paris Krallik Mahkemesi, gecen yil 26 Aralik'ta, bii
biiyiikbabanin evlilik dis1 ¢ocugunun yasal ¢ocuguna biraktigi mirasi tammadi. O biiyiikbaba, evlilik dis1 torununa ne kadar
yabanciysa, doktor da Ursule'e hisim olarak o kadar yabancidir.

Goupil:

— Biitiin bunlar, dedi, ancak biiyiikbabalarin evlilik dis1 torunlara birakacaklar1 miras1 ilgilendirir; burada enisteler s6z
konusu degil, bana Oyle geliyor ki onlarin, evlilik dis1 kayinbiraderlerinin yasal ¢ocuklariyla higbir akrabaliklar1 yoktur.
Ursule Doktor Minoret'nin higbir seyi degildir. 1825'te, hukuk egitimimi bitirirken, Colmar Krallik Mahkemesi'nin verdigi bis
karar1 ammstyorum. Evlilik dis1 ¢ocuk 6liince onun ¢ocuklari i¢in artik her tilirlii "araya birini sokma" olasiligi ortadan kalkar.
Ursule'lin babas1 da 6lmiistir.

Goupil'in degerlendirmesi, yasama meclisi toplantilarim aktaran gazetecilerin "derin bir heyecan" dedikleri seyi dogurmustu
kiictik toplulukta.

— Bu ne anlama gelir? dedi Dionis. Mahkemelerin simdiye dek eniste tarafindan evlilik dis1 ¢ocuga yapilan bir bags
konusuyla karsilagmadiklarim gosterir. Ama bdyle bir dava acgildiginda, dinin bas iistiinde tasindig su giinlerde, Fransiz
yasalar1 evlilik dis1 ¢ocuklara kars1 daha da amansiz olacaktir. Bu yiizden size sunu sdyleyebilirim ki, bu davada uzlasmaya
gidilebilir; hele Ursule'li temyiz mahkemesine kadar gotiirmeye kararli oldugunuz anlasilinca..."

Mirascilar yiginla altin bulmus gibi giiliiserek, yerlerinden sigrayarak, masamn g¢evresinde ellerini kollarim oynatarak
sevinglerini belli ettiler; bu arada Goupil'in onaylayic1 olmayan bir hareketi de kaynayip gitti. Ne var ki noter, "Ama!" gibi



korkung bir sézciikle yeniden konugsmaya baslayinca bu cosku yerini derin bir sessizlige ve endiseye birakti.

O zaman Dionis, sanki oyuncular1 bir ¢ark araciligiyla kesik kesik hareket ettirilen su kukla takimlarindan birinin ipini
cekmis gibi biitiin gozlerin lizerine dikildigini, biitiin yiizlerin aym harekette donup kaldiginm gordii.

— Ama hi¢bir yasa, doktorun Ursule'ii evlat edinmesine ya da onunla evlenmesine engel olamaz, diyerek séziine devam etti.
Evlat edinme isine itiraz edilebilir ve samrim ki hakli ¢ikarsimz: krallik mahkemeleri evlat edinme konusunda sakaya gelmez
ve sorusturma sirasinda sizi de dinlerler. O zaman doktorun Saint-Michel nisam, Légion d'honneur subayligi, eski imparatorur
hekimligini yapmus olmasi para etmez; davay1 kaybeder. Haydi evlat edinmeyi 6nceden duydunuz diyelim, peki evlenmeyi nasil
haber alirsimz? Herif kurnazin biri; gider Paris'e bir y1l kaldiktan sonra evlenir, bir de sézlesme yaparak nisanlisina bir
milyonluk bir drahoma veriverir. Demek ki mirasi tehlikeye diisiirecek tek sey, kizin enistesiyle evlenmesidir.

Burada noter durdu. Goupil yine giivenli bir edayla:

— Bir tehlike daha var, dedi; {iciincii bir kisi lehine diizenlenen vasiyetname. Ornegin Bongrand Baba'ya, ilerde Matmaze
Ursule Mirouét'ye verilmek iizere parasini vasiyet edebilir.

Dionis baskatibin soziinii keserek:

— Eger amcaniza satasirsamz, diye devam etti, eger hepiniz Ursule'le iyi geg¢inmezseniz, doktoru ya evlenmeye ya da
Goupil'in dedigi gibi ligiincii bir kisi yararina vasiyetname diizenlemeye itersiniz. Ama tehlikeli bir yol oldugu i¢in bu ti¢lincii
kisi yontemine bagvuracagini sanmam. Evlenmeye gelince, Oniine gegmek kolaydir. Désiré biraz ¢evresinde donsiin, kiz elbette
ki Nemours'un gozbebegi yakisikli bir delikanliy1 yasli bir adama yegler.

Para kadar Ursule'lin glizelligine de kapilan menzilhanecinin oglu, Z¢lie'nin kulagina:
— Annecigim, dedi, onunla evlenirsem biitiin para bizim olur.

— Deli misin? Giiniin birinde senin elli bin lira gelirin olacak, hem de milletvekili olacaksin! Ben yasadikca aptalca bit
evlilikle kendini mahvedemezsin. Yedi yiiz bin frank mu! Nedir ki!.. Belediye reisinin biricik kizzmin elli bin frank geliri
olacak, bana Onerildi bile...

Annesi bugiine dek ona hi¢ boyle ¢ikismamustt ve bu yamt Désiré'nin giizel Ursule'le evlenme umudunu kirdi; ne babasi, ne
de kendisi, Z¢lie'nin o tirkiitiici mavi gozlerinde yazil1 bir karar1 degistiremezlerdi ¢iinkii.

Karis1 kolunu dirtince Crémiére:

— Ne diyorsunuz Bay Dionis, diye atildi, adamcagiz isi ciddiye alip kizim Désiré'ye verir ve biitliin servetini kize
bagisladiktan sonra oglana yalniz ¢iplak miilkiyeti birakirsa, miras giime gitti demektir. Bir bes y1l daha yasarsa amcamizin
neredeyse bir milyonu olur.

Z¢lie:

— Higbir zaman, dedi, ben goziimii kapamadan, Désiré bir pigin ¢ocuguyla, bir siZintiyla, sokakta bulunmus bir kizla
evlenemez! Avcunu yalasin! Amcasi 6liince oglum Minoret'leri temsil edecek. Minoret'ler bes yiiz yillik, kokli bir burjuva
ailesidir. Bu da soylulukla aym kapiya cikar. Merak etmeyin; hele bir Désiré'nin Biiyiilk Meclis'te ne olacagim 6grenelim
ondan sonra evlenir.

Tepeden bir edayla sdylenmis bu sézleri Goupil de onayladi:

— Yirmi dort bin liralik geliri olan Désiré, dedi, ya krallik mahkemesi baskam ya da savci olur; oradan da meclis iiyeligine
gidebilir; oysa aptalca bir evlilik biitiin isini altiist eder.

Bunun iizerine biitiin mirascilar bir agizdan aralarinda konusmaya basladilar; ama Minoret notere sz vermek i¢in yumrugunt
masaya vurunca sustular.

Dionis:

— Amcaniz diiriist ve onurlu bir adam, diye s6ziine devam etti. Kendisini 6liimsiiz saniyor ve biitiin akill1 insanlar gibi o da
vasiyetini hazirlamadan oliiverecek. Kanmimca simdilik onu, paralarini 6yle yerlere yatirmaya yoneltmeli ki, elinizden gitmesi
giic olsun; iistelik simdi boyle bir firsat da var. Kiiciik Portenduére, yiiz on bin frank borg icin Sainte-Pélagie'dd®® yatiyor.
Yasli anas1 onun hapiste oldugunu biliyor, iki gozii iki ¢cesme agliyor; biiyiik olasilikla bu felaket konusunda konusmak i¢in

Rahip Chaperon'u bu aksam yemege bekliyor. Ben bu aksam gider amcamz goriiriim; su siralar yliz on sekizi bulan yiizde bes
faizli devlet tahvillerini ona sattiririm. Bayan de Portenduére'e —Bordicres c¢iftligiyle evine karsilik— savurgan ¢ocugur



kurtarilmasi i¢in gerekli parayr verdirtirim. O budala Portenducre'den ona noter sifatiyla s6z edecegim; parasim bir yerder
alip bagka yere yatirmasini istemem de son derece dogal: ben bu s6zlesmelerin, satislarin, islerin kazanciyla gecinirim. Eger
beni dinlerse, sermayenin kalamim da bagka topraklara yatirmasini 6nerecegim; yazithanemde su sira ¢ok iyi isler var. Parasi
bir kez memleket sinirlart i¢inde topraga ya da ipotekli alacaga yatirildi mu, kolay kolay elden gitmez. Bir seyi yapma istegiyle
0 isin yapilmas1 arasina her zaman engeller sokulabilir.

Josse'al?Y bile parmak 1sirtacak bu kanitlarin kesinligi, miras¢ilar1 hayran birakti. Hepsinden de onaylayicit muriltilar geldi.
Noter sozlerini bitirirken:

— Amcamz1 Nemours'da tutmak igin elbirligi edin, dedi. Buraya alisik, aliskanliklar1 var; burada ona kolay g6z kulak
olursunuz. Kiigiik kiza da bir yavuklu bulursaniz, evlenmesinin 6niine gecersiniz...

Gozii yiikseklerde Goupil'in aklinda baska seyler vardi:
— Peki ya kiz evlenirse ne olur? dedi.
Noter:

— Fena da olmaz, diye yanitladi onu; ¢iinkii elden gidecek para belli olur, adamcagizin kiza ne vermek istedigi anlasilir.
Ama pesine Désiré'yi takarsaniz, yasli adam dliinceye kadar kii¢iigli oyalayabilir. Evlenme kararlar1 bir verilir, bir bozulur.

Goupil:

— Eger doktor daha uzun siire yasayacaksa, en dogrusu kizi iyi bir delikanliya vermek olur. Yiiz bin frankla gidip Sens'a,
Montargis'ye ya da Orléans'a yerlesirler; boylece kizdan kurtulursunuz.

Bu toplantinin yegane akill1 insanlar1 Dionis, Massin, Z¢lie ve Goupil, anlaml1 anlaml1 bakistilar. Z¢lie Massin'in kulagina:
— Pek de yakisir ya Ursule'e! dedi.

Zabit katibi:

— Ne diye ¢agirdilar bunu buraya! diye yamtladi onu.

Désiré Goupil'e:

— Senin isine gelir, dedi. Ama yagli adamla kizina kendini begendirecek kadar efendi olabildin mi hi¢bir zaman?
Sonunda Goupil'in diisiincesini anlayan menzilhaneci:

— Bakiyorum kulaklarin o kadar da uzun degil, dedi.

Bu kaba saka ¢ok begenildi. Ama noter bagkatibinin giilenleri korkung bir bakisla stizmesi lizerine herkes hemen sustu.
Z¢lie, Massin'in kulagina:

— Bugiin noterler yalmzca ¢ikarim diisiiniiyor, dedi. Ya Dionis de sdzlesme yapayim derken Ursule'iin tarafim tutarsa?
Zabit katibi, kiiciik kurnaz gbzleriyle kuzinine bakarak:

— Ona giivenirim, diye yamtladi.

"Onu mahvetmek elimde" diye ekleyecekti ama kendini tuttu. Yiiksek sesle:

— Ben de kesinlikle Dionis gibi diisiiniiyorum, dedi.

Noterle zabit katibi arasinda bir ¢ikar anlagsmasindan kuskulanmaya baglayan Z¢lie:

— Ben de, dedi.

Yemegin ve bolca ickinin etkisiyle yiizii mosmor kesilen menzilhaneci, kii¢iik bir kadehi bogazina yuvarlarken:

— Bizim kar1 oyunu verdi! dedi.

— Pekala, yanitin1 verdi tahsildar.

Dionis:



— Oyleyse yemekten sonra gidiyorum, dedi.
Bayan Crémiere:

— Eger Bay Dionis hakliysa, dedi Bayan Massin'e, eskisi gibi pazar aksamlari amcamuza gitmeli ve Bay Dionis'
sOylediklerini yapmaliy1z.

— Evet, diye atild1 Z¢lie, bizi eskisi gibi karsilasin diye degil mi! Ona bakarsan bizim de kirk bin liradan fazla gelirimiz
var; ve biitiin cagrilarimiz1 geri ¢evirdi; ondan ne farkimiz var sanki! Regete yazmasini bilmem ama isimi bilirim ben!

Bayan Massin biraz alinarak:
— Nasil olsa kirk bin liram olmadig i¢in on bin lira kaybederim diye iiziilemem, dedi.

— Onun yegenleriyiz, adamcagiza bakariz, dedi Bayan Crémicre de. Olayin igyiiziinii de anlariz; bir giin bize dua edersiniz
kuzinim!

Noter isaretparmagini dudaklarimn hizasina kaldirarak:

— Ursule'e kotii davranmayin, dedi, su yaslt Jordy de biriktirdigi parayr ona birakti.
— Ben kendime bir ¢ekidiizen vereyim, dedi Désiré.

Menzilhaneden ¢ikarlarken Goupil patronuna:

— Paris avukatlarimin en zorlusu Desroches kadar giizel konustunuz, dedi.

Noter ac1 ac1 giilerek:

— Onlar hala bize verecekleri paray: diisiiniiyorlar, diye yamtladi onu.

Dionis'le bagkatibini geciren mirascilar, yemegin etkisiyle yiizleri piril piril, hep birlikte aksam duasinin ¢ikisina gittiler.
Noterin tahmin ettigi gibi Rahip Chaperon, yasli Bayan de Portenduére'in koluna girmis, onunla birlikte yiirliyordu. Bayai
Massin, kiliseden ¢ikan Ursule'le vasisini Bayan Crémicre'e gostererek:

— Kiz onu aksam duasina da siiriiklemis, dedi.
Bayan Crémiére yasli adama dogru ilerleyerek:
— Haydi, gidelim konusalim, dedi.

Toplantidan sonra biitiin bu yiizlerde beliren degisiklik Doktor Minoret'nin géziinden kagmadi. Kendi kendine bu 1smarlama
dostlugun nedenini sordu; abartili bir sevecenlik ve zoraki giiliimsemelerle yaklasan iki kadinin Ursule'le konusmalarina da sirt
meraktan goz yumdu.

Bayan Crémiere:

— Dayicigim, bu aksam sizi ziyaret etmemize izin verir misiniz? dedi. Sizi rahatsiz etmekten ¢ekiniyorduk; ama epeydit
cocuklarimiz size kars1 gorevlerini yerine getirmediler; kizlarimiz sevgili Ursule'le arkadaslik edecek yasta.

— Ursule ad1 gibidir, ¢ok vahsidir,?! dedi doktor.

Bayan Massin:

— Birakin da biz onu ehlilestirelim, diye yamtladi onu.

Sonra da bu saf kadin, asil niyetini bir tutumluluk diisiincesi ardina gizlemeye ¢alisarak:

— Dayicigim, diye devam etti, sevgili kizimzin pek gilizel piyano ¢aldigim duyduk. Onu dinlemeyi ¢ok isteriz. Bayar
Crémicre'le ben, bizim kiiciiklere onun 6gretmenini tutmayr diisiindiik; 6gretmenin yedi sekiz 6grencisi olursa belki ders iicreti
bizim kesemize de uyar...

Yash adam:
— Pekala, dedi, Ursule'e bir de san 6gretmeni tutmak istedigim i¢in bu benim de isime gelir.

— Peki dyleyse dayicigim, aksama goriisliriiz; yegeniniz Désiré'yi de birlikte getiririz, neredeyse avukat oldu artik.



Minoret bu kii¢iik ruhlu insanlarin i¢inden gecenleri 6grenmek igin:

— Aksama bekliyoruz, diye yamtladi onlari.

Doktorun yegenleri yapmacik bir zariflikle Ursule'lin elini sikarak:

— Goriismek tizere, dediler.

Ursule yasli adama minnet dolu bir bakisla bakti:

— Babacigim, siz benim i¢imi okuyorsunuz, dedi.

Doktor:

— Sesin ¢ok giizel, dedi. Hem sana resim ve Italyanca dgretmeni da tutmak istiyorum.

Sonra evinin demir kapisim acarken Ursule'e bakarak:

— Bir kadin, diye devam etti, evliliginin onu ¢ikaracagi en yiiksek yerleri bile yadirgamayacak bi¢cimde yetistirilmelidir.

Ursule kipkirmizi kesildi: sanki vasisi de kendi diislindiigii adamu diisiiniiyordu. Onu elinde olmadan Savinien'le ilgilenmeye
iten, icinde kendini Savinien'e begendirmek i¢in kusursuz olma istekleri uyandiran o duyguyu agzindan kagirmak {izere
oldugunu anlayinca gidip sarmasiklarin altina oturdu; bu yesilligin 6niinde, uzaktan, mavi beyaz bir ¢icege benziyordu.
Doktorun kendisine dogru geldigini goriince, onu diislere daldiran diisiinceleri saklamak i¢in:

— Goriiyorsunuz ya babacigim, dedi, yegenleriniz bana ne iyi davramyorlar; bugiin pek naziktiler.
— Zavall1 yavrucak, dedi yasli adam.

Ursule'iin elini kolunun iistiine yerlestirdi, sonra hafif hafif bu ele vurarak onu dere kenarindaki taragaya dogru gotiirdii;
orada konustuklarin kimse duyamazdi.

— Neden "zavall1 yavrucak" dediniz?
— Senden korktuklarim gérmiiyor musun?
— Neden korksunlar?

— Dine doniisiim su ara tiim miras¢ilarimu endiselendirdi; biiyiik olasilikla bunu senin séziinden hi¢ ¢ikmamama yordular; ve
seni zengin etmek i¢in onlar1 mirastan yoksun birakacagimu saniyorlar.

Ursule vasisine gozlerini kaldirarak safca:
— Boyle bir sey yapmazsimz ki, dedi.
Yasli adam kizim kucaklayip havaya kaldirdi, iki yanagindan optii:

— Ey benim, yaglilik giinlerimin kutsal avuntusu! dedi. Tanrim! Demin kilisede, onu ona yakisir birine emanet edecegim
gline kadar canimi almaman i¢in sana dua ettim! Kendim i¢in degil, onun i¢in dua ettim. Ah benim kii¢iik melegim! Az sonra
Minoret'lerin, Crémiere'lerin, Massin'lerin burada oynayacaklar1 oyunlar1 géreceksin. Sen benim yasaminu giizellestirmek
uzatmak istiyorsun! Onlarsa liimiimden baska bir sey diisiinmiiyorlar...

Ursule:

— Tanr1 bize kin duymay yasaklamug, ama sdylediginiz dogruysa... Onlardan nefret ediyorum! dedi.
Bougival, koridorun bahge ucundaki sahanlig iistiinden:

— Yemek hazir! diye bagirdi.

Ursule'le vasisi, Levrault-Levraultnun yikimina yol agan o lake Cin resimleriyle siislii, giizel yemek odasinda tatlilarin
yerken sulh yargici ¢ikageldi; doktor ona —biiylik bir yakinlik belirtisi olarak— kendi eliyle kavurdugu, ¢ektigi ve Chaptal tarzi
glimiis bir kahve cezvesinde pisirdigi Bourbon ve yamk Martinique kahveleriyle karisik Moka kahvesinden bir fincan ikran
etti. Bongrand gozliiklerini kaldirip alayci bir edayla yasli adama bakti:

— Masallah, dedi, kent kalkip oturmus! Kiliseye gidisiniz akrabalarimzi allak bullak etmis. Servetinizi papazlara, yoksullarz
birakacakmigsimz! Telaslandirdiniz onlar1! Nasil da kaynasiyorlar bilseniz! Meydanda ilk toplanmalarim gérdiim. Yumurtasi



calinmus karincalar gibi telas i¢indeydiler.

— Demedim mi sana Ursule? diye atild1 yash adam. Uziilecek de olsan cocugum, sana diinyayr tamtmak ve hak etmedigir
diismanliklara kars1 seni hazirlamak benim boynumun borcu!

Bongrand yasli dostuna Ursule'iin geleceginden s6z etmek i¢in bunu bir firsat sayarak:
— Bu konuda size bir sey soylemek isterim, dedi.

Doktor beyaz saglarinin iistiine siyah kadife takkesini geg¢irdi, sulh yargici soguk almamak icin sapkasim ¢ikarmadi ve
birlikte taracada dolasarak vasisinin Ursule'e birakmak isteyecegi parayr giivence altina almanin yollarim tartistilar. Sulh
yargict Dionis'in, doktorun Ursule'lin yararina diizenleyecegi bir vasiyetnamenin gegersiz olacag yoniindeki kamsim biliyordu:
Nemours'lular Minoret'nin mirasiyla ¢ok¢a ilgilendikleri i¢in bu sorun kentin hukukcular1 arasinda bol bol tartigilmust.
Bongrand, Ursule Mirouét'nin doktorun hi¢bir seyi olmadigina karar vermisti; ama yasanin ruhunun, evlilik dis1 fazlaliklar
aileden uzaklastirdigim da hissediyordu. Yasayr kaleme alanlar, evlilik dis1 ¢ocuklara karsi yalmzca analarin babalarin
gosterebilecegi zayifligr diislinmiis, ama amca ya da teyzelerin de evlilik dis1 ¢ocuklara baglanip bunlardan dogacak ¢ocuklara
miras birakabileceklerini akillarina getirmemislerdi. Besbelli burada bir bosluk vardi yasada. Sulh yargici, Goupil, Dionis v
Désiré'nin az 6nce mirascilara agikladiklar: yasal durumu anlattiktan sonra doktora:

— Bagka herhangi bir {ilkede Ursule'iin hi¢gbir seyden korkusu olmazdi, dedi; birincisi o yasal bir evlat; babasinin yasal
yetersizligi de ancak kayinbabaniz Valentin Mirouét'nin mirasi i¢in sdz konusu olabilir; ama ne yazik ki Fransa'da adliye, ruha
ve mantiga c¢ok fazla baglidir, yasamn ruhunu arar. Avukatlar sagtoreden dem vuracaklar, yasadaki eksikligin bu durumu
onceden kestiremeyen yasa koyucularin dalginligindan ileri geldigini, ama bir ilkeyi belirlemekten de geri kalmadiklarim
kanmitlayacaklar. Dava uzun siirecek ve ¢ok masrafli olacaktir. Hele isin i¢inde Zélie'nin de parmag oldu mu, temyize kadar
gidilebilir; tistelik bu davaya kadar sag kalacagimi da sanmiyorum.

Doktor:

— Davanin en iyisinden bile hayir gelmez, dedi. Simdiden, bu konuda alinacak goriisleri goriir gibi oluyorum: Miras
konusunda, evlilik dis1 ¢ocuklarin yetersizligi nereye kadar uzanmalidir? Ve iyi bir avukat i¢in marifet ¢liriik davalari
kazanmaktir.

Bongrand:

— 1Inan olsun, dedi, su yargiclarin, sirf toplumun &liimsiiz temeli evlilige saglanan korumayr genisletmek icin yasamn
anlamini da genisletmeyeceklerini sdyleyemem.

Yasli adam, asil niyetini a¢iga vurmadan, Ursule'e iiclincii kisi aracilifiyla miras birakma Onerisini de geri ¢evirdi. Ama
Bongrand, Ursule'e servetini birakabilmek i¢in, onunla evlenmesi 6gilidiinii verince doktor:

— Zavall1 yavrucak, dedi. Ben bir on bes y1l daha yasayabilirim, o zamana kadar ne yapar?
— Peki ne yapacaksimz 6yleyse? diye sordu Bongrand.

Yasli doktor ne yanit verecegini kestirememis olacak ki:

— Bakalim, diisiiniiriiz, diye yanitladi onu.

O sirada Ursule geldi; iki dosta, Dionis'in doktorla goriismek istedigini haber verdi.
Minoret, sulh yargicina bakarak:

— Ne de ¢abuk geldi, dedi.

Sonra da Ursule'e:

— Peki gelsin, yamtim verdi.

— Gozliiklerime bahse girerim ki, miras¢ilarimz onu bir paravan gibi kullamyorlar; arabacinin evinde Dionis'le birlikte
topluca yemek yediler, besbelli bir dolap dondii orada.

Ursule'iin ardindan yiiriiyen noter bahgenin ucuna kadar geldi. Selamlagmalardan ve anlamsiz birkag tiimceden sonra Dionis,
doktorla 6zel olarak goriismek istedi. Ursule'le Bongrand salona ¢ekildiler. Bongrand, doktorun sozlerini yineleyerek kendi
kendine:



— Bakalim, diisiiniiriiz! diyordu. Akill1 bir adamin so6ziine bak! Boylelerini 6liim apansiz yakalar; sevdikleri insanlar1 da
sikint1 iginde birakirlar!

Isadamlarimn okumus yazmus, seckin kisilere giivenmemeleri sasirticidir; isin ¢ogunu yapabileceklerini teslim ederken, azi
basarabileceklerine inanmazlar. Ama belki de bir ovgidiir bu giivensizlik. Onlar1 insana iliskin seylerin en tepesinde
gordiikleri igin, bu istiin kisilerin —tipki para alanindaki faizler ya da doga bilimindeki mikroskobik yaratiklar gibi, biiylyiip
sermayeleri gecen, diinyalar1 meydana getiren— ¢ok kii¢iik ayrintilara inebilecegini diisiinmezler. Yanlis diisiince! Duygulu ve
istiin yaradiligli bir insan her seyi hesaplar. Doktorun sessizliginden azicik alinan, ama besbelli Ursule'lin ¢ikarim diisiinen ve
bu ¢ikar1 tehlikede goren Bongrand, onu mirasg¢ilara karsi korumaya karar verdi. Yasli adamla Dionis'in neler konustugunu
bilmemek onu ¢ok tiziiyordu. Ursule'li gézleriyle inceleyerek:

— Bukiz ne kadar saf ve temiz olursa olsun, 6yle durumlar vardir ki geng kizlar kendilerine gore hiikiimler verir, kendilerine
gore bir ahlak yaratirlar. Deneyip gorelim bakalim, diye diisiindii.

Gozliiklerini burnunun iistiine yerlestirerek Ursule'e:
— Minoret-Levrault'lar sizi ogullarina isteyebilirler, dedi.

Kizcagizin benzi soldu. Dionis'le enistesinin konustuklarimi dinleyemeyecek kadar terbiyeliydi; erdemli bir inceligi vardi;
ama bir an diislindiikten sonra yanlarina gidebilecegine karar verdi; eger gizli bir sey konusacaklarsa vasisi ona hissettirirdi.
Doktorun ¢alisma odasimn bulundugu Cin koskiiniin camli kapisimin kepenkleri agik kalmusti. Ursule gidip kendi eliyle
kapatmak istedigini sOyledi. Sulh yargicindan, onu salonda yalniz biraktigi i¢in 6ziir diledi; yargi¢ da giiliimseyerek:

— Zarar1 yok, zarar1 yok, dedi.

Ursule, Cin koskiinden bahgeye inilen merdivenin basamaklarina geldi, orada birka¢ dakika durdu, kepenkleri yavas yavas
kapiyor, bir yandan da giinesin batisim seyrediyordu. O sirada Cin kdskiine dogru gelen doktorun yanitim1 duydu:

— Mirasgilarim paramu taginmaza ya da ipotege yatirirsam ¢ok sevinecekler; boylece servetimin daha giivende olacagin
santyorlar; aralarinda neler konustuklarini kestirebiliyorum, belki de sizi onlar yolladi. Sunu bilin ki sevgili mosyd, kararlarim
kesindir. Mirasg¢ilarim, buraya gelirken getirdigim servetin sermayesini alacaklar; bunu bilsinler ve beni rahat biraksinlar.
Aralarindan biri (Ursule'ii gostererek), su kiza yapmay1 borg bildigim seyleri bozmaya kalkarsa, dteki diinyadan gelir basina
dert olurum. Bay Savinien de Portenduére'i hapisten kurtarmak i¢in bana giiveniyorlarsa, daha hapiste kalabilir. Geli1
kaynaklarin satamam.

Bu son ciimleyi duyunca Ursule, yasamunin ilk ve tek acisint duydu; almm kepenge dayadi ve diismemek i¢in tutundu. Yasl
doktor:

— Tanrim nesi var? Rengi ugtu, dedi. Yemek iistiine boyle bir heyecan onu 6ldiirebilir.
Ursule'ti hemen hemen baygin bir halde yere diiserken yakalamak i¢in kolunu uzatti. Notere:
— Giile giile mosyo, dedi, beni yalmz birakin.

Kizim1 yaz1 odasindaki XV. Louis zamamndan kalma genis bir koltuga gotiirdii, ila¢c dolabindan bir eter sisesi ¢ikardi, kiza
koklatti. Korku i¢inde kalan Bongrand'a:

— Dostum, dedi, noteri benim yerime ugurlayiverin. Ben Ursule'le yalmz kalmak istiyorum.

Sulh yargici noteri bahgenin kapisina kadar gotiirdii. Herhangi bir sabirsizlik belirtisi gostermeden:
— Ne oldu Ursule'e? diye sordu.

Bay Dionis:

— Bilmiyorum, diye yamtladi onu. Merdivenin basamaklarinda durmus bizi dinliyordu; doktor, Bay du Rouvre gibi kendisini
savunacak bir Bongrand't olmadig icin borg yiiziinden hapis yatan gen¢ Portenduere'e gereken parayr 6diing vermeyi
reddedince kiz sarardi, sendeledi... Sakin ona asik olmasin? Acaba aralarinda?..

Bongrand Dionis'in s6ziinii keserek:
— On bes yasinda m1? dedi.

—1814 y1l1 Subat'inda dogmus; dort ay sonra on altisim bitirecek.



Sulh yargici:
— Komsusunu hi¢ gérmedi ki, diye yamtlad1 onu. Hayir, bir kriz bu.
— Bir kalp krizi, dedi noter.

Doktorun son dakikada bir nikah kiyarak mirascilarint mirastan yoksun birakmasina engel olabilecek bu kesif, noterin pek
hosuna gitmisti. Oysa Bongrand'in biitiin umutlar1 suya diismiistii: ¢oktandir oglunu Ursule'le evlendirmeyi diisiiniiyordu ¢iinkii.
Biraz durduktan sonra:

— Kizcagiz bu oglam seviyorsa, onun i¢in bir felaket olur; Bayan de Portenduére Brotanyalidir, soyluluk meraklisidir,
yanitint verdi.

Noter az kalsin diisiincesini belli edecekti.
— lyi ki 6yle, dedi... Yani Portenduére'lerin onuru agisindan.

Mert ve diiriist sulh yargicina haksizlik etmemis olmak i¢in sunu da sdyleyelim ki, Bongrand bahge kapisindan salona
gelinceye kadar —oglu adina biraz {iziilse de— Ursule'li bir giin gelini olarak gdérme emelinden vazgegmisti. Ogluna, savci
yardimcisi olacagi zaman alt1 bin liralik bir gelir vermeyi diisiiniiyordu. Doktor da Ursule'e yiiz bin frank verseydi bu iki geng
giil gibi yasarlardi. Eugéne'i diiriist ve sevimli bir ¢ocuktu. Belki biraz fazla vmiistii onu; belki de yasli Minoret'nin ¢ekinmes;
bundand.

— Ben de belediye bagkammin kizim alirim, diye diisiindii Bongrand. Ger¢i Ursule, drahomasi olmasa da yine Levrault
Crémiere'lerin bir milyonluk kizlarindan iyidir ama... Simdi ne yapip yapmali, Ursule bu gen¢ Portenducre'i seviyorsa, kiz
onunla evlendirmeye bakmali.

Kiitliphane tarafindaki kapiyla bahge kapisim kapadiktan sonra doktor kizim dereye bakan pencereye gotiirmiistii:

— Neyin var hain ¢ocuk? dedi. Senin yagamin, benim yasanum demektir. Senin giiliimsemen olmazsa ben ne yaparim?
Ursule:

— Savinien hapisteymis, diye yanitladi onu.

Bu so6zleri sOyledikten sonra da gozlerinden yaslar bosaldi, hickirmaya basladi. Bir babamn kaygilariyla geng kizin nabzim
sayan yaslt adam:

— Kurtuldu, diye diisiindii. Ne yazik ki, zavall1 karicigim gibi bu da ¢ok duyarli.

Gidip bir dinleme aygit1 getirdi, Ursule'iin yiireginin iistiine dayadi, kulagim yaklastirdi, kendi kendine:
— Neyse, her sey yolunda, dedi.

Sonra Ursule'e bakti.

— Onu, daha simdiden bu kadar sevdigini bilmiyordum yavrum, diye devam etti. Beni kendin gibi bil, aramizda ne gectiyse
bana anlat.

Ursule hickirarak:

— Onu sevmiyorum babacigim, yamtim verdi, birbirimizle hi¢ konugmadik. Ama bu zavalli gen¢ adamin hapiste oldugunu
O0grenmek, sonra sizin gibi 1yl bir insamin onu oradan ¢ikarmaya kesinlikle razi olmadigini duymak!..

— Ursule, benim kii¢lik melegim, onu sevmiyorsan, Saint-Savinien giinliniin karsisina ne diye, Saint-Denis giiniine yaptigit
gibi, kirmizi bir nokta koyuyorsun? Haydi bana bu goniil isini en kiigiik ayrintisina kadar anlat.

Ursule kizard1, gdzyaslarim tutmaya ¢alisti; enistesiyle aralarinda bir an sessizlik oldu.
— Birkag giinden beri yliregi daha da yumusayan baban, dostun, anan, doktorun, vasinden mi korkuyorsun?..
Ursule:

— Peki Oyleyse babacigim, dedi, size i¢imi dokecegim. Mayis ayinda Bay Savinien annesini géormeye geldi. O zamana del
ona hi¢ dikkat etmemistim. Paris'e yerlesmeye gittigi zaman ben ¢cocuktum ve yemin ederim ki bu gen¢ adamla sizler arasinda
herhangi bir fark gérmiiyordum; yalnizca sizi seviyordum ve kim olursa olsun, birini sizden ¢ok sevebilecegimi aklima bile



getirmiyordum. Bay Savinien, annesinin dogum giiniinden bir 6nceki aksam postayla gelmis ve hi¢cbirimizin haberi olmanust.
Sabah saat yedide, dualarimu bitirdikten sonra odami havalandirmak i¢in pencereyi aginca Bay Savinien'in pencerelerinin agik
oldugunu gérdiim. Bay Savinien de sabahligryla tiras oluyordu. Hareketlerinde &yle bir incelik vardi ki... Iste... Onu hos
buldum. Siyah biyiklarini, kiigiik sakalini taradi; beyaz, yuvarlak boynunu gordiim... Hepsini sdyleyeyim mi?.. Siz tiras olurker
bakardim; onca taze o boyun, o yiiz, o giizel siyah saglar sizinkilere hi¢ benzemiyordu. Bilmem nereden yliregime, bogazima,
basima dogru, dalga dalga buhar gibi bir seyler yiikseldi; dyle siddetli oldu ki oturmak zorunda kaldim. Ayakta duramiyor, tir
tir titriyordum. Ama onu yeniden gormeyi o kadar ¢ok istiyordum ki ayaklarimin ucuna bastim; o zaman beni gordii, saka
niyetine parmaklarinin ucuyla bir 6piiciik yolladi ve...

— Ve?

— Ben hem utang, hem mutluluk i¢inde saklandim, bu mutluluktan neden utandigimu da bir tiirlii anlayamadim. Bu geng yiizii
ne zaman goziimiin Oniine getirsem, i¢cime bilmedigim bir gili¢ vererek ruhumu biiyiileyen o kipirtiyt duyumsuyorum. Daha
dogrusu, ne kadar siddetli olursa olsun bu heyecam yeniden tatmak hosuma gidiyor. Kiliseye giderken oniine gecilmez bir gii¢
beni, annesiyle kol kola yliriiyen Bay Savinien'e bakmaya zorladi: yiiriiyiisii, giysileri, kaldirim taglarimn iistiinde ¢izmelerinir
sesine dek her sey bana giizel geliyordu. Ondaki en kiigiik sey, onca ince eldivenli eli bile beni biiyiiliiyordu sanki. Bununla
birlikte ayin sirasinda kendimde onu diisiinmeme giiclinii buldum. Kilise bosalirken Bayan de Portenduére'in 6nden ¢ikmasins
bekledim, Bay Savinien'in arkasindan yiiriimek istedim. Bu kiigiik oyunlarin bile ne kadar hosuma gittigini size anlatamam. Eve¢
doniince, bahge kapisini kapamak i¢in geri dondiigiim zaman...

— Ya Bougival neredeydi?.. diye sordu doktor.
Ursule saf bir edayla:

— Mutfagina gitmesini beklemistim. Bdylece o zaman Bay Savinien'in karsimda dikilip bana baktigim gorebildim. Al
babacigim, gozlerinde saskinliga ve hayranliga benzeyen bir sey goriir gibi olunca 6yle bir gurur duydum ki, bana bakma
firsatim ona verebilmek i¢in bilmem neler yapabilirdim. Bundan sonra tek isim kendimi ona begendirmek olmaliydi sanki.
Onun bakis1 1yl davramslarim i¢in artik en tatli 6diildii. O andan beri elimde olmadan hep onu diisiiniiyorum. Bay Savinien ¢
aksam geri donddi, bir daha da onu gérmedim. Burjuvalar Sokag bana bosalmis geldi, sanki bilmeden o benim kalbimi de alip
gotiirdu.

— Hepsi bu kadar nu? dedi doktor.

Ursule i¢ini ¢cekerek:

— Hepsi bu kadar babacigim, diye yanmit verdi.

I¢inde bulundugu anin kederi, anlatacak baska bir seyi olmamaktan dogan iiziintiisiinii bastirtyordu bu i¢ ¢ekmede.
Doktor Ursule'li dizlerinin {istline oturtarak:

— Benim sevgili kiiclik kizim, dedi, yakinda on alti yagimi dolduracaksin, kadinlik yasamin baslayacak. Bitmek iizere olar
mutlu ¢ocuklugunla askin heyecanlar1 arasindasin; bu heyecanlar yasamum firtinali bir hale getirecek, ¢iinkii son derece duyarl
bir sinir sistemin var.

Yasli adam derin bir hiiziin i¢inde:

— Bu basina gelen sey asktir kizim, dedi, kutsal saflig1 i¢inde ask, nasil olmasi gerekiyorsa Oyle: istem dis1, hizli, her seyi
alip gotiiren bir hirs1z gibi... evet, her seyi! Ben de bunu bekliyordum. Kadinlar1 dikkatle gozledim ve bilirim: ¢ogu, bir siirii
kanmitlardan, sevgi mucizelerinden sonra asik olur ve ancak yenildikten sonra dilleri ¢oziiliip asklarim itiraf ederler; ama
kimileri de, bugiin manyetizma akimlariyla agiklanabilen bir yakinlagmanin etkisi altinda bir anda kapiliverirler. Bugiin sana
sOyleyebilirim artik: senin adim tasiyan sevimli kadim goriir gérmez, yaradilislarimizin, kisiliklerimizin uyup uymayacagim
bilmeden, yalnizca onu ve hep onu sevecegimi duyumsadim. Askin bir altinct hissi mi var acaba? Onca tanrisal bir anlasmamn
gblgesinde kutlanan birlesmelerin sonradan koptugunu, sonsuz kinler, biiylik nefretler dogurdugunu gérdiikten sonra bu soruyu
nasil yanitlamali? Sanki duygular uyusabiliyor da diisiinceler anlagamuiyor: belki de bazi insanlar bedenlerinden ¢ok
diislinceleriyle yasiyorlar. Tersine, ¢ogu zaman da yaradilislar uyar, bedenler birbirinden hoslanmaz. Bir¢ok felaketlere yol
acan, birbirinden o kadar farkli bu iki olgu, ¢ocuklarinin evlenmelerinde son karar1 biiyliklere birakan yasalarin ne kadar
akillica yapildigim gosterir; ¢linkii geng bir kiz, ¢ogu zaman bu iki yamlgidan birinin kurbam olur. Bu yiizden seni
kinamiyorum. Duydugun heyecan, bugiin heniiz bilmedigimiz merkezinden, yiiregine ve kafana dogru yayilan bu duyarlilik,
Savinien'i diisiiniirken duydugun mutluluk, bunlarin hepsi dogal seyler. Ama benim camim yavrum, bizim Rahip Chaperon'un da
sana dedigi gibi, Toplum, dogal egilimlerimizden ¢ogunun feda edilmesini ister. Erkeklerin yazgist bagka, kadinlarinki baska.



Ben Ursule Mirouét'yi es olarak se¢tim, ona gidip kendisini ne kadar sevdigimi sdyledim; oysa bir gen¢ kiz, sevdigi adamdar
kendisini sevmesini isterse erdemlerine sirt ¢evirmis olur; biz erkekler gibi arzularim agikca gerceklestirmeye caligsmak
kadinin elinde degildir. Onun i¢in sizde ve Ozellikle sende, utangaclik, yiiregin sirlarim saklayan, asilmaz bir engeldir. Bana
ilk heyecanlarim sdylemedeki ¢ekingenligin, Savinien'e askini itiraf etmektense en korkung iskencelere katlanacagini yeterince
gosteriyordu.

— Dogru, dedi Ursule.

— Ama yavrucugum, dahasini da yapman gerek: yiireginin ¢arpintisim susturmalisin, unutmalisin.

— Neden?

— Clinkii, benim kiiclik melegim, sen ancak kocan olacak adanu sevmelisin; Bay Savinien sana asik da olsa...
— Daha dyle bir sey diistinmedim.

— Dinle beni... Sana asik da olsa, annesi gelip seni benden isterse, ben ancak Savinien'i uzun uzun inceledikten sonra bt
evlenmeye razi olabilirim. Bu son davranigi onu biitiin aileler i¢in kuskulu bir duruma soktu; zengin aile kizlariyla arasina,
kaldirilmas1 zor engeller koydu.

Bir melek giiliimsemesi Ursule'iin gozyaslarim kuruttu:
— Her felakette bir hayir vardir, dedi.

Doktor bu safca diisiinceye yanit vermedi.

Ursule:

— Ne yapmus ki babacizim? diye devam etti.

— 1Iki yilda, melegim, Paris'te yiiz yirmi bin frank bor¢lannus! Sainte-Pélagie'ye girecek kadar budalalik etmis; bu
zamammizda bir delikanliy1 sonsuza dek gozden diislirecek bir beceriksizliktir. Zavalli bir anayr ac1 ve sefalete
siiriikleyebilecek yaradilista bir adam, zavalli baban gibi, karisim {iziintiiden 6ldiirebilir!

Ursule:

— Acaba diizelmez mi dersiniz? diye sordu.

— Annesi borcunu 6derse ¢cocuk bes parasiz kalir; bir soylu i¢in de parasiz kalmaktan daha biiyiik ceza diisiinemiyorum.
Bu yamt Ursule'ii diislindiirdii; gézyaslarim sildi, vasisine:

— Babacigim, onu kurtarabilirseniz kurtarin, ne olur, dedi; bu yardimu yapinca 6giit vermeye hakkiniz olur; ona yol
gOsterirsiniz...

Doktor, Ursule'lin konugsmasim taklit ederek:

— O da firsattan yararlamp, bize gelebilir, dedi. Yash hanimefendi de gelir; goriisiiriiz, sonra da...
Ursule kizararak:

— Su anda onun kendisinden bagka bir sey diistinmiiyorum, dedi.

Doktor ciddi bir edayla:

— Artik onu diisiinme yavrucugum, bu bir delilik, yamtim verdi. Hi¢gbir zaman bir Bayan de Portenduére, bir Kergarouét
yilda ¢ yiiz liradan baska gecinecek parasi olmasa bile, kralin deniz ordular1 komutam rahmetli Portendueére Kontu'nun kiigiik
yegeni ve Amiral Portenduére Vikontu'nun oglu Vikont Savinien de Portenducre'in, seninle, yani bes parasiz bir alay
mizikacisinin kiziyla evlenmesine razi olmayacaktir. Ve baban, ne yazik ki artik sana sdylemenin zamam geldi, bir orgcunun,
yani kayinbabamun evlilik dis1 ¢ocuguydu.

Ursule, bu sirr1 6grenmenin daha da artirdig hickiriklar arasinda:

— Haklisimz babacigim! dedi. Biz ancak Tanri'min 6niinde esitiz. Ben artik yalmzca dua ederken diisiiniirim onu. Bane
ayirdigimz biitiin paray1 ona verin. Benim gibi zavalli bir kizin neye gereksinimi olabilir ki?.. Oysa o hapiste!



— Tanr1'nin 6niinde nefsini 6ldiir; belki bize yardim eder.

Birka¢ saniye sustular. Vaftiz babasimin yiiziine bakmaya cesaret edemeyen Ursule sonunda ona bakinca, pdorsiimiis
yanaklarindan gozyaslarimin dokiildiigiinii gorerek i¢i parcalandi. Cocuklarin aglamasi ne kadar dogalsa, yaslilarinki de o
kadar korkunctur. Geng kiz yasli adamin ayaklarina kapanip, ellerini perek:

— Aman Tanrim neyiniz var? dedi. Benden emin degil misiniz yoksa!

— Ben ki senin bir dedigini iki etmek istemem, sana yasanimn ilk biiyiik acisin veriyorum! Ben de senin kadar tiziiltiyorum.
Yalnmzca ¢ocuklarimla karimin 6liimiinde agladim ben... Pekala, istedigin her seyi yapacagim.

Ursule, gdzyaslarimn arasindan simgek ¢akmasi gibi bir bakisla vasisine bakti. Giiliimsedi.
Doktor kizim ¢alisma odasinda birakip ¢ikarken:
— Haydi salona gidelim, kizim, dedi, bu konustuklarimizin hepsini i¢inde sakla.

Bu tanrisal giiliimsemeye karsi kendini o denli zayif hissetmisti ki, az daha umut verici bir seyler sdyleyecek ve bdylece
kizimi aldatmus olacakti.

O sirada Bayan de Portenduére, birinci kattaki soguk, kii¢iik odasinda papazla bas basa oturuyordu; bu iyi yiirekli ve biricik
dostu rahibe dertlerini sayip dokmiistii. Elinde, az 6nce Rahip Chaperon'un okuyup geri verdigi ve acisinm bir kat daha artirar
mektuplar vardi. Ustiinde yemek kirintilar1 secilen dort kdse masanin yanindaki koltugunda oturan kadin, 6biir taraftaki
koltuguna biiziilmiis papaza bakiyor, papaz da ¢6zliimii zor bir sorun iistiinde diislindiigiinii belirten ve tiyatroda usak roliine
cikan oyunculara, matematikcilere ya da papazlara 6zgli o hareketle ¢enesini kasiyordu. Sokaga bakan iki pencereyle
aydinlanan ve gri boyal1 ahsap isleriyle siislii bu kiiciik oda dyle nemliydi ki, alt panolarinda, ¢iiriiylip boyadan baska tutacak
yeri kalmamus tahtalar gibi yol yol catlaklar goriiliiyordu. Yasli kadimn biricik hizmet¢isinin silip temizledigi kirmizi tas
doseli yerlere, her koltugun 6niine yuvarlak kiiciik bir hasir koymak gerekiyordu; rahip de ayaklarim bunlardan birinin iistiine
koymustu. Eski Sam kumasindan, yesil cicekli, agik yesil perdeler cekilmis, kepenkler kapatilmusti. iki samdan masay
aydinlatiyor ama oday1 los birakiyorlardi. Iki pencere arasinda Suffren'lerin, Kergarouét'lerin, Guichen'lerin, Simeuse'lerin?!
rakibi, iinlii Amiral de Portenduére'in Latour tarafindan yapilmig giizel pastel bir resminin durdugunu séylemeye bilmem gerek
var m1? Ocagin karsisina diisen ahsap duvar kaplamasinin iistiinde de Vikont de Portenducre'le, yasli kadinin bir Kergarouét-
Ploégat olan annesinin resmi vardi. Amiral de Kergarouét Savinien'in annesinin amcasi, amiralin torunu Portenduere Kontu d:
kuzeni oluyordu. ikisi de ¢ok zengin insanlardi. Amiral de Kergarouét Paris'te, Portenduére Kontu da Dauphiné'de, kend
adiyla anilan satoda oturuyordu. Kuzeni kont, ailenin biiyiikk kolunu temsil ediyor, Savinien de Portenducre de kiiciik
kardeslerinin biricik ¢ocugu oluyordu. Kirkin1 gegmis olan kont, zengin bir kadinla evliydi ve ii¢ ¢cocugu vardi. Bir siirii
mirasla ¢ogalan serveti, sdylendigine gore altmuis bin lira kadar bir gelir getiriyordu. Isére milletvekiliydi; kislarim Paris'te
geciriyordu; orada, Villele®3! yasasi sayesinde aldign tazminatla Portenduére Konagi'm yeniden satin almisti. Amiral de

Kergarouét kisa siire once, sirf servetini ona birakmak igin yegeni Matmazel de Fontaine'le evlenmisti®4 Boylece vikont
yaptig1 yanliglar yiiziinden, iki gii¢lii koruyucudan yoksun kalacakti. Geng ve yakisiklt bir ¢ocuk olan Savinien deniz
kuvvetlerine girseydi gerek adi, gerekse bir amiralin, bir milletvekilinin destegi sayesinde, yirmi {i¢ yasinda belki de ¢oktan
bir deniz yiizbasis1 olmustu. Ama biricik oglunun asker olmasim istemeyen annesi, Nemours'da Rahip Chaperon'un bii
yardimcisini ona dgretmen tutarak yetistirmis, sonra da oglunu 6liinceye kadar yaninda tutacagini sanmusti. Akilli davranmp onu
D'Aiglemont'larin, on iki bin lira geliri olan bir kiziyla evlendirmek istiyordu. Portenduere adim tasiyan ve Bordieres gibi bii
ciftlige sahip olan bir insan bdyle bir birlesmeyi aklindan gecirebilirdi. Ne var ki olaylar, ikinci kusakta aileyi diize
cikarabilecek bu simirli ama akillica tasariyr altiist etmisti. D'Aiglemont'lar iflas etmis, kizlarindan biiyiigii Héléne ortadar
kaybolmus, aile de bir tiirlii bunun nedenini anlayamamust1.22} Ana sevgisinden baska besini olmayan, havasiz, ¢ikissiz ve
eylemsiz bu yasamin can sikintis1 Savinien'i o kadar usandirmusti ki, delikanli zincirlerini —ne kadar tatli olurlarsa olsun—
koparmis ve bir daha tasrada yasamamaya yemin etmisti. Biraz ge¢ de olsa, geleceginin Burjuvalar Sokagi'nda olmadigin
anlamigti. BOylece, Paris'te akrabalarim bulmak ve talihini denemek i¢in yirmi bir yasinda annesinden ayrildi. Paris yasamu.
yirmi bir yasinda, Ozgiir, karisam goriiseni olmayan, dogal olarak zevk ve eglenceye susamus, tasidigi Portenduére adi ve
zengin akrabalar1 sayesinde de biitiin soylu evlerine girebilecek bir delikanliya, Nemours yasamimn taban tabana tersi gibi
gelmis olmali. Annesinin yirmi yildir biriktirdigi paralar1 bir kenara sakladigindan emin olan Savinien, onun Paris'i gérmesi
icin kendisine verdigi alti bin frangi kisa zamanda harcadi. Bu para ilk alti aya bile yetmedi; bu yiizden de oteline,
ayakkabicisina, araba ve at kiraladig adama, bir miicevherciye, kisacasi gen¢ adamlarin liikslerini saglayan biitiin saticilara
bunun iki katin1 bor¢landi. Kendini tamtmaya, satmaya, konusmaya yeni yeni baglamug, yeleklerini secip giymeyi, giysilerini
1smarlamayl 6grenmeye yeni yliz tutmustu ki, borcu otuz bin frangt buluverdi. Oysa Marki de Ronquerolles'un kiz kardesi
Madam de Sérizy'ye —parlak gencligini Imparatorluk doneminde birakmis ama yine de zarif bu kadina— askimi agmak igir
incelikli bir yol ariyordu o siralar.



Bir giin 6gle yemeginden sonra, aym amag¢ g¢evresinde doniip dolasan ve olanaksiz bir esitlik isteyen bugiinkii genclerin
kurduguna benzer bir dostlukla baglandig birkag kibar arkadasina:

— Siz bu isin i¢inden nasil ¢iktiniz? dedi Savinien. Benden daha zengin degildiniz, simdi kaygisizca gezip tozuyorsunuz
durumunuzu koruyabiliyorsunuz. Ben daha simdiden bor¢ i¢indeyim!

Zamamnn kibar ziippelerinden Rastignac, Lucien de Rubempré, Maxime de Trailles, Emile Blondet, giilerek:
— Hepimiz ise boyle basladik, dediler ona.

Bu genclerle boy 6l¢iismeye ¢alisan ev sahibi, Finot adinda bir sonradan gérme:
— De Marsay yasama zengin basladiysa, bu bir rastlantidir, dedi.

Sonra onun 6niinde egilerek:

— Ve De Marsay De Marsay olmasaydi, serveti onu mahvedebilirdi, diye ekledi.
Maxime de Trailles:

— Yerinde bir s6z, dedi.

Rastignac:

— Yerinde bir diisiince, diye ekledi.

De Marsay, Savinien'e ciddi bir edayla:

— Borg deneyimin yatirrmudir, dedi. Iyi bir {iniversite egitimi, hocalar1 ister eglenceli ister sikici olsun, size hicbir sey
O0gretmez ve altmis bin franga c¢ikar. Kibarlar diinyasindaki egitimse iki katina patlar, ama insan, yasamu, isleri, politikayu,
insanlar1, kimi zaman da kadinlar1 6grenir.

Blondet, La Fontaine'in bir dizesini kendine gore okuyarak bu dersi tamamladi:

Diinya, bedava verdigini sandigimiz seyleri bize ¢ok pahaliya satar!l2%
Savinien, Paris gemisi kaptanlarinin bu akillica sozlerini ciddiye alip iistiinde diistinecegi yerde onlar1 saka sandi.
De Marsay:

— Dikkat edin dostum, dedi, soylu bir adimz var ve bu adin gerektirdigi serveti elde edemezseniz, bir siivari alayinda
bascavus olup kalirsimz.

Sonra Savinien'in koluna girerek Corneille'in bir dizesini okudu:

Nice sanl1 baslarin diistiigiinii gordiik biz![2Z
Ve sozlerini soyle siirdiirdii:

— Bundan alt1 y1l 6nce buraya D'Esgringnon adinda geng¢ bir kont geldi. Kibarlar diinyasimin cennetinde iki yildan fazle
tutunamadi. Senlik fiseklerinin 6mrii kadar siirdii zavallimin buradaki yasami! Diises de Maufrigneuse'e kadar yiikseldi, ame
sonra gerisingeriye dogdugu memlekete diistii; simdi orada, yasli ve nezleli babasiyla, fisi iki metelige oynanan iskambil
kagitlar1 arasinda glinahlarimin cezasim ¢ekiyor. Durumunuzu utanmadan, i¢inizden geldigi gibi Bayan de Sérizy'ye agin; size
cok yarar1 dokunur; ama bdyle yapacak yerde onunla ilk agkin dolambagli oyununu oynamaya kalkarsamz, Raffaello'nun
madonnalar1 gibi kurulur, masum tavirlar takinmir ve sizi sevda tilkesinde pahaliya patlayacak bir yolculuga ¢ikarir!

Heniiz soyluluk onuruna tam anlamuyla bagli, toy bir gen¢ olan Savinien, parasal durumunu Bayan de Sérizy'ye agmayze
cesaret edemedi. Baba kasasindan para sizdirma sanatim arkadaslarindan 6grenen delikanlinin, 6denmesi gereken bazi
senetlerden ve imzasinin geri ¢evrilmesi onursuzlugundan dem vuran bir mektubu {izerine Bayan de Portenduere ogluna, oglar
tam da nereye basvuracagim bilmedigi bir sirada, yirmi bin frank yolladi. Kadimn elindeki avcundaki tiim paraydi bu.
Savinien bu yardimla birinci yilin sonunu buldu. ikinci yil, kendisine adamakill1 tutulan, aym zamanda da yetismesine yardim
eden Bayan de Sérizy'ye cam goOniilden baglanan delikanli tefecilerin tehlikeli kaynaklarina bagvurdu. Kuzeni De
Portenduere'in dostu bir milletvekili, Des Lupeaulx, sikint1 i¢inde oldugu bir giinde onu Gobseck'e, Gigonnet'ye ve Palma'y:
gonderdi; bunlar da annesinin mallarimin degerini bildikleri i¢in ona kolaylikla para verdiler. Senetleri tazelemek gibi aldatici
yontemlere ve tefecilere basvurarak on sekiz ay kadar mutlu yasadi. Zavalli ¢ocuk bu arada, yasli bir kocamin 6lmesini



bekleyen ve namuslarina toz kondurmadan ikinci bir evlilige hazirlanan biitiin kadinlar gibi erdemlilik taslayan giizel Kontes
de Kergarouét'ye deli gibi tutuldu, iistelik Bayan de Sérizy'den ayrilmayr da goze alamadi. Mantiga dayanan erdemin kolay
kolay alt edilemeyecegini anlayamayan Savinien, kendini zengin gibi gostererek Emilie de Kergarouét'nin pesinden ayrilmiyor,
onun gidecegi balolarin, tiyatrolarin hi¢birini kagirmiyordu. De Marsay bir aksam giilerek ona:

— Oglum, sende bu kayay1 uguracak barut yok, demisti.

Paris fashion'inint®®! bu geng kral1, sirf merhametinden bu ¢ocuga Emilie de Fontaine'in igyiiziinii anlatmaya ¢alismistr. Ama
Savinien'in aklin1 basina artik yitkimin kara pariltisiyla, hapishanenin karanliklar1 getirebilirdi ancak. Delikanlinin tutuklanmasi
rezaletine bulagsmak istemeyen tefecilerin birlik oldugu bir miicevherciye tedbirsizce imzalanmuis bir senet, Savinien de
Portenduére'in, arkadaslarimin haberi bile olmadan, yiiz on yedi bin frank i¢in Sainte-Pélagie'yi boylamasina neden oldu
Rastignac, De Marsay ve Lucien de Rubempré haberi duyar duymaz, {i¢ii birlikte Savinien'i gérmeye gittiler. Onu boyle be:
parasiz goriince, li¢ii de eline birer bin franklik banknot sikistirdilar. Savinien'in iki alacakli tarafindan parayla kandirilan
usagl, efendisinin oturdugu gizli daireyi tarif etmis, delikanlinin iistiindeki giysilerden ve birkag miicevherden baska her seyi
alinmisti. Yanlarinda nefis bir de aksam yemegi getiren {i¢ delikanli, De Marsay'nin getirdigi Jerez sarabindan igerken
gelecegine bir diizen vermek bahanesiyle, ama aslinda onu ignelemek amaciyla Savinien'e durumunu anlattirdilar. Rastignac:

— Insan, Savinien de Portenduére adim tasiyor ve gelecegin Fransa yiice meclis iiyelerinden birinin kuzeni, Amiral de
Kergarouét'nin de yegeni oluyorsa, Sainte-Pélagie'ye girmek gibi biiyiik bir yanlis yaptiysa bile, hi¢ olmazsa orada kalma:
sevgili dostum, dedi.

De Marsay:

— Neden bana haber vermediniz? diye ekledi. Yolculuk arabam, on bin lira kadar para ve Almanya i¢in mektuplar
emrinizdeydi. Biz Gobseck'i, Gigonnet'yi ve Obiir tefecileri taniriz; onlar1 yola getirirdik. Ama her seyden 6nce sdyleyin bana,
hangi esek sizi bu oliimeiil kaynagin basina gotiirdi?

— Des Lupeaulx.

Uc geng bakistilar. Bu bakisla aym diisiinceyi, aym kuskuyu birbirlerine aktarmus oldular, ama seslerini ¢ikarmadilar. De
Marsay:

— Bana gelirinizi sdyleyin, kozlarimz gosterin, dedi.

Savinien annesini ve fiyonklu takkelerini, i¢inde kuyusu ve odun koyacak hangariyla bir avludan bagka bahgesi olmayan
Burjuvalar Sokagi'ndaki ii¢ pencereli kiiclik evini anlattiginda; sonra da kumtasindan yapilmis ve kirmizimtirak bir hargla
stvanmis bu evin degerini agiga vurup Bordiéres c¢iftligini dvdiigiinde, ii¢ kibar zippe birbirlerine baktilar ve Ispanya
Oykiileri'ni o siralar yayimlayan Alfred de Musset'nin Kebap Kestaneleri'ndeki rahibin soziinii anlaml1 anlaml1 yinelediler.

— Acikl1 durum!

Rastignac:

— Ustaca bir mektup yazarsaniz anneniz 6der, dedi.
De Marsay atildi:

— Iyi ama sonras1?..

Lucien:

— Eger sadece hapishane arabasina binmekle kalsaydiniz, kralin hiikiimeti sizi diplomat yapardi. Ama el¢iligin yolu Sainte-
Pélagie'den gegmez, dedi.

Rastignac da:
— Siz Paris hayatina dayanamazsiniz, diye ekledi.
Savinien'i bir ata deger bicen at cambazi gibi tepeden tirnaga stizen De Marsay:

— Bakan, dedi, ¢ekik giizel mavi gozleriniz var. Almniz beyaz, bi¢imli; saglarimz simsiyah ve giizel kii¢iik biyiklariniz soluk
yanaklarimza ¢ok yakisiyor. Endaminiz ince. Soylulugunuz ayaklarimzdan belli. Omuzlariniz, gégsiiniiz sirik hamallarininki
gibi degil ama yine de saglam. Ben esmer giizeli diye size derim. Yiiziiniiz XIII. Louis'nin yiizii gibi az renkli, burnunuz ¢ekme
dahasi, kadinlarin hosuna giden ve erkeklerin genellikle bilincinde olmadiklar1 o tamimlanmasi zor seyden var sizde; insanin



havasina, yliriiyiisiine, sesinin ahengine, bakislarina, hareketlerine, kadinlarin gozden kagirmayip bizim kavrayamadigimiz bir
anlam verdigi bir siirii ufak tefek ayrintiya bagli bir sey. Siz degerinizi bilmiyorsunuz dostum. Biraz kendinize baksaniz, alt1 ay
icinde yiiz bin liralik bir Ingiliz kizim bastan ¢ikarabilirsiniz. Hele hakkimz olan Vikont de Portenduére unvammni da
kullanirsamz, ¢opgatanlikta esi bulunmayan giizel kaynanam Leydi Dudley, Biiyiik Britanya'min aliivyonlu topraklarindan size
boyle bir kiz bulabilir. Ama bir banka manevrasiyla bor¢larimz doksan giinliik bir vadeye baglamamz, baglamasini bilmeniz
gerekirdi. Neden bana bir haber yollamadimz? Baden'e gitseydiniz tefeciler size saygi gosterir, belki de yardim ederlerdi; ama
bir kez hapse girdiniz mi kiigiik goriirler sizi. Tefeci halk gibidir. Kendisini parmaginda ¢evirecek kadar giiclii adamin 6niinde
diz ¢oker; ama kuzulara karsi acimasizca davranmir. Birtakim insanlar i¢in Sainte-Pélagie, genclerin ruhunu kudurmuscasina
yakan bir seytandir. Kanimu 6grenmek isterseniz delikanlim, size kiigiik D'Esgrignon'a sdyledigimi sdylerim: kendinize {i¢ yil
gecinecek kadar para ayirin, bor¢larinizi yavas yavas 6deyin, tagrada, oniiniize ¢ikacak otuz bin frank gelirli ilk kizla evlenin.
Ug yi1lda, Bayan de Portenduére adini tasimak isteyecek akilli uslu bir zengin kiz bulabilirsiniz. En akillicas1 bu. Haydi i¢elim
Paral1 kizin onuruna i¢elim!

Delikanlilar eski arkadaglarindan, ancak hapishanenin ziyaret saati bitince ayrildilar; kapimn esiginde birbirlerine:
— Giiglii degil! Iyice bitkin goriiniiyor! Acaba belini dogrultabilecek mi? dediler.

Ertesi giin Savinien annesine, yirmi iki sayfalik bir mektupla, biitiin olup bitenleri anlatti. Bayan de Portenduere biitlin bi
glin agladiktan sonra Once, ogluna onu hapisten ¢ikaracagini bir mektupla bildirdi; sonra De Portenduére ve Kergaroué
Kontlarina birer mektup yolladi.

Rahibin az 6nce okudugu ve zavalli annenin elinde tuttugu, gézyaslariyla 1slanmus mektuplar o sabah gelmis ve kadincagizin
yiiregini parcalamisti.

Bayan de Portenducre'e
Paris, Eyliil 1829

"Madam,

"Hem amiralin hem de benim, acimzla ne kadar ilgilendigimizi tahmin edemezsiniz. Bay de Kergarouét'ye yazdiginmz seylet
beni son derece iizdii; ¢linkii evim oglunuzun da eviydi; onunla Gviiniiyorduk. Savinien amirale daha ¢ok gilivenseydi, onu
yammuza alirdik, simdiye kadar ona uygun bir is de bulurduk; ama sag olsun, bize hi¢bir sey sdylemedi! Amiral yiiz bin frangi
odeyemez, ¢iinkii kendisi de bor¢ icinde; benim yiiziimden borg¢lanmis, oysa benim onun para durumundan haberim yoktu.
Amiral ¢ok tziiliiyor; 6zellikle de Savinien'in hapse girmesi simdilik elimizi kolumuzu bagladig icin. Eger giizel yegenin
kendini bana kars1 aptalca bir tutkuya kaptirmasaydi, burada isleri diizeltinceye kadar onu Almanya'ya yollardik. Ama bu tutku,
asik gururuyla ona akrabaligim unutturdu. Bay de Kergarouét, yegeni i¢in donanma biirolarinda bir is bulabilirdi, ama bu borg
yiiziinden hapse diisme durumu, biiylik olasilikla amiralin girisimlerini sonugsuz birakacaktir. Savinien'in bor¢larint 6deyin,
donanmaya katilsin, Portenduere'lere yakisir bir yol tutturacaktir. Giizel kara gozlerinde soyunun atesi var. Hepimiz ona yardim
ederiz.

"Unmutsuzluga kapilmayin madam: dostlarimz var; beni de bunlarin arasinda, en igtenlerinden biri olarak saym. Iyi
dileklerimle derin saygilarimi kabul edin.

"Size candan bagl1 hizmetkariniz,

Emilie de Kergarouét"



Bayan de Portenduére'e

Portenduere, Agustos 1829

"Sevgili yengecigim,

"Savinien'in densizliklerine hem kizzyor hem de tiziiliiyorum. Evliyim, iki oglum, bir kizzm var; durumuma ve umutlarima
gore zaten pek az olan servetim, tefecilerin agina diisen bir Portenduére'i hapisten kurtarmak i¢in gerekli yiiz bin franklik
ceremeyi ¢ekmeye pek uygun degil. Ciftliginizi satin, Savinien'in bor¢larint 6deyip Portenduére'e gelin; arada kirginliklar de
olsa, size bor¢lu oldugumuz yakinligt bulursunuz. Burada rahat yasarsiniz, sonunda Savinien'i evlendiririz. Karim om
begeniyor. Yaptigi ¢ilginlik da 6nemli bir sey degil, liziilmeyin. Bizim buralarda kimsenin haberi bile olmaz ve burada,
ailemize katilmay1 onur sayacak ¢ok zengin birkag kiz tantyoruz.

"Karimla birlikte, gelirseniz bizi ne kadar sevindireceginizi belirtir, bu tasarimn gerceklesmesi dileklerimizle birlikte saygt
ve sevgilerimizin kabuliinii rica ederiz.

Portenduere Kontu,
Luc-Savinien"

Yasli Brotanyali kadin gézlerini silerek:

— Bir Kergarouét i¢in ne ac1 mektuplar! diye sizlandi.

Rahip Chaperon:

— Amiral yegeninin hapiste oldugunu bilmiyor, dedi; mektubunuzu yalmzca kontes okumus ve kendisi yanit vermis.
Bir an durduktan sonra devam etti:

— Ama bir karar vermek gerek ve acizane size verecegim 6giit de sudur. Ciftliginizi satmayin. Yirmi dort y1ldan beri devam
eden kira sdzlesmesi sona eriyor. Birka¢ ay sonra kirasint alt1 bin liraya ¢ikarip iki yillik pesin alabilirsiniz. Diiriist birinden
bor¢ alin, kentte ipotek ticareti yapanlara bagvurmayin. Komsunuz onurlu, goriisiilebilecek bir adamdir. Devrim'den 6nce iyi
insanlarla diislip kalkmus; dinsizken de Katolik oldu. Bu aksam gidip onunla gdriigmek agirimza gitmesin, bu davraniginiz ont
cok duygulandiracaktir; bir Kergarouét oldugunuzu bir an unutun.

— Asla! dedi yasl anne tiz bir sesle.

— Peki Oyleyse sevimli bir Kergarouét olun; evde yalmz oldugu zaman gidin, size yiizde ii¢ buguktan, hatta belki yiizde ticter
odiing verir ve her seyi sizi incitmeden yapar, hosnut kalirsimz. Gidip kendi eliyle Savinien'i kurtarir, size getirir; ¢linkii bu is
i¢in baz1 gelirlerini satmak zorunda kalacaktir.

— Su kii¢iik Minoret'den mi bahsediyorsunuz?
Rahip Chaperon giiliimseyerek:

— Kii¢iik dediginiz Minoret seksen {i¢ yasinda, dedi. Sevgili madam, Hiristiyanliga yarasir bir hoggorii gosterin biraz, onur
kalbini kirmayin, size ¢esitli bicimlerde yarar1 dokunabilir.

— Nasil dokunur?
— Yamnda 6yle bir melek var ki, geng¢ kizlarin en gokseli...
— Evet, su kii¢iik Ursule... Peki ya sonra?

Yapacag oneriyi, kurulugu ve sertligiyle dnceden kestirip atan bu "Peki ya sonra?"y1 duyunca rahip soziine devam etmeye
cesaret edemedi.

— Doktor Minoret'nin ¢ok zengin oldugunu saniyorum.
— Ne mutlu ona!
Rabhip sert bir edayla:

— Zaten oglunuzu meslek sahibi bir adam yapmamakla, dolayli bigimde onun bugiinkii felaketine neden oldunuz, bari



gelecegini diisiiniin! Ziyaretinizi komsunuza haber vereyim mi?
— Madem ona ihtiyacim oldugunu biliyor, neden o gelmesin?
Ihtiyar kadimi raz1 etmek icin iyi bir neden bulan papaz:

— Ah madam, dedi, siz ona giderseniz yiizde ii¢, o size gelirse yiizde bes verirsiniz. Eger noter Dionis ya da zabit katibi
Massin aracilignyla ¢iftliginizi satmak zorunda kalirsamz, sikintili durumunuzdan yararlanmak umuduyla kolay kolay para
vermezler; bu da Bordiéres ¢iftliginin degerini yar1 yariya diisiirebilir. Ciftliginize g6z koyan ve oglunuzun hapiste oldugunu
bilen buramn zenginlerine, su Dionis'lere, Massin'lere, Levrault'lara benim séziim hi¢ gecmez.

Bayan de Portenducre ellerini havaya kaldirarak:
— Biliyorlar, diye inledi. Biliyorlar! Ah sevgili rahip, kahvenizi soguttunuz... Tiennette! Tiennette!

Altmislik yash bir Brotanyali olan Tiennette, sirtinda bir Broton yelegi, basinda bir Broton takkesi, kivrak adimlarla odayze
girdi ve papazin kahvesini 1sitmak i¢in aldi. Papaz kahveyi boyle igmek istedigini sdyleyince:

— Merak etmeyin papaz efendi, dedi, kahvenizi sicak suya oturtup 1sitirim, tadi bozulmaz.
Rahip ikna edici sesiyle:
— Peki dyleyse, dedi, ben de gidip doktora ziyaretinizi haber vereyim, siz sonra gelirsiniz...

Yasli anne, ancak bir saatlik bir tartismadan sonra yelkenleri suya indirdi; bu sirada papaz sdylediklerini on kez yinelemek
zorunda kalmigti. Bu gururlu Kergarouét, sonunda, "Savinien olsa giderdi" sozciikleri iizerine dayanamadi:

— Oyleyse ben gideyim, daha iyi, dedi.

Biiylik kapinin i¢inden agilan kiigiik kanat papazin arkasindan kapandiginda saat dokuz olmustu. Papaz doktorun zilini izl
hizl1 galdi. Tiennette'ten kurtulup simdi de Bougival'e yakalannusti Rahip Chaperon. Yasl siitnine:

— Epeyce ge¢ kaldimz papaz efendi, dedi.
— Neden hamim bdyle iiziintiiliiyken erken erken gidiyorsunuz? demisti 6teki de.

Papaz doktorun yesilli kahverengili salonuna girdiginde i¢erde bir¢ok konuk vardi; ¢linkii Dionis mirasg¢ilarin yiiregine st
serpmeye giderken Massin'e ugramus, dayisinin sdzlerini ona da yinelemisti. Mirasgilara:

— Samrim Ursule'iin bir sevdigi var, demisti. Bu sevdadan ona iiziintiiden, sikintidan baska bir sey gelmez; pek hayalci
goriliniiyor (asir1 duyarliga noterler bdyle derler) ve bence uzun siire kimseyle evlenemez. Onun i¢in korkmayin; ona iyi
davranin, dayimzin da her dedigini yapin.

Sonra da:
— Ciinkii o yiiz Goupil'i cebinden ¢ikarir, diye eklemisti.
Goupil'in, tilki anlamina gelen Latince vulpes sdzcligiiniin bozulmus bi¢imi oldugunu bilmiyordu oysa noter.

Bdylece doktorun evine gelen Bayan Massin'le Bayan Crémicre, kocalari, menzilhaneci ve Désiré, Bongrand ve Nemours'u
hekimiyle birlikte evde, alisilmadik, giirtiltilii bir topluluk olusturdular. Rahip Chaperon igeri girerken piyanonun sesini
duydu. Zavalli Ursule, Beethoven'in la tonundaki senfonisini®? bitirmek iizereydi. Vaftiz babasindan mirasgilarin igyiiziinii
ogrenen ve onlardan hoslanmayan kizcagiz, masum insanlarda hos goriilecek bir kurnazlikla ve bu kadinlar1 gelip geleceklerine
pisman etmek amaciyla, anlagilmasi Onceden incelenmesine bagli bu goérkemli parcayr se¢misti. Bir miizik yapiti ne kadar
glizel olursa, bilgisizler o kadar az tadina varir. Bu yiizden kap1 ac¢ilip da Rahip Chaperon'un saygin yiizii goriiniince,
mirasgilar, "Iste papaz geldi!" diye bagiristilar; hepsi de yerlerinden kalktiklarina ve bu iskenceden kurtulduklarina sevindiler.

Bu tiimce, oyun masasinda da yankisint buldu. Ciinkii Bongrand, Nemours'un hekimi ve yasli doktor, biiyiik dayisine
yaranmak i¢in whist'de dordiincii olmay1 Oneren tahsildarin kendini begenmisliginin kurbani olmuslardi. Ursule piyanodan
kalkti. Doktor da sanki papazi selamlamak istiyormus gibi yerinden dogruldu. Amaci oyunu birakmakti. Mirasgilar, amcalarina
kizimn yetenegi konusunda giizel s6zler sdyledikten sonra ¢ekip gittiler. Doktor, bahg¢e kapis1 kapanirken:

— Giile giile dostlarim, diye seslendi.

Birkag¢ adim yiirtidiikten sonra Bayan Crémiére Bayan Massin'e:



— Onca paraya patlayan sey demek buymus, dedi.

Bayan Massin:

— Benim kii¢iik Aline'cigim evin i¢inde boyle patirti etsin diye listline para veremem dogrusu, diye yanitladi onu.
Tahsildar:

— Bethovan'dan ¢aldigim sdyledi, dedi; oysa onun i¢in biiyiik miizik¢i derler; tamnmus biridir.

Bayan Crémiere:

— Herhalde Nemours'da degil, dedi. Bosuna Bet adam dememisler.

Massin:

— Bana 06yle geliyor ki dayimiz, bir daha evine ayak basmayalim diye ¢aldirdi; o simarik kiza yesil kitab1 gostererek goz
kirpti.

Menzilhaneci:

— Eger bu tangirtiyla egleniyorlarsa, dedi, kimseyle goriismediklerine iyi ediyorlar.

— Sulh yargic1 piyanoyu pek seviyor olmali ki, bu "sonakl"lar1 dinliyor, dedi Bayan Crémicre.

Ursule gelip oyun masasinin yanina otururken:

— Miizikten anlamayanlarin 6niinde piyano ¢almayi hi¢bir zaman beceremeyecegim, dedi masadakilere.
Nemours rahibi de:

— Zengin yaradilish insanlarda duygular ancak dost bir ortamda gelisebilir, dedi. Nasil ki kotii bir ruhun bulundugu yerde
papaz kutsama yapamaz, kestane agaci yagli toprakta yasayamazsa, yetenekli bir miizik¢i de cahiller arasinda kaldiginda
i¢inden yikildigim hisseder. Sanatta, ruhumuza ortam olusturan ruhlardan, onlara verdigimiz gii¢ kadar gii¢c almamiz gerekir.
Insanin duygularim yoneten bu gergek, "Davul bile dengi dengine ¢alar" ya da "Tencere yuvarlanmis kapagim bulmus" gibi
atasdzlerini dogurmustur.!% Ama sizin duydugunuzu sandi1gim acty1, ancak nazik ve ince yaradilisli insanlar duyar.

— Bu yiizden dostlarim, dedi doktor, herhangi bir kadin1 yalmzca lizecek bir sey, benim kii¢lik Ursule'iimii 6ldiirebilir. Ben

oldiikten sonra, diinyayla bu sevgi ¢igeginin arasinda, Catullus'un Ut flos diye baslayan dizelerinde!!®H sozii edilen o koruyucu
citi yiikseltin.

Sulh yargici giiliimseyerek:

— Oysa bayanlar size epeyce iltifat ettiler Ursule, dedi.

— Kabaca iltifatlar, diye ekledi Nemours'un hekimi.

Yasli Minoret:

— Hep dikkat etmisimdir: 1smarlama iltifatlarda her zaman bir kabalik vardir, diye yanitladi onu. Neden acaba?
— Gergek diisiince, inceligini de birlikte getirir, dedi rahip.

Bunun {izerine Ursule kaygili bir merakla Rahip Chaperon'a bakarak:

— Aksam yemegini Bayan de Portenduere'de mi yediniz? diye sordu.

— Evet, zavalli kadincagiz pek kederli. Belki de bu aksam size gelir Bay Minoret.
Doktor:

— Dertliyse ve bana ihtiyaci varsa ben giderim, dedi. Su son eli bitirelim.

Ursule masanin altindan yasli adamun elini sikt1.

— Oglu Paris'te kendi basina yasayamayacak kadar safti, dedi sulh yargici. Yasli kadimn ¢iftligi hakkinda bizim noterden
bilgi istedigini 6grendigim zaman, daha simdiden annesinin mirasim kirdirdigim anlanugtim.



Ursule Bay Bongrand'a dik dik bakarak:

— Boyle bir sey yapabilecegine inantyor musunuz, dedi.
— Yazik! Onu seviyor, dedi Bay Bongrand i¢inden.
Nemours'un hekimi:

— Hem hayir, hem evet, diye yanitladi Ursule'ii. Savinien'in iyi yanlar1 vardi, hapiste olmasindan da belli: kotiilerin yolu hig
diismez oraya.

Yasli Minoret:

— Dostlarim, dedi, bu aksamlik bu kadar yeter; gézyaslarim durdurmak insamin elindeyse, bir anayr bir dakika fazla
aglatmamak gerekir.

Dort arkadas ayaga kalkip evden ¢iktilar. Ursule onlar1 bahge kapisina kadar gotiirdii, vaftiz babasiyla papazin karst kapiyi
caldiklarim gordii; Tiennette onlar1 iceri alinca, Bougival'le birlikte evin dis duvarindaki ¢ikintilardan birinin dstiine ilisti.
Kii¢iik salona 6nden giren papaz:

— Sayin vikontes, dedi, Doktor Minoret, sizin, evine kadar zahmet etmenize raz1 olmadi.
Doktor:

— Ben eski zaman adamiyim madam, dedi, sizin gibi bir insana nasil davramlmasi gerektigini bilirim. Papaz efendinir
sOyledigine gore size bir yardimim dokunabilirmis; dogrusu bu beni ¢ok mutlu eder.

Kararlastirdiklar1 sey Bayan de Portenducre'e o kadar agir gelmisti ki, papaz gittikten sonra vazgecmis ve Nemours'ur
noterine basvurmayi diigiinmiisti. Minoret'nin bu inceligine ¢ok sevindi; selamim almak i¢in yerinden kalkti, bir koltuk
gosterdi. Azametli bir edayla:

— Buyurunuz efendim, dedi. Bizim sevgili rahibimiz, vikontun geng¢ligine uyup bor¢lanarak hapse girdigini size sdylemis
olmali; yiiz bin frank kadar bir sey... Ona bu paray1 verebilirseniz size Bordiéres'deki ¢iftligimi karsilik gésteririm.

Doktor:

— Vikontes cenaplari, dedi, bu iste vekiliniz olmama izin verirseniz, size oglunuzu getirdigim zaman bunlar1 da konusuruz.
Yasli kadin bagim egerek:

— Pekala doktor bey, yamtim verirken papaza da, "Hakkimz varmus, gormiis ge¢irmis adam" der gibi bakti.

Bunun {izerine papaz:

— Goriiyorsunuz ya hammefendi, dedi, doktor dostum, ailenize kars1 elinden gelen her seyi yapacak.

Bayan de Portenducre gozle goriiliir bir bicimde kendini zorlayarak:

— Size minnettar kaliriz, yamtim verdi. Sizin yasimzda bir adamin, bir saskimin densizlikleri i¢gin kalkip Paris'e gitmesi!..

— Madam, 65 yilinda {inlii Amiral de Portenduére'i, essiz bir insan olan Mosyd de Malesherbes'in evinde ve Kont d¢
Buffon'larda gérme onuruna erigsmistim. Kont amirale, yolculuklari sirasinda basindan gegen tuhaf olaylari anlattirmak
istiyordu. Belki esiniz rahmetli Mosyd de Portenducre de oradaydi. O zamanlar Fransiz donanmasi zaferden zafere kosuyor
Ingiltere'ye kafa tutuyordu ve cesaretiyle amiralin bunda biiyiik pay1 vardi. 83 ve 84'te Saint-Roch kampindarl®! bilseniz ne

sabirsizliklarla haber bekliyorduk! Az kalsin krallik ordular1 hekimi olarak ben de oraya gidecektim. Yine o zamanlar, simdi
hayatta olan biiyiik amcamz Amiral de Kergarouét o iinlii savasim verdi; ¢iinkii Belle-Poule gemisindeydi.[l%3!

— Ah! Kii¢iik yegeninin hapiste oldugunu bilse yiiregine inerdi!
Yagsli Minoret ayaga kalkarak:
— Vikont cenaplar1 iki giin sonra hapisten ¢ikacaktir, dedi.

Yasl kadimin elini 6pmek i¢in uzandi, kadin elini verdi; doktor da bu eli saygiyla optii ve Bayan de Portenduere'i yerlere
kadar egilip selamlayarak odadan ¢ikti. Ama hemen geri dondii ve papaza:



— Sevgili rahip, yarin sabah i¢in bana posta arabasindan bir yer ayirtir misimz? dedi.

Papaz yaklasik yarim saat kadar Doktor Minoret'yi 6vdii, goklere ¢ikardi. Minoret yasli kadinin gonliinii kazanmak istemis ve
bunu basarmusti.

Bayan de Portendugre:

— Yasindan hi¢ umulmaz, dedi; yirmi bes yasindaymus gibi Paris'e gidip oglumun islerini yoluna koymaktan s6z ediyor.
Belli ki kibar insanlarla diisiip kalkmus.

— Hem de en kibarlariyla madam. Bugiin, bir¢ok parasiz Fransiz beyzadesi, onun kizim milyonluk drahomasiyla birlikte
almaya can atar. Keske bdyle bir sey Savinien'in aklina gelseydi. Zaman eski zaman degil ve oglunuzun bu yaptiklarindan sonra
belki siz de fazla giicliik ¢cikarmazdiniz.

Bu son climle yasli kadini dyle sasirtt1 ki, papazin soziinii kesemedi.

— Siz aklimz1 kagirmugsimz sevgili Rahip Chaperon!

— Bence bunu diisiiniin madam. Umarim oglunuz bundan sonra bu yasli adamun takdirini kazanacak bi¢imde hareket eder!
Bayan de Portenduére:

— Sizin yerinizde baska biri olsaydi papaz efendi, dedi, benimle baska biri boyle konussaydi...

Rahip Chaperon giiliimseyerek:

— Bir daha yiiziine bakmazdimz degil mi? dedi. Umarim sevgili oglunuz size Paris'teki evlenmelerden s6z eder. Savinien'ir
mutlulugunu diisiiniiyorsaniz, bir kez gelecegini tehlikeye soktuktan sonra, bir de kendisine bir yer edinmesini engellemezsiniz.

— Ben bunlar1 sizden mi duyacaktim!
Papaz yerinden kalkt1 ve hizl1 bir geri ¢ekilme hareketine giristi:
— Benden duymayacaktiniz da kimden duyacaktiniz? dedi.

Rahip disar1 ¢iktiginda Ursule'le vaftiz babasimin avluda bir asag bir yukar1 gidip geldiklerini gordii. Ursule doktoru dyle
zorlamist1 ki, sonunda bu yufka yiirekli ihtiyar yelkenleri suya indirmisti: Ursule Paris'e gitmek istiyor ve bin dereden st
getiriyordu. Doktor papaza seslendi; papaz gelince, yolcu arabalar1 biirosu agiksa biitiin arabayr kendisi i¢in aksamdan
tutmasini rica etti. Ertesi giin alt1 bugukta, yasli adamla geng¢ kiz Paris'e ulastilar. Doktor hemen o aksam noteriyle goriismeye
gitti. Siyasal olaylar hi¢ de iyiye gitmiyordu. Nemours sulh yargici, bir giin 6nce konusurlarken doktora birkag¢ kez, basinla
saray arasinda ¢ikan kavga bitmedik¢e mala miilke bir kurus bile yatirmanin delilik olacagim sdylemisti. Minoret'nin noteri,
sulh yargicimin bu dolayli 6gilidiinii yerinde buldu. Doktor, hazir gelmisken o siralar deger kazanan endiistri isletmeleri hisse
senetlerini ve devlet tahvillerini paraya cevirdi ve bankaya yatirdi. Noter yasli miisterisine, Mdsyd de Jordy'nin Ursule'c
biraktigi ve doktorun iyi bir aile babasi gibi islettigi mallar1 da satmasim 6giitledi. Savinien'in alacaklilariyla anlagsmak igin
son derece kurnaz bir arac1 gorevlendirecegine soz verdi; ama basarili olabilmek i¢in geng adamin daha birkag giin hapiste
kalmaya katlanmas1 gerekiyordu. Noter doktora:

— Butiir islerde acele, en azindan yiizde on bese patlar, dedi. Hem paralarimiz1 da yedi sekiz glinden 6nce alamazsimz.

Ursule, Savinien'in en azindan bir hafta daha hapiste kalacagim duyunca, bir kerecik olsun hapishaneye gitmeleri icir
vasisine yalvardi. Yasli Minoret raz1 olmadi. Enisteyle yegen Croix-des-Petits-Champs Sokagi'nda bir otele inmisler, doktor
orada biiyltik, giizel bir daire tutmustu; kizinin ne kadar dindar oldugunu bildigi i¢in de, kendisi isleriyle ugrasmak iizere sokaga
ciktiginda yerinden kipirdamamasi i¢in yemin ettirmisti. Adamcagiz Ursule'li Paris'te gezdiriyor, pasajlari, diikkanlari,
bulvarlar1 gosteriyordu; ama higbir sey kizi ne eglendiriyor ne de ilgilendiriyordu.

— Nedir istedigin, diye soruyordu yasli adam.
Ursule de inatla:
— Sainte-Pélagie'yi gormek istiyorum, yamtim veriyordu.

Sonunda Minoret, bir araba tutup kizzm La Clef Sokagi'na kadar gotiirdii; araba, manastirdan bozma hapishanenin ¢irkii
cephesi Oniinde durdu. Biitiin pencereleri demir parmaklikli bu kiilrengi yiiksek duvarlar, ana kapida agilmis ve insanin bagin
egmeden gecemeyecegi (ne korkung bir ders!) kiiciik kapi, sefalet dolu bir mahallede, tenha sokaklar arasinda sonsuz bir



sefalet gibi yiikselen bu i¢ karartici yapi, biitiin bu acikli seyler Ursule'e dokundu, gézlerinden yaslar akitti.

— Nasil oluyor da, dedi, para i¢in gen¢ adamlar1 hapsediyorlar? Nasil olur da borg, kralin bile elinde olmayan bu giicii
tefeciye veriyor! Demek o orada!

Sonra bir bir pencerelere bakarak:

— Peki nerede babacigim? diye ekledi.

Yaslh adam:

— Ursule, dedi, bana delilikler yaptirtyorsun. "Onu unutmak" denmez buna.

Ursule:

— Ama, dedi, ondan vazge¢cmek, onunla hi¢ ilgilenmemek demek degil ki! Onu sevip kimseyle de evlenmeyebilirim.
Yasl adam:

— Ah, dedi, bu sagmalamamn 6yle dogru yanlar1 da var ki, seni buraya getirdigime pigsman oluyorum.

Ug giin sonra yasli adam, Savinien'i hapisten kurtaracak biitiin makbuz, senet ve belgeleri elde etmisti. Borglarin 6denmesi.
bu islerle ilgilenen aracinin licreti de i¢inde olmak iizere seksen bin franga ¢ikmusti. Doktorun geriye sekiz yiiz bin frangi
kaliyordu; faizden fazla bir sey yitirmemesi i¢in noter bu parayr hazine bonolarina yatirtti. Ama doktor Savinien i¢in yirmi bin
frank daha ayirmayr unutmadi. Cumartesi saat ikide, delikanliyr kendi eliyle hapisten ¢ikartmaya gitti; annesinden aldig bir
mektuptan durumu 6grenen geng vikont, kendini 6zgiirliige kavusturan adama igten bir heyecanla tesekkiir etti. Yasli Minoret:

— Gecikmeyin, gidip hemen annenizi goriin, dedi.

Savinien biraz utanarak, hapishanede de bir onur borcunun altina girdigini syledi ve dostlarimn ziyaretini anlatti. Doktor
giiliimseyerek:

— Boyle 6zel bir borcunuz olabilecegini tahmin etmistim, dedi. Anneniz benden yiiz bin frank 6diing aliyor; oysa ben
yalnizca seksen bin frank 6dedim: iste kalam! Hesapli harcayin, bahtinizi bir daha sinamak istediginizde elinizde bir sey
bulunsun.

Son sekiz giin i¢inde Savinien, yasadigi donem iistiine diisiinme firsatim bulmustu. Her alanda rakiplikler, servet yapmak
isteyen insanin ¢ok caligsmasim gerektiriyordu. Yasadisi yollar da giin 1s181nda ¢aligsmaktan daha fazla yetenek ve el altindan is
yapma becerisi istiyordu. Kibarlar diinyasinin gozdesi olmak, insana bir yer saglamak s0yle dursun, zaman kaybettiriyor ve ¢ok
fazla para gerektiriyordu. Annesinin ¢ok giiclii oldugunu sdyledigi Portenduc¢re adi, Paris'te hi¢bir anlam tasimyordu.
Milletvekili kuzeni Portenduere Kontu, sarayin Yiice Yasama Meclisi karsisindaki Sec¢ilmisler Meclisi'nde 6nemsiz bir kisiyd:
ve ancak kendi yagiyla kavruluyordu. Amiral de Kergarouét, sayginligini karisina bor¢luydu. Meydan konugsmacilarinin, soylt
kesimden daha asag bir tabakadan gelen insanlarin ya da ufak tefek kisizadelerin ¢ok etkin kisiler olabildigini gormiistii
Savinien. Kisacasi, XVIIL. Louis'nin, Ingiltere'yi drnek alarak kurmak istedigi bu toplumda, para ana eksen, biricik ara¢ v
biricik amagti. La Clef Sokagi'ndan Croix-des-Petits-Champs Sokagi'na gelinceye kadar soylu delikanli, De Marsay'ni
ogiitlerine de uygun diisen diisiincelerini yaglt doktora kisaca dzetledi.

— Ug dort y1l kendimi unutturup bir meslek edinmeliyim, dedi. Belki yiiksek politika ya da ahlakla ilgili istatistik verileri
iistiine bir kitap yayimlayarak, zamanin biiyiik sorunlarini ele alan bir inceleme yazarak kendimi tamtabilirim. Sonunda bana
secilmek hakkini verebilecek bir kizla evleninceye kadar, bir kdsede sessizce ¢alisirim.

Doktor gen¢ adamun yiiziinii dikkatle gbzden gegirince, orada intikam almak isteyen yarali bir adamin agirbasliligini gordii.
Tasarisin1 ¢ok dogru buldu. S6zlerini bitirirken:

— Komsu, dedi, bugiin arttk modast gegen eski soyluluk anlayisim bir yana birakabilirseniz, ¢alismayla gegecek ii¢ dort
yillik akill1 uslu bir yasamdan sonra size kusursuz bir kiz bulma gorevini listleniyorum. Giizel, sevimli, dindar, yedi sekiz yiiz
bin frank paras1 olan, sizi mutlu edebilecek, sizin de onunla dviineceginiz, ama sadece yliregiyle soylu bir kiz.

Geng¢ adam:
— Ah doktor! dedi, bugiin artik soyluluk diye bir sey yok; soylular simifi var yalmzca.

— Haydi gidin, onur bor¢larimz 6dedikten sonra buraya doniin, dedi yasli adam; ben gidip posta arabasinin 6n tarafini
tutacagim, ¢iinkii yegenim de benimle birlikte.



Aksamiistii saat altida {i¢ yolcu, Dauphine Sokagi'ndan bir Ducler arabasina binerek yola ciktilar. Yiiziine bir ortii Orter
Ursule hi¢ sesini ¢ikartmiyordu. Savinien, gelisiglizel ve ¢apkinca bir hareketle Ursule'iin yagamini bir sevda romani gib;
altiist eden o Opiicligii yolladiktan sonra, Paris'teki bor¢larinin cehenneminde doktorun yegenini biitiiniiyle unutmustu; ayrica
Emilie de Kergarouét'ye Oyle umutsuzca tutulmustu ki, Nemours'lu bir kiiciik kizla birka¢ kez gbz goze geldiklerini
animsayacak durumda degildi. Boylece yasli adam Ursule'li arabaya 6nden bindirip onu geng vikonttan ayirmak i¢in kendisi de
yanina oturunca, Savinien kizi tanimadi. Doktor gen¢ adama:

— Size verilecek hesaplarim var, dedi. Biitiin kagitlarimizi getirdim.

— Az kaldr gidemiyordum, dedi Savinien, ¢iinkii giysi ve ¢amasir 1smarlamam gerekti. Bu tefeci giiruhu her seyimi almus.
Eve bes parasiz, Incil'deki "savurgan ogul" gibi doniiyorum.

Geng adamla ihtiyarin tatli tatlhh konugmalarina, Savinien'in arada bir verdigi akillica yanitlara karsin, gen¢ kiz giines
batincaya kadar konusmadi. Yiiziinde yesil pegesi, ellerini salimn iistiinde kavusturmus oturuyordu. Meraklanan Savinier
sonunda:

— Matmazel Paris'ten pek hoslannmisa benzemiyor, dedi.

Ursule pegesini kaldirarak heyecanli bir sesle:

— Nemours'a dondiiglime seviniyorum, diye yanitladi onu.

O zaman Savinien, karanliga karsin onu, kalin 6rgiilerinden, parlak mavi gézlerinden tanidi.

— Orada giizel komsuma kavusacagima gore, dedi, ben de Paris'ten ayrilip Nemours'a kapanacagima iiziilmiiyorum. Umarin
ki, doktor, beni evinize kabul edersiniz; miizikten hoslanirim ve Matmazel Ursule'lin piyanosunu duydugumu animsiyorum.

Doktor ciddi bir edayla:

— Bilmem ki mosyd, dedi, bu yavrucaga ana gibi bakmasi1 gereken bir ihtiyarin evine gelmenizi, anneniz hanimefendi hos
goriir mii?

Bu 6l¢iilii yanit Savinien'i ¢ok diisiindiirdii; o diislincesizce yolladigt opiictigii animsadi. Gece olmus, sicaklik agirlasnusti.
once Savinien'le doktor uyudu. Uzun siire bir seyler diisiinerek uyuyamayan Ursule, gece yarisina dogru daldi. Siradan bii
hasirdan Oriilmiis kiigiik sapkasini ¢ikartmusti. Islemeli bir takke gecirdigi basim ¢ok gecmeden vaftiz babasinin omzuna
dayadi. Ortalik agarirken, Bourron'da, 6nce Savinien uyandi. Ursule'e bakti. Arabamn sarsintisiyla sag1 basi darmadagiml
olmus, takkesi burugmustu; kivrilmus saglarimin ¢dziilen orgiileri, arabamin sicakligiyla renklenen yiiziiniin iki yamndan
sarkiyordu. Ne var ki, slislenmeye gereksinim duyan kadinlar i¢in korkung olan bdyle bir durumda, genclik ve giizellik baskin
cikar. Masum genclerin uykusu her zaman giizeldir. Ursule'lin de aralik dudaklarindan giizel digleri goriiniiyor, ¢oziilen sali,
onu rahatsiz olacagl bir duruma diisiirmeden, boyali muslin entarisinin kivrimlar1 altindan g6gsiiniin biitiin zarifligini ortaya
koyuyordu. Kisacasi, bu el degmemis ruhun saflifi yiliziine vuruyor, baska hicbir ifadeyle bozulmadig i¢in de apagik belli
oluyordu bu saflik. Yasli Minoret uyaninca kizinin basimi, daha rahat etmesi i¢in arabanin kosesine dayadi; Ursule Savinien'in
basina gelenleri diisiinerek Oyle uykusuz geceler gecirmisti ki, bunun farkina bile varmadi; derin derin uyumay: siirdiirdii.
Doktor komsusuna:

— Zavallicik, dedi, ¢cocuk gibi uyuyor, zaten de dyle ya!
Savinien:
— Onunla oviinmelisiniz, dedi, ¢linkii giizel oldugu kadar iyi bir kiza da benziyor.

— Evin sevincidir. Kizim olsa daha fazla sevemezdim. Gelecek subatin besinde on alt1 yasim bitirecek. Tanr1 izin verse de
onu mutlu edecek bir adamla evlendirmeden 6lmesem! Paris'e ilk kez geliyor; bir tiyatroya goétiireyim dedim, istemedi.
Nemours'un papazi yasaklamuis. "Ama, dedim, evlendigin zaman kocan seni tiyatroya gotiirmek isterse?" "Kocamin het
istedigini yaparim" yamtim verdi. "Benden kotii bir sey isterse, ben de soziinii dinleyecek kadar zayiflik gosterirsem, Tanr1
karsisinda giinahlarimdan o sorumlu olur; bu yiizden elbette yine onu diislinerek biitiin giiclimii toplar ve kars1 durmaya
caligirim."”

Sabah saat beste Nemours'a girerlerken Ursule uyandi; istiiniin bagimin dagimkligindan ve Savinien'in hayranlik dolh
bakislarindan utandi. Arabanin birka¢ dakika durdugu Bourron'dan Nemours'a gelinceye kadar gecen bir saat i¢inde delikanli
Ursule'e goniil vermisti. Ruhunun safligini, bedeninin giizelligini, cildinin beyazligim, hatlarimin inceligini, hi¢bir sey sdylemek
istemedigi halde her seyi anlattig1 o kisa ve anlamli tiimceyi sdyleyen sesinin ¢ekiciligini incelemisti. Sonuda nereden geldigi
belirsiz bir onseziyle Ursule'de, doktorun tammladigl ve su sihirli sozciiklerle altin bir ¢erceve ig¢ine aldig kizi goriir gibi



oldu: "Yedi sekiz yiiz bin frank!"

— Ug dort seneye kadar o yirmi yasina basar, ben yirmi yediye; adam sinamalardan, ¢alismadan, diiriist bir yasamdan sdz
etti! Istedigi kadar kurnaz goriinsiin, sonunda baklay1 agzindan ¢ikaracaktir!

Ug komsu, evlerinin dniine gelince birbirlerinden ayrildilar; Savinien Ursule'e veda ederken istek dolu gdzlerle ona bakarak
kendini hos gostermeye ¢alisti. Bayan de Portenduére oglunu 6gleye kadar uyandirmadi. Yol yorgunluguna karsin doktorla
Ursule kiliseye gittiler. Savinien'in hapisten kurtulmasi ve doktorla birlikte donmesi iizerine meydanda on on bes giin 6ncekine
benzer bir meclis kuran mirasgilar ve kentin agikgbzleri, Minoret'nin Nemours'dan ayrilisinin nedenini anlamiglardi. Kilise
doniisii Bayan de Portenduére'in yasli Minoret'yi durdurmasi, doktorun da ona kolunu uzatarak birlikte yiirtimeleri.
meydandakileri biisbiitiin sasirtti. Yash kadin, doktoru kiziyla birlikte hemen o aksam yemege davet ediyor, papazin da
gelecegini soyliiyordu. Minoret-Levrault:

— Herhalde Ursule Paris'i gormek istedi, dedi.

— Lanet olsun! Herif yaninda beslemesi olmadan tek adim atmiyor, diye atildi Crémicre.

Massin:

— Portenduere kocakarisim da koluna takmis olmasi i¢in aralarinda gizliden bir seyler olmali, dedi.
Goupil:

— Bunda anlamayacak ne var, diye yamtladi onlari. Dayimz mallarim satip kii¢iik Portenducre'i kodesten kurtardi.
Patronumu yiizgeri etti ama hammefendiye dayanamamus. Hap1 yuttunuz. Vikont senet yerine bir evlilik sdzlesmesi yapilmasini
onerecek, doktor da boyle bir anlagsmaya varilmasi i¢in gdzden ¢ikarilmasi gereken parayi, géziiniin bebegi kizina kocasinin
eliyle verecek.

Kasap:

— Ursule'li Bay Savinien'le evlendirmek hi¢ de akilsizca olmaz, dedi. Yasli kadin bugiin Minoret'yi yemege cagirmus:
Tiennette saat beste gelip bir sigir filetosu ayirtt.

Massin, meydana yaklasan notere dogru kosarak:
— Ne dersin Dionis? dedi. Ortalikta bir seyler doniiyor!..
Noter:

— Ne olacak? Isler yolunda, diye yamt verdi. Dayimz gelirlerini satmus; Bayan de Portenduére de evine gelmemi istedi
dayimzin verdigi paraya karsilik mallarim ipotek edip yiiz bin franklik bir senet yapacakmus.

— Evet ama, ya Ursule'le Savinien evlenirlerse!

Noter:

— Bu bana, Goupil senin yerini alacak, demek gibi bir sey.

— 1Ikisi de olmayacak sey degil, dedi Goupil.

Kilise doniisii yasli kadin ogluna, odasina gelmesi i¢in Tiennette'le haber yolladi.

Bu kii¢iik evin birinci katta ii¢ odas1 vardi. Bayan de Portenduére'le rahmetli kocasinin odalar1 aym taraftaydi; aralarinda,
komsuya bakan —bu yiizden de kapal1 tutulmas1 gereken— bir pencereyle aydinlanmus biiyiik bir tuvalet vardi ve bu iki oda,
merdivene agilan kiigiik bir sofayla birbirine bagliydi. Eskiden beri Savinien'in kullandig 6biir odanin penceresi, babasininki
gibi sokaga bakiyordu. Merdiven arkadan dolastigi i¢in bu odaya ayrica, avluya bakan yuvarlak pencereli bir aralik kaliyordu.
Bayan de Portenduére'in oturdugu odaysa avluya bakiyordu ve evin en kasvetli odastydi; ama bu dul kadin yasanim zemir
kattaki salonda geciriyordu daha ¢ok. Bu salon, avlunun 6biir ucundaki mutfaga bir gecitle bagliydi; boylece hem salon, hem de
yemek odasi igini goriiyordu. Rahmetli Bay de Portenduére'nin odasi, oliirken biraktigi gibi duruyordu; i¢inde bir kendisi
eksikti. Bayan de Portenduére yatag eliyle diizeltmis, iistiine kocasinin albay {iniformasinm, kilicini, kirmizi kordonunuH%
nisanlarim ve sapkasimi koymustu. Vikontun i¢inden son kez enfiye aldigi altin tabaka, dua kitabi, saati, kahve fincani,
basucundaki masasinin iistiinde duruyordu. Tek bir per¢cem halinde biikiiliip ¢cer¢evelenen beyaz saclari, yatak girintisinin igine
yerlestirilmig kutsal su kaseli hagin iistiinde asiliydi. Ayrica kullandig biitiin ufak tefek seyler, gazeteleri, mobilyalari,
Hollanda isi tiikiiriik hokkas1, somineye ilistirilmis arazi diirbiinii, hepsi yerli yerindeydi. Oldiigiinde dul kadin eski duvar



saatini durdurmustu; boylece saat hep o am gdsteriyordu. Oliiniin pudra ve tiitiin kokusu hala duyuluyordu. Ocak, biraktig
gibiydi. Bu odaya girip 6liiniin aligkanliklarim ammsatan seyleri bulan kisi, sanki onu goriir gibi oluyordu. Altin bagli biiyiik
bastonu, yamnda geyik derisi iri eldivenleriyle, biraktigi yerde duruyordu. Konsolun iistiinde Havana kentinin armaganu,
kabaca yontulmus ama bin ekii degerinde altin bir vazo piril piril parliyordu. Amerikan bagimsizlik savasinda vikont, korumasi
altindaki bir gemi kafilesini selametle limana ulastirdiktan sonra, iistiin kuvvetlerle ¢arpisarak Havana'yr Ingilizlerir
saldirisindan kurtarmusti. Ispanya krali da 6diil olarak ona sévalye unvanim vermisti. Bu yiizden ilk sirada filo kumandan
olacaklar listesine alind1 ve kirmuz1 kordonu takt1. i1k kadro ag1lmasinda riitbesinin yiikseltileceginden emin oldugu igin de iki
yiiz bin frank serveti olan esiyle evlendi. Ama Devrim bu yiikselmeyi dnledi ve Mosyo de Portenduére iilke disina goctii.

Savinien Tiennette'e:

— Annem nerede? diye sordu.

Yasli Brotanyali hizmetgi:

— Sizi babanmizin odasinda bekliyor, yamtim verdi.

Savinien elinde olmadan iirperdi. Annesinin sarsilmaz kanilarimi, onur duygusuna taparcasina bagliligini, diirtistliigiini,
soyluluk inancini biliyordu; azar isitecegini sezinledi. Onun i¢in savasa gider gibi gitti oraya; yiiregi carpiyordu, adeta
sararmisti. Kepenklerin arasindan siiziilen hafif 1s1ikta annesini gérdii. Siyahlar giyinmis, bu 6liim odasina uygun, agirbagli bir
tavir takinmigti. Savinien'i goriince yerinden kalkti, onu babasinin yataginin 6niine getirmek i¢in elinden tutarak:

— Vikont cenaplari, dedi, onurlu bir adam olan babaniz burada son nefesini verdi ve 6ldiigii zaman vicdam rahatti. Ruhu
burada. Surasi kesin ki, oglunun bor¢ yiiziinden hapse girerek lekelendigini goriince yukarida inlemistir. Eski krallik
doneminde olsaydi, bir tutuklama emri rica ederek sizi birkag¢ giin i¢in devlet hapishanelerinden birine koyar ve bu ¢amurun
istlinlize sigramasina engel olurduk. Olan olmus. Simdi babamzin huzurundasiniz, sizi duyuyor. Bu igren¢ hapishaneye
diismeden 6nce yaptiklarimzi pekala bildiginize gore, bana babamzin ruhu ve her seyi goren Tanri1'nin 6niinde, hi¢cbir onursuzca
davramsta bulunmadigimza, genclik ve cahillik yiiziinden bor¢landigimza, kisacasi onurunuza toz kondurmadiginiza yemin
edebilir misiniz? Erdemlilik 6rnegi babamz sag olsaydi ve su koltukta oturup davramsinizin hesabim sorsaydi, sizi dinledikten
sonra bagrina basar miydi?

Geng adam saygi dolu bir agirbaslilikla:
— Evet annecigim, dedi.
O zaman Bayan de Portenduére kollarini acti, gdzleri dolu dolu oglunu kucakladi.

— Opyleyse her seyi unutalim, dedi. Olsa olsa biraz paranuz eksilecek. Tanri'ya dua ederim, bize yine verir. Ve mademki
adint lekelemedin, gel 6p beni, ¢linkii ¢ok ac1 ¢ektim.

Savinien elini yatagin iistiine dogru uzatarak:

— Sevgili annecigim, sana bir daha bdyle iiziintiiler ¢ektirmeyecegime ve ilk hatalarimn onarmak i¢in elimden geleni
yapacagima yemin ediyorum, dedi.

Bayan de Portenduére odadan ¢ikarken:
— Haydi yemek yiyelim oglum, dedi ona.

Sahne kurallarimin anlatiya da uygulanmasi gerekirse, Savinien'in Nemours'a gelisiyle Oykiimiiziin "sergileme" bolimt
burada sona erer; ¢iinkii Savinien, bu kiiclik dramda bir araya gelmesi gereken kisilerin sonuncusudur.



Ikinci Boliim



Minoret'nin Mirasi

Olayimiz, gerek eski gerekse yeni yazinda kullanila kullamla eskimis dyle bir olgunun etkisiyle basladi ki, eger ortada yasl
bir Brotanyali kadin, bir Kergarouét, bir gé¢cmen olmasaydi, kimse bdyle bir olgunun 1829 yilinda bdyle sonuglar
dogurabilecegine inanmazdi. Ama hemen sunu da sdyleyelim ki 1829'da soylular, politika alamindaki kayiplarinin birazim,
torelere bagliliklariyla yeniden kazannuslardi. Zaten evlilikte uygunluk sorunu s6z konusu oldugunda aile biiyiiklerine egemen
olan duygu, aile diisiincesinden dogan, uygar toplumlarin varligiyla siki sikiya baglantili ve yok edilmesi olanaksiz bir
duygudur. Bu duygu Cenevre'de oldugu kadar Viyana'da da egemendir, Nemours'da da: sozgelimi Z¢élie Levrault bir siire nce
oglunun bir pi¢in kiziyla evlenmesine razi olmamusti. Yine de her toplum yasasinin disinda kalan durumlar vardir. Savinien de
boylece annesinin gururunu, Ursule'iin Tanr1 vergisi soylulugu oniinde yumusatmayr diistiniiyordu. Tartisma hemen bagladi.
Savinien sofraya oturur oturmaz annesi, Kergarouét ve Portenducre'lerin ona gore igreng mektuplarindan sz etti.

— Bugiin artik aile yok annecigim, dedi Savinien, sadece bireyler var! Soylular birbirine destek olmuyor. Bugiin kimse, bi1
Portenduére misin, segkin bir insan misin, bir devlet adami misin bakmuyor; insana yalmzca, "Ne kadar vergi veriyorsunuz?"
diye soruyorlar.

Yash kadin:
— Ya kral? diye sordu.

— Kral, iki meclis arasinda, karistyla metresi arasinda kalan bir adama benzemis. Bu yiizden, ailesi ne olursa olsun zengir
bir kizla evlenmem gerek; bir milyon drahomasi olsun da isterse koylii kiz1 olsun; elbette ki yeterince iyl yetismis, okumus
yazmis da olmali.

Yash kadin:
— O bagka bir sey, dedi.

Savinien bu s6zii duyunca kaslarini ¢atti. Annesinin 6zelligini, Brotanyali inadi denen tag gibi bir iradesi oldugunu bilirdi.
Bu incelikli konuda hemen diisiincesini 6grenmek istedi.

— Demek, Ornegin komsumuzun kizi gibi bir gen¢ kiza, su kii¢iik Ursule gibi birisine asik olsam, evlenmeme karsi
cikacaksinz.

Bayan de Portenduére:

— Sag kaldik¢a, diye yamt verdi. Ben oldiikten sonra Portendueére ve Kergarouét'lerin onurundan ve kanindan ser
sorumlusun.

— Oyleyse, bugiin ancak servetin pariltisiyla gerceklesebilen bir hayal ugruna, acliktan ve iiziintiiden 8lmeme razisiniz?
— Fransa'ya hizmet eder, Tanr1'ya glivenirsin!

— Mutlulugumu 6liimiiniizden sonrasina nu birakacaksiniz?

— Senin adina korkung bir sey olur bu, iste o kadar!

— XIV. Louis az kalsin Mazarin'in yegeniyle, bir sonradan gérmeyle evleniyordu.

— Mazarin'in kendisi bile kars1 ¢ikt1 buna.

— Ya Scarron'dan dul kalan kadin?H%

— O bir d'Aubigné'ydi! Ustelik evlenme de gizli tutuldu.

Sonra Bayan de Portenduére bagini sallayarak:

— Zaten bir ayagim ¢ukurda oglum, dedi. Ben 6liince istediginiz gibi evlenebilirsiniz.

Savinien annesini hem sever hem sayardi; daha orada, ama sessizce, yasl Kergarouét'nin dayatmasina benzer bir dayatmayla
karsilik verdi ve hi¢bir zaman Ursule'den baska kimseyle evlenmeme kararim aldi. Annesinin karsi koymasi, boyle durumlarda
hep oldugu gibi, yasaklanan seylerin degerini artirryordu.

Aksam ayininden sonra Doktor Minoret, beyazlar ve pembeler i¢indeki Ursule'le bu soguk salona girince, kizcagiz sank
Fransa kraligesinin karsisindaymis da ondan bir dilegi varmus gibi sinirsel bir titremeye tutuldu. Doktora i¢ini actifi giinder



beri bu kiiclik ev ona bir saray gibi goriiniiyor, ortagagda bir koylii kiz1 bir diisesi géziinde nasil biiyiitiirse, o da yasli kadim
dylesine yiice bir yerde goriiyordu. Ursule, bir orgcunun evlilik dis1 oglundan, Italyan tiyatrosunda sarki sdylemis bir
mizikacinin kanindan gelen bu kiz, bir doktorun 1yiligi sayesinde hayatta kalan bu ¢ocuk, kendisiyle bir Vikont de Portenduere
arasindaki uzaklig hi¢bir zaman bu kadar umutsuzea 6lgmemisti.

Yasli kadin onu yanina oturtarak:

— Neyiniz var ¢ocugum? dedi.

— Madam, liitfettiginiz bu onur, beni utandiriyor...
Bayan Portenduére en tatsiz sesiyle:

— Yavrucugum, dedi, vasinizin sizi ne kadar sevdigini biliyorum; savurgan oglumu geri getirdigi i¢in hosuna gidecek bir sey
yapmak istedim.

Ursule'lin birdenbire kizardigini ve gozyaslarim tutmak i¢in yiiziinii siddetle kastigini goriince ylireginden vurulan Savinien:

— Ama annecigim, dedi, Sovalye Minoret'ye kars1 hi¢cbir géreviniz olmasaydi bile, bana dyle geliyor ki, Matmazel Ursule'iit
davetimizi kabul etmekle bize verdigi zevkten dolayr mutlu olmaliyiz.

Bunu sdylerken geng soylu, doktorun elini anlaml1 anlaml1 sikti:
— Mosyd, diye ekledi, siz Fransa'nin en eski nisanini, insana her zaman soyluluk veren nisani tagiyorsunuz.

Umutsuz diyebilecegimiz agki birka¢ giindiir Ursule'lin asir1 gilizelligine, biiyilik ressamlarin insan ruhunu gii¢lii bir bigimde
One cikaran portrelere katmasim bildikleri o derinligi kazandirmus, Bayan de Portenduére de ansizin bu durumun farkina
varmig ve doktorun bir ylicegdniilliiliikk perdesi altinda bazi emeller beslediginden kuskulanmisti. Bu yiizden Savinien'ir
yanitsiz birakmadigi o sozleri 6zellikle sdylemis ve yasli adamu en can alic1 yerinden vurmustu; ama Minoret, Savinien'ir
kendisinden "sovalye" diye soz ettigini duyunca, giilimsemekten kendini alamadigi bu abartida giiliing olmaktan bile
cekinmeyen bir asi1gin goziipekligini gordi. Kralin eski doktoru:

— Bir zamanlar elde edilmesi i¢in tiirlii delilikler yapilan Saint-Michel nisamnin artik bir 6nemi kalmadi vikont cenaplart.
diye yamtladi onu; tipki baska bir¢ok ayricalik gibi... Bu nisan bugiin artik yalmzca hekimlere ya da zavalli sanatgilara
veriliyor. Krallar onu Saint-Lazare nisamyla birlestirdiklerine iyi ettiler. Samirim bir mucizeyle hayata donmiig, zavall1 bit
adamd1 Saint-Lazare; bu a¢idan Saint-Michel ve Saint-Lazare nisan1 bizim i¢in iyi bir simge oldu.

Bu alay ve gurur izleri tagiyan yamttan sonra odada kimsenin bozmak istemedigi bir sessizlik oldu; kap1 ¢alindiginda rahatsiz
edici olmaya baslamusti bu sessizlik. Yash kadin, "Iste sevgili papazimuz" diyerek yerinden kalkti, Ursule'ii yalmz birakarak
Rahip Chaperon'u karsilamaya gitti; oysa ne Ursule, ne de doktor i¢in yerinden kipirdamanustt daha 6nce.

Yasli adam, bir Ursule'e bir Savinien'e bakarak giiliimsedi. Bayan de Portenduére'in davranislarindan rahatsiz olmak ya de
alinmak, ancak akli kisa adamlarin yapacag bir hataydi. Minoret'nin boyle bir duruma diismeyecek kadar ¢ok deneyimi vardi.
Vikontla, islerin yonetimini Polignac Prensi'nin ellerine birakan X. Charles't bekleyen tehlikeden s6z etmeye bagladi. Aradan
o¢ aliryormus izlenimini vermeden isten s6z edebilecek kadar bir zaman gectikten sonra doktor, yasli kadina izleme dosyalarini
ve noteri tarafindan 6denen makbuzlar1 neredeyse saka ederek uzatti. Yash kadin:

— Oglum bunlar1 kabul ediyor mu? diyerek Savinien'e bakt1.

Savinien de basim egerek yanit vermek zorunda kaldi. Bunun iizerine Bayan de Portenduére, kagitlar1 itip paraya ne kadar a:
onem verdigini gostererek:

— Pekala, diye ekledi, bunlarla Dionis ilgilenir.

Zenginligi alcaltmak, Bayan de Portenduére'e gore, soylulari yiiceltmek ve kentsoylulugun tiim 6nemini higce indirmek
demekti. Biraz sonra Goupil, patronu tarafindan, Savinien'le Bay Minoret arasindaki hesaplar1 sormaya geldi. Yagli kadin:

— Neden? diye sordu.
Noter baskatibi ¢cevresine kiistah kiistah bakarak:
— Senedi hazirlamak i¢in, diye yamt verdi; nakit verilmedigine gore...

Bu korkung adamla ilk kez g6z goze gelen Ursule'le Savinien, kurbaga gérmiis gibi oldular; tistelik i¢lerindeki karanlik bit



onsezi bu duyguyu daha da agirlastiriyordu. ikisi de gelecedin o anlatilmaz ve bulamk hayalini, dilimizde ad1 olmayan ama
Swedenborg'cunun doktora soziinii ettigi i¢ varligin etkinligiyle acgiklanabilecek imgesini goriir gibi oldular. Bu zehirli
Goupil'in onlara ugursuzluk getireceginden kesin bigimde emin olmak, Ursule'ii titretti; ama Savinien'in de aynm1 heyecans
paylastigini goriince anlatilmaz bir haz duyarak kendini toparladi. Goupil kapiyr kapatip gittikten sonra Savinien:

— Bay Dionis'nin katibi pek yakigikli degil! dedi.

— Bu adamlar giizel olmus ¢irkin olmus ne ¢ikar, dedi Bayan de Portenduére.

Rabhip:

— Cirkinligine degil ama simir tantmayan fesatligina kizarim, dedi. Ustelik haindir de.

Giiler yiizlii olmak i¢in elinden geleni yapmasina karsin, doktor gururlu ve soguk bir tavir takindi. Sevdalilar ne
yapacaklarini bilmiyorlardi. Tatli nesesiyle sofrayr canlandiran Rahip Chaperon'un giileryiizliiliigii olmasaydi, doktorla yegeni
bu duruma zor katlanacaklardi. Tatliy1 yerlerken Ursule'iin sarardigin1 géren Minoret:

— Yavrucugum, eger bir rahatsizlik hissediyorsan ev hemen karsida, dedi.

Yasli kadin geng kiza:

— Neniz var camm? diye sordu.

Doktor sert bir edayla:

— Ne yazik ki madam, ¢evresinde sadece giileryiiz gormeye alisik oldugu i¢in ruhu irperdi, dedi.
Bayan de Portenduére:

— Kotii bir yetistirme yontemi doktor bey, dedi. Degil mi rahip efendi?

Minoret sdyleyecek bir sey bulamayan papaza bakarak:

— Evet madam, dedi. Goriliyorum ki bu melek yaradilislt kizi, giliniin birinde kibarlar diinyasina karisacak olursa orada
yasayamayacak bigimde yetistirmisim; ama onu soguk davranisin, kayitsizligin ve kinin erisemeyecegi bir yere yerlestirmeden
de 6lmeyecegim.

Ursule, Savinien'e bakarak sozlerine fazla bir anlam vermektense Bayan de Portenducre'in bakislarina katlanmay1 yegledi:
— Babacigim!.. rica ederim... yeter, dedi. Ben burada ac1 ¢ekmiyorum.

O zaman Savinien annesine:

— Matmazel Ursule'lin ac1 ¢ekip ¢ekmedigini bilmiyorum madam, ama beni iskenceye soktugunuzu biliyorum, dedi.

Annesinin takindift tavirlara karsilik bu iyl yiirekli delikanlimn soyledigi sézleri duyan Ursule sarardi, Bayar
Portenduére'den 6ziir dileyerek ayaga kalkti, vasisinin koluna girdi, selam verdi, ¢ikti, evine dondii, kosa kosa vaftiz babasinin
odasina girdi, piyanosunun yanmna oturdu, basim ellerinin arasina ald1 ve gbzlerinden yaslar bosandi. Doktor iiziintii i¢inde:

— Hain ¢ocuk, dedi, neden duygularim bunca yillik deneyimimle yonetmeme izin vermiyorsun? Soylular hi¢bir zaman biz
burjuvalara goniil borcu duymazlar. Onlara hizmet etmekle sanki goérevimizi yapiyoruz, o kadar. Yasli kadin Savinien'in sana
hoslanarak baktigim gordii; sana asik olmasindan korktu.

Ursule:
— Neyse o kurtuldu ya! dedi. Ama sizin gibi bir adamu kiigiik diisirmeye kalkmak...
— Bekle beni yavrum.

Doktor, Bayan de Portenduére'in evine dondiigii zaman orada Dionis'i buldu. Yaninda Bongrand'la belediye baskam Bay
Levrault'yu da getirmisti; tek noteri olan kasabalarda yapilan sézlesmelerin gegerli olmasi i¢in yasa geregi bu taniklarin
bulunmasi zorunluydu. Minoret Bay Dionis'i bir yana ¢ekerek bir seyler sdyledi; bunun iizerine noter senedi okudu; doktorur
vikonta bor¢ verdigi yiiz bin frank 6deninceye kadar, Bayan de Portenduére biitiin mallarim ipotek ediyordu; faiz yiizde besten
hesap edilmisti. Bu madde okunurken, papaz Minoret'ye bakti, o da onaylayan hafif bir bas hareketiyle yamt verdi. Zavalli
papaz, giinahim ¢ikarttig1 kadina yaklasarak kulagina birkag sézciik soyledi. Bayan de Portenduere de bir fisiltiyla:



— Buinsanlara herhangi bir borcum kalsin istemem, dedi.

Savinien doktora:

— Annem bana isin tath tarafim birakiyor mosyd, dedi; parayr 6demesi ondan, tesekkiirlerimi sunmak benden.
— Ama sozlesme masraflar1 da var, dedi papaz. Birinci yi1l on bir bin frank 6demeniz gerekiyor, dedi.
Minoret Dionis'e:

— Bay ve Bayan de Portenducre kayit bedelini veremeyecek durumda olduklari i¢in sézlesme harcamalarini sermayeye
ekleyin, ben size 6derim, dedi.

Dionis s6zlesmeye ekler yapti, sermaye yiiz yedi bin franga cikarildi. imzalar atilinca, Minoret yorgunlugunu bahane ederek
noter ve taniklarla birlikte kalkti. Vikontla Bayan de Portenduére'in odasinda yalmz kalan papaz:

— Madam, dedi, size Paris'te en azindan yirmi bes bin frank kazandiran, oglunuza da onur borg¢lari i¢in yirmi bin frank
birakmak inceligini gosteren Bay Minoret'nin, bu kusursuz adamin kalbini neden kirtyorsunuz?

Bayan de Portenducre bir tutam enfiye ¢ekerek:
— Sizin Minoret'niz sinsinin biri, dedi, ne yaptigim pek iyi biliyor.

— Annem doktorun, ¢iftligimizi ele gegirip beni yegeniyle evlendirmeye zorlamak istedigini santyor; sanki Kergarouét'lerin
oglu bir Portenduere, zorla evlendirilebilirmis gibi!

Bir saat sonra, Savinien, doktorlara geldi. Meraklamp gelen miras¢ilar da oradalardi. Geng vikontun kapida goriiniisii
herkeste farkli farkli heyecanlar dogurararak ortaligi dalgalandirdi. Crémicre'le Massin'in kizlari, kipkirmizi kesilen Ursule'e
bakarak fisildastilar. Anneleri Désiré'ye, bu evlenme isinde Goupil'in hakli olabilecegini sdylediler. Ardindan biitiin gézler
vikontu karsilamak i¢in yerinden kipirdamayan doktora ¢evrildi; Bay Bongrand'la tavla oynayan doktor, elindeki zar fincamm
birakmadan delikanliyr sadece basiyla selamlamisti. Minoret'nin soguk tavri herkesi sasirtti.

— Ursule, kizim, dedi doktor, bize biraz piyano cal!

Yapacak bir sey buldugu i¢in sevinen kizin piyanoya atildigimi ve yesil ciltli notalar1 karigtirdigim géren mirascilar,
dayilariyla Portenducre'ler arasinda olup bitenleri o kadar merak ediyorlardi ki, az sonra katlanacaklar1 iskenceyi ve susma
zorunlulugunu seving belirtileriyle kabul ettiler.

Aslinda ¢ok da giizel olmayan bir parca, bir geng kiz tarafindan derin bir duygunun etkisi altinda ¢alindiginda, ¢ogu zaman
insant usta bir orkestramin gorkemle g¢aldigt biiyiik bir uvertiirden daha ¢ok etkiler. Biitiin miizik yapitlarinda, bestecinin
ruhundan bagka ise bir de ¢alamin ruhu karigir ve bu ruh, yalmzca bu sanata 6zgii bir ayricalikla, biiyiik bir degeri olmayan
tiimcelere anlam ve siir katabilir. Onceleri keman i¢in Paganini'nin kamtladigi bu olgunun nankér piyano icin de dogru
oldugunu bugiin Chopin gosteriyor. Bu biiyiik deha, miizik¢iden ¢ok, kendini duyumsanabilir hale getiren ve miizigin her
tiiriiyle, giderek yalnizca akorlarla bile karsisindakilere hissettirebilen bir ruhtur. Yiice ve kirilgan yaradilisiyla Ursule de ¢ok
ender goriilen bu dahiler simfindandi; Paris'teyken Ursule'i her giin géren, ardindan her cumartesi Nemours'a gelen piyanc
ustas1 yasli Schmucke de ogrencisinin yetenegini kusursuzluga eristirmisti. Ustelik Ursule'iin sectigi, Hérold'un genglil
bestelerinden biri olan Rousseau'nun Diisli adl1 parcada, ¢alis tarzina bagli olarak gelisebilecek bir derinlik vardi. Bdylece
geng kiz, iginde kaynasan duygulari miizige katmay1 bildi ve parcamn tagidigi Kapris altbasligimin ne denli yerinde oldugunu
gosterdi. Ruhu, hem tatli hem hiilyal1 bir ¢alma bi¢imi araciligiyla delikanlimin ruhuyla konusuyor ve ¢evresini neredeyse gozle
goriilecek diigtincelerle bir bulut gibi sariyordu. Savinien piyanonun ucuna ilismis, dirsegini kapagina dayamis ve basim sol
eline yaslamisti; hayran hayran, ahsap oymalara dalmis gozleriyle gizemli bir diinyay1 sorgular gibi duran Ursule'i izliyordu.
Cok daha azina, delicesine sevdalanabilirdi insan. Gergek duygularin kendi manyetizmalar1 vardir ve tipki siisiine diiskiin bir
kadinin hosa gitmek i¢in takip takistirmasi gibi, Ursule de sanki bir bigimde ruhunu géstermek istiyordu. Kendini anlatabilmek
icin sdze, renklere ya da bigime bagvurmadan, diisiinceye diisiinceyle yamt veren bu biricik sanatin giiciinden yararlamyordu
yiiregi; onun pesinden siiriiklenen Savinien de boylece bu tadina doyulmaz diinyaya girebiliyordu. Saflik, insam ¢ocukluk kadar
etkiler; onda da ¢ocuklugun ¢ekiciligi ve dayanilmaz cilveleri vardir; ve Ursule, higbir zaman, yeni bir yagsama gozlerini agti
bu an kadar saf olmamisti. Papaz, whist'te dordiincli olmasini rica ederek soylu genci diisiinden uyandirdi. Ursule ¢almayi
stirdlirdii. Mirascilar kalkip gittiler; yalmzca bilyiilk amcasinin, vikontun ve Ursule'lin niyetlerini 6grenmek isteyen Désir¢
kaldi. Geng kiz piyanosunu kapatip vaftiz babasinin yanina oturdugu zaman Savinien:

— Hem ¢ok yeteneklisiniz, hem ¢ok duygulu ¢aliyorsunuz matmazel, dedi. Ogretmeniniz kim?

— Dauphine Sokagi yakiminda, Conti Rihtimi'nda oturan bir Alman, yamtim verdi doktor. Paris'te oldugumuz sirada Ursule'c



her giin ders vermis olmasaydi, bu sabah buraya gelecekti.
Ursule:
— Yalmz biiytik bir miizik¢i degil, iyi yiirekli ve ¢cok sevimli bir adamdir, diye ekledi.
— Bu dersler pahaliya patliyor olmali, dedi Désiré.

Oyuncular aralarinda alayci bir edayla giiliimsediler. Oyun bitince, o zamana dek kaygili goriinen doktor Savinien'e bakt1 ve
gorevini iiziilerek yerine getiren bir adam tavriyla:

— Mosy0, dedi, beni boyle hemen ziyaret etmenize yol agan duygudan dolayr size ¢ok tesekkiir ederim; ama anneniz
hammefendi, hi¢ de soylu olmayan art niyetler tagidigima inaniyor. Ziyaretlerinizin bana verecegi onura ve sizinle gériismekten
duyacagim hazza karsilik bir daha buraya gelmemenizi rica etmezsem, annenize o niyetlerin dogruluguna inanma hakkim vermis
olacagim. Onurum ve huzurum, biitiin komsuluk iliskilerimizi kesmemizi gerektiriyor. Gelecek pazar giinii aksam yemegi icin
yegenimle bana onur vermesini anneniz hanimefendiden rica etmiyorsam, bu, kendilerinin o giin kesinlikle rahatsiz olacagim
bildigim i¢indir; liitfen kendisine sdyleyin.

Yasli adam geng vikonta elini uzatti; delikanli bu eli saygiyla sikti.

— Haklisimz mosyd, dedi.

Ve diiskirikligindan ¢ok hiiziin belirtileri tagiyan bir edayla Ursule'ii selamlayarak odadan ¢ikti.

Désiré de vikontla birlikte ¢ikt1; ama yolda onunla higbir sey konusamadi; ¢iinkii Savinien hemen evine kosmustu.

Portenduere'lerle Doktor Minoretnin uyusmazligl, iki giin boyunca mirasgilarin ¢enesini yordu; Dionis'in dehasine
hayranliklarim belirtiyor ve miraslarina kurtulmus goziiyle bakiyorlardi. Boylece, siniflarin ortadan kalktigi, esitlik illetinin
biitlin insanlar1 aym diizeye getirip her seyi —Fransa'da iktidarin son dayanagi olan askerlikteki riitbe farklarina dek— tehdit
ettigi bir cagda, kisacas1 sevgililer i¢in kigisel hoslanmama ya da servet dengesizliklerinden baska yenilecek zorluk kalmadig
bir donemde, yaslt bir Brétanyali kadinin inadiyla Doktor Minoret'nin gururu bu iki sevgilinin arasina engeller koymus, ams
bunlar, tipki eskiden oldugu gibi, aski yok etmekten ¢ok giiclendirmeye yaramisti. Tutkulu bir adam bir kadimin degerini, onu
ele gegirmek icin katlandiklariyla dlger: Savinien de karsisinda bir savagim, bir siirii ¢aba ve belirsizlikler gordiikce geng kiz
gbziinde biisbiitiin biiyiiyordu: onu elde etmek istiyordu. Kimbilir, belki duygularimiz da, dogamn yaratilarinin 6mriiyle ilgili
yasalarina boyun egmektedir: uzun dmiirlii seylerin cocuklugu da uzun siirer!

Ertesi sabah uyaninca Ursule'le Savinien aym seyi diisiindiiler. Bu anlagsma aski yaratmaya yeterdi — onun zaten en giize]
kanit1 olmasaydi bile. Geng kiz perdelerini hafifce aralayip Savinien'in odasim gérecek kadar bir yer aginca, karsida pencere
tokmaginin listlinde sevgilisinin yiiziinii gérdii. Pencerelerin sevdalilara ne biiyiik hizmetler verdigi diisiiniiliirse, bu konuda bir
vergi alinmast gerektigi bile diisiiniilebilir. Vaftiz babasimin katiligina bdyle karsilik veren Ursule de perdeleri indirdi,
kepenkleri kapatmak i¢in pencerelerini acti; bdylece kepenklerin arasindan goriinmeden bakabilirdi artik. O giin yedi sekiz kez
odasina ¢ikti; gen¢ vikontun hep bir seyler yazdigim, yirtip yirtip bastan yazdigim gordii. Biiytik olasilikla kendisine mektup
yaziyordu!

Ertesi sabah, Ursule uyandiginda Bougival odasina asagidaki mektubu getirdi.
Matmazel Ursule'e
"Matmazel,

"Diistiigii durumdan vasinizin ise karigsmasiyla kurtulan geng bir adamin sizde uyandirabilecegi ¢ekinme duygusu konusunda
hi¢bir hayale kapilmiyorum; size artik baskalarindan daha ¢ok giivence vermek zorundayim. Bu ylizden de matmazel, askinu
size itiraf etmek i¢in derin bir algakgoniilliiliikkle ayaklarimza kapanmyorum. Bu itiraf bir tutkudan dogmuyor; bastanbasa yasami
kaplayan bir kesinlige dayamyor. Gen¢ yengem Bayan de Kergarouét i¢in duydugum delice agk beni hapislere siiriikledi.
Amnilarimin biitiiniiyle yok olup gitmesini ve gonliimdeki hayalin sizin hayalinizle silinmesini, i¢ten bir sevginin kamti olarak
kabul etmez misiniz? Sizi Bourron'da onca zarif¢e, ¢cocuk uykunuza dalmis gérdiiglim zaman, iilkesinin basina gegen bir kralice
gibi ruhumu ele gegirdiniz. Sizden bagka bir kadinla evlenmek istemiyorum. Adimu tasiyacak kadinda bulunmasim istedigim
biitlin secgkinlikler sizde var. Egitiminiz, onurlu yiireginiz, sizi en yiice mertebelerin diizeyine yiikseltiyor. Sizi size
betimlemeye yeltenmeyecek kadar kendimden kusku duyuyorum; elimden ancak sizi sevmek geliyor. Diin sizi dinledikten sonra,
sizin i¢in yazilmisa benzeyen su satirlart ammsadim:

"Goniilleri kendine baglamak ve gozleri biiylilemek i¢in yaratilmis, bu hem tatli, hem hosgoriilii, hem ince zekali, hem akilli



kadinda, bu yasammm saraylarda ge¢irmis biri gibi terbiyeli, hi¢ insan i¢ine ¢ikmamus biri kadar sade yaratikta, ruhun atesi,
gozlerde tanrisal bir algakgoniilliiliikle yumusuyordu.

"En kii¢iik seylerde bile kendini belli eden giizel ruhunuzun degerini hissettim. Iste bunun igindir ki, eger heniiz bir baskasim
sevmiyorsanz, size yakisir biri oldugumu hareket ve davramislarimla kanitlayabilmek i¢in izninizi isteme cesaretini kendimde
buluyorum. Bu iste yasamum s6zkonusu ve biitiin giiclimii, yalmzca kendimi size begendirmeye degil, tiim diinyamn takdirine
bedel olan takdirinizi kazanmaya harcayacagimdan emin olabilirsiniz. Bu umutla Ursule, size i¢imden 'sevgili' dememe de izir
verirseniz, Nemours bana cennet olacak; en zor girisimlerden bile yalmzca haz duyacagim ve her seyin Tanri'dan bilinmesi
gibi bu hazlar1 da sizden bilecegim. Soyleyin bana, kendime s0yle diyebilir miyim:

Savinien'iniz!"

Ursule bu mektubu Optii; yeniden okuyup delice hareketlerle elinde evirip g¢evirdikten sonra gotiiriip vaftiz babasina
gostermek i¢in giyindi. "Tanrim! Az kalsin duamn etmeden gidiyordum" diyerek yeniden odaya girdi, dua iskemlesine diz
cOktil.

Birka¢ dakika sonra bahceye indi. Vasisini buldu ve ona Savinien'in mektubunu okuttu. Ikisi de Cin kdskiiniin arkasinda.
sarmasik kiimesinin altindaki siraya oturdular: Ursule yasli adamin bir seyler sdylemesini bekliyor, ihtiyarsa sabirsiz bir kizi

cileden c¢ikaracak kadar uzun uzun diisiiniiyordu. Sonunda, aralarindaki gizli konugsmalarinin sonucunda, asagidaki mektup
ortaya ¢iktr. Mektubun bazi boliimlerini biiyiik olasilikla doktor yazdirmusti.

"Mésyd,

"Evlenme Onerinizi i¢geren mektubunuz bana ancak onur verebilirdi; ama yasinmu ve aldigim terbiyeyi diislinerek onu, benim
i¢in biitiin bir aile demek olan, hem bir baba hem de gercek bir dost gibi sevdigim vasime gosterdim. Iste bana siraladig
acimasizca karsi ¢gikmalar ve yamtimu bunlar olusturacak:

"Vikont cenaplari, ben yoksul bir kizim ve servetim yalnizca vasimin iyi niyetine degil, ayn1 zamanda onun miras¢ilarinin
benimle ilgili kotii niyetlerini bosa ¢ikarmak i¢in alacagl dnlemlerin basarisina da bagli. Ben 45. piyade alayr bando ylizbasisi
Joseph Mirouét'nin yasal kiziyim; ama babam vasimin evlilik dis1 kayniydi ve bu yiizden eli kolu bagli bir kizi, haksiz yere de
olsa dava edebilirler. Gordiigliniiz gibi mésyd, en biiylik derdim yoksullugum da degil. Boynu biikiik biri olmam i¢in ¢ok
nedenim var. Bunlar1 kendim i¢in degil, sizin i¢in sdyliiyorum; seven ve baglanan insanlara boyle seyler ¢ogu zaman hafit
gelir. Ama mosy0, sunu da unutmayin ki, bunlar1 séylemezsem sizi herkesin, 6zellikle de annenizin asilmaz sandigi birtakim
engelleri sevginizle yenmeye yoneltiyor olmamdan kuskulanilabilir. Dért ay sonra on alti yasimu bitiriyorum. Sanirim sunu da
kabul edersiniz ki ikimiz de ¢ok genciz, ¢ok deneyimsiziz; rahmetli Bay Jordy'nin iyiligine bor¢lu oldugum servet disinda bit
seyimiz olmadan yasamin sikintilariyla basa ¢ikamayiz. Ustelik vasim, yirmi yasima basmadan beni evlendirmek istemiyor. Bu
dort yil i¢inde, yasamumzin bu en giizel yillarinda neler neler olabilir. Zavalli bir kizcagiz i¢in yagsamimizi mahvetmeyin.

"Mutluluguma engel olmak sdyle dursun, tersine biitiin giicliyle mutlu olmam igin ¢alisan ve yakinlarda yitirecegi koruma
gliciiniin yerini yine boyle bir sevginin almasini gérmekten baska arzusu olmayan sevgili vasimin diislincelerini size anlattiktan
sonra geriye, dnerinize ve ovgiilerinize ne kadar sevindigimi sdylemek kaliyor. Yamtima yon veren tedbirlilik, yasamu iyi bilen
bir yaglinin tedbirliligi; ama dile getirmek istedigim minnet, icinde bundan baska duygusu olmayan bir geng kizin goniil borcu.

"Bu yiizden, size acik¢a soyle diyebilirim artik:
Hizmetkariniz,
Ursule Mirouét"

Savinien yanit vermedi. Annesini kandirmak i¢in girisimlerde mi bulunuyordu? Bu mektup askini 6ldiirmiis olabilir miydi?
Bunlara benzer, hepsi de ¢oziimsiiz binbir soru Ursule'i pengesinde eziyor, dolayisiyla da sevgili yavrusunun en kiiclik bir
heyecanina bile dayanamayan doktoru tliziiyordu. Ursule ikide bir odasina ¢ikiyor, Savinien'e bakiyor, onu masasimn baginda
diistinceli, gozlerini sik sik kendi penceresine ¢evirirken goriiyordu. Savinien'den, gecikmesi sevgisinin artmasiyla
aciklanabilecek asagidaki mektup ancak hafta sonunda geldi.

Matmazel Ursule Mirouét'ye,

"Sevgili Ursule, ben biraz Brotanyali sayilirim: bir kez kararimi verdim mi dénmem. Tanr1 basimzdan eksik etmesin, vasiniz
hakli; 1yi de, ben sizi sevmekte haksiz miyim? Sizden yalmzca beni sevip sevmediginizi 6§renmek istiyorum; bir isaretle olsun
bunu bana sdyleyin; o zaman bu dort y1l, yagsamimun en giizel yillar1 olur!



"Dostlarimdan biriyle biiyilk dayim Amiral de Kergarouét'ye bir mektup yolladim, donanmaya katilmak i¢in yardimim
istedim. Bagima gelenlerden etkilenen bu iyi yiirekli ihtiyar, yanitinda, eger bir riitbe almak istersem, kralin iyi niyetine
yasalarin kars1 koyacagim soyliiyor. Bununla birlikte, Toulon'da ii¢ ay okuduktan sonra bakan beni ¢ark¢ibasi yapabilecek;
savasta oldugumuz Cezayirlilere kars1 bir seferden sonra da bir sinav verip astegmen olabilecegim. Sonugta Cezayir'e kars:
hazirlanan savasta kendimi gosterirsem kesinlikle tegmen olurum; ama ne kadar zamanda? Bunu kimse bilemez! Ama
Portenduére adim donanmaya yeniden katmak i¢in yonetmelikleri olabildigince gevsek tutacaklari kuskusuz. Sizi ancak vaftiz
babanizin onayiyla alabilecegimi anliyorum; ona duydugunuz bu sayg yliziinden sizi daha ¢ok seviyorum. Yamt vermeden 6nce
onunla goriismek istiyorum: biitiin gelecegim onun yanitina bagli. Sonugta ne olursa olsun sunu bilmelisiniz ki, ister zengin,
ister yoksul, ister bir bando ylizbasisimin, ister bir kralin kiz1 olun, siz benim gonliimiin sectigi kizsimz. Sevgili Ursule, dyle bir
zamanda yastyoruz ki, eskiden bizi ayirabilecek dnyargilar artik evlenmemize engel olabilecek kadar giiclii degil. Boylece size
kalbimdeki biitiin diisiinceleri agmus, enistenize de mutlulugunuzu nasil saglama alacagim belirtmis oluyorum. Sizi, birkag
dakika i¢inde, onun on bes yildan beri sevdiginden daha ¢ok sevdigimi bilmiyor. Aksama goriisiiriiz."

Bu mektubu gururla vaftiz babasina uzatan Ursule:

— Buyurun babacigim, dedi.

Doktor mektubu okuduktan sonra:

— Yavrucugum, dedi, ben senden ¢ok sevindim. Bu karariyla vikont biitiin hatalarim diizeltiyor.

Aksam yemeginden sonra Savinien doktorlara geldi. Minoret o sirada Ursule'le dereye bakan taragamn parmakliklar
boyunca geziniyordu. Vikontun giysileri Paris'ten gelmis, gen¢ sevdali da kendini giizel ve magrur Kontes de Kergarouét'ye
begendirecekmis gibi 6zenle giyinip kusanmis ve bir kat daha giizellesmisti. Merdivenden Savinien'in kendilerine dogru
geldigini goren kizcagiz, sanki uguruma diismemek icin bir yere tutunuyormus gibi enistesinin koluna yapisti; doktor da
yegeninin derinden derine gelen kalp ¢arpintilarim duydu ve tirperdi.

Savinien Ursule'lin uzattig1 eli saygiyla optiikten sonra, doktor geng kiza:

— Yavrucugum bizi yalmz birak, dedi.

Ursule gidip Cin kdskiiniin merdivenlerine oturdu. Geng vikont doktora algak sesle:

— Mosy0, dedi, kizimz bir deniz albayina verir misiniz?

Minoret giiliimseyerek:

— Hayir, diye yanit verdi, o zaman ¢ok bekleriz; bir deniz yiizbasisina veririm...
Gozlerinde seving gozyaslar1 beliren delikanli yagli adamun elini biiylik bir sevgiyle sikti.

— Oyleyse gidecegim, dedi, gidip calismaya baslayacagim. Denizcilik okulu dgrencilerinin alt1 yilda 6grendiklerini ben alt
ayda 6grenmeye calisacagim.

Ursule merdivenden onlara dogru kosarak:

— Gitmek mi? dedi.

— Evet matmazel, size layik olmak i¢in. Ciinkii ne kadar ¢caba harcarsam, sevgimi o kadar iyi kanitlanus olurum.
Ursule ona sonsuz bir sevgiyle bakarak:

— Bugiin ekimin iigii, dedi, on dokuzundan sonra gidin.

— Evet, dedi yasli adam, Saint-Savinien giiniinii kutlariz.

Delikanl1 heyecanla:

— Opyleyse hosca kalin, dedi. Bu haftay1 Paris'te gegirmeliyim, gerekli basvurulari yapmaliyim. Ayrica hazrliklari
tamamlamak, kitaplari, matematik gere¢lerini almak, en uygun kosullar1 elde etmek i¢in de bakanin goziine girmek gerekiyor.

Ursule'le vaftiz babast Savinien'i bah¢e kapisina kadar gecirdiler. Delikanlinin annesinin evine girdigini, sonra da
Tiennette'le birlikte ¢iktigini gérdiiler. Kadimn elinde kiigiik bir bavul vardi. Ursule vaftiz babasina:

—Madem zenginsiniz, ne diye donanmada hizmet vermesi i¢in onu zorluyorsunuz? dedi.



Doktor giiliimseyerek:

— Neredeyse borg¢larint da bana yiikleyeceksin, dedi. Ben onu zorlamiyorum; ama canim kizim, tiniforma ve savasta
kazanilan Légion d'honneur nisani, ¢ok lekeyi temizler. Alt1 y1l i¢inde bir geminin komutanligin alabilir, ondan biitiin istedigim
de bu.

Ursule solan yiiziinii doktora ¢evirerek:

— Ama 0lebilir de, dedi.

Doktor alayl1 bir edayla:

— Ayyaslar gibi asiklarin da koruyucu tanrilar vardir, yamtim verdi.

Kizcagiz geceleyin, Bougival'in de yardimiyla ve vasisinden habersiz, uzun giizel saglarindan zincir yaptirmak i¢in bir tutanr
kesti; iki giin sonra, miizik 6gretmeni Schmucke'yi kandirdi, yasli adam da, saclarin degistirilmemesine dikkat edecegine ve
zincirin gelecek pazara yetistirilmesine calisacagina soz verdi. Savinien doniince, doktorla kizina s6zlesmesini imzaladigini
bildirdi. Ayin yirmi besinde Brest'e gidiyordu. On sekizi i¢in doktor tarafindan yemege ¢agrilan delikanli, iki giiniinii hemen
hemen biitliniiyle Minoret'lerde gegirdi; en akillica 6giitlere karsin iki sevdali, aralarinda bir sey oldugunu papaza, sulh
yargicina, Nemours'un hekimine ve Bougival'e belli etmekten kendilerini alamadilar.

Yash adam:
— Cocuklar, dedi onlara, sirrimz i¢inizde saklamamakla mutlulugunuzu tehlikeye atiyorsunuz.

Sonunda, delikanlinin azizinin giiniinde, birka¢ kez bakistiklar1 ayinden sonra Ursule'iin penceresinden gozetledigi Savinier
sokag gecti, kiiciik bahgeye girdi; orada bulustular ve neredeyse basbasa kaldilar. Bu duruma g6z yuman yasli adam Cin
koskiinde gazetelerini okuyordu. Savinien:

— Sevgili Ursule, dedi, bana ikinci bir bayram giinii yasatmak ister misiniz? Oyle bir bayram ki, annem beni bir dahe
diinyaya getirse ancak o kadar sevinebilirim...

Ursule delikanlinin séziinii kesti:
— Benden ne isteyeceginizi biliyorum, dedi.
Sonsuz sevincini gdsteren bir titremeyle Onliigiiniin cebinden, saglartyla yapilmis zinciri ¢ikarip uzatt ve:

— Alin, iste yamtim, diye ekledi. Benim askim i¢in bunu iistiiniizden eksik etmeyin. Bu armaganim, yasamimin yasaminiza
bagl1 oldugunu animsatarak sizi tiim tehlikelerden korusun!

Bu arada doktor da:

— Kurnaza bak, diye sdyleniyordu. Ona saclarindan yapilmis bir zincir veriyor. Nasil da becermis! O giizelim sar1 saglat
kesilir mi?.. Bu gidisle beni de ona feda edecek.

Savinien zinciri Optii; gozlerinden bir damla yas akti. Ursule'e bakarak:
— Gitmeden 6nce size, benden bagka hi¢ kimseyle evlenmeme sozii verdirirsem tuhafiniza nu gider? dedi.
Ursule kizardz:

— Siz hapisteyken ben gelip Sainte-Pélagie'nin duvarlarim seyrettim, diye yamtladi onu, eger size her seyi belli etmedimse
yineleyeyim: yalnizca sizi sevecegim Savinien, yalmz sizin olacagim.

Ursule'ii yapraklarin arasinda yar1 yariya gizlenmis bir halde géren delikanli, onu gogsline bastirma ve almindan Gpme
istegine dayanamadi; ama Ursule hafif bir ¢18lik kopardi, kendini siranin iizerine biraktt; Savinien af dileyerek yanina oturdugy
zaman doktorun karsilarinda ayakta durdugunu gordii. Doktor:

— Dostum, dedi, Ursule fazla duyarlidir, ac1 bir s6z onu 6ldiirebilir. Onu diisiinerek askin heyecanim biraz azaltmalisimz.
Sonra Savinien'in mektubundaki son tiimcenin 6ciinii almak i¢in:
— Onu on alt1 y1ldan beri sevseydiniz, size tek sozii yeterli olurdu, diye ekledi.

Iki giin sonra Savinien gitti. Ursule'e diizenli bi¢imde yazdig mektuplara karsin genc kiz gdriiniirde nedensiz bir hastaligz



tutuldu. Kurdun kemirdigi o giizel yemisler gibi, i¢ini bir diisiince kemiriyordu. Istaln kesildi, sarardi soldu. Vaftiz babas1 ona
ilk kez ne hissettigini sorunca:

— Denizi gérmek istiyorum, dedi.

Yasl adam:

— Aralik ayinda seni deniz kiyisina gotiirmek zor, yanitini verdi.
— Giliniin birinde gidebilir miyim acaba? dedi geng kiz.

Riizgar izl esmeyegorsiin, Ursule vaftiz babasinin, papazin ve sulh yargicinin, deniz riizgariyla kara riizgarlarinin bagska
baska seyler oldugunu bilimsel bir edayla sOylemelerine karsin Savinien'in kasirgalarla pencelestigini sanarak heyecanlara
kapiliyordu. Sulh yargici, {iniformali bir astegmen graviirii getirerek birkag¢ giin i¢in onu mutlu etti. Savinien'in ¢iktig1 seferder
s0z ederler umuduyla gazeteleri okuyordu gen¢ kiz. Cooper'in deniz romanlarim yutar gibi okudu, denizcilik terimlerini
O0grenmek istedi. Zihnin bir noktaya takilip kalmasinin bu kanitlari, baska kadinlarin ¢ogu zaman oynadig bu saplantilar
Ursule'de dyle dogal ortaya ¢ikt1 ki, Savinien'den mektup alacagim her seferinde diisiinde gérmeye basladi; her defasinda da
sabahleyin diisiinii anlatarak mektubun gelecegini haber veriyordu. Bu olay dort kez tekrarlandig1 halde papaz da, doktor da
sagsmamisti. Drdiinciisiinde Ursule doktora:

— Artik igcim rahat, dedi, Savinien ne kadar uzakta olursa olsun, yaralanirsa o anda hissederim.

Yasli hekim derin diislincelere daldi. Sulh yargiciyla papaz, yiiziindeki belirtilere bakarak aci ¢ektigini anladilar. Ursule
odadan ¢ikinca:

— Neyiniz var? diye sordular.
Yasli hekim:
— Acaba yasayacak mi1? diye yamtladi onlari. Bunca narin ve korpe bir ¢igek, bu goniil acilarina dayanabilir mi?

Rahibin Kiigiik Hayalci adim taktign Ursule yine de sevkle calisiyordu; kibarlar diinyasina girecek bir kadin i¢in 1yi bi
egitimin Onemini anliyor, san, armoni ve bestecilik calismadigi zamanlari, Rahip Chaperon'un, vaftiz babasimin zengin
kitapligindan sectigi kitaplar1 okumakla geciriyordu. Zamammni hi¢ bosa harcamadig halde yine aci ¢ekiyor ama hig
yakinmiyordu. Bazen saatlerce Savinien'in penceresine bakiyor, Pazarlari, kilise doniigii yiiriirken Bayan de Portenduere”
arkadan sefkatle seyrediyordu. Biitiin katiliklarina karsin Savinien'in annesi oldugu i¢in seviyordu onu. Dine inanc1 biisbiitiir
glicleniyor, her sabah kiliseye gidiyordu; ¢iinkii diiglerinin Tanri'mn bir kayrast olduguna iyice inannmusti. Bu goniil hasretinin
kiz1 kasip kavurmasindan korkan doktor, dogum giiniinde Ursule'e, onu Toulon'a gotiirme ve Cezayir'e gidecek gemilerin yola
cikisim —bu sefere katilan Savinien'in haberi olmadan— izlettirme sozilinii verdi. Sulh yargiciyla papaz, goriintiste Ursule'iir
saglig icin yapilan ve Minoret miras¢ilarim ¢ok meraklandiran bu yolculugun asil amacim kimseye sOylemediler. Ursule,
gidip astegmen giysisiyle Savinien'i gordiikten ve bakanin gen¢ Portenduére'i yerlestirdigi giizel amiral gemisine bindikter
sonra, vasisinin soziinii dinleyerek Nice'in havasini solumaya gitti. Akdeniz kiyistm Cenova'ya kadar dolasti, orada filonur
Cezayir'in 6niine geldigini, ¢ikartmanin basariyla yapildigint 6grendi. Doktor bu italya yolculugunu hem Ursule'ii avutmak, hen
de toreleri ve iilkeleri kiyaslayarak, listlinde bunca sanat basyapiti barindiran, gelmis gegmis bunca uygarligin parlak izlerini
tastyan topraklarin biiyiisiiyle kizcagizin diislincelerini genisletip, bilgisini artirarak bir anlamda egitimini tamamlamak
amactyla uzatmak istiyordu; ama kralin su tinlii 1830 Meclisi segmenlerine kars1 gosterdigi direnci duyunca Fransa'ya donmek
zorunda kaldi. Dondiikleri zaman Ursule artik iyice saglikliydi; yaninda da Savinien'in i¢inde gorev yaptigi geminin giizel.
kiiciik bir modeli vardi.

1830 secimleri miras¢ilarin durumunu saglamlastirdi: Désiré Minoret'nin ve Goupil'in nayak olmasiyla Nemours'da bi
kurul olusturdular ve bu kurulun ¢abalar1 sayesinde Fontainebleau'da se¢imi liberal aday kazandi. Massin'in kdy se¢menleri
iistiindeki etkisi biiyiiktii. Menzilhanecinin ¢iftgilerinden besi se¢mendi; Dionis'in on birden fazla oyu vardi. Noterin evinde
toplana toplana, Crémiére, Massin, menzilhaneci ve bunlarin kafadarlari, sonunda bu bulugmalara alismaya basladilar. Doktor
dondiigiinde Dionis'in salonu, miras¢ilarin toplantt yeri olmustu. Nemours'un liberallerine karsi koymak i¢in birlesen sulk
yargictyla belediye baskani, ¢cevredeki satolarin ¢abalarina karsin muhalefete yenildiler, bu ylizden de dostluklar1 gii¢clendi.
Bongrand'la Rahip Chaperon, Nemours'da ilk kez iki partinin meydana gelmesine ve Minoretnin miras¢ilarina 6nen
kazandirmasina yol agan bu rekabetin sonucglarim1 doktora anlattiklar1 sirada, X. Charles Rambouillet'den Cherbourg'e
gidiyordu. Paris barosunun diisiincelerini benimseyen Désiré Minoret Nemours'dan, baslarinda Goupil olmak {izere on be
arkadasim getirtti. Menzilhaneci Paris'e hizla varmalari i¢in bunlara at sagladi; Désiré'nin evine yirmi sekizi gecesi vardilar.
Goupil'le Désiré, bu takimla birlikte belediye binasinin ele gecirilmesine yardim ettiler. Désiré Minoret Légion d'honneu
nisanmnt aldi, Fontainebleau krallik savcr yardimeiligina atandi. Goupil Temmuz nisanim aldi. Dionis, M&syd Levraultnur



yerine Nemours'a belediye baskani se¢ildi; boylece belediye meclisi bagkan yardimciligina secilen Minoret-Levrault'dan,
Massin'den, Crémiere'den ve Dionis'in salonuna gidip gelenlerden kuruldu. Bongrand ancak, Melun'e krallik savcist atanan ve
artik Levrault'nun kiziyla evlenmesi olas1 goriinen oglunun sayginlig sayesinde yerinde kaldi. Yiizde ticlin kirk bese diistiigiinii
goren doktor, arabayla Paris'e giderek bes yiiz kirk bin frangin1 hamiline yazili senetlere yatirdi. Geriye kalan yaklasik iki yiiz
yetmis bin frangi da kendi adina aym yere yatirarak, goriiniirde on bes bin franklik bir gelir sagladi. Yasl 6gretmenin Ursule'e
biraktig1 paray1 ve dokuz senenin faiziyle biriken sekiz yiiz bin frang1 da aym bigimde kullandi. Bdylece bu kiigiik gelire kiiciik
bir miktar daha eklemekle kizinin geliri bin dort yiiz franga ylikseldi. Bougival de artirdigi bes bin ve birka¢ yiiz frangimi,
efendisinin s6ziinii dinleyerek aym bicimde kullandi ve ii¢ yiiz elli frank gelir sahibi oldu. Doktorla sulh yargici arasinda
kararlagtirilan bu akillica islemler, siyasal karigikliklar sayesinde, kimsenin haberi olmadan yapildi. Ortalik biraz yatisinca
doktor, bitisikteki kiigiik evi satin alip yiktirdi; avlusunun duvarini da yiktirarak buraya bir arabalikla bir ahir yaptirdi. Bin
frank getirebilecek bir parayr boyle ahirlara yatirmak, biitlin Minoret mirasg¢ilarina bir ¢ilginlik gibi geldi. Oysa bu ¢ilginlik
sanilan sey, doktorun yasanminda yeni bir donemin baglangici oldu. Atlarin, arabalarin hemen hemen bedavaya gittigi bir
zamanda, Paris'ten ii¢ giizel hayvanla bir araba getirtti.

1830 yili Kasim'1 basinda yagmurlu bir giinde, yasli hekim kiliseye ilk kez arabayla gelip indikten sonra Ursule'e elini
uzatinca biitiin halk meydana kosustu. Hem doktorun arabasim goriip arabacisim sorguya ¢ekmek, hem de yegenini ¢ekistirmek
istiyorlardi. Ciinkii Massin, Crémiere, menzilhaneci ve karilari, dayilarimin ¢ilginligina Ursule'liin sonsuz heveslerinin yo
actigim diisliniiyorlardi.

Goupil:
— Araba ha! Ne buyrulur Massin? dedi. Mirasimiz yolunu tutmus, ne dersin?
Menzilhaneci, kendi arabacilarindan birinin, atlarin yaninda duran ogluna:

— Umarim 1yi para istemigsindir Cabirolle, dedi. Seksen dort yasinda bir adamu getirip gotiirmek i¢in fazla nal eskitmezsir
herhalde. Kaga patladi bu atlar?

— Daort bin franga! Araba elden diisme, ama yine de iki bin frank 6denmis; giizel araba dogrusu, tekerlekleri de perginli.
— Nasil dediniz Cabirolle? diye sordu Bayan Crémiere.
Goupil:

— Cinlil®! diyor, yamtim verdi. Ingilizlerin fikri bu. Bu tekerlegi onlar icat etti. Bakin, gdriiyorsunuz ya, hicbir sey
goziikmiiyor, iyice birbirine ge¢mis, ne giizel, oraya buraya takilmaz, dingili agan o bi¢imsiz dort kdse demir pargasi da yok.

Bunun {izerine Bayan Crémicre:

— Cinli de ne demekmis? diye sordu safca.
— Cinli degil gecimli, yamitim verdi Goupil.
— Ha, anladim, dedi Bayan Crémicre.
Goupil:

— Hayir hayir, dedi, siz iyi bir kadinsiniz, sizi aldatmak dogru degil. Asil sozciik bigimli; bakin ne kadar giizel goriiniiyor
goze.

Goupil bu agiklamay o kadar agirbasli bir edayla yapmusti ki Cabirolle bile inandi:
— Evet madam, dedi.

Crémicre:

— Yine de giizel bir araba, dedi. Boylesini almak i¢in insanin zengin olmasi1 gerekir.
Goupil:

— Sefasint siiriiyor kiigiik hanim! dedi. Hakki da var, sizlere yasamun tadini ¢ikartmayr dgretiyor. Oyle ya Minoret Baba.
neden sizin giizel atlariniz, arabalarimz yok? Kii¢iik diismeye razi olacak misimz? Ben sizin yerinizde olsam hemen bir saltanat
arabasi alirdim.

Massin:



— Bana bak Cabirolle, dedi, o bacaksiz m1 dayimiz1 boyle savurganliga stiriikliiyor?
Cabirolle:

— Bilmem ama, yamtim verdi, neredeyse evin hammu olmus. Simdi de Paris'ten 6gretmen listiine 6gretmen geliyor. Resin
yapmay1 6grenecekmis diyorlar.

Bayan Crémiere:

— Firsat bu firsat, ben de bir portremi ¢ektireyim bari, dedi.
Tagsrada hala portre yaptirmak yerine "¢ektirmek" denir.

— Ustelik yasli Alman da hala duruyor, dedi Bayan Massin.
Cabirolle:

— Bugiin de burada, diye yanmitladi onu.

Bayan Crémiere:

— It siiriisii gibi dolusmuslar, dedi ve herkesi giildiirdii.

— Artik mirastan umudunuzu kesin, diye atildi Goupil. Ursule yakinda on yedi yasim dolduracak, her zamankinden de giizel;
genclik yolculukla gelisir, kiiclik kurnaz dayimizi da can alacak yerinden yakalamus. Her hafta arabalardan onun adina en
azindan bes alti paket c¢ikiyor; buraya kadar prova icin gelen terziler, sapkacilar da cabasi. Biitiin bunlar bizim patronun
karisim ¢ildirtiyor. Ursule ¢iksin da boynundaki kii¢iik atkiyr goriin, kagmirin hasi, temiz alt1 yiiz frank eder!

Mirascilarin ortasina bir yildirim diisse, ellerini ovusturan Goupil'in bu son sozleri kadar etkili olamazdi.

Doktorun eski yesil salonu, Parisli bir ddsemeci tarafindan yenilendi. Savurganligim gorenler, yasli adanmu kimi zaman altmig
bin lira geliri oldugu halde servetini gizlemekle, kimi zaman da Ursule'iin hosuna gitmek icin varim yogunu sagmakla
sucluyorlardi. Kimi zaman bir Karun, kimi zaman da hovarda yerine koyuyorlardi onu. Sonunda memlekette herkes onur
bunakliginda karar kildi. Ote yandan kiiciik kentin vardig bu yanlis kamnin bir yarar1 oldu: miras¢ilar1 yamltt: ve doktora para
harcattiran asil nedeni, Savinien'in Ursule'e duydugu sevgiyi akillarina bile getirmediler; oysa elli bin franktan fazla geliri olar
doktor, Ursule'li vikonteslige hazirladigi i¢in seviniyor, gdziiniin bebegi kizini tepeden tirnaga donatmaktan biiyiik bir mutluluk
duyuyordu.

1832 Subat'inda, on yedisini bitirdigi giiniin sabah1 Ursule Savinien'i tegmen {iniformasiyla penceresinde gordii.
— Nasil da haberim olmadi! dedi kendi kendine.

Cezayir seferi sirasinda goziipekligiyle bir madalya kazanan Savinien'in gérev yaptigi gemi, Cezayir alindiktan sonra aylarce
denizde kaldig i¢in delikanli doktora mektup yazma olanagim bulamamus, onun diislincesini almadan da gorevinden ayrilmak
istememisti. Taninmus bir adin donanmada kalmasim isteyen yeni yonetim, Temmuz kargasasindan yararlanarak Savinien'e
tegmen riitbesini vermisti. On bes giinliik bir izin elde edince de yeni tegmen, hem Ursule'iin dogum giiniine yetismek hem de
doktorun diisilincesini almak i¢in Toulon'dan araba postasiyla gelmisti. Geng kiz vaftiz babasinmin odasina kosarak:

— Gelmis! diye bagirdi.

— Pekala! diye yanit verdi doktor. Gérevden ayrilmasinin nedenini kestirebiliyorum; artik Nemours'da kalabilir.
Geng kiz doktorun boynuna sarilarak:

— Iste benim i¢in bayram bu, dedi; bu s6z bana yeterli!

Gidip geng soyluya bir isaret verince Savinien hemen geldi. Onu seyretmek istiyordu Ursule; delikanli ona degismis, daha de
glizellesmis gibi geliyordu. Gergekten de askerlik erkeklerin hareketlerine, yiirliyiislerine, tavirlarina, agirbaslilikla karisik
oyle bir kararlilik, dyle bir tammlamasi zor diklik verir ki, en dikkatsiz insan bile, sivil giysileri altinda bir askeri kolayca fark
edebilir: bu da erkeklerin komuta etmek i¢in yaratildiklarimn en gii¢lii kamitidir. Ursule, bu degismis haliyle Savinien'i daha da
cok sevdi; sevgilisinin kolunda kiicliik bahceyi dolasirken, ona bir astegmen olarak Cezayir'in alinmasinda gosterdigi
yararliklar1 anlattirirken bir ¢ocuk gibi sevingliydi. Cezayir'i Savinien almisti ona gore. Savinien'in nisamna baktikce
cevresindeki her seyi kipkirmizi gordiigiinii syliiyordu. Giyinirken onlar1 odasindan seyreden doktor yanlarina geldi. Vikonta
biitiiniiyle acilmasa da, Bayan de Portenduére razi olur da delikanli Ursule'le evlenirse bundan sonra alabilecegi riitbelerir



maaslarina gereksinimi kalmayacagini, kizimin yeter derecede zengin oldugunu sdyledi.
Savinien:

— Ne yazik ki, dedi, annemi raz1 etmek ¢ok zaman alacak. Gitmeden 6nce, Ursule'le evlenmeme izin verirse yanindar
ayrilmayacagimu, yoksa beni ¢ok seyrek gorecegini ve meslegimin tehlikeleriyle karsi karsiya kalacagimu biliyordu, yine de
gitmeme ses ¢ikarmadi.

Ursule Savinien'in elini tutup bir tiir sabirsizlikla sarsarak:
— Ama hep birlikte olacagiz Savinien, dedi.

Birbirini gormek ve hi¢ ayrilmamak, Ursule i¢in ask buydu: bunun 6tesinde hi¢bir sey géremiyordu. O sevimli hareketi.
sesindeki isyanci eda dyle saflik doluydu ki Savinien de, doktor da yumusadilar ve Ursule'iin dogum giinii, nisanlisinin da
katilmasiyla biiytlik bir seving i¢inde kutlandi. Birka¢ ay sonra, mayisa dogru, Doktor Minoret'nin ev yasanu eski sessizligini
ald1; ama aralarinda bir kisi daha vardi artik. Geng vikontun eve sik gelip gitmesi, genglerin s6zlii olmasina verildi hemen:
zaten gerek pazar ayininde, gerekse gezintilerde Savinien'le Ursule'iin takindiklar1 tavirlar, dikkatli olmalarina karsin,
goniillerinin birlestigini agiga vuruyordu. Dionis mirasg¢ilara, doktorun Bayan de Portenducre'den faiz istemedigini, yasl
kadimn simdiye dek kendisine {i¢ y1llik bor¢landigini animsatti.

— Kadin bu gidisle razi olmak zorunda kalacak, dedi noter. Oglunun kendinden asag biriyle evlenmesine géz yumacak. Eger

bu felaket basa gelirse surasi kesin ki —Basilio'nunt?Z dedigi gibi— bu iste dayimzin parasinin biiyiik rolii olacak.

Dayilarimin Ursule'li kendilerine yegledigini, kendi zararina da olsa gen¢ kiz mutlu etmek ic¢in calistigim anlayar
miras¢ilarin kizginlig biisbiitiin artt1, igten ice bir kaynagsmaya doniistii. Temmuz Devrimi'nden beri toplandiklart Dionis'in
evinde iki sevgiliyi lanetliyor, gecelerini yasli adama karsi koymak icin bos yere ¢areler aramakla geciriyorlardi. Tahvillerin
deger yitirmesinden yararlanarak biiyiik servetini, tipki doktor gibi karli yerlere yatiran Z¢lie, yetim kizla Portenduére'lerin er
amansiz diigmam kesilmisti. Bu toplantilarda hi¢ sikilmayan Goupil'in burada tartisilan kent haberlerini 6grenmek i¢in geldigi
bir aksam Z¢lie'nin kini yeniden ayaklannusti: o sabah doktoru, Ursule'ii ve Savinien'i, her seyi agiga vuran bir yakinlik i¢inde.
cevrede yaptiklar: bir gezintiden arabayla donerken gormiistii.

— Su Portenduére'le o simarik kiz evlenmeden 6nce amcamizin Tanri1'nin rahmetine kavusmasi i¢in otuz bin frank verirdim,
dedi.

Goupil, Bay ve Bayan Minoret'yi biiyiik avlularimin ortasina kadar gotiirdli, yalmz olduklarim anlamak i¢in ¢evresing
bakarak:

— Dionis'in noterligini satin alacak parayr bana verir misiniz? dedi. Verirseniz, Mosy0 de Portenducre'in Ursule'le
evlenmesine engel olurum.

Izbandut:

— Nasil? diye sordu.

— Tasarim agik edecek kadar aptal mu sandimz beni? yamtim verdi bagkatip.
Zélie:

— Hele aralarin1 boz da goriisiiriiz, dedi.

— Kuru bir "goriisiiriiz"le boyle islere girismem. Delikanl1 belalinin biri, beni dldiirebilir. Iyice hazirlikli olmali, onur
kadar kili¢ tabanca kullanmaliyim. Isimi yapin, séziimde durayim.

Menzilhaneci:
— Bu evlenmenin 6niine geg, isini yaparim, yanitim verdi.

— lcra memuru Lecceur'iin isini satin almak i¢in dokuz aydan beri sizden on bes bin frankgik istiyorum da nazlamyorsunuz.
Sonra da soziiniize inanmamu bekliyorsunuz! Hadi camm, amcanizin mirasim kaybedin de aklimz basiniza gelsin.

Z¢lie:

— Is on bes bin frankla Lecceur'iin yazthanesine kalsa diyecegim yok, diye yamit verdi; ama elli bin ekii i¢in size kefil
olmak!..



Goupil, "Ama 6derim" diyerek Z¢lie'ye biiyiileyici gozlerle bakinca, kadimin da kendisine ezici bir bakisla baktigini gordii
Sanki zehirle ¢eligin kargilagsmast gibi bir seydi bu.

Arabacimn karis1:

— Cok bekleriz, dedi.

Goupil:

— Oyleyse kétiiliik etme hiinerini dgrenin! diye diisiindii icinden.

Cikarken de:

— Sunlar1 bir elime gegirirsem, diye sdylendi, limon gibi sikip sularim ¢ikaririm.

Doktor, sulh yargici ve papaz, Savinien'le diisiip kalktikca onun ne kadar diiriist bir ¢ocuk oldugunu anliyorlardi. Bu
delikanlinin Ursule'e karst besledigi, her tiirlii ¢ikar kaygisindan uzak ve vefali agk {i¢ dostun Oylesine ilgisini ¢ekti ki,
diistincelerinde bu iki ¢ocugu artik birbirinden ayirmaz oldular. Cok gecmeden bu aile yasamuimin tekdiizeligi, iki sevgilinin
geleceklerine giivenle bakmalari, sevgilerine bir kardeslik goriiniimii verdi. Cogu zaman doktor, Ursule'le Savinien'i yalmz
birakiyordu. Bu sevimli delikanliyr iyice tammusti; Savinien gelince Ursule'lin elini 0piiyordu, ama gen¢ kizin masumlugu
safligi onda Oyle bir saygt uyandirmustt ki, onunla yalmz kalinca bunu da yapmak istemeyecegi belliydi; Ursule'iin son
kertedeki duyarliligim birka¢ kez denemis, sert bir ifadenin, soguk bir tavrin ya da tatliliktan kaba davramslara gecislerin onu
oldiirebilecegini anlamigti. Sevgililer, en ¢ok aksamlari, yaslilarin 6niinde cesaret gosteriyorlardi. Gizli sevinglerle dolu iki
yil, boylece, delikanlimn Ursule'le evlenebilmek i¢in annesini bos yere razi etmeye calismasindan bagka hi¢bir olaya sahne
olmadan gegti. Savinien bazen biitiin glin dil dokiiyor, annesi, ileri siirdligii nedenleri, ettigi ricalar1 ya Brotanyali inadiyla
susarak karsiliyor ya da bir "hayir"la kestirip attyordu. On dokuz yasina basan Ursule, ¢ok iyi bir miizik¢i ve zarif, terbiyeli bir
geng kiz olmustu; kusursuzdu artik. Ogrenebilecegi bir sey kalmamusti. Bu arada giizelligi, zarifligi ve terbiyesi uzaklara kadar
nam saldi. Giiniin birinde doktor, Ursule'ii biiylik ogluna almak isteyen Markiz d'Aiglemont'un istegini geri ¢evirmek zorunde
kaldi. Alt1 ay sonra, Ursule'liin, doktorun ve Bayan d'Aiglemont'un agizlarindan hi¢bir sey kagirmamis olmalarina karsir
Savinien, bir rastlanti sonucunda bu olayr 6grendi. Bu incelik onu 6yle duygulandirdi ki, annesinin inadim yenmek i¢in bu olayi
kullanmak istedi. Annesi:

— D'Aiglemont'lar ogullarina dengi olmayan bir kiz almak istiyorlarsa bundan bize ne? dedi.

1834 Aralik'inda, dindar ve iyi yiirekli adam birdenbire ¢oktii. Kiliseden ¢ikarken, sararmus, gribe yakalanmisa benzer
yiiziinii, feri kagmus gbzlerini goren biitiin kent halki, o zaman seksen sekiz yasinda olan adamcagizin yaklagan 6liimiinden s6z
etmeye basladi. Mirasgilara:

— Isin igyiiziinii anlayacaksimz artik, diyorlardi.

Gergekten de yaslt adamin 6liimiinii diistinmek, bir bilmece ¢6zmek kadar merakliydi. Ne var ki doktor, kendine hastalig
kondurmuyor, hayallere kapiliyordu; ne zavalli Ursule, ne Savinien, ne sulh yargici, ne de papaz, dilleri varip ona durumunu
anlatamiyorlardi; her aksam onu gérmeye gelen Nemours'un hekimi, artik hi¢bir ilag vermeye cesaret edemiyordu. Yasli
Minoret, hi¢gbir ac1 duymuyor, yavas yavas soniip gidiyordu. Ama akli saglam, duru ve giicliiydii. Bu yaradilistaki yaslilarda
ruh bedene egemendir, onlara ayakta 6lme giiclinii verir. Papaz, o ugursuz giinii biisbiitlin yaklastirmamak i¢in Minoret'yi, ayini
dinlemek i¢in kiliseye gelme zorunlulugundan kurtardi, evinde dua etmesine izin verdi; ¢iinkii doktor dinsel gorevlerini harfi
harfine yerine getiriyordu: onu 6liime dogru gotiiren her adim, Tanr1'ya yaklastirtyordu. Sonsuzlugun aydinlig ona, her tiirlii
zorlugu gitgide daha iyi agikliyordu. Yeni yilin baslangicinda Ursule, atlarim1 arabasim satmaya ve Cabirolle'e yol vermeye
raz1 etti onu. Ursule'iin gelecegiyle ilgili kaygilarim yasli adanun tistii kapali s6zleriyle gideremeyen sulh yargici, bir aksam, o
nazik miras meselesini agarak, yasli dostuna, Ursule'li vesayet altindan ¢ikarmak gerektigini soyledi. Geng kiz boylelikle
vesayet hesabim almaya ve para sahibi olmaya hak kazanacak, bu da onun yararina olacakti. Bu agilmaya karsin ihtiyar, bu
konuda daha Onceden sulh yargicina damismus oldugu halde, Ursule'le ilgili niyetlerini sdylemedi; ama vesayetten ¢ikarma
Onerisini kabul etti. Sulh yargici, yashi dostunun Ursule'ii zengin etmek i¢in aldigt onlemleri 6grenmek istedik¢e, doktor
biisbiitiin ¢ekingen davramyordu. Sonunda Minoret, hamiline 6denecek, otuz alt1 bin franklik senedi, sulh yargicina emanet
etmekten ¢ekindigini acik¢a sdyledi. Bongrand:

— Neden isi rastlantiya birakiyorsunuz? dedi.
— 1ki rastlant1 arasinda insan daha giivenlisini secer, yamtini verdi doktor.

Bongrand, vesayetten ¢ikarma islemini ustaca ve hizla yiiriittii; Matmazel Mirouét'nin yirmi yasina basacag giine kadar isir
bitmesini sagladi. Bu yi1ldoniimii, yasli hekimin gérecegi son senlik olacakti. Yakinda 6lecegini hissetmis olacak ki, o giinii



gorkemli bir bigimde kutladi. Kiiclik bir balo diizenledi ve Dionis, Crémiere, Minoret, Massin ailelelerinin gen¢ kizlarim
delikanlilarim bu baloya cagirdi. Balodan once verilen biiyiik yemege de Savinien, Bongrand, papazla iki yardimcisi,
Nemours'un hekimi, Bayan Z¢lie Minoret, Bayan Massin, Bayan Crémiere ve Schmucke davet edildi. Eglencenin sonuna dogr
yasli adam notere:

— Artik 6lecegimi hissediyorum, dedi. Liitfen yarin gelin de, mirasim konusunu karistirmamak i¢in Ursule'e vermek zorunda
oldugum vesayet hesabim hazirlayin. Tanri'ya siikiir! Mirasgilarimin on paralik hakkim yemedim, yalmzca gelirlerimi
harcadim. Bay Crémié¢re, Bay Massin ve yegenim Bay Minoret, Ursule i¢in kurulan aile meclisinin iiyeleridir; b
hesaplasmada onlar da hazir bulunacaklar.

Massin, bu sozleri duyup da balodakilere yayinca, dort yildan beri kimi zaman zengin olduklarini, kimi zaman mirastan
mahrum kaldiklarint sanan ve bu iki diisiince arasinda bocalayip duran {i¢ ailenin nesesi yerine geldi.

Sabahin ikisine dogru salonda Savinien, Bongrand ve Rahip Chaperon'dan baska kimse kalmayinca, yasli hekim onlara bira:
evvel Crémiére ve Massin'lerin kizlarim ugurlayan ve balo giysisiyle biisbiitiin glizellesen Ursule'li gostererek:

— Dostlarim, dedi, onu size emanet ediyorum. Birkag giin sonra artik yokum, artik onu koruyamayacagim: evleninceye kadar,
hepiniz kendinizi diinyayla onun arasina koyun... Bagina bir sey gelecek diye korkuyorum!

Bu so6zler herkesi lizdli. Birka¢ giin sonra aile meclisinde yapilan hesaplara gore doktor geng kiza on bin alt1 yliz frank
bor¢lantyordu. Bunun bir boliimiinii, Yiizbas1 Jordy'nin bagisladigi paranin isletilmesiyle elde edilen bin dort yiiz franklik
devlet tahvilinin getirdigi faiz, bir boliimiinii de on bes yildan beri doktorun kizina, dogum giinii ve yildoniimlerinde verdigi
armaganlarla biriken bes bin franklik kii¢iik bir sermaye olusturuyordu.

Gergege dayanan bu hesaplagmayi sulh yargici 6giitlemisti; Doktor Minoret'nin 6liimiiniin sonuglarindan korkuyordu ve ne
yazik ki hakliydi. Ursule'e on bin alt1 yiiz frank nakit, bin dort yiiz franklik da gelir saglayan vesayet hesabinin kabuliiniin ertesi
giinli yashh adam Oylesine halsiz diistii ki yataktan ¢ikamaz oldu. Doktorun evinden disar1 higbir sey sizmamasina karsin,
Olecegi haberi kente yayiliverdi; mirasgilar, ipi kopan bir tespihin taneleri gibi sokaklara dagildilar. Durumu 6grenmeye gelen
Massin, adamcagizin yataktan ¢ikamadigim Ursule'den 6grendi. Nemours'un hekimi, Minoret'nin yataga diismesiyle 6lmesinin
ne yazik ki bir olacagimi sdylemisti. O andan sonra mirasgilar, soguga bakmadan sokaklarda, meydanda, kapilarin Oniinde
durarak, uzun zamandan beri bekledikleri bu olaydan s6z etmeye ve papazin yasli doktora, tasra kentlerinde kullanilan o aygit
icinde, son kutsama icin gerekli esyalar1 gotiirecegi am kollamaya basladilar. Iki giin sonra Rahip Chaperon, yamnda
yardimeisi ve koro ¢ocuklari, 6nde hag tasiyan bir papaz, Grand-Rue'den gegince, mirascilar eve yerlesmek, herhangi bir seyir
ortadan kaldirilmasim 6nlemek ve aggdzlii ellerini varsaydiklar1 hazinelere uzatmak igin rahibin pesine takildilar. Doktor,
rahiplerin arasindan, diz ¢okmiis mirascilarimin, dua edecek yerde mumlarin 1siklar1 kadar canli gozlerle kendisini
incelediklerini goriince alayli alayli giilimsemekten kendini alamadi. Papaz arkasina dondii, onlar1 gordii ve yavas yavas
dualarim okumaya basladi. Once menzilhaneci, bu sikinti verici diz ¢okme durumundan vazgegerek ayaga kalkti, disar1 cikt;
karis1 da pesi sira gitti. Massin, Z¢lie'yle kocasinin 6teberi agirmalarindan korkuyordu; bu yiizden o da salona, yanlarina gitti.
Boylece cok gegmeden biitiin mirasgilar salonda toplandilar.

Crémicre:

— Canim, dedi, son kutsama kasesini de ¢alacak kadar namussuz degil ya bu! Artik rahatiz.
Bayan Massin:

— Evet, hepimizin agsag yukar1 yirmi bin franklik gelirimiz olacak, yanitim verdi.

— Bana 0yle geliyor ki, dedi Z¢élie, ii¢ yildan beri yatirmiyor, biriktirmeyi yegliyordu.

— Paralar olsa olsa mahzendedir, diyordu Massin, Crémiere'e.

Minoret-Levrault:

— Bir sey bulabilsek bari, dedi.

— Baloda soylediklerinden sonra artik hi¢ kuskum kalmadi, diye atildi Bayan Massin.
Crémicre:

— Peki ne yapacagiz? dedi. Boliisecek miyiz? Artirmaya mu ¢ikaracagiz? Yoksa paylara mu ayiracagiz? Sonug olarak
hepimiz yetiskiniz.



Tutturacaklar1 yolu kestirmek i¢in giristikleri tartisma hemen sarpa sardi. Yarim saat iginde, birbirlerine karisan giiriiltiileri
avludan, sonra da sokaktan duyulmaya bagladi. Ama Z¢lie'nin cirlak sesi hepsini bastirtyordu. Sokaga biriken meraklilar:

— Adam 6ldii herhalde, dediler.

Bu patirt doktorun kulaklarina kadar geldi; Crémiere'in bagirarak, daha dogrusu bogiirerek sdyledigi su sozleri duydu:
— Ya ev, ev otuz bin frank eder! Ben otuz bin franga alirim!

Z¢lie ters bir edayla:

— Ne ederse veririz, dedi.

Yasli hekim, dinsel toreni bitirdikten sonra yanindan ayrilmayan Rahip Chaperon'a:

— Papaz efendi, ne olur huzur i¢inde 6leyim, dedi. Miras¢ilarim, Kardinal Jimenez'in miras¢ilar1 gibi ben 6lmeden evim
yagma edecekler; iyi olacaga da benzemiyorum. Gidin, sunlara evde kimseyi istemedigimi sdyleyin.

Papazla hekim asagiya indiler, hastamin arzusunu bildirdiler ve birdenbire ofkelenerek bu dilege agir, kinayic1 sozler
eklediler.

Nemours'un hekimi:

— Bayan Bougival, dedi, bahce kapisini kapayin. Iceri kimse girmesin; éliirken bile rahat yok! Bir hardal lapasi hazirlayin
beyefendinin ayaklarina yaki yapin.

Rahip Chaperon, ¢ocuklariyla birlikte gelen mirasc¢ilar1 savarak:

— Amcamz 6lmedi, daha da ¢ok yasayabilir, dedi. Tek ¢it duymak istemiyor. Yaninda yegeninden baskasim da istemiyor.
Bir su kiza bakin, bir de kendinize, ne kadar fark var arada!

Crémicre:
— Ihtiyar yobaz! diye bagirdi. Ben buradan bir yere kipirdamam. Cikarlarimiza aykir1 isler donebilir.

Menzilhaneci, ¢oktan bahgede kaybolmustu bile; niyeti, Ursule'le birlikte amcasim beklemek, evin i¢ine yardimci olarak
kendini kabul ettirmekti. Cizmelerini gicirdatmadan, sessiz adimlarla geri dondii; zaten koridor ve merdivenin basamaklar1 hali
doseliydi. Boylece kimse duymadan amcasinin odasinin kapisina kadar gelebildi. Papazla hekim gitmislerdi, Bougival hardal
lapasim hazirliyordu.

Yasli adam Ursule'e:

— lyice yalmz miy1z? dedi.

Ursule avluyu gormek i¢in ayaklarimin ucunda kalkti:

— Evet, dedi, papaz efendi giderken bahge kapisim eliyle kapadi.
Hasta:

— Sevgili yavrum, dedi, saatlerim, hatta dakikalarim sayili. Ben de hekimim, bu isten anlarim. Doktorun hardal lapasi beni
aksama ¢ikarmaz.

Geng kizin, gozyaslartyla soziinii kestigini gorerek:

— Aglama Ursule, dedi, beni iyi dinle: Savinien'le evliligin sd6zkonusu. Bougival hardal lapasiyla yukar1 ¢ikinca Cir

koskiine in, iste anahtari; Boulle!%8! yapinu biifenin mermerini kaldir, altinda senin adina miihiirlii bir zarf bulacaksin; mektubu

al, gel bana goster, ¢linkii mektubu senin elinde gérmezsem rahat 6lmeyecegim; Bay de Portenduére'i ¢agirirsin, mektubu
birlikte okursunuz; son arzularimin yerine gelecegine, onun adina da, kendi adina da yemin et. Savinien istedigimi yapmaya razi
olunca, 6liimiimii bildirirsiniz, miras¢ilarin oyunu baslar. Umarim su canavarlarin sana kotii davranmasina Tanr1 izin vermez!

— Peki babacigim.

Menzilhaneci 6tesini dinlemedi, ¢alisma odasimin kilidinin kitaplik tarafinda oldugunu ammsayarak ayaklarimn ucuna basa
basa uzaklasti. Bir zamanlar mimarla ¢ilingirin tartismasina tamik olmustu; cilingir dereye bakan pencereden eve
girilebilecegini, bir 6nlem olarak da kilidin kitaplik tarafinda olmas1 gerektigini savunmustu; ¢iinkii caligma odasi, yazin sefast



siiriilecek odalardan biriydi. Cikar hirsiyla gozii kamasan ve kulaklarina kan hiicum eden Minoret, bir bigakla ve bir hirsiz
elcabukluguyla kilidin vidalarim soktii, odaya girdi, zarfi aldi, agmak i¢in zaman yitirmeden kilidi yerine takti, her seyi yerli
yerine koydu, gitti yemek odasinda oturdu; evden ¢ikmak i¢in Bougival'in hardal lapasim yukari gotiirmesini bekledi.
Ursule'iin, vaftiz babasimin oOgiitlerini dinlemektense hardal lapasi konurken orada bulunmayr daha gerekli gormesi,
menzilhanecinin kagmasim kolaylastirdi. Yasli adam 6len bir insamin sesiyle:

— Mektup! Mektup, diye bagirdi; s6zliimii dinle, iste anahtar. Mektubu elinde gérmek istiyorum.
Bu sozler 6yle perisan halde sOylenmisti ki, Bougival Ursule'e:
— Vaftiz babanizin dedigini yapsamza, dedi. Oliimiine neden olacaksiniz.

Ursule doktoru alnindan Optii, anahtar1 aldi, asagiya indi; ama ¢ok gegmeden Bougival'in ac1 ¢igliklar1 lizerine geri dondii.
Yasli adam onu son bir bakisla siizerek ellerinin bos oldugunu goériince yataginda dogruldu, konugmak istedi, ama korkung bir
son nefesle, gozleri korku ve saskinlik i¢inde 6ldii. Oliimle ilk kez karsilasan kizcagiz diz iistii ¢oktii; gozlerinden yaslar
bosaldi. Bougival yasli adanmu yatagina yerlestirdi, gozlerini kapadi. Kendi deyimiyle Olilyii "slisledikten" sonra Bay
Savinien'e haber vermeye kostu; oysa sokagin ucunda, toplanmis meraklilarin arasinda, tipki ayaklariyla, gagalariyla kazip
desmek i¢in bir atin gomiilmesini gdzleyen kargalar gibi bekleyen mirascilar, alict kuslarin hiziyla kosustular.

Bunlar olurken menzilhaneci gizemli zarfin i¢inde ne oldugunu anlamak i¢in evine gitmisti. Zarfta buldugu da iste su oldu:



EVLILIK DISI KAYINBIRADERIM JOSEPH MIROUET'YLEDINAH



GROLLMAN'IN KIZI SEVGILi URSULE MIROUET'YE
Nemours, 15 Ocak 1830

"Sevgili yavrum, seni yalmz babacigina ettigim yemini, yoklugunu bildirmeyecegime iligkin verdigim sozii tutmak icin
sevmedim; sen bu babaca sevgiye layik ¢iktin. Ayrica karim Ursule Mirouét'ye benziyordun, bana durmadan onun inceligini,
zekasin, safligim ve sevimliligini ammsatiyordun; bu duyguda bunlarin da payr var. Kayinbabamun evlilik dis1 oglunun kiz1
olman, senin yararina diizenlenebilecek vasiyetlere karsi ¢ikilmasina yol agabilirdi..."

Menzilhaneci:
— Vay cimri moruk vay! diye bagirdi.

"Seni evlat edinmek bir davaya yol agabilirdi. Sana servetimi verebilmek i¢in seninle evlenme diisiincesinden her zamar
kagindim; ¢iinkii uzun silire yasayabilir, Bayan de Portenducre yasadik¢a zaten geciken mutlulugunun gelecegini sikintiya
sokardim. Bu giigliikleri uzun uzadiya kafamda evirip ¢evirdikten sonra, iyi bir yagam siirmen i¢in gerekli paray1 sana birakma
istegiyle..."

— Algak hepsini diigiinmiis!
"Mirascilarin da hakkim gozeterek..."
— Diizenbaz! Sanki biitiin parasi bizim degilmis gibi!

"On sekiz yilda biriktirdigim ve noterim araciliiyla durmadan islettigim paranin kdrim sana ayirdim; zenginlik insam ne
kadar mutlu edebilirse, senin de hi¢ olmazsa o kadar mutlu olmam istedim. Yoksul olursan, yetisme tarzin ve iistiin
diistincelerin felaketine neden olur. Ayrica seni seven o sevimli delikanliya 1yi bir drahoma vermem lazim. Kitapligin salon
tarafina diisen son bolmesinde, rafin iistiindeki birinci sirada, en sonda, kirmizi maroken kapli in-folio Pandectes ciltlerinin
tiglinclisliniin ortasinda, her biri on iki bin franklik, yiizde {i¢ faizli ve hamiline yazil1 ii¢ devlet tahvili bulacaksin."

Menzilhaneci:
— Ne biiylik algaklik, dedi. Hayir! Tanr1 hakkimin boyle yenilmesine razi gelmeyecek!

"Hem onlar1, hem de son giinlerimde biriktirdigim ve ondan onceki ciltte bulunan birka¢ kurusu al. Camim yavrum, biitiir
yasamima mutluluk veren ve eger soziimii dinlemezsen gergeklestirmek i¢in Tanri'nin yardimina siginmak zorunda kalacagim
bir istege korii koriine boyun egmen gerektigini diisiin. Yine de, her seyi kendine dert eden giizel vicdamnin rahatsiz
olabilecegini diisiinerek, bu tahvilleri usuliine uygun olarak Bay Savinien de Portenduére'e vasiyet ettim. Bu vasiyetname d¢
zarfin i¢inde. Bbylece ister sana ait olsun, ister sevdigin adamdan sana gelsin, bunlar senin yasal malin olacaktir.

Vaftiz baban,

”

Denis Minoret

Bu mektuba ilisik, pullu bir dort kose kagit iistiinde asagidaki satirlar yaziliydi: VASTYETNAMEMDIR

"Ben, Nemours'da oturan hekim Denis Minoret, bu vasiyetnamenin tarihinden de anlagilacag gibi beden ve akilca saglan
olarak ruhumu Tanri'ya emanet ediyor ve ondan, icten gelen pismanliklarimun hatir1 i¢in uzayip giden hatalarimin
bagislanmasim diliyorum. Vikont Mdsyd Savinien de Portenduére'in bana karsi gercek bir sevgi besledigine inanarak ona.
biitiin miras¢ilarimdan oncelikli olarak, mirasimdan alinacak, yiizde ti¢ gelirli, otuz alt1 bin franklik tahvil birakiyorum.

"Isbu vasiyetname Nemours'da, 11 Ocak 1831'de tiimiiyle tarafimdan diizenlenmis ve yazilmustir.

n

Denis Minoret

Yalmz olmak i¢in karisinin odasina kapanan menzilhaneci hi¢ duraksamadan fosforlu kibrit kutusunu arayrp buldu. Ust iiste
yanmak istemeyen ve sanki Tanri'mn bir uyarisiymuscasina ikisi de sonen iki kibrit ¢akti. Ugiincii kibrit yandi. Menzilhaneci
ocagin i¢cinde hem mektubu hem vasiyetnameyi yakti. Gereksiz bir Onlemle kagit ve balmumu kalintilarim kiillerin arasina
gomdii. Sonra karisindan habersiz otuz alt1 bin frank sahibi olma diislincesiyle aska gelerek, kalin kafasindan gecebilecek bu
basit ve agik diisiincenin, yalmzca bu diisiincenin hiziyla kosa kosa amcasimn evine dondii. Sonunda kaleyi ele geciren ii¢
ailenin amcasimn evine dolustuklarim goriince, birtakim zorluklar1 hesaplamaktan {izerinde yeterince durup diisiinemedigi



tasarisim yerine getirememekten korktu.
Massin'le Crémiére'e:

— Ne yapiyorsunuz orada? dedi. Bu evi, icindeki degerli esyalarla yagma mu ettireceiz sanryorsunuz! Uc miras¢iyiz, burade
dikilip kalamayiz! Siz Crémiere, Dionis'in evine kosun, gelsin 6liimii saptasin. Ben belediye baskan yardimcisiyim, ame
amcamin 6liim belgesini diizenleyemem... Siz Massin, gidin Bongrand Baba'ya rica edin, gelip esyalar1 miihiirlesin.

Sonra karisiyla Bayan Massin ve Bayan Crémiére'e donerek:

— Siz de Ursule'iin yanina gidin bayanlar, dedi. Béylece bir sey kaybolmaz. Ozellikle sokak kapisim kapatin, kimse disar
¢ikmasin!

Bu 6giidiin dogru oldugunu hisseden kadinlar, Ursule'lin odasina kostular. Zaten haince kuskular altinda kalan bu soylu kiz,
yiizii yaslar i¢inde diz ¢okmiis, Tanr1'ya dua eder buldular. Ug miras¢1 kadimn Ursule'iin yamnda uzun siire kalamayacagim
tahmin eden ve oteki mirasg¢ilarin kuskulanmasindan korkan Minoret, kitapliga gitti, kitab1 buldu, acti, {i¢ devlet tahvilini aldz;
oteki kitapta da otuz kadar banknot buldu. Kaba saba yaradiligina karsin bu koca 1zbandudun kulaklarinda canlar ¢aliyor, bu
hirsizlig yaparken sakaklar1 zonkluyordu. Havanin soguguna karsin gdmleginin sirtt sirilsiklam kesilmisti; sonunda dizleri dyle
titredi ki, bagina bir tokmak yemis gibi salondaki koltuklardan birine yikiliverdi.

Massin kentin sokaklarinda kosa kosa giderken:

— Mirasa konmak koca Minoret'nin dilini nasil da ¢6zdii! diyordu kendi kendine.

Crémicre'e:

— Duydunuz degil mi? dedi. "Suraya kos, buraya kos!" Isleri nasil da biliyor.

— Evet okiizlligline uymayan bir havasi var...

Massin birden telaglandi:

— Durun durun, dedi, karis1 da orada. Bunlar iki kisi biraz fazla oluyorlar! Siz isleri yapin ben doniiyorum.

Menzilhaneci koltuga oturur oturmaz, sokak kapisinin parmakliginda bir sansar ¢evikligiyle 61l evine donen zabit katibinin
alev alev yiiziinii gérdii. Miras ortagina kapiy1 agarken:

— Hayrola, ne var? diye sordu.

Massin ona bir vahsi kedi gibi bakarak:

— Bir sey yok, yamtini verdi, miihiirler i¢in geliyorum.

Minoret:

— Simdiye kadar miihiirlenseydi iyi olurdu, dedi. Hepimiz evimize dénerdik.
Zabit katibi:

— Bana sorarsan, dedi, miihiirlerin basina bir de bek¢i koymali. O simarigin ¢ikar1 ugruna Bougival her seyi goze alir.
Goupil'i bekletiriz.

Menzilhaneci:
— Onu mu? dedi. O {liziimiinii yer sapint birakir!
Massin:

— Durun bakalim, dedi. Bu aksam olii beklenecek; biz bir saate kadar miihiirleri bastiririz; karilarimiz nasil olsa burada.
Yarin 68leyin cenaze gobmiiliir. Esya listesi ancak sekiz giin sonra yapilir.

Izbandut giiliimseyerek:
— Her seyden once su simar1g def edelim, dedi, miihiirleri ve evi beklemeye belediye davulcusunu gorevlendiririz.

Zabit katibi:



— Tamam! diye bagirdi. Onu gonderme isini siz listlenin, Minoret'lerin bas1 sizsiniz.

— Bayanlar, bayanlar! dedi Minoret, liitfen hepiniz salonda kalin; yemege gitmek yok; tiim ¢ikarlar1 korumak i¢in miihiirleme
isine baglayacagiz.

Sonra karisini bir kenara ¢ekerek Massin'in Ursule konusunda diisiindiiklerini sOyledi. Kalpleri kinle dolu olan ve simarik
kizdan 6¢ almak isteyen kadinlar, onu evden kovma Onerisini sevingle kabul ettiler. Bongrand gelince, Z¢lie'yle Bayan Massir
ona, rahmetlinin bir dostu sifatiyla, Ursule'e evden gitmesi ricasinda bulunmasim sdylediler; adamcagiz sinirlendi:

— Haydi, siz gidin de onu, babasinin, enistesinin, koruyucusunun, vasisinin evinden kovun, dedi. Haydi gidin, haydi! Siz ki
bu miras1 sadece onun soylu ruhuna bor¢lusunuz, yakalayin onu omuzlarindan, biitiin kentin 6niinde atin sokaga! Bir seyinizi mi
calabilir santyorsunuz? Pekala, miihiirlere bir bek¢i koyun, hakkimzdir. Sunu da bilin ki odasina miihiir bastiramam; orasi onun
yeri, ne varsa kendi malidir; ona haklarim 6gretecegim, nesi var nesi yok toplasin...

Mirascgilarin homurdandigini duyunca:

— Elbette sizin goziiniiziin 6niinde, diye ekledi.

— Buna ne buyrulur? dedi tahsildar, Bongrand'in 6fkeli konugmasi karsisinda sasirip kalan kadinlara ve menzilhaneciye.
— Bu da s6ziimona yargi¢, dedi menzilhaneci.

Ursule, bas1 omuzlarina diismiis, saclar1 dagilmus, kiiciik bir kanepeye oturmus, yari baygin bir halde durup durup
hickirtyordu. Goézleri bulanmus, gdzkapaklar: sismisti; kisacasi en zalim insanlar1 bile —miras¢ilar disinda— acindiracak bir
fiziksel ve tinsel diiskiinliik i¢indeydi. Yiice ruhlu insanlara 6zgii o siirsellik i¢inde:

— Ah Bay Bongrand, dedi, dogum giiniimiin ardindan 6liim ve yas! Siz onun nasil biri oldugunu biliyordunuz: yirmi yilda bit
kez kizip da bana koétii bir s6z sOylemedi! Yiiz y1l yasayacagin saniyordum! O benim annemdi; hem de ne iyi bir anne!

Bu birkag s6z gozlerinden, hickiriklarla kesilen, sel gibi yaslar bosalmasina neden oldu; sonra bir kiilge gibi oldugu yere
yi1gildi. Sulh yargicit merdivende mirasgilarin seslerini duyunca:

— Yavrucugum, dedi, aglamak i¢in, dniiniizde koca bir yasam var, oysa esyalarimz toplamak i¢in bir dakikamz kaldi: evin
i¢inde neyiniz var neyiniz yok odamza toplayin. Mirascilar beni, esyalar1 miihiirlemeye zorluyorlar.

Ursule vahsi bir 6fkeyle yerinden dogrularak:

— Mirasgilar isterlerse her seyi alsinlar! diye haykirdi.

Gogsiine vurarak:

— En degerli sey, bende, burada, dedi.

Massin'le birlikte korkung yiiziinii gdsteren menzilhaneci:

— Neymis o bakalim? diye sordu.

Ursule gururlu bir hareketle bir elini kaldirdi, gozleri ve ylizi kivilcimlandi:

— Erdemlerinin, yagsanminin, biitiin sdzlerinin anis1, goksel ruhunun hayali, dedi.

Massin:

— Bir de anahtarimz var! diye atildi.

Bir kedi gibi siiziilerek, Ursule'iin yaptig1 hareketle yeleginin kivrimlarindan kurtulup yere diisen anahtar1 kapti.
Geng kiz kizardi:

— Bu ¢aligma odasinin anahtari, dedi, son nefesini verirken beni oraya géndermek istemisti.

Iki miras¢1, karsilikli ¢irkin ¢irkin giiliimsedikten sonra sulh yargicina asagilayic1 bir kuskuyla baktilar. Menzilhanecinin
ol¢iilii, Massin'inse elinde olmadan yonelttigi bakislar1 gziinden kacirmayan ve anlamini kavrayan Ursule, ayaga kalkti, kani
bedeninden ¢ekilmis gibi bembeyaz kesildi; gdzleri, insanin ancak saglig1 zararina ¢akan o simsekle parladi. Boguk bir sesle:

— Ah, Bay Bongrand! dedi, bu odada gordiigiiniiz her seyi vaftiz babamun iyiligine bor¢luyum, hepsini alabilirler, tistimde



giysilerimden bagka bir sey yok. Buradan ¢ikacagim, bir daha da donmeyecegim.

Vasisinin odasina gitti, biitiin yalvarip yakarmalara karsin oradan ¢ikmadi; ne de olsa yaptiklarindan biraz utannmuslardi
mirasgilar. Bougival'e, kentte birlikte oturabilecekleri bir ev buluncaya kadar Vieille-Poste Oteli'nde iki oda tutmasim soyledi.
Dua kitabint almak i¢in odasina dondii ve biitiin geceyi papaz, yardimcist ve Savinien'le birlikte dua ederek, aglayarak gecirdi.
Vikont, annesi yattiktan sonra geldi, tek s6z etmeden Ursule'lin yanina diz ¢oktii: geng kiz delikanliya, gelip kederini paylastig
icin yiirekler acisi1 bir giiliimsemeyle tesekkiir etti. Bay Bongrand Ursule'e biiyiik bir paket getirdi:

— Yavrucugum, dedi, enistenizin miras¢ilarindan biri, ¢gamasir dolabimzin iginden size gerekli olabilecek seyleri ¢ikard;
clinkii miihiirleri ancak birka¢ giin sonra kaldiracaklar; 6teberinizi ancak o zaman alabileceksiniz. Cikarimiz geregi sizin
odanmz da miihiirlettim.

Ursule ona dogru yiiriidii, elini sikti:
— Tesekkiir ederim mosyo, dedi. Ona bir kez daha bakin, sanki uyuyor!

Yasli adamin yiiziinde, ac1 ¢ekmeden dlenlerin yiiziinde beliren o ince ve gecici giizellik gdze ¢arpiyordu o sirada; sanki
1s1ldiyordu bu yiiz.

Sulh yargic1 Ursule'iin kulagina egilerek:

— Olmeden dnce size gizlice bir sey vermedi mi? dedi.

Ursule:

— Higbir sey vermedi, dedi; yalnizca bir mektuptan soz-etti...

Bongrand:

— Iyi! Mektup bulunur, dedi. Oyleyse esyalarin miihiirlenmesini istemeleri sizin igin ¢ok iyi oldu.

Ursule, sabahleyin erkenden, ¢ocuklugunun mutlu giinlerini gecirdigi bu eve, 6zellikle de sevgisinin basladig bu odaya veda
etti; buray1 o kadar seviyordu ki, biitiin acisinin arasinda, bu sakin ve tatli evden ayrilmanin iiziintiisiiyle de gbzleri yasardi.
Son bir kez daha pencerelerine ve Savinien'e baktiktan sonra otele gitmek iizere, paketini tasiyan Bougival, koluna girdigi sull
yargict ve sevgili koruyucusu Savinien'le evden ¢ikti. Bdylece, en akillica 6nlemlere karsin kuskucu yargicin dedigi ¢iknusti:
Ursule mirasgilarla kars1 karsiya ve on parasiz kalakalmisti.

Ertesi aksam biitiin kent halki Doktor Minoret'nin cenazesindeydi. Mirasc¢ilarin doktorun evlatligina yaptiklarint 6grenenlerir
cogu, bunu dogal ve gerekli buluyordu: Oyle ya, ortada bir miras vardi ve ihtiyar sir kiipiiydii. Ursule kendinde haklar
gorebilirdi; mirasgilar ¢ikarlarim koruyorlardi; zaten amcalarimin sagliginda bu kiz onlar1 az mu asagilamisti; evine gittikleri
zaman doktor kopek muamelesi yapiyordu hepsine. Menzilhaneciyi kiskananlarin dedigine gore hi¢ de yerine yakigmayan
Désiré Minoret, cenaze i¢in Nemours'a geldi. Torene katilamayacak kadar hasta olan Ursule yataklara diigmiistii; bir yandai
miras¢ilardan gordiigii asagilama, bir yandan da ¢ektigi aci yiiziinden bir sinir ndbeti geciriyordu.

Mirascgilardan bazilari, doktorun 6liimiine ¢ok tiziilen Savinien'i birbirlerine gostererek:
— Su ikiylizliiniin aglamasina bakin, diyorlardi.

Goupil:

— Bakalim aglamas1 bosuna m1? dedi. Acele etmeyin, daha miihiirler kaldirilmadi.

Isin igyiiziinii bilen Minoret:

— Haydi camm, dedi, hep yok yere korkuttunuz bizi!

Cenazenin kiliseden ¢ikip mezarliga gittigi sirada Goupil'in agzimin tadi kagti: Désiré'nin koluna girmek istedi, ama savcs
yardimcisi kolunu vermemekle biitiin Nemours'un g6zii 6niinde arkadasliklarim yadsidi: Uziintiiden yiiregi gégsiiniin i¢inde bit
siinger gibi kabaran noter bagskatibi:

— Kizmamak gerek, dedi kendi kendine, yoksa intikanin alamam.

Miihiirleri kaldirip esyalarin kaydedilmesinden 6nce yasanin yetimlere vasi saydigi kral savcisinin, kendisini temsil etmek
lizere Bongrand't atamasini beklemek gerekti. On giin dillerde dolasan Minoret terekesi sonunda meydana dokiildii, hukuk
kurallarimn tiim ciddiyetiyle bir bir sayildi. Dionis'e is ¢ikmisti; Goupil insanlara eziyet etmekten hoslamyor, boyle bir kelepir



her zaman ele gegmeyecegi igin oturuma sik sik ara veriyordu. Ilk oturumdan sonra neredeyse her zaman yemek yeniyordu.
Noter, katip, miras¢ilar ve tamiklar, kilerin en nefis saraplarim igiyorlardi.

Tasrada, 6zellikle kiiciik kentlerde, herkesin bir evi vardir; bu yiizden de kolay kolay kiralik ev bulunmaz. Insan herhangi bir
ticarethane satin aldi mu, evi de birlikte alir. Kral savcisi tarafindan yetimin ¢ikarlarim korumakla gorevlendirilen sulh yargict
Ursule'ii otelden kurtarmak i¢in, ona Grand-Rue'de, Loing Kopriisii kosesinde kiiciik bir ev almaktan baska care bulamadi; bt
evin orta boy kapisindan bir koridora giriliyordu. Zemin katinda, sokak {istiinde, iki pencereli bir odayla bu odanin arkasina
diisen bir mutfak vardi; mutfagin camli kapisi, yaklasik on metrekarelik bir i¢ avluya agiliyordu. Dere tarafindaki kiiciik
pencerelerle aydinlanan kiigiik bir merdivenden, {i¢ odast bulunan birinci kata ¢ikiliyordu; en iistte de iki tavan arasi1 odasi
vardi. Sulh yargici, Bougival'in biriktirdigi paradan iki bin frank alarak, alti bin liraya satin alinan evin ilk taksidini 6dedi.
Kalanmim da bir siire sonra vermek {lizere anlasti. Ursule vasisinin kitaplarim satin almak istiyordu; Bongrand, kitapligin ancak
evin derinligine sigacagim diisiinerek birinci kattaki duvari yiktirdi. Savinien'le sulh yargici, bu kii¢iik evi temizleyen,
boyayan, her seyi yenileyen iscileri dyle sikistirdilar ki martin sonuna dogru yetim kiz otelden ¢ikabildi, bu ¢irkin evde,
mirasgilarin onu i¢inden tutup attiklar1 odaya benzer bir oda buldu; miihiirler kalkinca sulh yargici Ursule'iin esyalarim alnus
ve buray1r dosemisti. Tavan arasina yerlesen Bougival, gen¢ hamminin yatagimin basucunda asili duran ¢ingiragin sesini
duyunca asag inebilecekti. Yeniden badana edilen, duvar kagitlar1 yapistirilip boyanan ve simdilik bos duran, kitaplik olacak
odayla zemin kattaki salon ve mutfak, gen¢ kizin, vaftiz babasimn mobilyalar1 satilmaya baglayinca alacag esyalari
bekliyordu. Ursule'lin yaradilisimi bildikleri halde sulh yargiciyla papaz, yasamindaki bu ani degisiklikten onun adina
korktular; ¢iinkii rahmetli doktor onu bolluk icinde, iyi yasamaya alistirmusti. Savinien'e gelince, iiziintiden agliyordu.
Ursule'iin hi¢ olmazsa evin iginde, eski odasiyla yeni odasi arasinda bir fark gérmemesi i¢in is¢ilere ve dosemeciye gizlice
bahsisler veriyordu. Ama biitiin mutlulugunu Savinien'in gézlerinden alan geng kiz, yazgisina seve seve katlamyordu. Boylece
ancak goniil iiziintiilerinin ona ac1 verebilecegini bininci kez kanitlayarak, iki yasli dostunun hayranligim kazandi. Vasisinin
Oliimiine dyle yaniyordu ki, evlenmesine yeni engeller ¢ikaran parasizligin acisini duymuyordu. Ama bes parasiz kalisina
tiziilen Savinien'in halini goriince, yeni evine girdigi giiniin sabahi kilise doniisti, delikanlimin kulagina egilerek:

— Ask sabir ister, bekleriz! demek zorunda kaldi.

Borg¢lularin listesi de tamamlaninca Massin, Minoret'ye gizli bir hinci olan, iistelik Z¢lie'nin tedbirliliginden ¢ok bu tefecinir
hesapciligindan bir seyler uman Goupil'in séziine uyarak Portenduere'lere, vadesi gelen bor¢larim ddemeleri i¢in bagvurdu.
Yash kadin, yirmi dort saat i¢ginde, mirascgilara yiiz yirmi dokuz bin bes yiiz on yedi frank elli bes santimi ve istenen giinden
baslayarak faizleri demek emrini alinca saskina dondii; ddeyemezse mali satilacakti. Odemek icin bor¢lanmak da olanaksizd.
Savinien Fontainebleau'ya, bir dava vekiliyle goriismeye gitti. Dava vekili:

— Fena adamlara diigmiissiiniiz, dedi, uzlagsmazlar. Bordicres ¢iftligini ele gecirmek i¢in bu isin sonuna kadar gitmek
isterler. lyisi mi birakin satsinlar, hi¢ olmazsa masraftan kurtulursunuz.

Bu kotli haber, yasli Brotanyali kadim ¢ok sarsti. Savinien tatlilikla, "Minoret'nin sagliginda evlenmeme razi olsaydiniz.
doktor mallarin1 Ursule'iin kocasina verirdi, dedi. Bugiin de evimiz sefalet i¢inde degil, bolluk i¢inde olurdu." Bu sozler bii
kinama amaciyla sOylenmedigi halde, yakinda mallarimin elinden gidecegini de diisiinen yasli kadini can evinden vurdu.
Hastaliktan yeni kalkan ve mirasgilarin yaptiklarini yeni yeni unutmaya baslayan Ursule, felaketi 6grenince saskina dondii.
Sevdigine yardim edememek, soylu ve ince ruhlu kadinlar1 harap edebilecek en korkung acilardan biridir. Savinien'e:

— Zaten enistemin evini satin almak istiyordum, annenizinkini de alirim, dedi.

— Olur mu hi¢, dedi Savinien. Daha kii¢iiksiiniiz ve senetlerinizi, kral savcisimn kolay kolay razi olmayacag birtakin
yollardan ge¢meden satamazsiniz. Ayrica biz kars1 koymak istemiyoruz. Soylu bir aile ¢okiiyor diye biitiin kent bayram ediyor.
Su "kentsoylular" a¢ kopekler gibi. Bereket ki daha on bin frangim var, su kotii isler sona erinceye kadar annemi yasatabilirim.
Hem vaftiz babamzin mallarinin sayimu daha bitmedi: Bay Bongrand halad sizin i¢in bir sey ¢ikacagim umuyor. Sizin bes
parasiz kalisimza o da benim gibi sasiyor. Doktor, ona olsun, bana olsun, sizin i¢in hazirladig giizel gelecekten dyle ¢ok s6z
etmisti ki, bu isin béyle bitmesine aklimiz ermiyor.

Ursule:

— Ne c¢ikar, dedi, vaftiz babanmun kitapligiyla esyalarim satin alabilsem bana yeter. Tek dagilmasinlar, yabanci ellere
diismesinler, ben kaderime raziyim.

— Ama bu al¢ak miras¢ilar, almak isteyeceginiz seylere kimbilir ne fiyat bicecekler!

Montargis'den Fontainebleau'ya kadar herkes Minoret'nin mirascilarindan ve aradiklar1 milyondan bahsediyordu; ame
miihiirlerin kalkmasindan sonra evin alt1 {istiine geldigi halde bir sey bulunamadi. Portenduere'lerin yiiz yirmi dokuz bin
franklik borcu, o sirada yetmis altiya giden li¢ yiiz seksen bin franklik senet, kirk bin franga satilacagi tahmin edilen evle



degerli esyalari, yaklasik alt1 yiiz bin frang1 buluyordu; bu da dogrusu fena para degildi. Minoret o sirada i¢ini kemiren bazi
kuruntulara kapildi. Sulh yargici gibi, ortada bir vasiyetname bulunmasi gerektiine inanan Bougival'le Savinien, islere are
verilince gelip Bongrand'a, arastirmalardan bir sey c¢ikip ¢ikmadigim soruyorlardi. Goérevliler ve mirasgilar uzaklaginca
doktorun dostu zaman zaman: "Bu isin i¢inde bir is var!" diye haykirtyordu. Biitiin yiizeysel insanlar gibi bu mirasc¢ilar da iki
yiiz bin frangi tasrada iyi bir para saydiklar1 i¢in, kimse doktorun Portenducre'lerden alacagl paramn faizine de el siirmeden,
sadece on bes bin frankla evini ¢eviremeyecegini aklina getirmedi. Yalmz Bongrand, Savinien ve papaz, Ursule'iin ¢ikarim
diistinerek bu soruyu kendi kendilerine soruyorlardi; birka¢ kez bunu agiga vurarak menzilhanecinin renkten renge girmesine
neden oldular.

Sayimin bittigi giin sulh yargici:

— Onlar para bulmak amaciyla, ben de Bay de Portenduére yararina yapilmis olmasi gereken bir vasiyetnameyi ele gecirmek
icin her yeri aradik, dedi. Kiilleri sagtilar, mermerleri kaldirdilar, terlikleri yokladilar, karyolalarin tahtalarim oydular,
silteleri bosalttilar, battaniyeleri, orgiileri deldiler, yorgamni didik didik ettiler, tek tek kagitlari, ¢ekmeceleri aragtirdilar,
kilerin topragini kazdilar; dogrusu ben de evin altim {istiine getirmeleri i¢in onlar1 koriikledim.

Papaz:

— Peki ne diistintiyorsunuz? diye sordu.

— Bence vasiyetnameyi mirasgilardan biri yok etti.
— Ya senetler?

— Bulabilirsen bul! Bu Massin'ler, Crémicre'ler gibi sinsi, kurnaz, cimri insanlarin davranislarindan bir sey anlayabilirser
anla! Ornegin su Minoret'nin servetinin icyiiziinii kavramaya ¢alisin: iki yiiz bin franklik bir miras yedi, arabalarini, evini,
isletmedeki hisselerini {i¢ yiiz elli bin franga satacagi sdyleniyor. Ne biiyiik paralar bunlar! Otuz otuz bes bin lira degerindeki
topraklarimin gelirinden bir kenara koydugu da cabasi. Zavall1 doktor!

— Vasiyetname kitapliga saklanmis olmasin? dedi Savinien.

— Iste ben de bunun i¢in Ursule'iin kitapligt almasim istiyorum ya! Yoksa elindeki biitiin parayi, hi¢bir zaman kapagim
acmayacag kitaplara yatirmasi delilik olurdu.

Biitiin kent, ele ge¢meyen paralarin Ursule'de oldugunu saniyordu; ama bin dort yiiz frank gelirle evden aldig ufak tefekter
baska parasi olmadigi meydana ¢ikinca, doktorun eviyle esyalari herkesin merakim kurcalamaya basladi. Kimi esyalarin
arasinda banknotlar saklandigini, kimi de yasli adamin paralarim kitaplarimin arasina yerlestirdigini samyordu. Bu yiizden
satig, mirascilarin aldiklar1 tuhaf 6nlemlerle garip bir hal aldi. Satis1 yapan Dionis, artirmaya konan her esya i¢in yalmzca o
esyayl sattiklarini, iginde bulunabilecek degerli kagitlar1 satmadiklarim bildiriyor, sonra da esyayr teslim etmeden Once
hepsini evirip ¢eviriyor, vurup i¢ini dinliyor, yokluyor, kisacas1t Hindistan'a giden biricik evladimn arkasindan bakan baba
gibi onu gozleriyle izliyordu.

[k satistan {iziintii icinde dénen Bougival:

— Ah hanimeci1gim, dedi, oraya bir daha gitmem. Bay Bongrand hakliymus, siz boyle bir goriintiiye dayanamazsimz. Her sey
yerlerde siiriiniiyor. Evin i¢inde sokaktaymig gibi dolasiyorlar; o camm esyalar1 tiirlii iste kullaniyorlar, iistiine ¢gikiyorlar; dyle
bir kargasa ki igne atsan yere diismez! Sanki yangin yeri. Esyalar bahgede, dolaplar acgik, i¢leri bombos! Ah zavalli adamcagiz!
Iyi ki 6lmiis, bu satis1 gdrseydi iiziintiiden 6liirdii.

Kiigiik evi doseyebilmek i¢in rahmetlinin sevdigi esyalar1 Ursule adina satin alan Bongrand, kitapligin satisinda bulunmadi.
mirascilarin a¢gdzliiliigii yliziinden bu kitaplar ona ¢ok pahaliya patlayabilirdi. Onlardan daha kurnazca davranip isi,
Melun'den Nemours'a 6zellikle gelen, simdiye dek birgok satislara girip ¢ikmus ve eski kitaplar alip satan bir adama havale
etti. Mirascilarin giivensizligi yiiziinden kitapliktaki kitaplar teker teker satildi. Ug bin cilt, bir bir gdzden gegirildi, yoklandi;
kapaklar1 iki taraftan tutulup yukari kaldirilarak, iginde sakli olabilecek kagitlarin diismesi icin silkelendi; kapaklar ve yan
kagitlar1 da ayrica incelendi. Ursule'lin artirmadan aldigr esyalar, asag yukar: alti bin bes yiiz frank tuttu; bu, terekeden satin
almaya hak kazandig miktarin yarisiydi. Kitapligin kendisi ancak, Paris'ten getirilen ve gizli kapakli yerleri bulmakta esi
olmayan bir marangoza iyice incelettirildikten sonra teslim edildi. Sulh yargici, kitaplikla kitaplarin Matmazel Mirouét'nir
evine tasinmasim emredince, mirasgilar yine baz1 kuruntulara kapildilar; ama daha sonra geng kizi eskisi gibi yoksul goriince
rahatladilar. Minoret amcasinin evini satin aldi; 6teki mirasg¢ilar, menzilhanecinin duvarlarin i¢inde para bulmayr umdugunu
diistinerek evin fiyatimi elli bin franga kadar yiikselttiler. Zaten sartnamede bu konuda birtakim simirlamalar da vardi. Mirasin
boliigiilmesinden on bes giin sonra Minoret, araba konaklariyla isletmelerini zengin bir ¢ift¢inin ogluna satarak amcasimn



evine yerlesti ve evi dayayip dosemek icin bir siirli para harcadi. Béylece kendini Ursule'iin iki adim 6tesinde yagamaya
mahkim ediyordu Minoret. Savinien'le annesine 6deme emrini yolladig giin Dionis'lerde:

— Umarim su asilzade bozuntularindan kurtuluruz, demisti. Arkadan 6tekileri de kovalariz.
Goupil:

— Soyluluk delisi kokona felaketini gozleriyle gérmek istemez, yamtin1 verdi. Gidip Brotanya'da 6liimiinii bekler; orade
ogluna bir kiz da bulur.

Daha o sabah Bongrand'a bir s6zlesme yapan noter:

— Sanmam, diye yanitladi onu. Ursule, dul bayan Ricard'in evini satin aldi.
Menzihaneci ¢ok tedbirsizce:

— Bu lanetli sersem kiz, cammizi stkmak i¢in ne icat edecegini bilmiyor, dedi.
Bu aptal 1zbandudun, elinde olmadan yaptig1 6tkeli harekete sasan Goupil:

— Nemours'da oturursa size ne? dedi.

Bir gelincik gibi kipkirmizi kesilen Minoret:

— Bilmiyorsunuz, dedi, bizim oglan sersem gibi ona abay1 yakmis. Bu yiizden Ursule'iin Nemours'dan gitmesi i¢in seve seve
yiiz ekii verirdim.

Herkes, yoksul ve yazgisina boyun egmis Ursule'iin zengin Minoret'yi ne kadar rahatsiz edecegini bu ilk hareketten anlanusti.
Miras1 boliisme patirtisi, isletmelerin satisi, bir siirii alisilmadik isin pesinden kosma zorunlulugu, karisiyla en kiigiik ayrintilar
icin ¢ekismeleri, oglunun ¢ikarim diisiinen Z¢lie'nin orada derli toplu yasama istegine uyarak doktorun evini satin almak, her
zamanki sakin hayatiyla hi¢ uyusmayan tiim bu hengame, koca Minoret'nin kurbanin diisiinmesine engel oldu. Ama Burjuvalar
Sokagi'na yerlesmesinden birkag¢ giin sonra, mayis ayr ortalarinda bir gezinti doniisii, bir piyano sesi duyup da Bougival'i
hazinesini bekleyen bir ejder gibi pencerenin 6niine oturmus goriince, birdenbire i¢inden rahatsiz edici bir ses yiikseldi.

Bizim eski menzilhaneci gibi bir adamin, bodyle bir hirsizliktan kusku bile duymayan Ursule'i gérmeye neder
katlanamadigini, bahtsizlik ortasindaki bu biiyiikliigii goriince, icinde geng kizi kentten uzaklastirma isteginin nasil uyandigim
ve bu istegin nasil bir kin ve tutkuya doniistiigiinii anlatmaya kalkismak, belki de bastan basa bir ahlak incelemesi yazmay1
gerektirirdi. Belki de bu adam, otuz alt1 bin liranin asil sahibi iki adim 6tede otururken, bu paranin yasal sahibi olduguna
inanamuyordu. Belki soyup sogana cevirdigi insanlar orada kaldik¢a, hirsizligimn bir rastlantiyla meydana ¢ikacagindan
korkuyordu. Ya da Ursule'iin varligi, o zamana dek yasal yollardan sapmamus, adeta ilkel diyebilecegimiz bu kaba saba
adamda pismanlik duygular1 uyandiriyordu. Belki de dogru yoldan kazandig malin miilkiin daha ¢ok olmasi, bu pigsmanliklar
daha da dayamlmaz kiliyordu. Vicdamindaki bu kipirtilara yalmzca Ursule'iin orada bulunmasimn yol a¢tigim diigiinmiis olmali
ki, gen¢ kizin ortadan kalkmasiyla bu sikintilarin da gececegini sandi. Ve belki de bir kez sug isleyen insan, bir daha kendini
bundan alamaz artik. Insan kotiiliik yapmaya basladi mu bitirmesi gerekir, ilk yaray1 agan, dldiiriicii darbeyi de vurur. Belki
hirsizlik, ister istemez cinayete gotiiriir insani. Olaylar birbirini o kadar hizli kovalamustt ki, Minoret hirsizlig diisiinmeder
yapmus, ancak sonradan diisiinmeye baslamusti. Eger bu adamuin yiiziinii g0ziinii, halini tavrim iyice goziinliziin Oniine
getirebildiyseniz, bir diislincenin onda ne denli olaganiistii bir etki yaratacagim anlarsiniz. Pigmanlik, diisiinceden de beterdir;
ask gibi saklanamayan bir duygudan dogar, iistelik insana iskence eder. Minoret, Ursule'e ayrilan parayr alirken nasil hig¢
diisiinmediyse, bu aldatilmis saf kizi gérmenin kendisine dokundugunu hissederek onu Nemours'dan uzaklastirmak isterken de
hi¢ diisiinmedi. Budala oldugu i¢in de sonuglar1 hesaba katmadi; a¢gozlii iggiidiilerine kapilarak, avcimn kurnazligini hesaba
katmayan ve yalmzca giiciine, ayaklarinin hizina giivenen bir yaban hayvam gibi kendini tehlikeden tehlikeye atti. Noter
Dionis'in evinde toplanan zengin kentsoylular, eskiden kaygisiz biri olan bu adamin halinde tavrinda bir degisiklik goriillmeye
basladigin fark ettiler.

— Minoret'nin nesi var bilmem ki? Bir seyler oldu ona, diyordu karisi; menzilhaneci, ciiretli hirsizligim ondan gizlemeye
karar vermisti ¢iinkii.

Herkes Minoret'nin can sikintisini (¢iinkii diisiince, bu yiizde can sikintisina benziyordu), birdenbire isi gilicii birakmasina,
calisma yasamindan kentsoylu yasamina gegmesine bagliyordu. Minoret Ursule'iin yasamini mahvetmeyi diisiinedursun,
Bougival de siit kizina, her Tanri'mn giinii simdi elinde olacak paradan s6z ediyor, rahmetli efendisinin tasarladig ve
kendisine, Bougival'e s6z ettigi yasamla simdiki zavalliligim kiyasliyordu.

— Cikarim diislindiigiim i¢in sdylemiyorum ama o kadar iyi adamdi ki, nasil olur da bana ufacik bir sey birakmaz? diyordu.



Ursule Bougival'in boyle seyler sdylememesini istiyor:
— Ben burada degil miyim? diyerek yanmtliyordu onu.

Yasli doktorun soylu yiizii aklina gelir gelmez canlanan, sevgi dolu, hiiziinlii ya da tatli anilar1 ¢ikar diigiinceleriyle kirletmek
istemiyordu. Bu yiiziin resim 68retmeni tarafindan yapilmis karakalem bir deseni, kii¢iik salonunu siisliiyordu. Bu karalama bile
taze ve zengin diisgiiciine yetiyor, onunla vaftiz babasim her an gdziiniin 6niine getirebiliyor, durmadan onu diisiiniiyordu;
ozellikle de sevdigi esyalar ortasinda, o biiyiik, a la duchesse yatagi, ¢alisma odasimin esyalari, tavlasi ve onun armagam
piyano arasinda, hi¢ aklindan ¢ikaramiyordu doktoru. Elinde kalan iki yasli dostu, Rahip Chaperon'la Bay Bongrand, eving
kabul ettigi bu yegane iki kisi, iiziintiileriyle canlanan bu egyalar ortasinda ge¢mis yasaminin canli birer anmisi gibiydi ve
Ursule, vaftiz babasinin da hayir duasimi alan askiyla, simdiki yasanmuni ge¢cmis yasamina baglamusti. Cok ge¢meden,
diistincelerinin belli belirsiz hafifleyen hiiznii, sanki giinlerine bir renk verdi, tanimlanmasi olanaksiz bir uyumla her seyi
birbirine bagladi: 6zenli bir temizlik, dosemelerin yerlestirilmesinde kusursuz bir simetri, her giin Savinien'in verdigi ¢igekler,
Onemsiz zarif seyler, geng kizin aliskanliklarindan ¢evreye yayilan ve eve sevimli bir hal veren bir huzur géze ¢arpiyordu her
kosede. Ogle yemeginden ve ayinden sonra eskisi gibi kitap okuyup calistyor, sarki sdyliiyor, sonra sokak iistiindeki
penceresinin oniinde oturup is isliyordu. Saat dortte, hava nasil olursa olsun her giin yaptig1 gezintisinden donen Savinier
Ursule'in penceresini yart agik buluyor, onunla yarim saat kadar konusmak i¢in pencerenin dis kenarinda oturuyordu.
Aksamlar1 papazla sulh yargici geng kizi gérmeye geliyorlardi; ama Ursule higbir zaman Savinien'in de onlarla birlikte
gelmesini istemedi. Oglunun 1srar1 lizerine Bayan de Portenduere'in Ursule'ii evlerine alma onerisini de kabul etmedi. Gen
kizla Bougival ¢ok siki bir tutumluluk i¢inde yasadilar; biitiin harcamalar1 ayda altmus frangi gegmiyordu. Yasli siitnine
yorulmak bilmiyor, ¢amasir yikiyor, {itii yapiyor, haftada iki kez yemek pisiriyor, pisirdigi etleri daha sonra hammyla soguk
soguk yiyorlardi; ¢ilinkii Ursule, evin kalan parasim 6demek i¢in yilda yedi yiiz frank artirmak istiyordu. Davramslarina boyle
dikkat edisi, algakgoniilliiliigii, en kiigiik isteklerinin yerine getirildigi bolluk i¢inde gecen bir yasamin ardindan bu sade ve
yoksul yasama razi olusu, Ursule'lin yavas yavas insanlarin géziine girmesini sagladi. Geng kiz herkesin saygisim kazandi,
hakkinda koétii s6z edilmez oldu. Gozleri doyan mirasgilar da artik ona haksizlik etmediler. Savinien, bu denli geng bir kizda bu
karakter giiciine hayrandi. Zaman zaman, kiliseden ¢ikarken Bayan de Portenducre Ursule'e bir iki goniil alic1 s6z sOyliiyordu
iki kez onu yemege cagirdi, kendisi gelip onu evinden aldi. Henliz mutluluk degildi bu, ama huzurlu bir yasamdi. Ne var ki, sulh
yargicinin giiniin birinde, dava vekilliginden kalma bilgisini gostererek elde ettigi bir basari, Minoretnin Ursule'e karsi
glittiigii ve heniiz niyet halindeki alttan alta diismanligi harekete geg¢irdi. Mirasla ilgili biitiin isler tamamlaninca, Ursule'lir
soziinden ¢ikmayan sulh yargict Portenduére'lerin igini iistiine aldi, gen¢ kiza onlar1 sikintidan kurtarma séziinii verdi; ama
Ursule'tin mutluluguna engel oldugu i¢in kizdig yasli kadinin evine gidince, ona sirf Matmazel Mirouét'nin hatir1 i¢in hizme
ettigini acikca soyledi. Portenduére'lerin dava vekilligini, Fontainebleau'da oturan eski katiplerden birine verdi, islemin feshi
isiyle de kendi ilgilendi. Izlemenin durdurulmasiyla Massin'in yeni davayr agmasi arasinda gececek zamandan yararlanarak
ciftligin kirasini alt1 bin franktan yenilemek, cift¢ilerden de hava parasiyla son yillig1 pesin almak istiyordu. O giinden sonra
Bayan de Portenduére'in evinde onun, papazin, Savinien'in ve Ursule'lin katildigt whist partileri yeniden bagladi; Bongrand'l:
Rahip Chaperon her aksam Ursule'ii evinden alip gotiiriiyor, sonra da geri getiriyorlardi. Haziranda Bongrand, Massii
tarafindan Portenduere'lere agilan davanin diismesini karar altina aldirdi. Hemen yeni kira sdzlesmesini imzaladi; ¢iftcider
otuz iki bin frankla, on sekiz yillik kiranin tutar1 altin bin frangi aldi; sonra aksama, bu islemler heniiz ortaliga yayilmadan
Z¢lie'nin evine gitti; parasini nereye yatiracagina bir tiirlii karar veremedigini biliyordu; Bordiéres ¢iftligini iki yiiz bin franga
almasim Onerdi.

Minoret:

— Portenduere'lerin Nemours'dan bagka bir yere gidip yerleseceklerini bilsem hemen alirdim, dedi.
— Neden? diye sordu sulh yargici.

— Nemours'da soylulardan usandik artik.

— Eger yanlmiyorsam yash kadin, "Islerim diizelirse, elimde kalacak parayla ancak Brotanya'ya gidip yerlesebilirim'
diyordu. Evini satmaktan da s6z ediyor.

— Evi bana satin, dedi Minoret.

Zélie:

— Patron senmis gibi konusuyorsun, dedi. Iki evi ne yapacaksin?
Sulh yargici:



— Eger Bordieres ciftligi isini bu aksam sizinle ¢6zemezsem, diye devam etti, kirayr 6grenecekler; ii¢ giin iginde yenider
haciz konacak, ben de ¢ok istedigim bu tasfiyeyi yapamayacagim. Onun i¢in simdi hemen Melun'e gidecegim; orada tamdigir
ciftciler Bordieres'i gozii kapali alirlar. Ama siz de paramz yiizde lige Rouvre topraklarina yatirma firsatini elden kagirirsimz.

— Peki neden bize geldiniz? diye sordu Zélie.

— Ciinkii sizin paraniz hazir; oysa eski miisterilerimin yiiz yirmi dokuz bin frang1 bastirabilmeleri i¢in birka¢ giin gerekir.
Zora girmek istemiyorum.

Minoret bir kez daha:

— O Nemours'dan gitsin, size bu paray1 vereyim, dedi.

Bongrand:

— Portenduére'ler adina s6z veremem, ama Nemours'da kalmayacaklarina eminim, diye yamt verdi.

Bu giivence iizerine ve Z¢lie de bir yandan kolunu diirttiigii icin Minoret, doktorun mirasgilarina, Portenduére'lerin borcum
odeyecegi soziinii verdi. Satis sdzlesmesi isi Dionis'e havale edildi. Isi yoluna giren sulh yargici, yeni kiranin kosullarin,
pesin 6denen son yilin kaybim Zélie gibi sonradan fark eden Minoret'ye kabul ettirdi. Haziran sonlarina dogru Bongrand
Bayan de Portenduére'e servetinin hesabim getirdi. Yiiz yirmi dokuz bin franklar1 kaliyordu; bunlar1 devlete yatirmalarini
ogiitledi; Savinien'in on bin frang1 da eklenince, yiizde besten alt1 bin franklik bir gelirleri olacakti. Boylece, yatirimlarindar
bir sey kaybetmek soyle dursun, yasli kadimin geliri, tasfiyeden sonra iki bin frank artiyordu. Portenduére ailesi de bdylece
Nemours'da kaldi. Minoret'ye de, sanki Ursule'ii gormeye dayanamadigim sulh yargici biliyormus ve onu kandirmus gibi geldi.
biiylik bir 6fkeye kapildi, geng kiza olan hinci artti. O zaman iki duygunun ¢arpismasindan dogan, gizli ama sonuglar1 korkung o
dram oynanmaya basladi; bu duygulardan biri Minoret'yi, Ursule'li Nemours'dan uzaklastirmaya zorluyor, tekiyse Ursule'e.
nedeni uzun zaman anlasilamayan eziyetlere dayanma giiclinii veriyordu. Tuhaf, siradisi bir durumdu bu ve biitiin 6nceki
olaylar bu duruma dogru gelismis, onu hazirlamus, ona bir giris boliimii olusturmuslardi.

Kocasinin yaklagik yirmi bin frank degerinde tam bir sofra takimiyla bir gliimiis takim armagan ettigi Bayan Minoret, savci
yardimeciligl yapan oglunun Fontainebleau'dan arkadaslarimi getirdigi pazar aksamlar1 biiyiik bir ziyafet veriyordu. Zélie bu
gosterigli ziyafetler i¢in Paris'ten bazi nadir seyler getirtiyor, bdylece Noter Dionis'i de onu taklit etmeye zorluyordu.
Minoret'ler Goupil'i gérkemli yasamlarim lekeleyen kusurlu biri gibi gorerek aralarindan uzaklastirmak istedikleri i¢in, onu
temmuz ayimn sonlarina dogru, bu zengin kentsoylu yasamina basladiktan ancak bir ay sonra davet ettiler. Bu bilingli
unutkanliktan alinan bagkatip, yeni goérevine basladigindan beri ailesine karsi bile ciddi ve tepeden bir tavir takinan Désiré'ye
"siz" demek zorunda kaldi. Goupil savct yardimcisina:

— Bayan Mirouét'yi seviyormussunuz, dedi, Esther'i unuttunuz mu artik?

Saver yardimeist:

— Birincisi, Esther 61dii mosyd, yanitim verdi. Sonra da Ursule hi¢bir zaman aklimdan bile gegmedi.
Goupil kiistahca sesini yiikseltti:

— Peki siz ne demistiniz Minoret Baba?

Boylesine korkulacak biri tarafindan yalammin c¢ikarildigini géren Minoret, baskatibin bir zamanlar Ursule'le geng
Portenduére'in evlenmesini 6nlemeyi 6nerdigini antmsayarak onu sirf bu is i¢in yemege cagirmamus olsaydi sasirabilirdi. Yanit
olarak bagkatibi aceleyle bahgenin dibine siiriikledi.

— Sevgili dostum, yakinda yirmi sekiz yasimzi dolduracaksiniz, dedi, heniiz para tutma yoluna girdiginize iliskin bir belirti
de yok ortada. Ben sizin iyiliginizi isterim, ne de olsa oglumun arkadasiydiniz. Beni dinleyin: kiigiik Mirouét'yi bastan ¢ikarip
alabilirseniz —ki su anda kirk bin frangi var— size Orléans'da bir noterlik alabilecek parayr vermezsem bana da Minoret
demesinler.

Goupil:
— Yok, dedi, orda pek goz oniinde olmam; ama Montargis'de olursa...
Minoret:

— Hayir, diye yanit verdi, Sens'da olsun...



Igreng baskatip:

— Pekala Sens'da olsun, dedi. Orada bir baspiskopos var. Dindar yerlerden hoslamrim: biraz sinsilikle insan daha kolay
basariya ulasir. Zaten kiz da dindar, onun da isine gelir.

Minoret;

— Elbette ki, diye devam etti, yiiz bin frangi ancak hisitmimiz evlenince verecegim; rahmetli amcamin hatir1 var, kizin
gelecegini saglama almak isterim.

Minoret'nin davranisinin arkasinda bir seyler sakli oldugunu kestiren Goupil kurnazca:

— Neden biraz da benim i¢in olmasin? dedi. Rouvre satosu ¢evresindeki bdliinmemis topraklara bir seferde yatirim yaparak
toparladigimz yirmi dort bin franklik gelir, benim verdigim bilgiler sayesinde olmadi mu? Bu yirmi dort bin frangin iistiine,
Loing'in 6te tarafindaki ¢ayirlariniz ve degirmeninizle on alt1 bin frank daha koyacaksiniz! Benimle agik konugmak ister misir
babalik?

— Evet.

— Size disli bir adam oldugumu gostermek i¢in, Rouvre'u, parklari bahgeleri ormanlariyla Massin'e almayi tasarliyordum.
Z¢lie soze karisarak:

— Agzindan ¢ikani kulagin duyuyor mu? dedi.

Goupil kadina yilan gibi bakarak:

— Ben istersem yarin Massin hepsini iki yiiz bin franga alabilir, dedi.

Bunun iizerine 1zbandut, Z¢élie'yi kolundan tutup igeri yolladi:

— Karicigim bizi yalniz birak, dedi, biz onunla anlasiyoruz...

Sonra Goupil'in yanina geldi:

— O kadar isimiz oldu ki sizi diisiinemedik, dedi; ama Rouvre'un bizim olmas1 i¢in dostlugunuza giiveniyorum.

— Eski bir markilik topragi, dedi Goupil kurnazlikla. Sizin elinize gegerse ¢ok ge¢gmeden elli bin lira getirir. Bu miilkler,
bugiinkii duruma gore, iki milyondan fazla para demektir:

Menzilhaneci tabakasini agti, Goupil'e bir tutam enfiye ikram etti:

— Bizim savci da o zaman bir maresal kiziyla evlenir ya da Paris'te, adliyede elinden tutacak eski ve zengin bir ailenir
kizimi alir, dedi.

Goupil parmaklarim ovusturarak:
— Acik konusuyor muyuz? dedi.
Minoret Goupil'in elini sikti:

— Namus s6zii! diye yanitladi onu.

Minoret'nin talihi vardi ve biitiin kurnaz insanlar gibi bagkatip de, kendisinin Ursule'le evlenme isinin bir bahane oldugunu,
bir sliredir Massin'den yana ¢iktig1 i¢in onunla barigsmak istediklerini sandi. "Bu yalam o uydurmus olamaz. Ben Zélie'cigim
bilirim, roliinii ona dgretmistir. Adam sen de! Birakirim Massin'i. Ug y1la varmaz Sens milletvekili ben olurum!" dedi kendi
kendine.

O sirada karsiya whist oynamaya giden Bongrand't goriince sokaga firladi.

— Sevgili Bay Bongrand, dedi, siz Ursule Mirouét'yi ¢ok seversiniz, gelecegini de distintirsiiniiz elbette. Bir dnerim var
Ursule'ii bir vilayet merkezinde noterlik yapan biriyle evlendirecegim. Ug¢ yil sonra ister istemez milletvekili olacak bu noter,
yiiz bin franklik drahomasini da kendi verecek.

Bongrand kuru bir edayla:
— Kizin elinde daha iyisi var, dedi. Basina gelen felaketlerden beri Bayan de Portenduére'in sagligi pek iyi degil; diir



baktim, korkung bir bicimde degismisti, liziintii onu Sldiirliyor; Savinien'e alt1 bin franklik bir gelir kalir, Ursule'iin de kirk bin
frang1 var; paralarim Massin gibi, ama diiriist yontemlerle isletirim, on y1lda kiigiik bir servet edinirler.

— Savinien aptallik etmis olur; Rouvre'larin kizin1 ne zaman istese alir, amcasiyla yengesi biricik kizlarina ¢ok biiytik iki
miras birakma niyetindeler.

Bongrand:

— La Fontaine ne demis: "Sevdaya diigmeye gor, tedbir falan kalmaz" yamtim verdi.

Sonra meraklanip:

— Kimmis bu noter? diye sordu. Ne de olsa...

Goupil, "Ben!" yamtim verince sulh yargicinin tiiyleri diken diken oldu. Tiksintisini gizlemeyerek:
— Sizmi? dedi.

Goupil zehir, kin, meydan okuma dolu bir bakisla sulh yargicim siizerek:

— Evet mosy0, bendeniz, yanitin1 verdi.

Bongrand kiiciik salona girerken Bayan de Portenduere'in yaninda oturan Ursule'e:

— Size yiiz bin frank drahoma tantyacak bir noterin karis1 olmak ister misiniz? dedi.

Ursule'le Savinien aym anda iirperip bakistilar: Kiz giiliimsiiyor, oglan kaygisim belli etmekten ¢ekiniyordu.
Ursule, yasli annenin gdziinden kagan bir hareketle elini Savinien'e uzatarak:

— Kararlarim ben vermiyorum, diye yanitladi onu.

— Ben de zaten size sormadan 6neriyi geri ¢evirdim.

Bayan de Portenduére:

— Neden kizzim? dedi. Bence noterlik giizel bir meslek.

— Ben su huzurlu sefaletimi yeglerim, dedi Ursule. Ciinkii —yasamdan bekleyebilecegim seylere karsilik— benim i¢in bit
bolluk bu. Yasli dadim beni birgok dertten kurtariyor zaten. Bu yiizden, bugilin hosuma giden bu yasamu belirsiz bir gelecege
degismek istemem.

Ertesi giin postadan ¢ikan iki imzasiz mektup iki ylirege zehirini akitti. Mektuplardan biri Bayan de Portenducre'e, dtek
Ursule'eydi. Iste yasli kadina gelen mektup:

"Hem oglunuzu seversiniz, hem onu adina yarasir biriyle evlendirmek istersiniz, hem de evinize Ursule gibi bir ordu
mizikacisinin kizint kabul ederek, oglunuzun bes parasiz ve gozii yiikseklerde bir kiza karsi duydugu hevesi hos goriirsiiniiz.
Oysa onu Rouvre'larin kiztyla evlendirebilirsiniz; her biri otuz bin lira gelirli dayis1 Marki de Ronquerolles'le amcas1 Sovalyx
du Rouvre, servetlerini, o her seyi yutan ihtiyar deli M6syd du Rouvre'a birakmamak i¢in, evlendigi zaman yegenlerine vermek
niyetindeler. Clémentine du Rouvre'un yengesi Bayan de Sérizy de yakinlarda, Cezayir seferinde oglunu yitirdigi i¢in biiytil
olasilikla yegenini evlat edinir. Iyiliginizi isteyen birisi, Savinien'in damatliga kabul edileceginden kusku duymuyor."

Ve iste Ursule'e yazilan mektup:

"Sevgili Ursule, Nemours'da sizi deli gibi seven bir delikanli var; sizi pencerenizin 6niinde is islerken gordiikce duydugt
heyecandan, sevgisinin 6liinceye dek siirecegini anliyor. Bu delikanlimn demir gibi bir iradesi var; hi¢bir seyden yilmayacak
kadar da direngli; sevgisini iyi karsilayin, ¢ilinkii niyeti temiz. Sizinle, algakgoniilliiliikle ve sizi mutlu etmek i¢in evlenmek
istiyor. Daha simdiden pek azzimsanamayacak serveti, karist oldugunuzda sizin i¢in kazanacaklarimn yaninda hi¢ kalir. Giiniin
birinde bir bakan karisi, {ilkenin 6nde gelen insanlarindan biri olarak saraya kabul edileceksiniz. Siz onu gérmeseniz de o sizi
her giin gordiigli i¢in, pencerenizin Oniine Bougival'in karanfil saksilarindan birini koyarsamz, ona evinize gelebilecegini
sOylemis olursunuz."

Ursule bu mektubu yakti. Savinien'e de higbir sey sdylemedi. iki giin sonra, asagidaki mektubu ald:

"Sevgili Ursule, sizi yasamindan ¢ok seven bir insana yamt vermemekle hata ettiniz. Savinien'le evleneceginizi saniyorsunuz
ama biitiiniiyle aldaniyorsunuz. Onunla evlenemeyeceksiniz. Sizi bundan boyle evine kabul etmeyecek olan Bayan de



Portenduére bu sabah, rahatsiz olmasina karsin yiirliye yliriiye Rouvre'a gitti, Rouvre'larin kizim Savinien'e isteyecek. Sonund:
Savinien de raz1 olacak. Ne diyebilir ki? Kizin amcastyla dayisi, biitiin servetlerini bir sézlesmeyle yegenlerine veriyorlar.
Altmus bin lira getiren bir servet bu."

Bu mektup Ursule'e kiskanglik acisinin ne oldugunu &greterek yiliregini altiist etti; onca zengin ve duyarli yaradilisinda
simdiye dek tammadigl bu aci, yasadig giinleri, gelecegi, hatta gegmisi bile bir yas perdesiyle orttii. O ugursuz kagidi eline
aldiktan sonra doktorun koltugunda, bosluga bakarak, yiiregine ac1 veren bir diise dalip kaldi. Bir anda, giizel bir yasamin
sicakliginin yerini oliimiin soguklugunun aldigim duyumsadi. Aslinda daha da kotiisii olmustu! Johann-Paul adindaki o tuhai
dahinint'® basyapitindakine benzer korkung bir olay —6liilerin dirilip Tanri'mn olmadigim &grenmeleri— gercekten basina
gelmisti. Bougival dort kez Ursule'e yemek yedirmeye c¢alisti, her seferinde ekmegi alip agzina gotiiremeyerek biraktigini
gordii. Bir sey sdyleyecek olsa, Ursule bir el hareketiyle ve korkung bir "Sus!"" yanitiyla susturuyordu onu; dnceki davramslar
ne kadar tatli idiyse, bu da o kadar sertti. Ara kapinin camindan hammm gozetleyen Bougival, Ursule'iin kah atesler i¢inde
yamyormus gibi kizardigimi, kah atesten sonra titremeye tutulmus gibi mosmor kesildigini gériiyordu. Bu durum saat dorde
dogru biisbiitlin fazlalasti; Ursule ikide bir yerinden kalkiyor, Savinien'in gelip gelmedigine bakiyor, Savinien de gelmiyordu.
Kiskanglikla kusku, sevginin biitiin ¢ekingenligini giderir. O zamana kadar askini belli edebilecek herhangi bir hareketten
cekinen Ursule sapkasini giydi, kiiciik atkisint omzuna aldi, Savinien'i karsilamak i¢in koridora ¢ikti. Ama yine de biraz
cekingenligi kalmusti ki, kii¢iik salona dondii, aglamaya basladi. Aksam papaz gelince, siitnine onu kapinin esiginde yakaladi:

— Ah papaz efendi! Kii¢lik hamimin nesi var bilmiyorum, hig...
Papaz tizgiin iizgiin, "Biliyorum" diyerek korkular i¢indeki siitninenin lafim1 agzina tikad.

O zaman Rahip Chaperon, Ursule'iin sorusturup 6grenmeye cesaret edemedigi seyi sdyledi: Bayan de Portendu¢re Rouvre'a
aksam yemegine gitmisti.

— Ya Savinien?
— O da!

Ursule 6yle bir sinir titremesine tutuldu ki, Rahip Chaperon elektrik akimina kapilmug gibi iirperdi, yiireginde de siirekli bit
carpintt duydu.

— Bu yiizden bu aksam onlara gitmeyecegiz, dedi; ama yavrucugum, sizin artik hi¢ gitmemeniz daha dogru olur. Yagli kadin
sizin gururunuzu kirabilir. Biz onu sizin evlenme konunuzu dinlemeye alistirmustik, ama hangi riizgar esti de onu bir anda
degistirdi, bilmiyoruz.

Ursule iiziintiilii bir edayla:

— Her seyi umarim ve artik hi¢bir seye sasmam, dedi. Boyle kotii durumlarda, insan Tanri'yr glicendirmedigini diigtinerek
bliyiik bir avuntu duyuyor.

— Tanr1'ya hikmetinin yollarim arastirmadan boyun eginiz yavrucugum, dedi papaz.
— Bay de Portenduére'in karakterinden bos yere kuskulanmak istemiyorum...
Ursule'lin sesinde hafif bir kirginlik sezen papaz:

— Neden artik Savinien demiyorsunuz? diye sordu.

Geng kiz aglayarak:

— Sevgili Savinien'imin, dedi.

Sonra higkirmaya basladi:

— Evet iyi dostum, diye devam etti. icimde bir ses bana hila, onun dogustan oldugu kadar yiiregiyle de soylu oldugun
sOylliyor. Bana, benden bagka kimseyi sevmedigini itiraf etmekle kalmadi, atesli tutkusunu kahramanca dizginleyerek bunu
sonsuz inceliklerle kanitladi. Gegen giin Bay Bongrand bana o noterle evlenip evlenmeyecegimi sordugu zaman ona uzattigin
elimi tutmustu; size yemin ederim ki, elimi ona ilk kez veriyordum. Bana yolun karsi tarafindan bir Opiiciik yollayarak ise
sakayla baslad1 ama sonra, siz de biliyorsunuz, sevgisi hi¢cbir zaman en dar sinirlarin disina ¢ikmadi; siz ki i¢imi, meleklerin
gorebilecegi yam disinda, oldugu gibi biliyorsunuz, size sOyleyebilirim: bu duygu bende bir¢ok erdemin kaynagi oldu;
sefaletime bu yiizden katlandim; belki de bu sayede, yerine konmasi olanaksiz kaybim karsisinda duydugum aci hafifledi.
Yasim, ruhumdan ¢ok giysilerimde kaldi! Ah, bir hata ettim! Evet, askim, vaftiz babama olan goniil borcuma baskin ¢ikt1, Tanr1



da bunun 6ciinii aldi. Ne yapayim! Kendime Savinien'in karis1 olarak saygi duyuyordum; fazla gururluydum, belki de Tanr1 bt
gururu cezalandiriyor. Sizin de dediginiz gibi, davramslarimizin nedeni ve amaci yalnizca Tanr1 olmalidir.

Gen¢ kizin simdiden solmus yiiziinde yuvarlanan gozyaslar1 papaza c¢ok dokundu. Zavalli kizcagiz eskiden ne kadar
giivendeyse, simdi de o kadar agagilara yuvarlamyordu. S6zlerine devam ederek:

— Ama o yetim halime dondiikten sonra, dedi, yeniden bu duruma uygun duygular1 da benimserim. Sevdigim adamin boynuna
yiik olacak degilim ya! Burada ne isi var? Ben kim oluyorum da ona géz koyuyorum? Hem onu boylesine kutsal bir sevgiyle
severken, biitiin mutlulugumu, biitlin umutlarimu onun i¢in feda edemez miyim?.. Zaten biliyorsunuz, askimu bir mezar tasi
iistline oturttufum i¢in kendimi hep sugladim; sevgimi bile bile yaslt bir kadimin 6liimiinden sonraya birakmak bana hep agir
geldi. Savinien bir bagkasiyla zengin ve mutlu olacaksa, benim de tam bir manastira girecek kadar param var ve hemen
girerim. Nasil gokte tek Tanr1 varsa, bir kadimn gonliinde bir tek ask olmali. Manastir yagsaminin da beni ¢ekecek yanlari
olacaktir.

— Annesini Rouvre'a yalmz yollayamazdi ya, dedi iyi ytirekli papaz tatlilikla.

— Sevgili Rahip Chaperon, artik bundan s6z etmeyelim, bu aksam ona bir mektup yazip 6zgiir oldugunu séylerim. Bu odamr
pencerelerini kapayacagima da seviniyorum.

Sonra da yasli adama imzasiz mektuplardan sozetti ve bu gizli sevdalimn pesine diismesine olanak vermek istemedigini
sOyledi. Papaz birdenbire:

— Yaa! dedi, Bayan de Portenduére de imzasiz bir mektup yiiziinden Rouvre'a gitti. Anlasilan pesinizde kotii insanlar var.
— Neden olsun? Ne Savinien, ne ben kimseye kotiiliikk yapmadik, artik kimsenin ¢ikarina da dokunmuyoruz.

— Neyse yavrum, biz de her birimizi bir yana savuran bu saganaktan yararlanmp rahmetli dostumuzun kitapligim yerlestiririz.
Kitaplar yigin halinde duruyor; Bongrand'la ikimiz onlar1 diizene koyariz. Biraz da arastirma yapmak istiyoruz. Tanr1'ya
s1iginin; ve bilin ki, sulh yargiciyla benim gibi iki sadik dostunuz var.

Ursule papazi bahge yoluna kadar gotiirerek:

— Benim i¢in ne biiyiik sey, dedi.

Hala Savinien'i gorme umuduyla, yuvasindan disar1 bakan bir kus gibi boynunu uzatti.

O sirada, bir gezintiden donen Minoret'yle Goupil, oradan gegerken durdular; doktorun mirasgis1 Ursule'e:

— Neyiniz var kuzinim? dedi. Hala akrabayiz, degil mi? Degismis goriiniiyorsunuz!

Goupil Ursule'e dyle atesli gozlerle bakiyordu ki kizcagiz korktu; yamt vermeden igeri girdi. Minoret:

— Ne yabani sey! dedi papaza.

— Matmazel Minoret kapisimn esiginde erkeklerle konusmamakta hakli; heniiz cok geng...

— Yok camim, dedi Goupil, asiktan yana sikinti ¢ekmedigini siz de biliyorsunuz.

Papaz hemen selam vermis ve acele acele Burjuvalar Sokagi'na dogru yiirtimeye baslamisti. Bagkatip Minoret'ye:

— Goriiyorsunuz ya, dedi, isler tikirinda! Daha simdiden 6lii gibi bembeyaz olmus; on bes giine kalmaz kentten gider.
Goreceksiniz.

Goupil'in yiiziine, Joseph Bridau'nun Goethe'nin Mefistofeles'ine yakistirdigl seytanca ifadeyi veren o igreng giiliimsemeder
korkan Minoret:

— Dostunuz olmak, diismammniz olmaktan iyi, dedi.

Goupil:

— Bence de, yanitin1 verdi. Benimle evlenmezse onu liziintiiden gebertirim.

— Ufaklik, yap su isi, sana Paris'te noter olacak paray1 vereyim. O zaman zengin bir kadinla evlenebilirsin...

Sasiran bagkatip:



— Zavall kiz, dedi. Ne yapt1 size?

— Canimu sikiyor, yanitint verdi Minoret kabaca.

Goupil eski menzilhanecinin yiiziine dikkatle bakti:

— Pazartesiyi bekleyin, onu nasil canindan bezdirdigimi géreceksiniz.

Ertesi giin yasli Bougival Savinien'in evine gitti ve ona bir mektup uzatirken:

— Kizcagiz size neler yaziyor bilmiyorum, ama bu sabah 6lii gibiydi, dedi.

Savinien'e yazdig bu mektubu okuyunca, Ursule'li geceleyin harap eden iiziintiileri kim anlamaz?

"Sevgili Savinien'im; haber aldigima gore anneniz sizi Rouvre'larin kiziyla evlendirmek istiyormus; belki de hakki var.
Sefalete yakin bir yasamla, bolluk i¢inde bir yasam arasindasimiz. Bir yanda gonliiniiziin kadimi, bir yanda kibarlar
diinyasindan bir kadin; bir yanda annenizin sdzii, bir yanda sizin se¢iminiz. Se¢iminiz diyorum, ¢iinkii hala beni sectiginize
inamyorum. Eger bir karar vermeniz gerekiyorsa Savinien, bu kararin Ozgiirce verilmesini istiyorum: verdiginiz sozii
bozabilirsiniz, o sozii bana degil, hi¢ unutamayacagim bir anda kendi kendinize vermistiniz. O an —ki hi¢bir zaman bellegimden
silinmeyecek— o zamandan beri birbirini izleyen tiim giinler gibi tanrisal bir saflik, meleksi bir tatlilik anmydi. Bu benim tiim
yasamuma yeter. Verdiginiz sozii tutmakta direnirseniz, kara ve korkung bir diisiince tiim mutlulugumu bozabilir. Bugiin seve
seve katlandigimiz bu yoksulluga bakip, yarin, 'Kibarlar diinyasinin yasalarina uysaydim benim i¢in bambaska olurdu' diye
diistinebilirsiniz. Bu diisiincenizi yiiziime karsi sOylerseniz, benim i¢in acili bir 6liim karar1 olur; sdylemezseniz almmzda
belirecek en kii¢iik gblgeden bile anlam ¢ikaririm. Sevgili Savinien, sizi bu diinyada her zaman, her seyden tistiin tuttum. Boyle
diistinebiliyordum, c¢linkii vaftiz babam, kiskan¢ biri olmasina karsin bana, 'Onu sev kizim, diyordu, bir giin kesinlikle
birbirinizin olacaksimz.' Paris'e gittigim zaman sizi umutsuz bir askla seviyordum, bu duygu da bana yetiyordu. Aym duruma
donebilir miyim bilmiyorum, ama deneyecegim. Su anda neyiz ki zaten? Iki kardes gibi degil miyiz? Oyle kalalim. O muth
kizla evlenin; adimza hak ettigi pariltiy1 vermek onu sevindirecektir; oysa annenize gore ben o pariltiyr azaltacagim. Benim
adimu bile duymazsimz. Herkes davramsimz dogru bulur. Ben de sizi ayiplamam ve her zaman severim. Oyleyse elveda!"

Delikanli:
— Bekleyin, dedi.
Bougival'e oturmasi i¢in isaret etti ve su bir iki satir1 karaladi:

"Sevgili Ursule'iim, mektubunuz yiiregimi parca parca etti. Bos yere kendinizi lizdiigiiniizii ve ilk kez yiireklerimizir
anlasamadigim goérdiim. Heniiz annemin rizasi olmadan evlenemedigim i¢in simdiye dek karim olmadimz. Sonugta Loing
kenarinda, giizel bir kir evinde, sekiz bin lira gelir bir servet sayilmaz mi? Bougival yammuzda oldukg¢a yilda bes bin frank
artiracagimizi hesaplamistik! Bir aksam, enistenizin bahgesinde size nisanlim goziiyle bakmama izin vermistiniz, ikimize ait
ortak baglar1 kendi kendinize koparamazsimz. Soylemeye gerek yok: diin Mosyd du Rouvre'a, 6zgiir olsaydim bile, servetimi
tammadigim bir geng kizin ellerinden almak istemeyecegimi acikga bildirdim. Annem artik sizi gérmek istemiyor, birlikte
gecen aksamlarin mutlulugundan yoksun kalacagim; ama hi¢ olmazsa sizinle pencerede konustugum kisacik ani benden
esirgemeyin... Aksama goriisiiriiz. Higbir sey bizi ayiramaz."

— Kos anaci@im. Bir an bile daha fazla tiziilmesin...

Aksam dortte, Ursule'iin evinin oniinden gegmek i¢in 6zellikle yaptig1 gezintiden doniiste Savinien sevgilisini, apansiz ortaye
¢ikan bu iiziintiilerle biraz solmus gordii.

Ursule:
— Simdiye kadar, sizi gormekten ne biiyiik bir haz aldigimt bilmiyormusum, dedi ona.
Savinien:

— Sozlerinizi ammsiyorum, yanitim verdi; bana, "Agk sabir ister, beklerim!" demistiniz. Yoksa, yavrucugum, aski inangtan
ayirdimz mu simdi?.. Bu biitiin tartismalarimuzi bitirebilir. Benim sizi sevdigimden ¢ok, sizin beni sevdiginizi iddia
ediyorsunuz. Ben hi¢ sizden kusku duydum mu?

Bunu soylerken gen¢ adam Ursule'e kir ¢iceklerinden yapilmuis ve diislincelerini anlatacak bicimde diizenlenmis bir demet
uzatti.

— Benden kuskulanmamz i¢in hi¢bir neden yok, dedi geng kiz.



Sonra heyecanli bir sesle:
— Hem, daha bilmediginiz seyler var, diye ekledi.

Ursule postayla gelen mektuplarin hepsini geri ¢evirmisti. Ama Burjuvalar Sokagi'ndan Grand-Rue'ye sapincaya kada
arkasindan baktig1 Savinien'in gitmesinden birka¢ dakika sonra koltugunun iistiinde, buraya nasil bir sihirbazlikla geldigini bir
tiirlii anlayamadig bir kagit buldu. Kagitta sunlar yaziliydi: "Korkudan titreyin! Hor gordiigiiniiz asik kaplandan betet
olacaktir." Savinien'in tiim ricalarina karsin tedbirli davranmis, ona korkusunun miithis sirrim agmamusti. O anda bedenini
kaplayan o6liim sogugunu ancak, elinden gittigini sandiktan sonra Savinien'i yeniden gormekten aldigi o anlatilmaz haz
unutturabilirdi. Nereden gelecegi bilinmeyen bir felaketi beklemek, herkes i¢in korkung bir iskencedir. Boyle durumlarda aci,
bilinmezin boyutlarina ulasir ki, bu da besbelli ruhun sonsuzlugu demektir. Ama Ursule i¢in en biiyiik ac1 oldu bu. En ufak
gliriiltiide i¢inde korkung iirpermeler duyuyor, sessizlikten korkuyor, duvarlarin su¢ ortakligindan kugkulanityordu. O rahat
uykusu bile bozuldu. Onun bir ¢icek gibi kirilgan yaradilisim hi¢ tanimasa da Goupil, kotii insanlara 6zgii bir i¢giidiiyle onu
soldurup Oldiirecek zehri bulmustu. Yine de ertesi giin, yeni bir olay ¢ikmadan gecti. Ursule gece ge¢ vakte kadar piyano ¢aldi,
uykusuzluktan bitkin diislince, neredeyse ici rahat, yatagina girdi. Gece yarisi, bir klarnet, bir obua, bir fliit, bir kisa trompet,
bir trombon, bir fagot, bir kaval ve bir {iggenden olusan bir miizik grubunun sesiyle uyandi. Biitiin komsular pencerelere
isiismiistii. Sokaktaki kalabaligi goriince zaten sasiran kizcagiz, boguk ve igreng bir erkek sesinin bagirdigl sézleri duyunca
yiireginden vurulmusa dondii. "Giizel Ursule Mirouét i¢in" diye bagirtyordu adam. "Sevgilisi tarafindan!"

Ertesi giin pazardi ve kent dedikodudan calkalaniyordu. Kiliseye girerken de ¢ikarken de, meydanda iicer beser toplanmus,
ona igren¢ bir merakla bakan insanlar gordii Ursule. Geceki serenat ¢enelere giic vermisti, herkes kendine gore bir tahmir
yiiriitiiyordu. Ursule eve dondiigli zaman 6lii gibiydi; papaz ikindi duasim evde okumasim sdyledigi i¢in bir daha da sokaga
cikmadi. Eve girerken, sokaktan avluya giden tugla doseli koridorda, kapinin altindan atilmus bir mektup gordii; mektubu aldi,
icinde bir agiklama bulma umuduyla okudu. Asagidaki korkung satirlar1 okurken duydugu seyleri, en duyarsiz insan bile
kestirebilir:

"Karim olmaya razi olun, sizi biitiin kalbimle sevecedim ve zengin edecegim. Sizi istiyorum. Sagken ele geciremezsen
oliinlizii ele gecirecegim. Yalmizca sizinle simirli kalmayacak bu felaketlerin nedeninin, 6nerimi kabul etmemeniz oldugunu
bilin."

"Sizi seven ve bir giin karis1 olacaginmz kisi."

Ne gariptir ki, bu dolaplarin zavall1 kirilgan kurbani, koparilmis bir ¢igek gibi boynu biikiik dururken, Massin, Dionis ve
Crémiere'in kizlar1 ona gipta ediyorlardi.

— Ne talih, diyorlardi. Onunla ilgileniyor, hosuna gidecek seyler yapiyor, onun i¢in birbirlerine giriyorlar. Geceki konser

pek giizelmis! Oyle diyorlar. Bir cornet a piston1% da varmus!

— Pistonlu korna da neymis?
Angéline Crémicre, Paméla Massin'e:
— Yeni bir ¢algi, diyordu, nah su kadar bir sey.

Savinien sabah sabah Fontainebleau'ya giderek, alay garnizonundan miizikg¢ileri kimin tuttufunu 6grenmek istemisti; ama her
calgiyr iki kisi ¢aldigr icin Nemours'a gidenleri 6grenme olanagini bulamadi. Albay, kendi izni olmadan miizikgilerin 6zel
yerlerde calmalarim yasakladi. Savinien bunun {izerine gidip Ursule'lin vasisi kral savcisiyla goriistii; boyle sahnelerin, bunca
zay1f ve nazik bir geng kizi nasil kétii etkiledigini anlatarak, saveiligin tim olanaklariyla bu serenadi yaptiran kisinin ortaya
¢ikartilmasini istedi. Ug giin sonra, gecenin bir yarisinda, ii¢ keman, bir fliit, bir gitar ve bir obua, yeniden Ursule'iir
penceresinin altina geldiler. Bu sefer galgicilar, bir oyuncu kumpanyasinin bulundugu Montargis tarafina dogru kagistilar. iki
parca arasinda cirlak bir sarhos sesi:

— Mazika yiizbagis1t Mirouét'nin kizi i¢in, diye bagirmisti.
Boylece biitiin Nemours Ursule'iin babasinin meslegini, yasli Doktor Minoret'nin 6zenle sakladigi bu sirr1 6grendi.

Savinien bu kez Montargis'ye gitmedi; giin i¢inde Paris'ten gelen imzasiz bir mektup ald1 ve mektupta su korkung kehaneti
okudu:

"Ursule'le evlenmeyeceksin. Yasamasini istiyorsan, onu senden ¢ok seven kisiye birak; onun gonliinii kazanmak i¢in kendini
miizige, sanata verdi ve karin oldugunu gérmektense 6lmesini yegler."



Nemours'un hekimi, bu gizli izlemenin 6liim tehlikesiyle karsi karsiya getirdigi Ursule'iin evine giinde {i¢ kez ugruyordu. Bit
iblisin eliyle camura batirildigini hisseden tatli geng kiz, tam bir kurbana donmiistii: hi¢ konugsmadan duruyor, gézlerini havaya
kaldiriyor, artik aglammyordu; sevkle dua ederek ve kendisini 6liime kavusturacak olana yalvararak basina gelecekleri
bekliyordu. Ellerinden geldigince onu yalmz birakmayan Bay Bongrand'la Rahip Chaperon'a:

— Salona inemedigime seviniyorum, diyordu; o oraya gelebilir, oysa beni her zamanki gibi kutsayan bakislarina kendimi
layik gormiiyorum artik. Acaba benden kusku duyuyor mu?

— Eger Savinien bu algakliklar1 yapam bulamazsa, Paris polisinin yardimim isteyecek, dedi Bongrand.
Ursule:

— Bu kim oldugunu bilmedigimiz kisiler, beni 6ldiiresiye yaraladiklarim samyor olmalilar, yamtim verdi; artik rahat
duracaklardir.

Papaz, Bongrand ve Savinien tahmin iistiine tahmin yiiriitiiyorlardi. Savinien, Tiennette, Bougival ve papaza yakindan bagl
iki kisi casusluga giristiler, bir hafta tetikte beklediler; ama tek basina is géren Goupil, kendini ele verecek hicbir sey
yapmiyordu. Once sulh yargici, bu kétiiliigii yapan adamin, yaptig1 seyden korktugunu sandi. Ursule veremli geng Ingiliz kizlar
gibi sararip soluyor, elden ayaktan diisliyordu. Artik onunla ilgilenmiyorlardi. Ne geceleri serenat yapiliyor, ne de mektup
geliyordu. Savinien, bu ¢irkin satagmalardan vazgecilmesini, Ursule'e, annesine ve kendisine gelen mektuplar1 yolladig
savciligin gizli arastirmalarina bagliyordu. Ne var ki bu ateskes uzun siirmedi. Doktor, Ursule'iin sinir nébetlerini heniiz
durdurmus, gen¢ kiz biraz kendine gelmisti ki, temmuz ortalarinda bir sabah, penceresinde bir ip merdiven buldular. Gece
posta arabasint siiren arabaci, oradan gecerken ufak tefek bir adanu merdivenden inerken gordiigiinii sdyledi; durmak istemis,
ama atlar1 Ursule'lin evine bitisik kdpriiniin inisinde hizlanmig ve arabayr Nemours'un disina kadar siiriiklemislerdi. Dionis'ir
evinden yayilan bir kanya gore biitliin bu dolaplar1 Rouvre Markisi ¢eviriyordu. Marki o siralar son derece dardaydi, Massin'c
de borcu vardi. Kizim hemen Savinien'le evlendirirse Rouvre satosunu alacaklilarin elinden kurtarabilecegi sdyleniyordu
Bayan de Portenduére'in de Ursule'li agizlara diisiirecek, kiigiiltecek, onurunu lekeleyecek her seyden hosnut kalacag iler:
siirilityordu; ama geng kizin 6liim tehlikesiyle kars1 karsiya kalmasi, yasli kadim yar1 yariya yenik diisiirdii. Rahip Chaperor
bu son hainlige dyle iiziildii ki, basbayag hastalandi, birka¢ giin sokaga ¢ikamadi. Bu cirkin saldir1 karsisinda yeniden
hastalanan zavall1 Ursule'e postayla rahipten bir mektup geldi; yaziy1 tanidiklar1 i¢in mektubu geri ¢evirmediler:

"Yavrucugum, Nemours'dan ayrilin ve bdylece mechul diigmanlarimzin oyununu bozun. Belki Savinien'in de yasamim
tehlikeye sokmaya calisiyorlar. Sizi gormeye gelebildigim giin daha fazlasini anlatirim."

Kagidin altinda, "Sadik Chaperon'unuz" imzas1 vardi.

Deliye donen Savinien dogru papaza gitti; zavalli adam yazisimin ve imzasimn nasil kusursuz bir bi¢imde taklit edildigini
goriince o kadar korktu ki, mektubu bir daha okudu. Mektubu o yazmamisti; yaznis olsaydi bile mektubunu Ursule'e postayla
yollamazdi. Bu son canavarca davrams Ursule'li 6yle 6lgiin bir hale getirdi ki, papazin sahte mektubunu da eline alarak yeniden
kralin savcisina bagvurmak zorunda kaldi Savinien. Savciya:

— Yasanin 6ngdrmedigi aracglarla bir cinayet isleniyor, dedi geng soylu; hem de yasal vasisi oldugunuz bir yetime karsi.
Kral savcisi:

— Eger bunun Oniinii alacak bir ¢are biliyorsamz sdyleyin, ben de dyle davranayim, dedi; ama ben bilemiyorum! O adsiz
alcak en iyl 6gidii vermis. Matmazel Mirouét'yi buraya, Adoration du Saint-Sacrement rahibelerine yollamali. Bu arad:
Fontainebleau polis komiseri, benim istegim iizerine, kendinizi savunma amaciyla silah tagimamza izin verecek. Rouvre'a
kendim gittim; Bay du Rouvre kendisinden kuskulamlmasina hakli olarak giicendi. Yardimcimin babasi Minoret, satosu i¢in
onunla pazarlikta. Matmazel du Rouvre, Polonyal1 zengin bir kontla evleniyor. Dahasi, benim gittigim giin Bay du Rouvre, bor
yiiziinden tutuklanmamak i¢in sayfiyeden ayriliyordu.

Amirinin damstigi Désiré, diislincesini sOylemeye cesaret edemedi: biitlin bunlarin Goupil'in isi oldugunu anlamisti. Cez
yasasin siyirtip gegen ve hicbir maddenin agina takilmayan bdyle bir tezgahi ancak Goupil kurup isletebilirdi. Cezasiz kalma,
gizlilik ve basari, Goupil'in goziipekligini artirdi. Korkung noter katibi, kandirdizi Massin aracilifityla Rouvre Markisi'n
sikistirtyor ve asilzadeyi, topragimn geri kalamm Minoret'ye satmaya zorluyordu. Sens'da bir noterle goriistiikten sonra
Ursule'ii elde etmek i¢in son bir girisimde daha bulunmaya karar verdi. Eslerini ve servetlerini kiz kagirma yontemine borglt
baz1 Parisli gengler gibi yapmak istiyordu. Minoret'ye, Massin'e, Crémicre'e verdigi hizmetler ve Nemours belediye reis
Dionis'in korumasi, isin Ortbas edilmesini saglayabilirdi. Artik kimligini agiga vurmaya karar verdi; Ursule'li Oyle zayid
distirmiistii ki, kendisine kars1 gelebilecegini sanmiyordu. Bununla birlikte, igren¢ oyununun son kozunu oynamadan &nce
Rouvre'a gidip anlagmayr gerekli gordii. S6zlesmeyi imzaladigindan beri oraya ilk kez adimini atan Minoret'yle birlikte



Rouvre'a gitti. Bu arada eski menzilhaneci, oglundan, gizli bir mektup almisti. Désiré, Ursule'ii yeni bir saldiridan korumal
amactyla manastira yerlestirmek tizere kralin savcisiyla birlikte gelip geng kizi almadan once, basina gelenler konusunda
babasindan bilgi istiyordu. Eger bu isi dostlarindan biri yapiyorsa, onu yola getirmesini ogiitliiyordu saver yardimeisi. Adalet
her seyi cezalandiramaz ama, diyordu, sonunda her seyi ogrenir ve unutmaz. Minoret'nin biiyiik bir dilegi yerine gelmisti.
Gatinais'nin en giizel satolarindan Rouvre'un senetli tapulu sahibi olmus, parkin ¢evresine de kirk kirk bes bin frank kadar gelir
getiren giizel, zengin topraklar toplamisti. Bizim 1zbandut, Goupil'i adam yerine koymayabilirdi artik. Ustelik bundan sonre
kirda yagamay1 diisiiniiyordu ve Ursule'iin anis1 onu rahatsiz edemezdi. Taragada gezinirken Goupil'e:

— Oglum, dedi, artik kuzinimi rahat birak!
Katip bu tuhaf davramistan bir sey anlamadi; ne de olsa budalaliin da kendi derinligi vardir:
— Yaa! dedi.

— Bak, ben nankoér degilim! Bu tugla ve kesme tastan yapilma giizel satoyu, ¢iftligi, koruyu, parki, bahgeleri, ormanlar1 bana
iki yiiz seksen bin franga aldirdin... Bugiin yalmz satoyu iki yiiz bin ekiiye yaptiramazsin. Evet, dogruya dogru! Sana yiizde or
veriyorum; yirmi bin frankla Nemours'da bir icra memurlugu satin alirsin. Crémiére'in kizlarindan biriyle, biiyiigiiyle
evlenecegine de bahse girerim.

— Hani su pistonlu korna meraklisiyla nu?
Minoret:

— Ama annesi ona otuz bin frank veriyor, diye devam etti. Bak oglum, ben nasil menzilhaneci olmak i¢in yaratilmigsam, sen
de icra memuru olmak i¢in yaratilmigsin; insan neye yetenegi varsa o isi yapmali.

Umutlarimin dorugundan tepetaklak diisen Goupil:
— Pekala, dedi, iste pullar; bana yirmi bin franklik bir senet imzalayin da pazarliga cebimde parayla giriseyim.

Karisimin bilmedigi tahvillerden, alti aylik faizlerin toplamu on sekiz bin frank alacagl vardi Minoret'nin; boylece Goupil'der
kurtulacagim sandi, kdgidi imzaladi. Burjuvalar Sokagi'mn bu budala, bu ¢am yarmas1 Machiavelli'sini bir beyzadelik krizi
icinde goren bagkatip, yanindan ayrilirken dyle bir "Goriisiiriiz!" dedi ve Minoret'ye dyle bir bakisla bakti ki, yliksek bir
taraganin tstiinden XIII. Louis dénemi modas1 bir tislupla yapilmis satonun gérkemli catilarimi ve bahgelerini seyreden b
aptal sonradan gormenin yerinde kim olsa, bu s6ziin, bu bakisin karsisinda titrerdi. Goupil'in yayan gittigini géren Minoret:

— Beni beklemiyor musun? diye bagirdi.

Intikama susayan ve koca Minoretnin davramsindaki garip dolambaglarin bilmecesini ¢dzmeye calisan gelecegin icra
memuru:

— Beni yolunda bulursun babalik! yanitim verdi.

Ursule, algak¢a bir karalamanin yasamum lekeledigi giinden beri, insamin ruhunda yuvalanan o agiklanmasi olanaksiz
hastaliklardan birine tutulmus, hizla 6liime dogru gidiyordu. Yiizii 61l gibi solgundu; zaman zaman hafif bir sesle ve yavasca
bir seyler soyliiyor, ¢cevresine bezgin, tatli bakislarla bakiyor, her seyi, hatta alni, bir diisiincenin onu igten ige yiyip bitirdigini
gdsteriyordu. Insanlarin her zaman bakirelerin basinda gérmek istedigi, saf cigeklerden yapilmis o essiz ¢elengin elinden
gittigini samyordu. Bosluk ve sessizlik i¢inde, sOylenen onur kirici sdzleri, haince yorumlari, kiigiik kentin alaylarim
dinliyordu. Bu yiikk onun i¢in fazla agir, hemen inciniveren masumlugunun boyle bir yaraya dayanmasi olanaksizdi. Artik
yakinmiyor, dudaklarinda acili bir giiliimseme, insanlarin haksizligint meleklerin efendisine sikdyet etmek ister gibi sik sik
gozlerini gokyiiziine kaldirtyordu. Goupil Nemours'a dondiigii zaman, Bougival'le Nemours'un hekimi Ursule'li, kollarinda
odasindan zemin kata indirmislerdi. Biiyiik bir olay olmustu bu. Clarissa Harlowe" ! kadar bile namusuyla oynanmadig halde
geng kizin bir kakim gibi 6lmekte oldugunu duyan Bayan de Portenduere, onu gdrmek ve avutmak icin evine gitmeye karar
vermisti. Bir onceki gece sabaha dek kendini 6ldiirmekten s6z eden oglunun goriintiisii, yasli Brotanyaliya sonunda boyur
egdirmisti. Ote yandan Bayan de Portenduére de bu denli saf bir geng kiza cesaret vermeyi kendi sayginligina yarasir bulmus.
onu ziyaret etmekle kiiciik kentin yaptig tiim kotiiliigii dengeleyecegini diistinmiistii. Kalabaligin kamsindan elbette daha giiglii
olan kendi kamsiyla soylulugun giiciinii de vurgulayacaktt boylece. Rahip Chaperon'un verdigi bu ziyaret haberi Ursule'de
hemen bir degisiklige yol agnmus, umutsuzluga kapilan ve Paris'in en iinlii doktorlarina danismaktan s6z eden hekime de yeniden
umut vermisti. Ursule'i vasisinin koltuguna oturtmuslardi. Giizelligi 6yle bir bi¢im almisti ki, yas1 ve acilart i¢inde, mutlu
glinlerinin herhangi bir amindan daha giizel goriiniiyordu. Savinien, kolunda annesiyle goriiniince geng¢ hastamin yiiziine renk
geldi. Yash kadin buyurgan bir sesle:



— Ayaga kalkmayin ¢ocugum, dedi; ben de hasta ve halsizim, ama yine de olan bitenler konusunda diisiincemi sdylemek i¢in
gelip sizi gdormek istedim: sizin Gatinais'nin en saf, en kutsal, en sevimli kiz1 oldugunuzu ve bir kisizadeyi mutlu etmeyi hak
ettiginizi diistiniiyorum.

Ursule 6nce yanit veremedi; Savinien'in annesinin kurumus ellerini aldi, gbzyaslariyla islatarak optii ve gii¢siiz bir sesle:

— Ah madam! yanitim verdi, verilen baz1 sézlerden cesaret almasaydim, higbir zaman kendi diizeyimin {istiine yiikselmeyi
diisiinme ciiretini géstermezdim. Simirsiz sevgimden baska bir deste§im de yoktu, ama beni sevdigim adamdan sonsuza dek
ayirmanin ¢arelerini buldular: beni ona yakismayacak durumlara diistirdiiler...

Sonra sesinde, ¢evresindekileri {izen bir eda belirdi:

— Higbir zaman, dedi, hi¢gbir zaman, boyle asagilannus, kiiclik diismiisken, biriyle evlenmek istemem. Cok seviyordum...
Artik bu durumda sdyleyebilirim: bir insam hemen hemen Tanr1 kadar seviyorum. Bu yiizden Tanr1...

Yash kadin:
— Yapmayin, yapmayin cocugum, dedi, Tanr1'ya kara ¢calmayin.
Sonra kendini zorlayarak:

— Yapmayin "kizim", diye ekledi. Kimsenin inanmadig alcak¢a bir sakayr biiylitmeyin. Ben size soz veriyorum,
yasayacaksinmz ve mutlu olacaksiniz.

Savinien Ursule'lin Oniine diz ¢okerek ellerini optii:

— Mutlu olacaksin, dedi, bak annem sana "kizzim" diyor.
Gelip hastanin nabzim tutan doktor:

— Yeter, dedi, onu sevingten ldiirmeyin.

O sirada sokak kapisim agik bulan Goupil, kiigiik odasinin kapisin iterek iceri girdi. Igreng yiizii yolda gelirken iginde
bagveren intikam diislinceleriyle canlanmusti. Deliginde sikistirilmis bir yilanin 1sligina benzeyen bir sesle:

— Bay de Portendugre, dedi.

Savinien ayaga kalkarak:

— Ne istiyorsunuz? yantint verdi.

— Size iki ¢ift soziim var.

Savinien bahg¢e yoluna ¢iktt ve Goupil onu kii¢iik avluya gotiirdii.

— Size simdi sOyleyecegim sozleri sanki sdylememisim gibi davranacaginiza, sevdiginiz Ursule'lin bas1 ve iistiin tuttugunuz
soyluluk onuru iistiine yemin ederseniz, sizi Matmazel Mirouét'ye yapilan kotiiliiklerin nedeni konusunda aydinlatabilirim.

— Bu kotiiliiklerin 6niine gecebilecek miyim?

— Evet.

— Qg alabilecek miyim?

— Yapandan evet, ama alet olandan hayir.

— Neden?

— Cilnkii... alet olan benim...

Savinien sarardi. Noter katibi:

— Az Once Ursule'li gordiim, diyerek devam etti.
— Ursule'ii mii, dedi soylu geng Goupil'e bakarak.

Savinien'in sesinin vurgusu karsisinda saygili bir tavir takinan Goupil:



— Matmazel Mirouét'yi, dedi, ve yapilanlar1 onarmak i¢in tiim kanmimu dokmeye hazirim. Pismamm... Beni diielloda ya d¢
bagka tiirlii 61diirmeye kalkacak olursaniz, kanim ne isinize yarar? Onu i¢ecek degilsiniz ya! Su anda sizi zehirleyebilir.

Bu adamin soguk mantifi ve merak, Savinien'in kammin kaynamasim yatistirdi; Goupil'e dyle dik dik bakiyordu ki bu yar;
kambur gozlerini yere indirmek zorunda kald.

— Seni kim bu ise kostu? dedi delikanli.

— Yemin ediyor musunuz?

— Basina bir is gelmemesini istiyor musun?

— Sizin ve Matmazel Mirouét'nin beni bagislamanmz istiyorum.
— O seni bagislar, ama ben, asla!

— En azindan unutur musunuz?

Cikara dayanan mantigin ne korkung bir giicii vardir! Biri 6tekini parca parca etmek isteyen bu iki adam, orada, kiiciik bir
avluda, aym duyguyla bir araya gelmis, birbirleriyle konugsmak zorunlulugu i¢inde burun buruna duruyorlardi.

— Seni bagislarim ama unutamam.
— Ise yaramaz, dedi Goupil sogukkanlilikla.

Savinien'in sabri tiikkendi. Goupil'in yiiziine dyle bir tokat indirdi ki, sesi avluda c¢inladi. Katip az kald1 yere diisiiyordu
tokadin ardindan Savinien'in kendisi bile sendeledi.

— Bunu hak ettim, dedi Goupil; bir aptallik yaptim. Sizi oldugunuzdan daha soylu samyordum. Sizse verdigim bir firsattar
yararlandiniz...

Sonra Savinien'e kin dolu gozlerle bakarak:

— Simdi elimdesiniz, dedi.

— Siz bir katilsiniz, dedi soylu geng.

Goupil:

— Bigak nasil cani degilse, ben de degilim, yanitini verdi.
— Oziir dilerim, dedi Savinien.

Goupil vahsi bir alaycilikla:

— Intikanumz yeterince aldimz nu? dedi. Bu kadarla kalacak misiniz?
— Karsilikl1 bagislayip unutalim, dedi Savinien.

Katip elini kisizadeye uzatarak:

— Elinizi verin, dedi.

Savinien Ursule'lin hatir1 i¢in bu utanca katlanarak:

— Buyurun, dedi. Ama sdyleyin sizi kim itiyordu bu ise?

Goupil'in gézlerinin 6niinde bir terazi vardi sanki; bir kefesinde Savinien'in tokadi, 6teki kefesinde Minoret'ye karsi kini. Bii
iki saniye kararsizlik iginde bocaladi, ama sonunda bir ses ona, "Noter olacaksin!" diye bagirdi. Bunun iizerine soylu gencir
elini sikarak:

— Bagislayip unutalim mu? Evet, karsiliklt mosyo, dedi.
— Ursule'e kotiiliikk eden kim? diye sordu Savinien.

— Minoret! Oliip de gdmiilse sevinecek... Neden mi? Bilmiyorum ama nedenini arayacagiz. Yalmz beni bu islere
karistirmayin, ¢iinkii benden kuskulamlirsa size yardim edemem. Ursule'e saldiracak yerde onu savunacagim; Minoret'ye
hizmet edecegime tasarilarim bozmaya calisacagim. Onu yere vurmak, yok etmek i¢in yasiyorum ben. Onu ayaklarimin altina



alacagim, Oliistiniin iistinde hora tepecegim, kemikleriyle domino oynayacagim! Yarin herkes, biitin Nemours'un,
Fontainebleau'nun, Rouvre'un duvarlarinda kirmiz1 kalemle yazilmig: Minoret bir hirsizdir timcesini okuyacak. O geberesicey
havan topu gibi atacagim! Simdi aramizdaki sir bizi birlestiriyor; isterseniz Matmazel Mirouét'nin 6niinde diz ¢okeyim, ben
onu 6ldiirmeye kadar gotiiren o ¢1lgin tutkuya lanet ettigimi sOyleyeyim. Beni bagislamasi i¢in yalvarayim. Biraz kendine gelir!
Sulh yargiciyla papaz orada, bu iki tanik yeter, ama Bay Bongrand meslegime engel olmayacagina onuru iizerine s6z vermeli.
Artik benim bir meslegim var.

Ogrendiklerinden saskina donen Savinien:
— Bir dakika bekleyin, yamtim verdi.
Odaya girerek:

— Ursule, yavrum, dedi, size bunca ac1 veren adam yaptiklarina bin kez pigman, baylarin oniinde, her seyin unutulmasi
kosuluyla sizden af diliyor.

Papaz, sulh yargic1 ve doktor bir agizdan:

— Nas11? Goupil mi? dediler.

Ursule parmaklarint dudaklarina gotiirerek:

— Sirrim ele vermeyin, dedi.

Goupil bu sézii duydu, Ursule'iin hareketini gordii, heyecanlandi. I¢li bir sesle:

— Matmazel, dedi, su anda itiraflarim biitiin Nemours'un duymasini isterdim: 6niine ge¢ilmez bir tutku aklimn bagimdan aldi
ve bana, namuslu insanlarin ayiplamasindan baska cezas1 olmayan suglar isletti. Su soylediklerimi her yerde yineleyecegim,
kotii sakalarin yol actig1 zarara ne kadar liziildiigiimii de ekleyecegim.

Sonra ayaga kalkti, biraz alayl1 bir edayla:

— Ama Bayan de Portenduere'i burada gordiigiime gore, bunlar mutlulugunuzun bir an 6nce ger¢eklesmesine yardim etmistir
belki de, dedi.

Papaz:

— Pekdla Goupil, dedi; Matmazel Ursule sizi bagisladi, ama katil olmamza ramak kaldigim da higbir zamar
unutmamalisiniz.

Goupil sulh yargicina donerek.

— Bay Bongrand, diye devam etti; bu aksam Lecceur'le icra bilirosunu satin almak i¢in pazarliga girisecegim, umarim ki
hatami onarisim sizde iyi bir etki birakmustir; saveilikta ve bakanlikta istegime destek olursunuz.

pazarlik yapmaya gitti. Otekilerin hepsi Ursule'iin evinde kaldilar ve biitiin gece, gen¢ kizin ruhunu yeniden huzura ve
dinginlige kavusturmaya calistilar; noter katibinin doyurucu sozleri de etkisini hemen gostermis ve Ursule'de degisiklikler
gozlenmeye baslamisti bile.

— Bu olay biitiin Nemours'a yayilir, diyordu Bongrand.
Papaz da:
— Goriiyorsunuz ya ¢ocugum, diyordu, Tanr1'nin size bir kizginlig yokmus.

Minoret Rouvre'dan olduk¢a ge¢ dondii, yemegini ge¢ yedi. Saat dokuza dogru, giin batarken Cin koskiinde, karisinin yaninde
yediklerini sindirmeye calisiyor, onunla Désiré'nin geleceginden s6z ediyordu. Adliyeye girdiginden beri adam olmaya
baslamisti Désiré: calisiyordu; Melun'e gececegi sOylenen Fontainebleau kral savcisinin yerine atanmasi olasiligi vardi. One
bir kiz aramak gerekiyordu, eski soylulardan yoksul bir kiz; o zaman Paris adliyesine de girebilirdi. Belki onu Fontainebleat
milletvekili segtirebilirlerdi; Z¢lie'nin niyeti de yazi1 Rouvre'da gegirdikten sonra kisin Fontainebleau'da oturmakti. Her seyi er
1yl bi¢imde yoluna koydugu i¢in kendi kendine sevinen Minoret, Ursule'ii diisiinmiiyordu artik; oysa tam o sirada, aptalcasina
yol actigt dram korkung bir bi¢imde diigiimleniyordu.

— Bay de Portenduére geldi, sizinle goriismek istiyor, dedi igeri giren Cabirolle.



Z¢lie:
— Buyursun, yanitint verdi.

Aksam karaltisi, eskiden doktorun kitaplik olarak kullandigi galerinin tahtalarinda Savinien'in ¢izmelerinin gicirtisim
duyunca titremeye baglayan Minoret'nin ansizin sarardigim karisimin gormesini engelledi. Soyguncu, uzaktan uzaga felaketir
kokusunu almusti. Savinien igeri girdi, bagindan sapkasim ¢ikarmadi, elinden bastonunu birakmadi, kollarim g6gsiiniin listiinde
kavusturarak kar1 kocanin 6niinde ayakta, kipirdamadan durdu.

— Bay ve Bayan Minoret, dedi, biitiin Nemours kentinin de bildigi gibi yakinda evlenecegim bir geng kiza alcakca eziye
etmenizin nedenini 6grenmeye geldim. Neden namusuna leke siirmeye calistimz? Neden 6lmesini istediniz? Neden Goupil gib
bir adanmun asagilamalariyla yiiz yiize biraktiniz?.. Yamt verin.

Z¢lie:

— Tuhafsimz Bay Savinien, dedi, ne diye bizim de anlamadigimiz bir seyin nedenlerini gelip bize soruyorsunuz? Ursule'der
bana ne? Minoret Amca 6ldiiglinden beri aklinmin kenarindan bile gegmedi! Goupil'e de onun hakkinda tek sozciik sdylemedim.
O da kagigin biri zaten; ona kdpegimi bile emanet etmem. Ne duruyorsun yamt versene Minoret! MOsyoniin sana saygisizlik
etmesine, sana yakismayan alcakliklar yiiklemesine ses ¢ikarmayacak musin? Prenslere yarasir bir satonun ¢evresinde kirk
sekiz bin lira getiren topraklar1 olan bir adam bdyle sagma seylere tenezziil eder mi? Ayaga kalsana! Ne diye 16k gibi
duruyorsun?

Minoret sonunda, gevrekligi yiliziinden titremesi biisbiitiin belli olan incecik sesiyle:

— Mosyo6niin ne demek istedigini anlamuyorum, dedi. Bu kizcagizla ne diye ugrasayim! Belki Goupil'e, onu Nemours'd:
gormenin ne kadar cammu siktigim sdylemisimdir; oglum Désiré onu sevmeye bagliyordu, ben de bu kizla evlenmesini
istemiyordum, iste biitiin olay bu.

— Goupil bana her seyi itiraf ettt Bay Minoret.

Bir an korkung bir sessizlik oldu, o sirada {i¢ii de birbirini gézden geciriyordu. Zélie, cam yarmasi kocasinin sismar
suratinda sinirli bir hareket gormiistii.

Soylu geng soziine devam ederek:

— Sizler birer bocekten baska bir sey olmasamz da, dedi, korkung bir intikam alacagim sizden; almasim da bilirim.
Matmazel Mirouét'ye yapilan hakaretlerin hesabim altmis yedi yasindaki bir ihtiyardan degil, oglundan soracagim. Oglunuz
Bay Minoret'yle, Nemours'a ilk ayak bastig1 giin karsilasacagiz. Benimle diiello etmek zorunda kalacak, edecek de! Yoksa dyle
bir asagilamaya ugrayacak ki adam icine ¢ikamayacak; o Nemours'a gelmezse, ben Fontainebleau'ya gidecegim! Ociimi
alacagim. Zavalli, savunmasiz geng bir kizin namusunu algak¢a lekelemeye calismamz cezasiz kalmayacak.

— Ama Goupil gibi bir adamun iftiralari ne...
Savinien Minoret'nin séziinii keserek:

— Sizi onunla yiizlestirmemi ister misiniz? diye bagirdi. Beni dinlerseniz isi ¢evreye yaymayin, sizin, Goupil'in ve benin
aramda kalsin; is1 oluruna birakin, oglunuza 6nerme liitfunda bulunacagim diielloda karar1 Tanr1 verir.

Z¢lie:

— Yoo, bu bdyle olmaz! diye atildi. Désiré'nin sizin gibi isi kili¢ tabanca ¢ekmek olan eski bir denizciyle doviismesine izin
verir miyim samyorsunuz! Sikdyetiniz Minoret'dense, iste Minoret; Minoret'yi alin, Minoret'yle diiello edin! Siz d«
soyliiyorsunuz, oglumun bu islerde hi¢bir sugu yok. Cezasim niye o ¢eksin?.. Sonra ben insamn burnundan fitil fitil getiririnr
kiicik bey! Haydi Minoret! Koca bir ahmak gibi orada saskin saskin ne duruyorsun! Hem kendi evindesin, hem de bt
beyefendinin karinin dniinde sapkasim cikartmamasina gdz yumuyorsun! 11k yapacagimz sey, suradan ¢ekip arabamzi gitmek
olsun kii¢lik beyim. Herkes evinin agasidir. Bu mavallarla ne istediginizi anlamiyorum ama, yiiz geri bakalim! Désiré'nin kilina
dokunursaniz, siz de, o sersem Ursule'liniiz de kozunuzu benimle paylagirsiniz.

Adamlarin ¢cagirmak i¢in hizla ¢ingirag: ¢ekti. Zélie'nin dirdirina aldirmayan Savinien:
— Soylediklerimi iyi diisiiniin, diye yineledi.

Kar1 kocanin i¢ine bu kurdu soktuktan sonra da cekip gitti. Z¢élie kocasina:



— Bana bak Minoret, dedi, bunun ne demek oldugunu bana sdyleyecek misin, sdylemeyecek misin? Elin delikanlis1 durur
dururken saygin bir eve girip son moda bir curcuna ¢ikarmaz, bir aile ¢ocugunu 6ldiirmeye kalkismaz.

— O pis maymun Goupil'in bir oyunu olacak. Rouvre'u bana ucuza kapatirsa noter olmasina yardim edecegime sz
vermistim. Sonra da yiizde on tutar1, yirmi bin franklik bono verdim, sanirim hognut kalmadi.

— Evet, ama daha 6nce, Ursule'e neden geceleri serenatlar yaptirdi, tiirlii dolaplar ¢evirdi?
— Onunla evlenmek istiyordu.

— O mu! Ayol o bes parasiz bir kizla evlenir mi? Minoret, bak bana sagma sapan seyler sdyliiyorsun. Aptal oldugun i¢in de
pek yutturamiyorsun oglum. Bu isin altinda bir is var, ne oldugunu sdyle bakalim.

— Bir sey yok.

— Bir sey yok mu? Ben de sana "yalan sdyliiyorsun" diyorum. Goriisiiriiz bakalim!

— Beni rahat birakacak misin?

— Bana bak, sonra gider Goupil'i sdylettiririm; ne zehir kiiplidiir bilirsin, senin i¢in hayirli olmaz.
— Ne istersen yap.

— Elbette ne istersem yaparim! Tek istegim, Désiré'nin kilina zarar gelmemesi; basina bir felaket gelirse, anliyor musun,
Oyle seyler yaparim ki, daragacina kadar giderim. Désiré ha!.. Sen de yerinden bile kipirdamiyorsun!

Minoret'yle karis1 arasinda bdylece baslayan tartigsma, uzun ac1 sozlerle uzayip gitti. Bu budala soyguncu kendi kendisiyle ve
Ursule'le kavgasimin, yine kendi hatasi yiiziinden buyiidiigiinii, listelik yeni ve korkulacak bir rakibin de ise karigsmasiyla
arapsagina dondiiglinii fark ediyordu. Minoret ertesi giin, parayr bastirip yatistirmak icin Goupil'i bulmaya ¢iktiginda,
duvarlarin iistiinde, Minoret bir hirsizdir! sozlerini okudu. Rastladigi herkes ona aciyor, bu imzasiz yaziyr yazanin kim
oldugunu soruyor, sonra da onun kafasiz biri oldugunu ammsayarak dolambacli yamtlarim hos goriiyordu. Budalalar,
zayifliklar1 sayesinde, akillilarin giicleriyle kazandigindan fazlasim elde ederler. Yazgisina karsi koymaya calisan biiyiik bir
adama kimse yardim etmez, ama top atan bir bakkala hemen arka ¢ikilir. Neden bilir misiniz? Insan bir budalay1 korumakla
ondan iistiin oldugunu sanir da ondan; oysa iistiin yetenekli birine yardim eden kisi, olsa olsa onunla esit olur ki, bu da can
sikict bir durumdur. Eger akli basinda biri, Minoret gibi saskin saskin, anlamsiz sézler geveleseydi hapt yutmustu. Zélie'yle
usaklari, intikam giiden o sézleri yazildiklar1 her yerden sildiler; ama Minoret'nin vicdamndakiler yerli yerinde kaldi. Goupil,
icra memuruna bir giin 6nce s6z verdigi halde, s6zlesmeyi imzalamaktan hi¢ ¢ekinmeden caydi.

— Sevgili Leceeur, artik Dionis'in noterligini satin alabilecegim; boylece sizinkini baskalarina satmamzi da saglayabilirim
Soézlesmenizi feshedin; sonugta iki pullu kdgit ¢ope gitmis olur. Iste size yetmis santim.

Lecceur Goupil'den korktugu ig¢in sikdyet edemedi. Dionis'in noterligini satin alabilmesi i¢in Minoret'nin Goupil'e kefi
oldugunu biitin Nemours hemen duydu. Miistakbel noter Savinien'e bir mektup yazarak Minoret'yle ilgili sdylediklerin
yalanladi; bu mektupta geng soyluya yeni durumunun, yiice divan tarafindan kabul edilen yasanin ve adalete besledigi saygimn
diiello etmesine engel oldugunu bildiriyor, ancak bundan sonra kendisine saygili davranmasim istiyor, ¢ok iyi savate!ll2l
bildigini soyliiyor ve ilk saldirisinda bacagint kiracagim yaziyordu. Nemours'un duvarlari bir daha dile gelmedi. Ama
Minoret'nin karisiyla kavgasi siiriip gitti; Savinien'se irkiitiicii bir sessizlige biirlinmiistii. Bu olaylardan on giin sonra,
Massin'lerin biiylik kiziyla miistakbel noterin evlenecekleri haberi herkesin agzinda dolasiyordu. Kizin seksen bin frangina
karsilik ¢irkinligi, Goupil'in de noterligine karsilik ecis biiciisliigii vardi: dolayisiyla da bu birlesme herkese hem olasi, hem
uygun goriindii.

Bir gece yaris1 sokaga gizlenen iki kisi, Goupil'i Massin'lerden ¢iktig1 sirada yakalayip bir temiz dovdiiler, sonra da ortadar
kayboldular. Goupil o gece olup bitenlerden kimseye s6z etmedi; dahasi, penceresinden bakarken onu tanir gibi olan yasli bir
kadim da yalanci ¢ikardi.

Bu kiiciik ama 6nemli olaylarin iistiinde duran sulh yargici, Goupil'in gizemli bir gligle Minoret'yi avcunun i¢ine aldigim fark
etti ve bunun nedenini anlamaya karar verdi.

Kiiciik kentin kamuoyu, Ursule'iin biitiiniiyle masum olduguna artik inanmustt ama Ursule ancak yavas yavas kendine
geliyordu. Ruhunu ve aklim 6zgiir birakan bu bedensel bitkinlik i¢cinde basindan bazi tuhaf olaylar gecti. Sonugta korkung
seylere yol agan ve eger haberi olsaydi, bilimin kuskusuz ilgilenecegi olaylardi bunlar. Bayan de Portenducre'in ziyaretinden
on giin sonra Ursule bir diis gordii. Bu diis, gerek tinsel yanlari, gerekse fiziksel diyebilecegimiz kosullariyla dogaiistii bir



hayale benziyordu daha ¢ok. Vaftiz babasi Minoret genc kiza goriindii ve kendisiyle gelmesi igin isaret etti. Ursule giyindi,
karanliklar arasinda 6liiniin pesinden Burjuvalar Sokagi'ndaki eve kadar gitti; orada her seyin, vaftiz babasimin 6ldiigl giir
biraktig gibi yerli yerinde oldugunu gordii. Yasli adamun iistiinde 6liimiinden bir giin 6nce giydigi giysiler vardi, benzi soluktu,
hareket ederken hi¢ giiriiltii ¢ikarmuyordu; yine de hafifliligine ve uzaktan bir yanki gibi gelmesine karsin sesini ¢ok iyi
duyuyordu Ursule. Doktor yegenini Cin koskiindeki yazi odasina kadar gotiirdii, Boulle yapimu kii¢iik mobilyamn mermerin
kaldirttr; doktor 6ldiigii giin de yine bu mermeri kaldirmisti, ama mermerin alt1 bu kez bos degildi. Geng kiz, vaftiz babasimn
gidip getirmesini sdyledigi mektubu gordii; zarfi acti, hem mektubu, hem de Savinien adina diizenlenmis vasiyetnameyi okudu.
"Harfler giines 15181yla yazilmus gibi piril piril parliyor, gézlerimi yakiyordu" diyecekti sonradan papaza. Tesekkiir etmek i¢in
enistesine bakinca 6liiniin renksiz dudaklarinda sevecen bir giilimseme gordii. Daha sonra hayalet, o gilin bas basa konustuklar1
seyleri Minoret'nin koridordan dinleyisini, gidip kilidi sokiisiinii, kagitlar1 aligim gosterdi; sesi hafifti ama sdyledikleri acikca
anlasiliyordu. Sonra sag eliyle yegenini yakaladi ve onu zorlayarak, 6lii adimlariyla, Minoret'nin pesi sira araba duragina
kadar gotiirdii. Ursule kenti gecti, araba istasyonuna, Zélie'nin eski odasina girdi; 6lii orada da hirsizin mektuplar1 agisini,
okuyusunu, yakisim gosterdi.

— Kagitlar1 ancak iiciincti kibritte yakabildi, diye anlatiyordu Ursule; kiillerini de ocaga gdmdii. Bundan sonra vaftiz baban
beni yeniden evimize getirdi, Bay Minoret-Levrault'nun kiitiiphaneye usulca girdigini, Pandectes'lerin li¢iincii cildinden her biri
on iki bin liralik ii¢ tahville bunlarin kagit para halindeki faizlerini aldigim gérdiim. Vaftiz babam, "Seni 6liimiin esigine kadar
getiren liziintiilere bu adam neden oldu" dedi. "Ama Tanr1 senin mutlu olmam istiyor. Daha 6lmeyeceksin, Savinien'le
evleneceksin! Eger beni seviyorsan, eger Savinien'i seviyorsan, yegenimden param geri iste. Bunun i¢in yemin et bana!'
Minoret'nin havarilerine gdriinen Isa gibi pir1l piril parlayan hayaleti, icinde bulundugu sikintili durumda Ursule'iin ruhundz
Oylesine siddetli bir etki yaratmisti ki, bu kdbusu gecistirmek icin enistesine her istedigini yapma soziinii verdi. Uyandig
zaman kendini ayakta, odasinin ortasinda, vaftiz babasinin hastaligindan beri duvarda asili duran resmi karsisinda buldu.
Yatagina girdi, biiyiik bir heyecan gegirdikten sonra yeniden uyudu; uyandigi zaman bu garip diisii ammsadi, ama s6ziinii
etmekten ¢ekindi. Sagduyusu ve inceligi, dogrudan kendi parasal ¢ikarlarim ilgilendiren boyle bir diisli anlatmasina engeldi;
uyumadan once Bougival, enistesinin ona ¢ok para biraktigini, bundan hi¢ kuskusu olmadigini sdylemisti; Ursule diisiinii bt
konugmalarin dogal bir sonucu saydi. Ama aym diisii daha agirlasmus bir bicimde yeniden goriince, bu kez biiyiik bir korkuya
kapildi. Vaftiz babasinin buz gibi soguk eli ikinci kez omzuna dokununca, korkung bir aci, tammlanmasi olanaksiz bir heyecan
duydu. Yasl adam mezardan gelir gibi bir sesle, "Oliilerin soziinii dinlemek gerekir!" diyordu.

— Beyaz ve bos gozlerinden yaslar dokiiliiyordu, diye anlatiyordu Ursule.

Ucgiinciisiinde 6lii onu uzun érgiilerinden yakaladi; Minoret'nin Goupil'le konusmasini, Ursule'ii Sens'a gotiiriirse ona par:
s0zll verigini gosterdi. Bunun lizerine Ursule ii¢ diisilinii de Rahip Chaperon'a anlatmaya karar verdi. Bir aksam ona:

— Papaz efendi, dedi, 6liilerin insana goriinebilecegine inantyor musunuz?

— Yavrucugum, dedi, bu konuda gerek dinsel tarihin, gerekse dindis1 ve ¢agdas tarihin bize sundugu birka¢ tamklik vardir;
ama Kilise buna hi¢bir zaman inanmamustir; bilime gelince, Fransa'da boyle seylerle yalnizca alay edilir.

— Peki siz ne diyorsunuz?
— Tanr1'nin giicii simrsizdir yavrucugum.
— Vaftiz babam size bdyle seylerden s6z eder miydi?

— Evet, sik sik. Bu konulardaki diisiincesini biitiiniiyle degistirmisti. Bu degisim de —bunu bana yirmi kez sdyledi— Paris'tc
bir kadinin, sizin Nemours'da vaftiz babaniz i¢in dua ettiginizi duydugu, takviminizdeki Saint-Savinien giiniine kirmiz1 kalemle
koydugunuz isareti gordiigii giinden baslamisti.

Ursule dyle bir ¢1glik att1 ki papaz tirperdi: Nemours'a dondiigiinde vaftiz babasimn i¢inden gegenleri bildigi, alip takvimine
baktig giinii antmsamusti.

— Oyleyse, dedi, gordiigiim hayaller olabilecek seyler. Vaftiz babam, tipki Isa'min havarilerine goriindiigii gibi goriindii
bana. Sar1 bir 1sikla cevriliydi, konusuyordu! Sizden ruhu i¢in bir ayin yaptirarak, beni 6ldiiren bu hayallerin bir daha
goriinmemesi i¢in Tanr1'ya dua etmenizi rica edecektim.

En kiiciik ayrimtisina dek ii¢ diisiinii de anlatti. Olaylarin derin gercekligi, hareketlerinin serbestligi, i¢ varligimin bir
uyurgezer gibi ve enistesinin hayaletinin yonetiminde biiyiik bir kolaylikla dolagmasi {istiinde 1srarla durdu. Ursule'iin yalan
soylemeyecegini bilen papazi en ¢ok sasirtan sey, Z¢lie Minoret'nin eskiden araba isletmesinde oturdugu odayr oldugu gibi
betimlemesiydi. Ursule oraya hi¢ gitmemis, bu odadan s6z edildigini bile duymanmusti. Ursule:



— Peki, bu garip hayaller insana hangi yollardan goriiniiyor? diye sordu. Enistem ne diisiiniiyordu bu konuda?

— Enisteniz yavrucugum, varsayimlarla mantik yiirlitiyordu. Tinsel bir diinyamn, bir diisiinceler diinyasinin var
olabilecegini kabul etmisti. Eger diislinceler insana 0zgii, insamn yarattigi seylerse ve kendilerine 0zgii bir yasamla
varliklarim siirdiiriiyorlarsa, dis duyularimizla yakalayamayacagimiz, ama bazi kosullarda i¢ duyularimizin kavrayabilecegi
bir bigimleri de olmasi gerekir. Boylece enistenizin diisiinceleri sizi sarip igine almus olabilir ve belki de siz onlara
enistenizin goriintiisiinii verdiniz. Ote yandan Minoret bu sdylenenleri yaptiysa, bu hareketler de bir diisiince haline gelmistir;
clinkii her hareket birka¢ diisiincenin sonucudur. Ve eger diisiinceler tinsel diinyada hareket ediyorlarsa, ruhunuz buraya
girdiginde bu diisiinceleri gérmiis olabilir. Bu olgular, bellekle ilgili olgulardan daha mu garip? Bellekle ilgili olgular da, en
az bitkilerin kokular1 kadar sasirtici, agiklanmasi olanaksiz seyler; bitkilerin kokulari, belki de onlarin diisiinceleridir,
kimbilir!..

— Tanrim! Ne kadar da biiyiitiiyorsunuz diinyayi! Ama bir 6liiniin konustugunu duymak, yiirtidiiglinii, hareket ettigini gormek!
Bu olacak sey mi?

Rahip Chaperon:

— Isvec'te Swedenborg, éliilerle konustugunu neredeyse agikca kanitladi, diye yanitlad: onu. Ayrica kitapliga gelirseniz, hig
de martavallar uyduracak bir adam olmayan ve Toulouse'da kafasi kesilen iinlii Montmorency Diikii'niin yasam Oykiisiinden,
hemen hemen sizinkine benzer bir olayr okuyabilirsiniz. Benzer bir olay, yiiz y1l 6nce Cardan'in da bagina gelmis.

Ursule'le papaz birinci kata ¢iktilar. Rahip 1666'da Paris'te basilmis ve prensi tamyan, ¢cagdasi bir din adanu tarafindar
yazilmisg Henri de Montmorency'nin Yasamu adli kii¢iik bir kitab1 arayip buldu.

Kitab1 geng kizin eline verirken:

— 175. ve 176. sayfalar1 okuyun, dedi. Vaftiz babamiz bu parcay1 birka¢ kez okudu; bakin burada biraz tiitiinii bile kalmus.
Asagiya aktardigimiz boliimii okumak i¢in kitabi alirken:

— Tiitiin{i var ama kendisi yok, dedi Ursule.

"Privas kusatmasi, komuta kademelerinden birkag¢ kisinin 6ltimiiyle 6nem kazandi. Burada iki siivari generali yitirilmisti:
bunlardan biri, Marki d'Uxelles, diismana sokulurken aldig bir yaradan, oteki, Marki de Portes da basina yedigi bir kursunle
Olmiistii. Marki de Portes, 6ldiigii giin Fransa maresalligine yiikselecekti. Markinin 6ldiigii saatlerde cadirinda uyuyar
Montmorency Diikii, markinin sesine benzeyen ve kendisine veda eden bir sesle uyandi. Cok yakim olan bu insana duydugt
sevgi nedeniyle, bu diisii imgeleminin bir iirlinii saydi; geceyi her zamanki gibi siperde c¢alisarak gecirdigi icin de hig
endiselenmeden yeniden uyudu. Ama aym ses uykusunu yeniden boldii; ancak uyurken gorebildigi hayalet onu yeniden
uyandirdi ve ortadan kaybolmadan 6nce soyledigi sozleri dikkatle dinlemeye zorladi. O zaman diik, giiniin birinde filozof
Pitart'in bedenle ruhun birbirinden ayrilmasi konusunda sdylediklerini dinlerken arkadasiyla birbirlerine verdikleri sozii
animsadi: ilk Olen, olanak bulursa gelip Otekine veda edecekti. Bunun {izerine, bu uyarmmin dogru olmasindan korkan
Montmorency Diikii, hemen usaklarindan birini markinin epey uzaktaki karargahina yolladi. Daha yolladigi adam gers
donmemisti ki, kral adina haberciler geldi. Kral, korktugu felaketi ona, kendisini avutabilecek kisiler araciligiyla bildiriyordu.

"Birka¢ kez Montmorency Diikii'niin agzindan duydugum ve hem olaganiistiiliigli, hem de ger¢ekligiyle anlatmaya deget
buldum bu olayin nedenlerinin tartismasini doktorlara birakiyorum."

— Peki, bu durumda ne yapmaliyim? dedi Ursule.
Papaz:

— Yavrucugum, diye devam etti, ortada dyle dnemli olaylar doniiyor ve bunlar sizin dyle yararimza ki, kesinlikle kimseye
bir sey sdylememeniz gerekir. Gordiigiiniiz hayalin sirrin1 simdi bana actigimz igin, belki de bir daha goriinmeyecektir. Ote
yandan artik kiliseye gidecek kadar giicliisiiniiz, yarin gelip Tanr1'ya siikredin, vaftiz babamzi huzura kavusturmasi i¢in de dua
edin. Bu arada sirriniz1 giivenilir ellere teslim ettiginizden emin olabilirsiniz.

— Nasil korkular i¢inde uyudugumu, vaftiz babamin bana nasil baktigim bilseniz! Son seferinde, beni daha uzun siire gérmek
i¢in eteklerime sariliyordu. Yiiziim géziim yas i¢inde uyandim.

Papaz:

— I¢iniz rahat etsin, artik gelmez, dedi geng kiza.



Rahip Chaperon, bir an bile ge¢irmeden Minoret'nin evine gitti, Cin koskiinde bir dakika kendisiyle goriismesini rica etti
yalniz olmalari i¢in de 1srar etti.

— Konustuklarimizi bizden bagka kimse duymaz, degil mi? diye sordu.
— Kimse, yanitint verdi Minoret.
Papaz Minoret'ye yumusak ama dikkatli bakislarim ¢evirerek:

— Mosyo, dedi, beni bilirsiniz samrim; size yalmzca sizi ilgilendiren 6nemli ve olaganiistii seylerden s6z edecegim; bunlar
konusunda agzim agip kimseye tek s6z etmeyecegime inanabilirsiniz, ama sizi bilgilendirmemek elimde degil.

Sonra biifenin yerini gostererek:

— Amcanmizin sagliginda surada, dedi, iistii mermerli, Boulle yapimu kiigiik bir biife vardi. (Minoret sapsar1 kesildi.)
Mermerin altina amcaniz, yegeni i¢in bir mektup koymustu...

Ve papaz, en kiigiik ayrintilar1 bile atlamadan Minoret'nin yaptiklarim1 Minoret'ye anlatti. Eski menzilhaneci, alev almadar
sonen iki kibrit ayrintisim duyunca saclarimin diken diken oldugunu hissetti. Anlattiklarini bitirdiginde papaza:

— Bu palavralar1 kim uydurmus? dedi.
— Oliiniin kendisi!

Bu yamit Minoret'yi hafif¢e tirpertti; o da doktoru diislinde goriiyordu ¢iinkii. Baginda dolasan tehlikenin korkusuyla omriinde
ilk kez bir gaka yapti:

— Papaz efendi, dedi, Tanr liitfedip benim i¢in de bir mucize gdsteriyor!

— Tanr1'min yaptig1 her sey dogaldir, diye yanmtladi onu papaz. Biraz olsun sogukkanliligina kavusan 1zbandut:
— Bu olaganiistii 6ykiiniiz, dedi, beni hi¢ korkutmuyor.

Papaz:

— Sizi korkutmaya gelmedim sevgili mosyo, dedi, diinyada hi¢ kimseye bundan s6z edecek degilim. Dogruyu yalniz siz
biliyorsunuz. Bu Tanri'yla sizin aranmizda bir sey.

— Haydi papaz efendi! Insanlarin giivenini boylesine korkung bir bigimde kdtiiye kullanacagima inanabilir misiniz?
Papaz bir kilise adamu edastyla:

— Ben ancak giinah ¢ikarirken bana itiraf edilen ve pigsmanlik duyulan su¢lara inamrim, dedi.

Minoret:

— Sug¢ mu? diye bagirdi.

— Korkung sonuglar doguran bir sug.

— Neden?

— Insanlarin adaletinin elinden kurtuldugu i¢in. Burada cezasi ¢ekilmeyen suglarin hesabi &biir diinyada verilir.

— Tanr1 boyle 6nemsiz seylerle ilgilenir mi santyorsunuz?

— G0ziiniiziin tiim bir manzaray1 aym anda gormesi gibi o da biitlin diinyalari, en kii¢iik ayrintilariyla bir bakista gormeseydi
Tanr1 olmazd.

— Papaz efendi, biitlin bu ayrintilar1 sadece amcamdan duydugunuza yemin eder misiniz?

— Amcamz ii¢ kez Ursule'e goriinerek bunlar1 yinelemis. Diislerinden rahatsiz olan kizcagiz, gordiiklerini bana bir sir olarak
anlatti; hem o bu diisleri o kadar anlamsiz buluyor ki bagka kimseye sdylemek niyetinde degil. Bu yilizden bu konuda i¢iniz
rahat olabilir.

— Benim gonliim her agidan rahat Bay Chaperon.

Yasli papaz:



— Umarim, dedi. Diiste dile getirilen bu uyarilar1 tiimiiyle sagma bulsam da, ayrintilarindaki garipligi diislinerek, yine de
size onlardan s6z etmeyi gerekli gériirdiim. Siz namuslu bir adamsiniz; alin terinizle kazandigimz o giizel servetinize hirsizlikla
bir seyler eklemek istemezsiniz. Dahasi, siz neredeyse ilkel bir insansiniz, vicdan azaplarina kolay kolay dayanamazsinz.
Icimizde dyle bir dogruluk duygusu vardir ki —en uygar insanda oldugu gibi en yabamnda da vardir bu duygu- icinde
yasadigimiz toplumun yasalarina gore haksiz bicimde elde edilmis bir maldan huzur i¢inde yararlanmamizi engeller; ¢iinkii iyi
orgiitlenmis toplumlar, dogrudan Tanr1'mn alemlere verdigi diizeni 6rnek almiglardir. Bu agidan toplumlarin kokeni tanrisaldir.
Insan diisiince bulmaz, bi¢im yaratmaz; her yanim saran sonsuz iliskilere dykiiniir. Bu yiizden bakin ne olur: idama giden ve
isterse ciiriimlerinin sirrim da birlikte gotiirebilecek olan cani, gizemli bir giiclin etkisiyle itirafta bulunmadan kafasinin
kesilmesine razi olmaz. Ama Bay Minoret'cigim, mademki i¢iniz rahat, ben de keyifle gidebilirim.

Minoret dyle aptallagti ki papazi kapiya kadar gotiirmedi. Yalmz kalinca kanli canli insanlara 6zgii bir 6fkeye kapildi.
Agzindan en garip kiifiirler ¢ikiyor, Ursule'e agza alinmayacak sozler sdyliiyordu. Papaz1 ugurladiktan sonra ayaklarimn ucuna
basarak gelen karist:

— Peki, Ursule ne yapt1 sana? dedi.

Yasaminda ilk ve son kez 6tkeden sarhosa donen ve karisimn iist iiste sorularindan sabri tiikenen Minoret Zélie'yi dyle bir
dovdii ki, kadincagiz her tarafi ¢iiriik i¢inde yere diisiince onu kucagina almak zorunda kaldi, yaptigindan utana utana, eliyle
yatagina yatirdi. Bu arada hafif bir hastalik da gecirdi: doktor iki kez kan almak zorunda kaldi. Ayaga kalktiktan bir siire sonra
herkes, onda birtakim degisiklikler fark etmeye basladi. Artik yalmz geziyor, ¢ogu zaman endiseli bir adam gibi sokaklarda
dolastyordu. Birini dinlerken dalgin gériiniiyordu; oysa o zamana dek bir anda iki sey diisiindiigii hi¢ olmamisti. Sonunda bit
aksam, Grand-Rue'de sulh yargicina sokuldu. Sulh yargict biiyiik olasilikla Ursule'i Bayan de Portenducre'e gotiirmeyr
gelmisti; clinkii whist partileri yeniden baslamisti. Minoret yargicin koluna girerek:

— Bay Bongrand, dedi, kuzinime olduk¢a 6nemli bir sey sdylemek istiyorum; sizin de orada bulunmamz isterdim,
ogiitlerinizle ona yardimct olabilirsiniz.

Eve girdikleri zaman Ursule kitap okuyordu; Minoret'yi goriince gururlu ve soguk bir edayla ayaga kalkti.
Sulh yargic1:

— Yavrucugum, dedi, Bay Minoret sizinle bir is i¢in goriismek istiyor. Aklimdayken sdyleyeyim: bana tahvillerinizi vermeyi
unutmayin, Paris'e gidiyorum, sizinle Bougival'in alt1 ayliklarimz alacagim.

Minoret:

— Kuzincigim, dedi, amcamiz sizi bundan daha rahat bir yasama aligtirmusti.
— Insan az parayla da mutlu olabilir, dedi Ursule.

Minoret:

— Paranmin mutlulugunuzu kolaylastirabilecegini sandigim i¢in, amcamin amsina duydugum saygiyla size bir miktar para
sunmaya geldim

Ursule sert bir edayla:

— Dogrusu amcanizin anisina ¢ok saygi gosterdiniz, dedi. Evi oldugu gibi birakip bana satabilirdiniz. Ama i¢inde hazineler
bulmak umuduyla fiyatin1 6yle bir yiikselttiniz ki...

Sikintis1 gézle goriinen Minoret:
— Canim, on iki bin lira geliriniz olsa daha iy1 bir evlilik yapardimz, dedi.
— Ama on iki bin liram yok.

— Brotanya'da, Bayan de Portenduére'in memleketinde bir toprak satin alma kosuluyla size bu parayr versem, ne dersiniz?
Bayan de Portenduére de ogluyla evlenmenize razi olur.

Ursule:

— Boyle biiyiik bir parayr almaya hakkim yok Bay Minoret, dedi. Hele bu paray1 sizin elinizden hi¢ kabul edemem. Sizinl¢
uzak akrabayiz; dostlugumuz akrabaligimuzdan da az. iftiralardan ¢ok ¢ektim, yeniden dedikodulara yol agmak istemem. Henr
bu parayr hak edecek ne yaptim? Bana boyle bir armagan verirken neye dayanacaksimiz? Size sorma hakkim kendimde



gordiigiim bu sorulara herkes kendine gore bir yamt verecektir. Bir zarar1 gidermek istediginiz sanilacaktir. Boyle bir izlenim
uyandirmak istemem. Amcaniz beni bayagi duygular ig¢inde yetistirmedi. Insan ancak dostlarimn verdigi seyleri alabilir. Size
kars1 bir sevgi besleyemem, ister istemez nankdr olurum, goniilborcu duygumu yitirmek de isime gelmez.

Boyle bir paranin geri ¢evrilebilecegini aklina sigdiramayan Minoret:
— Kabul etmiyorsunuz demek, diye haykirdi.

Ursule:

— Kabul etmiyorum, diye yineledi.

Minoret'ye dikkatle bakan eski dava vekili:

— Matmazele bdyle bir serveti hangi sifatla vermeye kalkiyorsunuz? diye sordu. Bir diisiindiigliniiz var... Var mu bir
diistindligiiniiz?

— Diisiindligiim su: oglumun beni rahat birakmasi i¢in Matmazel Ursule'ti Nemours'dan uzaklastirmam gerekiyor. Oglum one
sevdalanmis, evlenmek istiyor.

Sulh yargici gozliiklerini yerine oturtarak:
— Goriirliz bakalim, dedi; hele bir diisiinelim.

Minoret'yi evine kadar gotiirdii. Bir yandan Désiré'nin gelecegi konusundaki kaygilarim onaylarken, bir yandan da Ursule'iir
acelesini az buguk kotiiledi ve geng kizi yola getirecegine soz verdi. Bongrand Minoret'yi evine birakir birakmaz, dogru yeni
menzilhaneciye gitti, atiyla arabasini 6diing alarak Fontainebleau'ya kostu. Savci yardimcisini sordu ve aksam kaymakanur
evine gidecegini 6grendi. Bu habere pek sevinen sulh yargici da aksama oraya gitti. Désiré, kral saveisinin karisi, kaymakamir
karis1 ve kentteki alayin komutani albayla whist oynuyordu. Bay Bongrand Désiré'ye:

— Size iyi bir haberim var, dedi. Kuzininiz Ursule Mirouét'yi seviyormussunuz ve babamz artik onunla evlenmenize kars:
gelmiyor.

Désiré giildii:

— Ben mi Ursule Mirouét'yi seviyormusum? diye bagirdi. Bu Ursule Mirouét de nereden ¢ikti kuzum? Bu kizcagizi rahmetl
biiylik amcam Minoret'nin evinde bir iki kez gdrmiistim. Dogru, ¢ok giizel bir kiz, ama fazla sofu. Herkes gibi ben de onur
glizelligini kabul etmis olabilirim; ama bu biraz yavan sarisin hi¢bir zaman aklinu ¢elmedi.

Bunu sdylerken kaymakamin karisina giiliimsiiyordu; ¢linkii kaymakamun karisi, gegen yilizyildan kalma bir deyimle "gdzalic"
bir esmerdi. Désiré:

— Siz nerede yasiyorsunuz sevgili Bay Bongrand? diyerek sdzlerine devam etti. Babamin, Rouvre satosu ve g¢evresinde
toplanmus topraklariyla kirk sekiz bin lira gelirli bir derebeyi oldugunu herkes bilir. Ve yine herkes bilir ki, 6kstiz bir kiza asik
olmamam i¢in her zaman gecerli olacak, kirk sekiz bin parasal neden vardir. Meteliksiz bir kizla evlenirsem, sonra bu bayanlar
beni kocaman bir aptal yerine koyarlar.

— Ursule yiiziinden babaniza hi¢ baski yaptimiz nu?

— Higbir zaman.

Sulh yargict bu konugmaya kulak misafiri olan kral savcisina:

— Duydunuz mu bay savci1? dedikten sonra onu bir pencere araligina gotiirdii; orada yaklasik bir ¢eyrek saat konustular.

Bir saat sonra Nemours'a, Ursule'lin evine donen sulh yargici, gelmesi i¢in Minoret'ye Bougival'le haber yolladi. Adan
hemen ¢ikip geldi. Minoret'nin kapidan girdigini géren Bongrand:

— Matmazel... dedi.
Minoret onun sozuni kesti:
— Kabul mu ediyor?

Yargic elini gozliiklerine gotlirerek:



— Hayir, daha degil, yamtim verdi. Oglunuzun durumuna endiseleniyor; buna benzer bir sevda yliziinden ¢ok kotii
davranislarla kars1 karsiya kaldi ve huzurun ne kadar degerli bir sey oldugunu iyi biliyor. Oglunuzun deli gibi asik olduguna ve
sevgili Ursule'timiizii Goupil'vari yeni birtakim dalaverelerden korumaktan bagka bir sey diisiinmediginize yemin edebilir
misiniz?

Minoret:

— Yemin ederim, dedi.

Sulh yargic1 elini pantolonunun cebinden ¢ikarip adamin omzuna vururken:

— Biraz yavas Minoret Baba! dedi. Yalan yere yemin ederken azicik kilimiz kipirdasin.
Minoret irkildi:

— Yalan yere yemin mi? dedi.

— Ya siz yalan yere yemin ediyorsunuz, ya oglunuz. Ciinkii az 6nce Fontainebleau'da, kaymakamin evinde, dort kisinin ve
kral savcisimn huzurunda o da yemin etti. Kuzini Mirouét'yi hi¢gbir zaman aklindan bile ge¢irmedigini sdyledi. Demek ki boyle
bir paray1 vermeniz i¢in bagka nedenler var. Rastgele bahaneler buldugunuzu goriince kalkip kendim Fontainebleau'ya gittim.

Minoret yaptig1 sersemligi goriince sasirip kalmusti:

— Bir akrabayr mutlu edecek evliligi kolaylastirmaya ¢alismakta ve algakgoniilliiliiglinii yenmek i¢in bahaneler bulmakta ne
kotiiliik var Bay Bongrand?

Tepesinde dolasan tehlike yiiziinden neredeyse kabul edilebilecek bir neden bulup gosteren Minoret almindaki iri ter
tanelerini sildi. Ursule:

— Bu paray1 ni¢in kabul etmek istemedigimi biliyorsunuz, diyerek yamtladi onu. Buraya bir daha ayak basmamanizi rica
ediyorum. Bay de Portenduere —nedenini bana sdylemedi ama— sizden hi¢ hoslanmiyor, dahasi size kin besliyor. Bu yiizden sizi
evime kabul edemem. Varim yogum bu mutluluk, bunu itiraf etmekten ¢ekinmiyorum ve onu tehlikeye atmak istemem. Ciinkii
Bay de Portenduére benimle evlenmek i¢in yetiskin olacagim giinii bekliyor.

Minoret, sulh yargicimn durmaksizin kendisini inceleyen gozlerinden iyice rahatsiz olmustu:

— "Her seyin ucu paradir" sozii hi¢ de dogru degilmis, diye diisiindii Bongrand'a bakarak.

Kalkti, evden ¢ikt1, ama disaridaki havay1 da kiigiik salondaki hava kadar bunaltic1 buldu. Evine donerken:

— Buise artik bir son vermeli, diye diisiiniiyordu.

Bu garip olaya karsin istifini bozmayan Ursule'lin sakinligine sasan sulh yargici:

— Tahvillerinizi getirir misiniz kizzm, dedi.

Ursule, kendisinin ve Bougival'in tahvillerini getirdigi zaman sulh yargici odanin i¢inde bir agsag bir yukar1 dolasiyordu.
— Bu koca ahmagin size boyle bir dneriyle gelmesinin nedenini kestirebiliyor musunuz? diye sordu.

— Higbir neden diisiinemiyorum, yamtini verdi geng kiz.

Bay Bongrand Ursule'e saskin bir edayla bakti.

— Oyleyse ikimiz de aym seyi diisiiniiyoruz, dedi. Bakin, bu iki senedin numaralarim saklayin; olur ya kaybederim... Insar
boyle seyleri hi¢bir zaman savsaklamamali.

Bongrand bunun tlizerine Ursule'le siitninenin tahvil numaralarini bir kartin tistiine kendi eliyle yazdi.
— Hose¢a kal yavrucugum, dedi; iki giin burada yokum, ama {igiincii giin mahkemem i¢in donecegim.

Hemen o gece, Ursule'e garip bir hayal daha goriindii. Yatagi Nemours mezarligindaymus, enistesinin mezar1 da yataginin tam
altindaymus gibi geldi geng kiza. Ustiinde mezar yazitim okudugu beyaz tas, bir albiimiin uzunlamasina kapag gibi, gdzlerini
miithis bir bi¢imde kamastirarak acildi. Geng kiz ac1 ac1 haykiriyor, doktorun hayaleti yavas yavas yerinden kalkiyordu. Ik
once enistesinin sar1 basini, beyaz saglarini gordii; bir tiir haleyle ¢evrili bu saglar piril piril parliyordu. Ciplak alnin altindaki
gozler, iki 151n gibiydi ve 6lii, Uistlin bir giiciin ¢cekimine kapilmis gibi dogruluyordu. Ursule, bedensel mahfazasi i¢inde korkung



bir bi¢imde titriyordu; teni atesten bir giysiye doniismiistii. Olayr sonradan anlatirken sdyledigi gibi, sanki ikinci bir benlik
hareket ediyordu i¢inde.

— Bagisla babacigim! diye inledi.
Doktor —geng kizin bu yeni diisii Rahip Chaperon'a anlatirken kullandig1 o anlagilmaz deyimi kullamirsak— bir 6lii sesiyle:

— Bagislama mi1? Zamamn gecti! yamtim verdi. Onu uyardik. Uyarilara aldirmadi. Oglunun giinleri sayili. Yakin bir zamande
eger her seyi itiraf etmez, aldigim geri vermezse arkasindan aglayacak, ¢iinkii oglu ansizin ve korkung bir dliimle Slecek.
Bilsin bunu!

Hayalet, duvarin iistiinde sanki atesle yazilmis gibi parlayan bir sira rakam gosterdikten sonra:
— Iste onunla ilgili karar, dedi.

Enistesi yeniden mezarina uzaninca Ursule kapanan tasin giiriiltiistinii duydu. Sonra uzaktan uzaga yankilanan tuhaf at sesleri,
insan ¢igliklart duydu.

Ertesi giin, gen¢ kiz kendisini bitkin hissetti. Bu riiya onu dyle ezmisti ki yatagindan kalkamadi. Siitninesine hemen gidiy
Rahip Chaperon'u getirmesini sdyledi. Adamcagiz ayini bitirir bitirmez geldi. Ursule'lin anlattiklarina sasmadi; bu hirsizligir
yapildigina inamyor, sevgili Kiicliik Hayalci'sinin olaganiisti yasanmum aciklamaya g¢alismuyordu artik. Hemen Ursule'lir
yanindan ayrildi, Minoret'lere kostu.

— Aman papaz efendi, dedi Zélie rahibe, kocamin huyu suyu ¢cok bozuldu! Nesi var bilmem. Simdiye kadar ¢ocuk gibiydi.
Ama iki aydan beri tamnmaz hale geldi. Ben ki melek gibiyimdir, bana el kaldiracak kadar 6tkelenmesi i¢in bu adamin tepeden
tirnaga degismis olmasi gerekir. Onu kayalikta bulursunuz. Omrii orada gegiyor. Ne yapiyor kimbilir?..

Yakict sicaga karsin —1836 Eyliil'ii ortalariydi— rahip kanali gecti; Minoret'yi kayalardan birinin dibinde goriince bir
patikaya sapt1 ve suclunun karsisina ¢ikarak:

— Sizi ¢ok iiziintiilii gériiyorum Bay Minoret, dedi. Artik benimsiniz, ¢iinkii ac1 ¢ekiyorsunuz. Ne yazik ki endiseleriniz
biraz daha artirmaya geliyorum. Ursule bu gece korkung bir riiya gérmiis. Amcamz, ailenizin basina gelecek felaketleri
bildirmek i¢in mezarimn tasinm kaldirmus; sizi korkutmak istemem ama, bilmeniz gerekir. Demis ki...

— Gergek su ki papaz efendi, artik higbir yerde kafamu dinleyemiyorum, su kayalarda bile... Oteki diinyada olup bitenleri de
bilmek istemiyorum.

Rahip almmn terini silerek:
— Gideyim Oyleyse, yamtim verdi, bu sicakta bu yolu keyfim i¢in yiirimedim.
— Peki, adamcagiz ne demis? diye sordu Minoret.

— Oglunuzu kaybetme tehlikesiyle kars1 karsiyasimz. Yalnmz sizin bileceginiz seyleri anlattifina bakilirsa, bilemeyecegimiz
seyler i¢in tiiylerimiz irpermeli. Geri verin sevgili dostum, geri verin! Bir parga altin i¢in kendinizi lanetlemeyin.

— Neyi geri verecekmisim?

— Doktorun Ursule'e ayirdign serveti. O ii¢ hisse senedini aldigimz artik biliyorum. Once zavalli kiza iskenceler ettiniz
sonra da ona bir ¢eyiz parasi vermeye kalktinmiz. Yalan soyliiyorsunuz; bir ¢ikmazda dolamp duruyorsunuz, her an ayagimz
siircliyor. Beceriksizsiniz, su¢ ortagimz Goupil size ihanet etti, arkamzdan giiliiyor. Acele edin, ¢linkii Ursule'iin dostlarimn,
birtakim diislinceli ve akli basinda kisilerin gozii iistiiniizde. Geri verin! Oglunuzu kurtaramasamz bile —¢iinkii belki de
tehlikede degildir— ruhunuzu kurtarirsimz, onurunuzu kurtarirsimz. Bizimki gibi bir toplumda, herkesin birbirini kolladig
kiiciik bir kentte, her sey bilinmese bile her seyin tahmin edildigi bir memlekette, haksiz yere elde edilmis bir serveti
gizlemeye olanak var m1? Haydi sevgili yavrum, su¢suz bir adam beni bdyle uzun uzun konusturmazdi.

— Cehenneme gidin! diye bagirdi Minoret. Hepiniz benden ne istiyorsunuz bilmiyorum! Bu taslar daha insafl1, hi¢ olmazse
beni rahat birakiyorlar.

— Hosca kalin sevgili dostum. Ne o zavalli kiz, ne ben, daha agzimiz1 agip kimseye bir sey sdylemedik. Ben sizi uyardim...
ama ayagimz denk alin! Biri var ki, gozii iistiiniizde. Tanr1 size acisin.

Rahip uzaklasti. Birkag adim yiirlidiikten sonra dondii, Minoret'ye bir kez daha bakti. Minoret basini ellerinin arasina almisti
¢linkii bas1 onu rahatsiz ediyordu. Minoret biraz delirmisti. Once ii¢ senedi saklamuisti; bunlar1 ne yapacagim bilmiyor, gidip



paraya ¢evirmeye cesaret edemiyor, isin farkina varilmasindan korkuyordu. Bunlar1 satmak da istemiyor, birine ciro etmek i¢in
careler artyordu. Onun gibi biri, oturup isle ilgili oykiiler kuruyor, ama bu oykiilerin sonu hep bu lanet senetlerin elden
cikarilmasina variyordu. Minoret bu korkung durumda bir 6giit almak i¢in en azindan karisina agilmaya karar verdi. Ancak her
tasin altindan kalkabilen Zélie onu bu ¢ikmazdan kurtarabilirdi. Yiizde iicliikk senetler o siralar seksen frankti. Demek ki
faizleriyle birlikte yaklasik bir milyon liranin geri verilmesi gerekiyordu. Bir milyonu ¢ikarip verivermek, hele ¢aldigimza
iligkin herhangi bir kamt yokken, dogrusu kolay is degildi. Bu ylizden eyliil ay1 boyunca ve ekimin bir bdliimiinde
pismanliklarla kararsizliklar i¢inde ¢irpimp durdu Minoret. Zayifladi ve buna biitiin kent halki sasti.

Bu arada korkung bir olay Minoret'nin Z¢élie'ye agilmasim hizlandirdi: baslarimn iistiinde asili Damokles kilici sallanmaye
baslamusti. Ekim ayinin ortalarina dogru Bay ve Bayan Minoret, ogullar1 Désiré'den asagidaki mektubu aldilar:

"Sevgili annecigim, tatilden beri sizleri géremedim. Kral savcisi burada olmadigr igin islerim vardi. Ayrica Bay de
Portenduére'in diiello etmek icin Nemours'a donmemi bekledigini biliyordum. Vikont ailemizden alacag intikamin geciktigini
gormiis olacak ki, Fontainebleau'ya geldi. Buradaki garnizonda bulunan siivari miifrezesi komutan1 Vikont de Soulanges'ir
destegini de sagladiktan sonra Paris'teki dostlarindan biriyle burada bulugsmak iizere sézlesmis. Yamnda bu iki kisi oldugu
halde, gayet nazikge bana bagvurdu. Nisanlisi Ursule Mirouét'ye yapilan algakga saldirilarin babamin bagimin altindar
ciktigindan kuskusunun bulunmadigim sdyledi, bir siirii kamt gésterdi. Goupil'in taniklar 6niinde itirafta bulundugunu, babamin
davramsini, haince icatlarina karsilik Goupil'e verdigi sozleri tutmadigini, Nemours'daki icra memurlugunu almak tizere
pazarliga girismesi i¢in gereken parayr Goupil'e verdikten sonra korkarak, noterliginin bedeli i¢in Bay Dionis'ye garant
verdigini ve sonunda Goupil'i bu ise yerlestirdigini agikladi. Vikont altmus yedi yasindaki bir adamla doviisemeyecegi,
Ursule'e yapilan hakaretlerin 6ciinii de kesinlikle almak istedigi i¢in, bana kurallara uygun bir diiello 6nerdi. Sessizce ve
diisiiniilerek verilen bu karar1 geri aldirmak olanaksizdi. Eger bu diielloyu reddedecek olursam, benimle bir salonda, sayg ve
sevgilerine en ¢ok deger verdigim insanlar 6niinde karsilagmaya karar verdigini, orada beni agir bigimde asagilayacagini, o
zaman da doviismek zorunda kalacagim, tersi durumdaysa meslek yagamimuin sona erecegini sdyledi. Fransa'da bir korkak,
herkes tarafindan hor goriiliir. Zaten diiello isteme nedenleri de, onurlu kisiler tarafindan agiklanacakti herkese. Bay de
Portenduere diiello etmek zorunda kaldig i¢in liziildiigiini de sdyledi. Taniklarina bakilirsa benim i¢in en akillica davrams, bu
diielloyu eskiden beri onurlu insanlarin yaptig1 gibi sonuclandirmak ve bdylece Ursule Mirouét'yi tartismanin nedeni olmaktar
cikarmak olacakti. Bu arada Fransa topraklarinda bir rezalete meydan vermemek icin, taniklarimizla birlikte en yakin sinira
kadar bir yolculuga ¢ikabilecegimizi, islerin bu bicimde ¢ok daha kolay halledilecegini sdylediler. Bay de Portenduere, adimn,
benim servetimden on kat daha degerli oldugunu, ikimizden birinin 6liimilyle bitecek olan bu vurusmada, gelecekten bekledigi
mutluluk goz 6niine alindiginda, benden ¢ok daha fazlasim tehlikeye attigim sdyledi. Beni, tamklarimi segmeye ve bu sorunlar
konusunda onlara bir karar verdirmeye zorladi. Sectigim tamklar diin onunkilerle bulustu; hep birlikte diiello etmem
gerektigine karar verdiler. Boylece sekiz giin sonra iki dostumla Cenevre'ye gidecegim. Bay de Portenduére, Bay de Soulanges
ve Bay de Trailles da ayrica gidecekler. Tabancayla vurusacagiz. Diiellonun biitlin kosullar1 kararlastirildi: her birimiz ii¢ kez
ates edecegiz; bundan sonra ne olursa olsun her sey bitmis olacak. Bdyle pis bir igin ortaliga yayilmamasi i¢in —¢iinkii babamin
davramsinin hakliligini kamtlama olanagina sahip degilim— bu mektubu size son dakikada yaztyorum. Yerinde olmayacak
heyecanlara kapilmamzdan korktugum icin gelip sizi gormek istemiyorum. Kibarlar diinyasinda ilerlemek ig¢in onlarin
yasalarina boyun egmeliyim. Bir vikont oglunun diiello etmesi i¢in on neden bulunan yerde, bir menzilhaneci oglunun
vurugmasi icin yiiz neden vardir. Nemours'dan gece gegecegim, sizinle o zaman vedalasirim."

Bu mektubu okuyunca Zélie'yle Minoret birbirlerine girdiler. Sonunda Minoret hirsizligini agiklamak zorunda kaldi. Bt
hirsizlikla ilgili her seyi, bu yiizden her yerde, giderek diisler diinyasinda bas gosteren tuhaf olaylar1 anlatti. Bu milyon
hikayesi, Minoret kadar Z¢lie'nin de gézlerini kamastirdi. Kirdig potlar yiliziinden kocasina ¢ikismak sdyle dursun:

— Sen burada kal ve higbir seye karigma, dedi, ben isleri yoluna koyarim. Hem paray1 geri vermeyiz, hem de Désir¢ diiellc
etmez.

Bayan Minoret bunun {izerine sapkasim giydi, salim omzuna atti, mektubu da yanmna alarak Ursule'e kostu. Saat on ikiye
yaklasiyordu, bu ylizden onu evinde tek basina buldu.

Yetim kizin soguk bakislariyla karsilaginca kendine giivenine karsin sarsildi. Ama korkusunu, deyim yerindeyse "bastirarak"
umursamaz bir tavir takindi. Savei yardimeisinin mektubunu Ursule'e uzatarak:

— Buyurun, liitfen su mektubu okuyun Matmazel Mirouét, diye haykirdi. Sonra da diisiindiigiiniizii sdyleyin bana.

Savinien'in kendisini ne kadar ¢ok sevdigini ve evlenecegi kadinin onuru s6z konusu oldugunda nasil titiz davrandigim
gosteren bu mektubu okuyunca Ursule, birbirine zit, binbir duygunun pengesine diistii. Ama en amansiz diigmanmmnin bile
Oliimiinii ya da ac1 ¢ekmesini istemeyecek kadar dindar ve merhametliydi.

— Size sdz veriyorum madam, dedi, bu diielloyu 6nleyecegim. I¢iniz rahat etsin. Ama bu mektubu bana birakmamz rica



ediyorum.
Zélie:

— Melegim, diye yamt verdi, daha iyisini yapamaz miy1z? Iyi dinleyin beni. Gergekten krallara yarasir bir sato olar
Rouvre'un ¢evresinde kirk sekiz bin liralik bir gelir kaynagr olusturduk; tistelik Désiré'ye, Biiyiik Defter'e kayitli yirmi dort bir
liralik bir gelir de verebiliriz. Bunlarin hepsi, yi1lda yetmis iki bin frank getirir. Siz de kabul edersiniz ki, bir kiza bundan iy1
kismet pek ¢ikmaz.

Ursule'lin sert bir hareketle kars1 ¢iktigim goriince:

— Sizin goziinliz yiikseklerde, diye devam etti. Hakkimz da var. Sizi Désiré'ye istemeye geldim. Hem babaligimzin adint dz
tagirsiniz, onu da onurlandirnmus olursunuz. Désiré, goziiniizle gordiiniiz, yakisikli delikanli. Fontainebleau'da ¢ok saygi
goriiyor. Cok yakinda kral savcisi olacak. Sizde de yilami deliginden ¢ikaracak bir giic var, onu Paris'e aldirtirsiniz. Paris'te
size gilizel bir konak veririz, parlarsimz, toplumda bir yeriniz olur. Ciinkii yetmis iki bin franklik gelirle ve Désiré'nin
ayliklartyla, ikiniz de birinci sinif kibarlardan olursunuz. Danmisin dostlariniza, bakin ne diyecekler.

— Ben yalmzca yiiregime damsirim efendim.

— Vay, vay, vay, vay! Yoksa bana o kadin avcist Savinien'den mi s6z edeceksin? Onun beyzadeligi, ¢engel gibi kalkik kii¢iik
biyiklari, kara kara saglar1 size ¢cok pahaliya oturur. Cigegi burnunda bir bahriyeli daha! Yedi bin franklik gelir bir yandan,
Paris'te iki yilda yiiz bin frank bor¢lanan bir adam &te yandan, basimz ¢abuk goge erer. Oncelikle sunu bilmiyorsunuz ki, biitiin
erkekler birbirine benzer kizim! Ve ¢viinmek gibi olmasin ama, ben Désiré'mi bir kral ogluna degismem.

— Su anda oglunuzun basinda dolasan tehlikeyi unutuyorsunuz madam. O bu tehlikeden, ancak Bay de Portenduére'in bane
sevimli goriinmek istemesi sayesinde kurtulabilir. Yoksa bana birtakim onur kirici énerilerde bulundugunuzu haber alirsa is
isten geger. Sunu da iyi bilin ki madam, s6ziinii ettiginiz o orta karar servet, gézlerimi kamastirmak icin ileri slirdiigiiniiz
bolluktan ¢ok daha mutlu edecektir beni. Bay Minoret, bugiin heniiz bilmedigimiz —ama bir giin kesinlikle ortaya ¢ikacak-
nedenlerle beni igren¢ yontemlerle sikistirirken Bay de Portenduére'le aramdaki sevgi bagint da ortaya ¢ikardi. Bu bag artik
itiraf edilebilir, ¢iinkii annesi de samirim bu iliskiyi kutsayacaktir. Bu nedenle size sunu sdylemek zorundayim: bu izinli ve
torelere uygun sevgi, benim biitiin yasanumdir. Ne kadar parlak, ne kadar yiiksek olursa olsun, hi¢cbir yasam tarzi beni
kararimdan caydiramaz. Bu sevgiden ne geri donerim, ne de vazgecebilirim. Biitliniiyle Savinien'e ait olan bu ruhla baska bi
adama varirsam sug islemis olurum; bu da cezasiz kalmaz. Simdi madam, mademki beni zorluyorsunuz, size daha fazlasim
soyleyeyim: Bay de Portenduére'i sevmeseydim bile, oglunuzla birlikte yasamin sevinglerini ve sikintilarimi tagimaya razi
olmazdim. Eger Bay Savinien bor¢ yaptiysa, siz de bir¢ok kez Bay Désiré'nin bor¢larim 6dediniz. Yaradilislarimizda.
insanlarin gizli acilar ¢ekmeden birlikte yasamalarina izin veren ne o benzerlikler, ne de o farklar var. Belki de bir kadimin
kocasina karst bor¢lu oldugu hosgoriiyli oglunuza karsi gosteremem; ¢ok ge¢gmeden ona yiik olurum. Layik olmadigim bu
evliligi aklimzdan ¢ikarin; Onerinizi geri ¢evirirken sizi tizmeyecegimi de biliyorum; elinizde bu olanaklar varken hem daha
glizel, hem daha iyi aileden, hem daha zengin geng kizlar bulabilirsiniz.

Zélie:
— Bu iki delikanlimin bu yolculuga ¢ikmayacaklarina ve doviismeyeceklerine yemin eder misiniz yavrum? diye sordu.

— Biliyorum ki, bu Bay de Portenduére'in benim i¢in yapabilecegi en biiyiik fedakarlik olacaktir; ama evlilik tacinir
basimdan kanl1 eller tarafindan ¢ikarilmasim istemem.

— Pekala kuzinim, tesekkiir ederim. Umarim mutlu olursunuz!
Ursule:
— Ben de, madam, umarim ki oglunuza giizel bir gelecek sunarsiniz, dedi.

Bu yamt savci yardimeisinin anasini can evinden vurdu, ona Ursule'iin son gordiigii rityadaki kehanetleri animsatti. Ayakta,
kiictik gozleri geng kizin yar1 matem elbisesiyle biisbiitiin beyazlasan, saflasan, giizellesen yiiziinde, kalakaldi; Ursule de s6zde
kuzinini ge¢irmek i¢in ayaga kalkmisti ¢iinkdi.

— Demek diislere inamyorsunuz, diye sordu Z¢élie.
— Onlardan 6yle ¢ok ¢ekiyorum ki, inanmamak elimde degil.
— O zaman... dedi Z¢lie.



Papazin ayak seslerini duyunca Bayan Minoret'yi selamlayan Ursule:
— Gile giile madam, dedi.

Rahip Chaperon Bayan Minoret'yi Ursule'iin evinde bulunca sasirdi. Bir zamanlar araba isletmesini ¢ekip ¢eviren bu kadin
zay1f ve burusuk yiiziindeki kaygiy1 goriince ister istemez iki kadini da sirayla incelemeye koyuldu. Z¢lie papaza:

— Obiir diinyadan gelenlere inanir misimz? diye sordu.
Papaz:

— Bu diinyadan gelenlere inanir misimz? dedi giiliimseyerek.
Zélie:

— Bunlarin hepsi de kurnaz, diye diislindii. Bizi dolandirmak istiyorlar. Su yasli papaz, su yash sulh yargici, su kiigiik
hokkabaz Savinien, hepsi de agiz birligi etmisler. Goriilen diigler filan da palavra!

Iki kuru ve hafif selamdan sonra ¢ikip gitti. Ursule Rahip Chaperon'a:

— Savinien'in Fontainebleau'ya neden gittigini biliyorum, dedi.

Diiello Oykiisiinii anlatt1 ve niifuzunu kullanarak bu vurugsmaya engel olmasim papazdan rica etti. Yaslh papaz:
— Bayan Minoret sizi ogluna istedi degil mi? dedi.

— Evet.

— Minoret biiyiik olasilikla karisina sugunu itiraf etti, diye ekledi papaz.

Tam bu sirada gelen sulh yargici da Zélie'nin girisimini ve Onerisini 6grendi. Bayan Minoret'nin Ursule'e besledigi kini 1y
bilirdi; papazin yiiziine, "Cikalim, size Ursule'den s6z etmek istiyorum, ama bizi duymasin" der gibi baktiktan sonra geng kiza:

— Hem seksen bin franklik geliri, hem de Nemours'un gbzde delikanlisim geri ¢evirdiginizi Savinien duyacaktir, dedi.
Ursule:

— Bu bir 6zveri mi sizce? diye yamtladi onu. Insan gergekten seviyorsa, ortada dzveri diye bir sey kalir mi? Hor
gordiigiimiiz bir insamn ogluyla evlenmeyi istememek benim ic¢in Oviiniilecek bir sey mi? Birakalim baskalari nefretlerini
erdem gibi sunsunlar. Bu, Jordy'lerin, Rahip Chaperon'larin ve sevgili doktorumuzun yetistirdigi bir kiza yakismaz.

Doktorumuz derken enistesinin portresine bakiyordu. Bongrand, Ursule'iin elini tutup Optii. Sonra rahiple birlikte sokage
cikinca:

— Bayan Minoret'nin neden geldigini biliyor musunuz? diye sordu.

Rabhip, yargicin yiiziine sadece merakl1 goriinen kurnaz bir edayla bakarak:
— Neden? dedi.

— Kizin parasim geri vermek istiyor.

Rahip Chaperon:

— Oyle mi samyorsunuz gercekten? dedi.

— Sanmiyorum, yiizde yiiz eminim. Buyurun, suna bir bakin.

Sulh yargici, evine donerken kendilerine dogru yaklasan Minoret'yi gosterdi; ¢ilinkii rahiple yargi¢ da, Ursule'den ¢iktiktar
sonra Grand-Rue'ye sapmuslardi.

— Cinayet mahkemelerinde dava vekilligi yaptigim siralar dogal olarak elimden pek ¢ok pismanlik olayr gecti, ama
bdylesini gormedim. Bu adamin, gamsiz insanlarin sagligiyla davul gibi gerili yanaklarim kim bdyle porsiittii, soldurdu? Bu
gozlerin, dagda bayirda yasamaktan gelen canliligim giderip, ¢evresini mor halkalarla kim ¢evirdi? Bu almn kirisacagi, bu
1zbandudun beyninde iiziintiilerin yer edecegi akliniza gelir miydi? iste, sonunda bir yiiregi oldugunun farkina varmus! Siz nasil
tovbeyi iyi bilirseniz, ben de pismanlig dyle bilirim sevgili rahip. Bugiine kadar gordiiklerim, ya kendilerine ceza verilmesini
bekliyor ya da insanlarla 6desmek i¢in gidip bu cezay1 ¢ekmeye hazirlamyorlardi; ya yazgisina boyun egmis ya da intikam



duygusuyla yanan insanlardi bunlar. Ama bununki kefaretsiz bir pismanlik; kurbamnin kamna susamis, onu parga parca eden,
saf bir vicdan azabi.

Sulh yargict Minoret'yi durdurdu:

— Matmazel Mirouét'nin oglunuzla evlenmek istemedigini biliyor musunuz? dedi.

Papaz:

— Ama merak etmeyin, diye ekledi, oglunuzun Bay de Portenduére'le doviismesini engelleyecek.
Minoret:

— Karim basardi demek! dedi. Cok sevindim, yoksa 6lecektim kederden!

Yargig:

— Gergekten o kadar degistiniz ki, dedi, artik kendi kendiniz olmaktan ¢iktiniz.

Minoret, bir Bongrand'in, bir rahibin yiiziine bakiyor, papazin agzindan bir sey kacirip kagirmadigim anlamak istiyordu. Ama
Rahip Chaperon'un yiizii hareketsizdi; bu hiiziinlii sakinlik su¢lunun i¢ini rahatlatti. Sulh yargict devam etti:

— Sastigim bir sey varsa, sevinecek yerde iiziilmeniz. Sonunda Rouvre'un efendisi oldunuz, Bordieres topraklarim
ciftliklerinizi, degirmenlerinizi, ¢ayirlarimzi bu satoya bagladiniz. Biiyilik Defter'e kayitli mallariniz yiiz bin frank getiriyor.

— Biiyiik Defter'de hi¢bir seyim yok, dedi Minoret birdenbire.
Sulh yargic1:

— Tuhaf, diye yanit verdi. Bu da oglunuzun Ursule'e asik olmasina benziyor; kiza bir bos veriyor, bir onunla evlenmek
istiyor. Ursule'li 61diirmek i¢in ugrastiktan sonra, simdi de gelininiz yapmak istiyorsunuz; sevgili mosyo, sakladigimz bir sey
var sizin...

Minoret bir yanit vermeye ¢alisti, sdyleyecek bir s6z aradi:

— Cok sakacisimz bay yargig, diyebildi. Hos¢a kalin baylar.

Agir adimlarla Burjuvalar Sokagi'na sapti.

— Zavalli Ursule'limiiziin servetini ¢caldi. Ama kanitlar1 nereden bulacagiz?
Papaz:

— Tanri isterse... diye yanit verdi.

Sulh yargic1:

— Tanr1'nin bizlere verdigi bir duygu, bu adamda kendini gostermis bile, diyerek sézlerine devam etti. Ama elimizdekilere
ancak "varsayimlar" diyebiliriz. Adalet i¢in bu kadar1 yetmez, daha fazlas1 gerekir.

Rahip Chaperon papazca sessizligini korudu. Béyle durumlarda her zaman oldugu gibi, ister istemez ikide bir Minoret'nir
yar1 yariya itiraf ettigi hirsizligi, Savinien'in elbette ki Ursule'lin parasizligi yliziinden geciken mutlulugunu diisiiniiyordu.
Ciinkii Savinien'in yasli annesi de, doktorun sagliginda oglunun evlenmesine razi olmamakla ne biiylik bir hata ettigini, giinak
cikarttigt Rahip Chaperon'a gizlice itiraf ediyordu. Ertesi giin ayinden sonra, sunagin basamaklarindan indiginde papaz
birdenbire bir sey diisiindii ve bu sey, icinde bir ses, bir ¢i18lik haline geldi. Kendisini beklemesi i¢in Ursule'e isaret etti ve
0gle yemegini yemeden geng kizin evine gitti.

— Yavrucugum, dedi, diisiiniizde enistenizin size, i¢inde tahvillerini ve paralarim sakladigim soyledigi o iki kitab1 gormek
istiyorum.

Ursule'le papaz kitapliga ¢iktilar ve Pandectes'in {iclincii cildini ¢ikardilar. Kitab1 aginca, yasl papaz, sayfalarin arasinda
kagitlardan kalma bir bosluk fark ederek sasirds; kitabin yapraklari, kapaga gore daha dayamksiz oldugu icin, senetlerin izini
hala koruyordu. Oteki ciltteyse, bir paketin uzun zaman arada kalmasindan ileri gelen bir esneme gordii; in-folio iki yapragin
arasinda bu paketin izi duruyordu. Bougival o sirada sokaktan gecen sulh yargicina:

— Yukar1 gelin Bay Bongrand, diye bagirdi.



Bongrand yukar1 ¢iktiginda papaz gozliiklerini taknus, ciltcinin kitabin kapagi icine yapistirdig renkli tirse yan kagidina
rahmetli Minoret'nin eliyle yazdigi ve Ursule'iin yeni gordiigii ii¢ numaray1 okumaya c¢alisiyordu. Rahip Chaperon:

— Bu da ne demek? diyordu. Sevgili doktorumuz bir kitap kabim bozmayacak kadar kitap meraklistydi. Iste, birinin dniinde
M, 6tekinin oniinde U harfi bulunan iki numara arasinda yazili ti¢ numara daha.

— Ne diyorsunuz? dedi Bongrand. Verin bakayim suna.
Ve arkasindan:

— Tanrim! diye bagirdi. Senin yiiceligini kamtlayan bu olay, bir dinsizin gbzlerini agmaya yetmez mi? Sanirim adalet,
diinyalar iistline kanat germis tanrisal bir diislincenin kendini géstermesinden baska bir sey degil!

Ursule'l tuttu, alnindan 6pti.

— Ah yavrum! dedi. Mutlu olacaksiniz. Zengin olacaksimz. Ustelik benim sayemde!
Papaz:

— Neyiniz var Tanr1 agkina? diye sordu.

Bougival, yargic1 mavi redingotundan yakalayarak:

— Beyefendicigim, dedi. Birakin sizi 6peyim, dyle giizel seyler sdylediniz ki!
Papaz:

— Biraz aciklayin, dedi, yersiz bir sevince kapilmayalim.

Ursule bu isin ucunda bir ceza davasi sezinlemisti:

— Eger zengin olmak i¢in birine ac1 vereceksem, dedi, ben...

Sulh yargict Ursule'iin soziinii kesti:

— Sevgili Savinien'imizin ne kadar sevinecegini diisiiniin bir kere.

— Siz delisiniz! dedi papaz.

Sulh yargic1:

— Hayrr, sevgili rahip, dedi, dinleyin beni. Biiylik Defter'de kayitli senetlerin abecedeki harfler kadar dizisi vardir ve her
numara, bir dizinin harfini tagir. Ama "hamiline" yazil1 hisse senetlerin harfi yoktur; ¢ilinkii bunlar kimsenin adina kayith
degildir. Simdi bu gordiigiiniiz numaralar sunu kamtliyor: rahmetli, parasim devlete yatirdig giin M (Minoret) harfini tasiyar
on bes bin liralik kendi tahvilinin, harfsiz ti¢ "hamiline" tahvilin ve Ursule Mirouét'ye ait tahvilin numaralarim buraya nof
etmis. Ursule'iin numarast 23.534 ve gordiigiiniiz gibi bu numara, on bes bin liralik tahvilin numarasimn hemen ardindan
geliyor. Bu rastlanti, bu numaralarin aym giin alinan ve kaybedilmesi olasiligina karsilik doktor tarafindan numaralar1 not
edilen bes tahvile ait oldugunu kanithiyor. Ben kendisine Ursule'iin parasimt "hamiline" yazili senetlere yatirmasini
sOylemistim. Demek Ursule'e ayirdig1 parayla Ursule'lin kendi parasini aynt giin yatirnus. Simdi gidip Dionis'in defterlerin
gbzden gegirecegim. Eger kendi adina biraktig tahvilin numarasi 23.533 M ise parasim, ayni satig biirosu araciligiyla, aym
glin yatirdigindan emin oluruz. Bdylece, dnce anaparasimi tek bir tahvile yatirdigindan; ikinci olarak, tasarruf ettigi paralari
"hamiline" kayitl1, numaralar1 harfsiz ii¢ tahvile yatirdigindan; iigiincii olarak da Ursule'lin paralarim yatirdigindan kuskumuz
kalmaz: devir defteri bu konuda tartisilmaz kamtlar sunacaktir bize. Ah! Sinsi Minoret! Avcumdasiniz. Sakin sesinizi
¢ikarmayin ¢ocuklarim!

Sulh yargici, Tanr1'nin masumlugu nasil da zafere ulastirdigina bakip derin bir hayranlik i¢ine diisen papazi, Bougival'i ve
Ursule'l yalniz birakt.

— Bu iste Tanr1'min parmagy var! diye haykirdi Rahip Chaperon.
Ursule:
— Ona bir kétiiliik ederler mi? diye sordu.

— Ah kiigiik hanim! Assalar ipini ben veririm, dedi Bougival.



Sulh yargict ¢oktan, Dionis'in yerine gecen Goupil'in yamna varmisti. Olduk¢a kayitsiz bir edayla noterlikten igeri girdi
Goupil'e:

— Minoret terekesine iliskin kiigiik bir bilgi alacagim, dedi.

— Hayrola? yamtim verdi Goupil.

— Doktor, yiizde ii¢ faizli bir mi, yoksa birkag tahvil mi birakt1?

Goupil:

— Yiizde ii¢ faizli, on bes bin liralik tek bir tahvil birakti, dedi; ben elimle yazdim.

— Envanter defterine baksamza, dedi yargig.

Goupil bir dosya getirdi, karigtirdi, listenin aslim ¢ikardi, aradi taradi, sonunda bulup okudu: "Ttem113] bir tahvil..."
Buyurun okuyun!.. "23.533 numaral1 ve M harfli."

— Listenin bu maddesinden bir saate kadar bana bir suret ¢ikartin liitfen. Bekliyorum.
— Ne isinize yarar bu? diye sordu Goupil.

Sulh yargici, Dionis'in halefine sert bir edayla bakarak:

— Noterliginizi takinir misimz liitfen! dedi.

— Elbette, diye atildi Goupil. Noter oluncaya kadar az mu ¢ile ¢ektim. Sayin yargi¢, suna inanabilirsiniz ki, Goupil dener
sefil baskatiple Nemours noteri, Bayan Massin'in kocasi, Jean-Sébastien-Marie Goupil arasinda higbir iligki yoktur. Bu ik
insan tanigsmazlar, hatta birbirlerine benzemezler bile. Bir baksaniza bana!..

Bay Bongrand, o zaman Goupil'in giysilerine dikkat etti. Beyaz bir kravat baglanus, yakut diigmelerle siislii, kar gibi beyaz:
bir gobmlek, kirmizt kadife bir yelek, Paris'te dikilmis giizel siyah ¢uhadan bir frakla bir pantolon giymisti, ayaginda giizel
botlar vardi. Yatirilmis ve 6zene bezene tarannus saglarindan giizel kokular geliyordu. Kisacasi sanki biitliniiyle degismisti
Goupil.

— Bambagka bir adam olmugsunuz, dedi Bongrand.

— Ustiim basim gibi ruhum da degisti mosyd! Etude!M4 insani akillandirir; ve zaten para temizligin kaynagidir...
Yargic gozliiklerini diizeltirken:

— Ustiiniiz baginiz gibi gibi ruhunuz da degismis, diye yineledi.

— Eh! Mosyd, yiiz bin ekii gelirle insan demokrat olur mu? Ben kibar adanmum, incelik nedir bilirim.

Bayan Goupil'in igeri girdigini goriince de:

— Karimdan baskasinda da gbziim yok, diye ekledi. O kadar degistim ki, kuzinim Crémicre bile géziime akilli gdriiniiyor.
Onu yetistiriyorum! Kiz1 da artik pistonlu kornalarin séziinii etmiyor. Daha diin Bay Savinien'in kopegi i¢in, "Ferman dururkei
ne giizeldi" dedi. Pek hosuma gitti ama yine de dilime dolamadim. Hemen ayakiistii bir kdpegin ferma durmasiyla ferman ve
firmalll3] sozciikleri arasindaki farklari anlatim. Siz de goriiyorsunuz ya, bambaska bir adam oldum. Bir miisteri pis bir is
teklif etse hemen engellerim.

Bongrand:

— Elinizi ¢abuk tutun da, dedi, su sureti bir saate kadar alabileyim. Bagkatipken yaptigimz hatalarin bir boliimiinii hig
olmazsa simdi noterken unutturun.

Sulh yargici Nemours'un hekiminden atiyla arabasim 6diing vermesi igin rica ettikten sonra suc¢ kaniti iki kitabi, Ursule'lir
tahvilini ve envanter sayfasinin suretini yanmna alarak Fontainebleau'ya, kral savcisina kostu. Once ii¢ hisse senedinir
miras¢ilardan herhangi biri tarafindan ¢alindigini, sonra da Minoret'nin suglulugunu kolayca kamtladi: "Neden dyle davrandig
simdi anlagiliyor" dedi kral savcisi. Sonra —bir 6nlem olarak— bu ii¢ senedin devredilmesini dnlemek amaciyla Hazine'ye bir
tezkere yazdi. Ardindan da sulh yargicindan, gidip bu ii¢ senedin degerini 6grenmesini ve satilip satilmadiklarim arastirmasim
istedi. Sulh yargic1 Paris'te ¢alisadursun, kral savcisi Bayan Minoret'ye nazik bir mektup yazarak, savciliga gelmesini rica etti
Oglunun diiellosu konusunda merakta olan Zélie giyindi, arabasina atlarim kosturdu ve in fiocchill® Fontainebleau'ya gitti.



Kral savcisimin plan1 hem sade, hem de kusursuzdu. Kadini kocasindan ayirip, Adalet'in yarattig1 korkuyla gercegi d6grenecekti.
Z¢lie savciyr odasinda buldu ve diipediiz sdylenen su s6zleri duyunca yildirimla vurulmusa dondii:

— Madam; Minoret'nin terekesinden bazi seyler calinmis ve su anda Adalet bu isin iz iistiinde. Sizin bu hirsizlikte
parmaginiz oldugunu sanmuyorum; eger bildiklerinizi oldugu gibi soylerseniz, kocamzi ceza mahkemesine gitmekten
kurtarirsimz. Ayrica kocamzin ceza gérmesinden baska korkulacak seyler de var. Oglunuzun gorevden alinmasim 6nlemek ve
gelecegini mahvetmemek de gerekir. Birka¢ dakikaya kadar is isten ge¢mis olacak. Jandarmalar atlarina bindiler, tevkif
miizekkeresi Nemours'a dogru yola ¢ikmak tizere.

Z¢élie fenalasti. Kendine geldiginde her seyi itiraf etti. Kadina, bu iste sucortagt oldugunu kolayca kamtladiktan sonra savci.
ne ogluna ne de kocasina bir zarar gelmemesi i¢in dikkatle hareket edecegini soyledi.

— Sizinle bir insan olarak konusuyorum, dedi, bir yasa adamu olarak degil. Ortada zarar géren tarafindan yapilmus bit
sikdyet olmadig gibi, hirsizlik da agiga ¢ikmus degil. Ama madam, kocamz korkung suclar isledi; bu suglar bir mahkemeyi
ilgilendirir ve mahkeme benim kadar insafl1 degildir. Islerin vardig1 bu durum karsisinda tutuklanmamz gerekiyor...

Z¢lie'nin bayilmak tizere oldugunu goériince:

— Merak etmeyin, diye devam etti, benim evimde kalacaksimz ve kagmayacagimza s6z vereceksiniz. Diisliniin ki asil
gorevim bir tutuklama tezkeresi kestirmek ve hakkimzda sorusturma agtirmaktir. Ama su anda Matmazel Ursule Mirouét'nir
vasisi olarak hareket ediyorum ve onun ¢ikarlar1 uyugsmanuz gerektiriyor.

Z¢lie:

— Yaa! dedi.

— Simdi sdyleyeceklerimi kocaniza yazin.

Z¢lie'yi yaz1 masasina oturtarak asagidaki mektubu yazdirdi:

"Dostum, peni tutkuladilar ve er siyi s6ledim. Amcamusin, yaktiin vesiyetneme goregince Bay de Portendueére'e biraktn
tahfilleri geriy ver. Zigra, kiral sacis1 Hasineye itiras itmis."

Savct mektubun yazim yanliglarina giiliimseyerek:

— Boylece kocanizin inkdr yoluna sapmasina engel olacaksimz, dedi; inkdr onu mahvedebilir. Paranin geri verilmesini
uygun bir bi¢cimde yapmaya Ozen gOsterecegiz. Karim, evimizde konuk kaldiginiz siire icinde sizi elinden geldigince
agirlayacaktir. Bu konuda tek s6z etmemenizi ve tiziintiilii gériinmemenizi istiyorum.

Yardimcisimin annesini biilbiil gibi soyletip dort duvar arasina kapattiktan sonra savci, Désiré'yi yanina ¢agirdi. Babasinin,
Ursule'iin zararina "gizlice", oteki miras¢ilar zararina "agik¢a" yaptigi hirsizligi noktas1 noktasina anlatti. Zélie'nin yazdig
mektubu gosterdi. Désiré, savcidan once davranarak Nemours'a gidecegini ve babasina, aldigt parayr geri verdirecegini
sOyledi. Kral savcist:

— Isler kotii, dedi. Vasiyetname ortada olmadifi igin olay duyulacak olursa 6teki miras¢ilar, akrabalarimz Massin ve
Crémicre'ler ige karisabilirler. Simdi elimde babaniza karsi yeterince kamit var. Annenizi alin. Su kii¢iik téren, ona gorevlerini
yeterince amimsatti. Sizin ricalarimza dayanamayip kendisini biraktigimu diisiinecektir. Birlikte Nemours'a gidin. Biitiin bt
sorunlar1 ¢oziin. Hi¢ kimseden de ¢ekinmeyin. Bay Bongrand Matmazel Mirouét'yi o kadar seviyor ki, kimseye tek so:
soylemez.

Z¢élie'yle Désiré hemen Nemours'a dogru yola ¢iktilar. Yardimeisinin hareketinden ii¢ saat sonra savci, 6zel bir araba ile
asagidaki mektubu aldi. Felakete ugranus bir adamu giiliing diisiirmemek i¢in bu mektubun yazimim diizelterek sunuyoruz:



FONTAINEBLEAU MAHKEMESI KATINDA SAYIN KRAL SAVCISINA
"Mbsyd,

"Tanr1 bize sizin kadar merhametli davranmadi, onulmaz bir felakete ugradik. Araba Nemours Kopriisii'ne gelince kosum
kayislarimn biri yerinden ¢ikti. Karim arabanin arkasindaydi, yanminda hizmetcisi de yoktu. Hayvanlar ahir kokusunu almiglardi.
Oglum atlarin sabirsizlanmasindan korkarak arabacinin inmesini istemedi, kogsum kayisim takmak i¢in kendisi yere indi. Doniip
annesinin yanina ¢ikacagl zaman hayvanlar gemi aziya aldi. Désiré tam zamaninda korkuluga tutunamadi. Basamak bacaklarini
kesti, diistii, arka tekerlek de iistiinden gecti. En 1yi cerrahlar1 getirmek iizere Paris'e kosan 6zel bir araba, bu mektubu size
ulastiracaktir. Oglum, biitlin acis1 i¢inde size bu satirlar1 yazmamu, ailesinin yanina donmesine neden olan mesele konusunda
vermis oldugunuz kararlara biitliniiyle boyun egecegimizi bildirmemi sdyledi.

Yaptiginz iyilige karsilik yasamumin sonuna kadar size goniil borcu duyacagim ve giiveninize layik olacagim.
Francois Minoret"

Bu ac1 olay Nemours'u altiist etti. Savinien, Minoret'lerin parmakliklar1 oniine biriken heyecanli kalabaliga bakip, dciiniir
kendinden daha gii¢lii biri tarafindan alindigimi anladi. Geng soylu hemen Ursule'e kostu. Ursule'le papaz saskinliktan ok
korku i¢indeydiler. Ertesi giin ilk pansumanlardan sonra Paris doktorlar1 ve cerrahlari, agiz birligiyle hastanin iki ayagim da
kesmek gerektigini sOyleyince Minoret, papazla birlikte, bitkin, sapsari, perisan bir halde Ursule'e geldi. Bongrand'la Savinier
de oradayd.

— Matmazel, dedi, size ¢ok kotiiliik ettim. Biitiin kirip doktiiklerimi onaramazsam da i¢lerinde cezasim c¢ekeceklerim var.
Karimla ben, Rouvre topraklarimizin miilkiyetini oldugu gibi size vermeyi kararlastirdik; oglumuz hayatta kalsa da, onu
yitirmek gibi korkung bir bahtsizliga ugrasak da...

Minoret bu tlimcenin sonunda gozyaslarina boguldu.
— Bana kalirsa bu bagisin bir boliimiinii kabul edebilirsiniz ve etmek zorundasimz, dedi papaz.
Minoret, sagskin duran geng kizin 6niine diz ¢oktii ve algakgoniillii bir edayla:

— Bizi bagisliyor musunuz? diye sordu. Birkag¢ saate kadar Hotel-Dieu'niin bagcerrahi ameliyati yapacak. Ama insanlarir
bilimine giivenmiyorum; yalnizca ylice Tanri'nin giicline inamyorum! Bizi affeder ve oglumuzu bize bagislamasi i¢in Tanri'ya
yalvarirsamz oglum bu iskenceye dayanabilir ve eminim ki biz de onu yitirmeme mutluluguna ereriz.

Ursule ayaga kalkti:
— Haydi, hepimiz kiliseye gidelim, dedi.

Ama ayaga kalkar kalkmaz ac1 bir ¢i18lik att1 ve koltuguna y181lip bayildi. Kendine geldiginde, biitiin dostlar1 gozlerini dikmig
merak i¢inde ona bakiyor, bir sey sdylemesini bekliyorlardi; Minoret yoktu, bir doktor aramak i¢in hemen disar1 firlamusti.
Soyledigi sey, biitiin ylirekleri dehget i¢inde birakti.

— Kapida vaftiz babam gordiim, dedi, bana isaretle hi¢ umut kalmadigim soyledi.

Ameliyatin ertesi glinii Désiré, yiiksek atesten ve boyle ameliyatlarin sonunda sik sik goriilen dolasim bozuklugundan 6ldii.
Yiireginde analiktan bagka bir duygu bulunmayan Bayan Minoret, oglu gomiiliir gomiilmez ¢ildirdi. Kocasi onu dokto
Blanche'al 7 gétiirdii; kadincagiz 1841'de, orada 61dii.

Bu olaydan ii¢ ay sonra, 1837'nin, Ocak ayinda, Bayan de Portenduére'in de rizasiyla, Ursule Savinien'le evlendi. Minore
evlilik s6zlesmesine, Matmazel Mirouét'ye, Rouvre topraklariyla Biiyiik Defter'den yirmi dort bin franklik bir gelir verdigin
yazdirdi; kendine amcasinin eviyle alti bin franklik bir gelir alikoydu. Nemours'un en hayirsever, en sofu adamu oldu, kilise
mallarimn kayyumlugunu iistlendi ve diiskiinlerin koruyucusu kesildi.

— Yoksullar oglumun yerini tuttu, diyordu.

Meselerin budandigi memleketlerde, yol boylarinda, yildirim ¢arpmisa benzeyen, kir¢illasmis, ¢evresinden filizler fiskiran
ama ici bosalip agilmus, sanki "artik beni kesin" diyen kocanmus bir aga¢ goriirseniz, sacglar1 beyazlagsmus, beli biikiilmiis ve
zayiflamis eski menzilhanecinin neye benzedigini biraz olsun kestirebilirsiniz; memleketin yaslilari, bu ykiiniin basinda oglunu
beklerken gordiigiiniiz o mutlu budalayla bugiinkii Minoret'nin higbir ilgisi kalmadigim sdyliiyorlar. Artik enfiyesini eskisi gibi
cekmiyor; bedeninden bagka bir sey daha tasiyor. Kisacasi her seyinden, Tanri1'nin parmagini, korkung bir 6rnek vermis olmak



i¢in, bu adamun istiine bastirdigi anlasiliyor. Amcasimn korumasindaki kizdan onca nefret ettikten sonra yasli adam —tipki
Doktor Minoret gibi— Ursule'ii 6yle ¢ok seviyor ki, onun Nemours'daki mallarim o yonetiyor.

Bay ve Bayan de Portenduére, yilin bes ayim Paris'te geciriyorlar; Saint-Germain mahallesinde gbrkemli bir konak sati
aldilar. Anne Bayan de Portenduére, Nemours'daki evini parasiz bir okul isletmeleri i¢in Les Seeurs de la Charité rahibelerine
verdikten sonra Rouvre'da oturmaya basladi. Bougival satonun bag kapiciligim yapiyor; Cabirolle'iin babasi ve Ducler'in esk
stiriiclisti, altmiglik bir adamla evlendi. Aldig1 dolgun ayliktan baska bin iki yiiz frank da geliri var. Ogul Cabirolle de
Portenducre'lerin yaninda arabaci.

Eger ki Champs-Elysées'de, ici glimiissii ipekle mavi siislii keten kapli, escargot denen tiirden, kii¢iik, alcak ve sevimli bii
arabada, yiizii yaprak gibi binlerce bukleyle ¢evrili, askla dolu gozleri 1s1lt1l1 menekselere benzeyen, giizel, sarisin bir kadinin
yakigiklt bir delikanliya hafif¢e yaslandigim goriip de hayran oldugunuzda i¢inizi bir kiskanclik kaplarsa, diistiniin ki Tanr1'mn
sevgilisi bu giizel ¢ift, yasamin acilarindan payim ¢oktan almistir. Bu iki evli sevdali, Vikont de Portenduére'le karisidir biiyiik

olasilikla. Ciinkii Paris'te boyle bir kar1 kocanin bir esi daha yoktur. Kontes de I'EstoradeX 8! yakinlarda:
— Bugiine dek gordiigiim en mutlu ¢ift, diyordu onlar i¢in.

Bu mutlu ¢ocuklar1 kiskanacak yerde onlar i¢in hayir dualar1 edin ve siz de kendinize, ii¢ yasli adamla annelerin en iyisinin,
Bahts1zlik'in yetistirdigi bir geng kiz, bir Ursule Mirouét arayin.

Herkesin hizmetine kosan ve hakli olarak Nemours'un en niikteli adamu sayilan Goupil'i, kii¢iik kentte herkes sevip sayiyor.
ama yaptiklarimin cezasim ¢ocuklar1 ¢ekiyor; hepsi de ¢irkin, ecis biiciis, koca kafali seyler. Selefi Dionis, ulusal meclisin
giilii ve en parlak tiyelerinden biri oldu; Bayan Dionis'i biitiin balolarina ¢agiran Fransa krali da bundan ¢ok hosnut kaldi.
Bayan Dionis, biitlin Nemours halkina Tuileries'deki kabullerin 6zelliklerini, Fransa kralimn sarayindaki gérkemi anlata anlatz
bitiremiyor; saraya sirtin1 verip Nemours'da saltanat siiriiyor, boylece saray da biraz halka karismis oluyor.

Bongrand, Melun mahkemesinin baskani; oglu ¢ok diirtiist bir savci olmak tizere.

Bayan Crémiére yine diinyanin en olmadik seylerini sdylemeyi siirdiiriiyor. Davulu tavul yaziyor, sonra da sugu kaleme
buluyor. Kizin1 evlendirecegi giin Ogiitlerini bitirirken, "Bir kadin, evinin chenille ouvriére'i olmak zorundadir, evinin

girdisine ¢iktisina sfenks gdzleriyle bakmalidir"H!?l dedi. Goupil de bir yandan kuzininin bu marifetlerini kitap halinde
toplayarak bir Crémicre'name yaziyor. Bu kis Vikontes de Portenduére, hastaliginda baktig papaz i¢in:

— Ne yazik ki, sevgili Rahip Chaperon'umuzu yitirdik, dedi. Biitiin ¢evre kasabalar cenazesindeydi. Nemours'un talih
varmus; bu kutlu adamin yerine Saint-Lange'in saygideger papaz1 geldi.

Paris, Haziran-Temmuz 1841



DIPNOTLAR
[1] Ceviri: Aykut Derman; Balzac Kitab1 (Hazirlayan: Mehmet Rifat) YKY 1994, s. 167

[2] Alman doktor Franz Anton Mesmer'in (1734-1815) ortaya attig1 "hayvansal manyetizma" kuraminin yandaglarina veriler
ad.

[3] Not 1'de agy, s. 121
[4] Paris yakinlarinda kiigiik bir kent.

[5] Maitre de poste; atli ve arabali ulasim doneminde at degistirme ve dinlenme i¢in kullanmlan "menzil" noktasi sahibi ve
isleticisi.

[6]
[7] Hollandal1 baska bir doga ressamu.
8]

[

[9] Franz-Josef Gall (1758-1828): Zihinsel etkinliklerin, kafatas1 bigimlerinden yola ¢ikilarak incelenebilecegini ileri siirer
Alman doktor.

Hollandal1 bir doga ressamu.

Shakespeare'in Firtina adl1 oyunundaki cin.

[10] 1815'te Paris'i ele geciren askerler arasinda Kalmuklar da vard.
[11] Antik¢ag yapilarinda siitun yerine kullanilan, kadin ya da erkek yontulari.
[12] Yunan mitologyasinda, diinyayr omuzlarinda tasimaya mahkiim edildigi sOylenen titan.

[13] Yazar, Minoret adinin Fransizcada kii¢iik anlamuina gelen mineur sozciigiiyle iliskisini ve Levrault'nun "tavsan yavrusu"
anlamindaki



levream sozciigiiyle essesli olusunu ammsatiyor.

[14] Ingiliz yazar1 Lawrence Sterne (1713-1768), Tristram Shandy adli iinlii romammn XIX. béliimiinde, adlary
anlamlariyla kisilik 6zelliklerinin iliskileri tistiinde durur.

[15] Eski Fransa'min bir bolgesi; Paris'in glineyinde, bugiinkii Seine-et-Marne ve Le Loiret vilayetlerinin biiyiikk boltimiini
kapsamaktaydi.

[16] Grand-Rue'niin [Ana Cadde] ad1 aslinda Paris Caddesi'ydi ve Nemours'da liman yoktu.

[17] Donemin zor yol kosullar1 arabaya tigiincii bir sira at kosulmasim gerektirdiginde, menzilciler daha giiclii atlarim
vererek arabay1 yine iki sira atla yola ¢ikariyor ama yolculardan {igiincii bir atin parasim da aliyorlard.

[18] Désiré: Fransizcada "arzu edilen, istenen."”

[19] 1830'larda bu ¢evrede araba isleten Laffitte et Caillard, Leloir-Ducler, Grand-Bureau des Messageries sirketlerinii
adlarinin kisaltilmig bigimleri.

[20] Rekabet.
[21] Fransizca: Kontes.

[22] Prens Jules-Armand de Polignac,(1780-1847). X. Charles doneminin basarisiz, halk tarafindan sevilmeyen devle
adamu.

[23] Communion: Sarap ve ekmekle yapilan bir ayin; Kudas ayini; ilk komiinyon, ¢cocukluktan yetiskinlige gecisi ve kisinir
kilise cemaatine katilmasini simgeler.

[24] Vikont Louis de Bonald (1754-1840).

[25] Yunan mitologyasinda Minos'un kizi, Theseus'un sevgilisi; aldatilip yiiziistii birakilan kadim simgeler.
[26] 1800'de Fransiz saatg¢isi Carcel tarafindan icat edilen bir tiir yagli lamba.

[27] Latince: Dil siirgmesi.

[28] O donemde kullanilan bir dis macunu. Bayan Crémiére'in bu dil siirgmesinden bu dis macununu hi¢ kullanmadig ve

sOzcligiin nasil yazildigim da bilmedigi anlasiliyor; Opiat sdzcligiiniinii basindaki "o" harfini, su anlamina gelen eau
sozcligiiyle karistiriyor.

[29] Paris'te donemin kibarlarint barindiran bir mahalle.

[30] "Baba Anselme" diye amlan Pierre de Guibours (1625-1694), Fransa hanedanimin soyagaci ve tarihi iistiine kitabiyle
tnlidiir.

[31] I¢inde aynalar ve kiigiik, renkli cam parcalar1 bulunan ve bir ucundan bakilarak ¢evrildiginde, cesitli geometrik ve
paralel bi¢cimler olusturan gostergec. Cicekdiirbiinii.

[32] Gotha'da, 1763 yilindan baglayarak yayimlanan ve soylu ailelelerle ilgili bilgileri veren iinlii y1llik almanak.
[33] Biiylik adamlar yetistirmis tinlii bir Fransiz ailesi.

[34] 1160'tan baglayarak tarihe gecmis kisiler yetistiren bagka bir Fransiz ailesi.

[35] Lorraine kokenli, eski ve soylu bir Fransiz ailesi.

[36] Bayan de Montespan't ve Amiral de Vivonne'u yetistiren biiyilik Fransiz ailesi.

[37] Rahip Morellet (1727-1819): Ansiklopedi'ye de katkida bulunmus parlak bir felsefeci ve yazar. Mord-les: "Isir onlar1".

kopeklere sdylenen bir s6z. Morellet ve Mord-les Fransizcada essezli sozciiklerdir.

[38] Diderot ve D'Alembert'in yonetiminde XVIII. yiizyilin iinlii Ansiklopedi'sine katkida bulunan yazarlar: Voltaire
Rousseau, Condorcet, Buffon vb.

[39] Claude-Arien Helvétius (1715-1771): Fransiz felsefeci ve yazar.



[40] Paul-Henri, Baron d'Holbach (1723-1789): Maddeci ve tanritanimaz bir felsefeci.

[41] Grimm (Frédéric-Melchior, 1723-1807): Bayan d'Epinay'nin dostu, iinlii yazar ve elestirmen.
[42] Rousseau'nun 1761'de basilan {inlii roman.

[43] Atardamar ¢eperlerinin gevsemesi sonucunda damar boyunda timér olugumu.

[44] Kizlik ad1 Manon-Jeanne Phlipon (1754-1793) olan Madam Roland, Paris'te 6zellikle Devrim yillarimin {inlii politi
grubu Girondin'lerin devam ettigi salonuyla iinliiydii. Cumhuriyetciydi, yazina ve giizel sanatlara diiskiindii. Montagnard'larir
(bir baska politik grup) hismina ugrayarak idam edilmis ve idam edilmeden 6nce su linlii s6zii sdylemistir: "Ey 6zgiirliik, senin
ugruna ne cinayetler isleniyor!"

[45] Alman hekimi Mesmer (1733-1815) tarafindan ortaya atilan hayvansal manyetizma kuram.
[46] Bu sozciikten, ev sahiplerinin Devrim sirasinda yurtdigina gogiip sonradan geri donen soylulardan oldugu anlasiliyor.

[47] Balzac burada, doktorun karisimin Bayan Roland'in idamindan etkilenerek 1793 yilinda 6ldiiglinii sdyledigini unutmus
goriiniiyor; ancak bu tarihi diizeltip 1793 yaparsak, tiimcenin kurgusu da diizeliyor. Belki de gozden kagmus bir baski hatasi s6z
konusu.

[48] Kamu bor¢lanmalarinin ve devlet tahvillerinin kaydedildigi ana muhasebe defteri.

[49] Baron Dominique Larrey (1766-1842): Unlii bir askeri cerrah.

[50] Louis de Fontanes (1757-1821): Imparatorluk dénemi ulusal egitim bakan.

[51] Saint-Michel nisamimin takildig genis, hareli, siyah serit.

[52] Frangois de Salignac de 1a Mothe-Fénelon (1651-1715): Egitici metinleriyle {inlii Fransiz yazar ve din adam.
[33]

[54] Latince bir duada yer alan ve Luka Incili'nden alinma bir tiimcenin ilk sézciikleri: "In mano tuas, Domine, commendc
spirituam meum." (Ruhumu, Tanrim, senin ellerine birakiyorum.)

Balzac'in yarattig bir Yahudi tefeci tipi.

[55] X. Charles, kral olmadan 6nce Artois Kontu unvanim tastyordu.
[56] Bir tiir iskambil oyunu.

[57] 1820'de ¢ikan bir yasa geregince se¢cmen olabilmek icin en az {i¢ yiiz, aday olabilmek i¢inse en az bin frank vergi
vermek gerekiyordu.

[58] Jean Meslier (1677-1733): Oliimiinden sonra ortaya ¢ikan yazilarindan tanritammaz ve din karsiti oldugu anlasilan {inli
bir papaz.

[59] General Maximilien-Sébastien Foy (1775-1825): Ogzgiirliik¢ii diisiinceleriyle iinlii bir asker ve devlet adanu
Soylevleriyle tinliidiir.

[60] 1.0. IV. yiizy1lda Syrakusa kral1 Dionysos, siirekli olarak kral olmanmin mutlulugundan s6z eden sarayli Damokles'i biiyiik
bir ziyafette kendi tahtina oturtmustu. Damokles bir siire sonra basinin {istiinde bir at kilina bagli agir bir kilicin asil1 oldugunu
gordii ve bir kralin mutlulugunun ne demek oldugunu bu incelikli dersle anladi. "Damokles'in kilic1" Bati dillerinde, goriiniiste
mutlu bir insanin basinda dolasan tehlikeleri simgeleyen bir deyim olmustur.

[61] Marquis de Frangois Barbé-Marbois (1745-1837): Bir bakan ve devlet adamu.

[62] Frangois-Antoine Boissy d'Anglas (1756-1826): Kurucu Meclis'in (La Convention) bir tiyesi.

[63] Fransizcada déiste; Tanr1'ya inanan ama "semavi" dedigimiz dinlerin higbirini kabul etmeyen kisi.
4]

[64

[65] Les Italiens ya da La Comédie des Italiens: Paris'te XVI. ylizyildan XVIII. yiizy1l sonuna dek etkinlik gdsteren v
sonunda Opéra-Comique'le birlesen italyan tiyatro truplarina verilen ad.

Vigée-Lebrun (1755-1842): Fransiz portre ressami.

[66] Sébastien Erard (1752-1831): Unii ve piyanolar1 giiniimiize dek ulasmis bir ¢alg1 yapimeisi.



[67] Ernest-Theodor Hoftfmann (1776-1822): Alman yazar ve besteci.

[68] Frenoloji: Kafatasimn bigiminden kisilik 6zelliklerinin ve yeteneklerin okunmasi yontemi. Balzac, bu yontemi ortaye
atan Alman doktor Franz Josef Gall'den (1758-1828) romanlarinda sik sik s6z eder.

[69] Ut queant laxis/Resonare fibris/Mira gestorum/Famuli tuorum/Solve polluti/Labii reatum/Sancti loannes.B
adlandirmay1 XII. ylizyilda, Aziz Benedictus tarikatindan Guido d'Arezzo'nun yaptigi sdylenir.

[70] Kral tarafindan hayvansal manyetizma olgusunu incelemekle gorevlendirilen ve Tip Fakiiltesi'yle Bilimler Akademis:
gorevlilerinden olusan kurulun Agustos 1784'te verdigi olumsuz rapor.

[71] Mesmer, hasta gruplarinin tedavisi i¢in, ¢am agacindan, istii delikli biiyiik bir fig1 yaptirmusti. Figimin kapagindaki
deliklerden iletken metal teller ¢ikiyordu; i¢inde de, bir demir talas1 ve cam kirid tabakasinin {istiine yerlestirilmis su dolu
siseler vardi. Figinin ¢evresini saran ve birbirlerine iletken kordonlarla baglanan hastalar, ficidan ¢ikan telleri bedenlerinin
hastalikl1 noktalarina degdiriyor ve bu islemler karanlik bir salonda, miizik esliginde yapiliyordu.

[72] XVIIL. yiizyilda bir salgin bigiminde bas gosteren ve ¢irpinmalara (convulsions) neden olan bir hastalik, sOylentilerc
gore Saint-Médard mezarliginda piskopos Paris'in mezar1 basinda mucizevi bir bigcimde iyilestiriliyordu. Paris Parlamentost
danismam Carré de Montgeron (1686-1754), 1736'da bu mucizelerin ger¢ek oldugunu yazdig i¢in Bastille zindanina atilmigti.

[73] Balzac Pensées philosophiques'in XXII. maddesini, aklinda kaldig kadariyla ve yanlis aktariyor ve drnegin ilyad:
yerine Aeneas Destam diyor.

[74] Geoftroy de Saint-Hilaire (1772-1844): Fransiz doga bilimcisi.

[75] Armand-Marie-Jacques Chastenet de Puységur (1751-1825): Mesmer'in 6grenci ve izleyicilerinden biri.

76] Joseph-Philippe-Frangois Deleuze (1753-1835): Hayvansal Manyetizmanin Elestirel Tarihi kitabiyla tanimr.
7]

[Z
[77] Charles Deslon, Paris Tip Fakiiltesi'nin yoneticisi ve Artois Kontu'nun birinci doktoruydu. Mesmer'ciligi kabul ettikte:
sonra arkadaslariyla aras1 bozulmus, ancak 1786'daki 6liimiine dek bu kurama inanmaktan vazgegmemisti.

[78] Thomas-Ignace Martin adinda bir ¢iftci kendisine birkag kez, gidip XVIII. Louis'yle goriismesini 6giitleyen bir melegi
gorlindiigiinii soylemisti. 2 Nisan 1816'da Kral tarafindan kabul edilen ¢ift¢i, XVII. Louis'nin 6lmedigini, bu yiizden Reims'd
yapilacak geleneksel torende ta¢ giymemesi gerektigini, yoksa basina bilyiik felaketler gelecegini bildirmis ve bunun {izerine
bir siire akil hastanesine kapatilmisgti.

[79] Dénemin iinlii sihirbaz ve gdzbagcilari.
[80] Antik¢agin tinlii Apollon kahini Pythia, kehanetlerini bir sacayaginin iistiinde oturarak yapardi.
[81] Bizans imparatoru lustinianos tarafindan bir araya getirilen eski Roma yargi kararlar1 derlemesi.
[82] Formalar1 dorde katlanmus kagitlardan olusan ciltlere verilen ad.
[83] Sicambre'lar eski bir Carmen kavmidir. Saint-Rémi, vaftiz suyunu uzatirken Clovis'e boyle seslenir.
[84] "Diises tarz1" ad1 verilen iistii sayvanli, perdeli yatak.

3]

[85

[86] Diisilincelerin insanda dogustan var olmadigim ve deneyimden, yani duyulardan dogdugunu savunan "duyumculuk"
(sensualisme) okulu.

5] Adin tasidigr aziz.

[87] Diisiinceler.

[88] Degisimlerin Tarihi.

[89] Paris'te bir cezaevi.

[90] Moligre'in L' Amour médecin adli oyununun kisilerinden biri.
[91] "Ursule" adi, Latince ursus (ay1) sozciigiinden tiiremistir.

[92] Balzac roman kisilerini gercege gii¢lii bir bicimde yerlestirmek i¢in gercek kisilerle kariyor. Burada adi amilan De
Suffren (1727-1788) ve Guichen Kontu (1712-1790) déonemin gergek ve dnemli kisileridir.



[93] Fransiz devlet adamu Villele'in (1773-1854) adim tasiyan ve Devrim'den kacan gé¢cmenlerin zararlarim gidermeye
yonelik bir yasa.

[94] Balzac bu evliligin 6ykiisiinii de Le Bal des Sceaux adli1 yapitinda anlatir.

[95] Hélene d'Aiglemont'un Gykiisii La Femme de trente ans'da anlatilir. Bu boliimde verilen adlarin ¢ogu Balzac'in bagk:
romanlarinin kahramanlaridir.

[96] La Fontaine'in "Philemon ve Baukis" adl1 siirinden iki dizenin uyarlamasi.
[97] Corneille'in hangi oyunundan alindig kestirilemeyen bir dize.

[98] Metinde Ingilizce.

[99] 7. Senfoni.

[100] Burada amlan Fransizca atasdzlerinin cevirisi sOzcligii sozciigline soyle: "Kurtlar arasinda ulumak gerekir" ve
"Benzesenler bir araya gelir".

[101] Ut flos in sceptis secretus nascitur hortis... (Citle ¢cevrili bir bahgede sakli ¢icegin biiylidiigi gibi...)

[102] Cebelitarik'ta, ingilizlere karsi Ispanyol ve Fransiz birliklerinin kurdugu bir askeri kamp. Balzac 84 yili derker
yaniliyor; bogazin kapatilmasi ve kentin kusatilmasina karsin ingilizler dayannuslar ve 3 Eyliil 1783'te yapilan bir anlasmayla
Cebelitarik yine Ingilizlerin elinde kalmustr.

[103
[104
[105

[106] Per¢inli, Cinli, gecimli, bi¢imli sdzciikleriyle verilmeye ¢alisilan bu s6z oyunu, 6zgiin metinde patente (patent), ma
tante (teyzem), patte entre (ara ayak) sozciikleriyle kurulmus.

Haziran 1778'de bir Ingiliz gemisini bozguna ugratan Fransiz gemisi.
Saint-Louis nisanimn asildig genis kirmizi kurdele

5] Madame de Maintenon.

|_||_||_||_|

[107] Sevil Berberi komedyasinda paragéz Don Basilio soyle der: "Altin dolu bir kese, bana her zaman kars1 durulmaz bi
kanit gibi goriiniir." (IV. perde, sahne 1.)

[108] André Charles Boulle (1642-1732): Unlii bir tahta oymacisi.

[109] Johann Paul Richter (1785-1849): Unlii bir Alman yazar ve sairi. Madam de Staél tarafindan ¢evrilen Diis adl1 yapiti
Fransiz yazarlarim ¢ok etkilemistir.

[110] Bir tiir kisa trompet.
[111] Richardson'un (1689-1761) bir romaninin ve kahramaninin adi.
[

0]
|
] Ayaklarin da kullanmldigr bir tiir tekme-yumruk doviisii; Fransiz boksu da denir.
|
]

112

[113] Latince: "Ve ayrica" anlanuna gelen sayim ve hesap terimi.

[114] Etude, hem noterlik biirosu hem de okuyup yazma anlamina gelen bir sozciiktiir; Goupil yine bir sozciik oyunu yapiyor.
[115] Matmazel Crémicre, metinde étre a 1'arrét, en arrét (durma hali, kopek i¢in "ferma" durma) ve aux arréts (askerler igir

tutuklanma) deyimlerini karistiryor.
[116] Italyanca: Sik giysiler i¢inde. ki dirhem bir gekirdek.

[117] Unlii akil hastaliklar1 doktoru Esprit Blanche'in klinigi Paris'in Montmartre semtindeydi. Balzac'in Ursule Mirouét'y
yazdig yillarda Gérard de Nerval birka¢ kez bu klinikte kalmisti.

~ [118] Balzac'in Ursule Mirouét'yle aym dénemde yazdig1 baska bir romanin (Mémoires de deux jeunes marices) kahramant
Iki geng kadin, tigiincii bir 6ykiide (Les Méfaits d'un procureur du roi) ¢ok iyi arkadas olacaklardir.

[119] Dilimize aktarilmasi olanaksiz karistirmalar: gen¢ kadin cheville ouvriére (ana eklem; "temel direk" anlaminda) yerine
chenille ouvriére (caliskan tirtil); des yeux de lynx (vasak gozleri, "keskin gdzler" anlanuinda) yerine des yeux de sphinx
(sfenks gozleri) diyor.
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